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OZET

Siirlerde imaj, sairin i¢ diinyasini ya da sairin inang, kiltiir veya dis etkenler gibi birgok
faktore bagh olarak yeniden sekillendirip anlamlandirdig bir gercegi tanimamizi saglayan bir
aractir. Karsilastirmali Edebiyatin alt dali olarak imajbilim, birbirinden dil ve kiiltiir gibi
birgok yoniiyle ayrisan farkli toplumlarin, oteki toplumlar hakkinda irettikleri imaji
arastirmaktadir. Aragtirmaci yoniinden imajbilim, Araplarin géziinde Tiirk imajini incelemek

gibi 6tekinin ben hakkinda trettigi imaji konu edinmektedir.

Arastirmanin birincil amaci, Osmanli Padisahi II. Abdiilhamid Han'in imajin1 arastirmaktir.
Arastirmamizin ikincil amaci, imaj ireticisi Neo-klasik akimin tslup ve o6zelliklerini
karsilastirma yoluyla incelemektir. Misir'da ortaya c¢cikan bu akimin 6nciilerinin ¢ogu yine
Misirh sairlerdir. Arastirmada siirleri arastirilan sairler, Bar(idi'nin 6grencileri Ahmed Sevki,
Ahmed Nesim, Hafiz Ibrahim, Ismail Sabri, Muhammed Abdiilmuttalib ve Veliyyiiddin
Yeken'dir. Islami Kklasik siirin takipcisi olan, ancak taklitten éteye gecmeyi basarip siirlerini,
kimliklerini giiclendirme ve somiirgeye baskaldirma araci olarak kullanan bu sairler, siirlerin
beyani yonii ve icerigini yenilemede dncii olmuslardir. Bunun yani sira Neo-klasik sairler,
halk tarafindan kabul gérmiis ve dilden dile dolasmis siirleri ile de Modern Arap Edebiyat
Tarihinde iz birakmislardir. II. Abdiilhamid’in tarihteki yeri, Neo-klasik akimin, Modern Arap
Edebiyati icin bir temel akim niteliginde olmasi ve imaj1 iireten sairlerin birer éncii olmasi
arastirmanin 6nemini gostermektedir. Urettikleri imajlar halk tarafindan igsellestirilmis olan
s0z konusu sairler ve bunlarin II. Abdiillhamid Han'in ayn1 dénemde yasamis olmalari, bu
calisma ile sadece sairlerin degil Misir'in da goziindeki II. Abdiilhamid imajin1 da ortaya
koyacaktir. Biitlin bunlara ek olarak II. Abdiillhamid Han'in imajinin bu alt1 sairin siirlerinde

daha dnce arastirilmamis olmasi da ¢alismanin 6nemini bir baska acidan arttirmaktadir.
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Calismanin yontemi, amacina uygun nitel bir arastirma yontemi olan coklu bir inceleme
yontemidir. Veriler tarandiktan sonra, arastirmanin konusu olan sairlerin II. Abdilhamid Han
hakkinda nazmettikleri siirleri Tiirkceye cevrilmistir ve ardindan metin dis1 ve metin ici
unsurlar dikkate alinarak dilsel analizin 6n plana ¢iktig1 coklu bir inceleme yontemine tabi
tutulmustur. Bu inceleme yonteminde metin disi olarak sairlerin hayatlari, tarihi ve sosyal
baglam gibi unsurlar dikkate alinmistir. Metin ici olarak ise birincil olarak imajlar1 ve buna
bagli olarak da akimin tislubunu ortaya koydugunu tespit ettigimiz 6ncelikle ciiz'f sonrasinda
ise kiilli imaj incelenmistir. Calismanin birinci boliimiinde, metin dis1 unsurlar olan imajin
tiretildigi zaman ve mekan, imaji ortaya koyan akim ve sairler incelenmistir. ikinci béliimde
ise ilk olarak sairlerin II. Abdiilhamid Han1 konu edindigi siirleri verilip ve ¢evirileri yapilmis;

daha sonra ise siirlerdeki imajlar ciiz’i ve kiilli olarak incelenmistir.

Anahtar Kavramlar: Modern Arap Edebiyati, Imajbilim, II. Abdiilhamid Han, Misirli Neo-
klasikler, siir

Bilim Kodu: 60401
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ABSTRACT

In poems, an image is a tool that allows us to recognize the inner world of the poet or a reality
that the poet reshapes and gives meaning to depending on many agents such as belief and
culture. As a sub-branch of Comparative Literature, Imagology is a science that emerged by
searching “the self” in the eyes of the “the other” nations by searching in their literature. The
primary purpose of the research is to investigate the image of the Sultan of the Ottoman
Empire, II. Abdulhamid Khan. The secondary aim of our research is to examine the styles and
features of the Neo-classical movement, which is the productive movement of the image,
through comparison. The Egyptian poets whose poems were researched are Barudi's
students Ahmad Shawqi, Ahmad Nasim, Hafiz Ibrahim Ismail Sabri, Muhammad Abd al-
Muttalib and Waly al-din Yakan. These poets, who were followers of Islamic classical poetry,
but managed to go beyond imitation and used their poems as a means of strengthening their
identities and rebelling against colonialism, were pioneers in renewing and reviving the
declarative aspect and content of poems. In addition to this, neo-classical poets have left their
mark in the history of Arabic literature with their poems that have been accepted by the
public.

The significance of the person we are researching in history, the fact that the movement is a
basic movement for Modern Arabic Literature, and the poets being researched are pioneers
reveal the importance of the research. The fact that mentioned poets and Abdulhamid Khan
lived in the same period will reveal the image of Abdulhamid not only in the eyes of the poets
but also Egypt with this study. In addition, the fact that the image of Abdulhamid Khan has

not been investigated before in poems produced in Arab geographies before increases the
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importance of thise research. The method of the study is a multiple analysis method, which is
a qualitative research method suitable for its purpose. After data scanning, the poems were
translated into Turkish. In this analysis method, non-textual elements such as the lives of the
poets and the historical and social context were taken into account. In the first part of the
thesis, the non-textual elements like the time and place of the image, the neoclassicist
movement and poets that revealed the image were examined. In the second part, firstly, the
related poems and their translations were given. Afterwards, the images in the poems were

examined in partial and general terms.

Key Terms: Modern Arabic Literature, Imagology, II. Abdulhamid Khan, Egyptian
Neoclassicists, poetry

Science Code: 60401
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GIRIS
Latince imego kokiinden tiireyen imaj kelimesi, imge, resim, hayal, aldatic1 goriiniis, izlenim,
genel goriinlis gibi manalara gelmektedir.! Karsilastirmali Edebiyatin bir alt dali olan
Imajbilim ise bir ulusun kendi imajinin, étekinin yani diger uluslarin edebiyatlarinda nasil
resmedildigini ortaya koymak icin calisiimaya baslanmistir. Bu ¢alismalar, ilk olarak 1930
yilinda Georges Ascolinin Fransiz edebiyatinda Biiylik Britanya imajini c¢alismasiyla
Avrupa’da baslamistir.2 Dolayisiyle Imajbilim ¢calismalari, edebi metinlerden bir ulusun éteki,
Otekinin biz hakkindaki ortak anlamlandirma modelleri, tasarimlarini ortaya koymaya
calismaktadir. Imajbilim, imajlardaki edebi ve estetik ruhu arastirmanin yani sira ulusal
imajlarin bilingli veya biling¢siz bastirilisinin islevine de yogunlasmaktadir. Ayrica diistince
tarihine yénelik imajbilim ¢alismalar1 da vardir. Diger taraftan bu calismalar, edebiyatin
donanimini kullanarak kiiltliir tarihine de katki saglamaktadir3 Baska bir deyisle
Karsilastirmali Edebiyat, Edebiyat Tarihinin bir alt dalidir. Edebiyat Tarihi de tUrettigi bilgi
acisindan Medeniyet Tarihinin bir alt dahdir. Bu sebeple edebiyatta imajbilim, psikolojik ve
felsefi bir imajdan cok, sosyolojik olan imaj tanimi ile ilgilenir. Bu da tarihi bir yaklasim
zorunlu kilmaktadir.# Imajbilim ayrica sosyal psikoloji ve tarihsel kalipyargi calismalarina da
yakindir. Edebi bir imaj arastirmasini tarih ve kultiir arastirmalarindan ayiran nokta ise,
calismanin her tiirlii metin, belgeye degil yalnizca edebi metinlere hasredilmis olmasidir.5 Bu
bilimin amaci ise karsilastirma yoluyla kiltiirel ve degerlerin kisiden kisiye, toplumdan
topluma degistigini gdstermektir.6 iste bu yoniiyle Imajbilim, ideoloji iistiidiir ve ideolojik
fikrin bir pargasi degildir. Bundan dolay1 edebiyatta da bu bilim, ulusal istiini
hedeflemektedir.” Imajbilimle Karsilastirmali Edebiyat oncekinden daha giiglii bir
hiimanizmaya zemin hazirlamakta ve bu bilimi uygulayanlara, insanlara karsi anlayisls,

hosgorilii olmanin yani sira entelektiiel bir liberalizmi asilamaktadir.8

Imaj, fikirsel, duygusal, objektif, siibjektif unsurlarin katildig1 ferdi veya ortak bir tasvirdir.?
Bu acidan imajlarin temel bazi 6zellikleri vardir; imajlar, daha az bir grup tarafindan tretilse
bile topluma mal edilebilirler. Oncekilerin iirettigi imajlar, toplum tarafindan sorgulanmadan
aynen kabule devam edilebilir ki bu yoniiyle imajlar zaman iistiidiir. Imajlarin son ézelligi de

gercek ve dogru olma sartlar1 yoktur ve ¢ogu zaman 6teki hakkinda gesitli sebeplerle gercegin

1 Serhat Ulagh, “Oteki”nin Bilimine Giris Imgebilim (Istanbul: Motto, 2018), 13.

2 A. M. Rousseau - CI. Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, cev. Mehmet Yozgan (istanbul: M.E.B, 1994), 94.
3 Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi (Istanbul: Say Yayinlari, 2003), 118-121.

4 Siikran Fazlioglu, Arap Romaninda Tiirkler (istanbul: Kiire Yayinlari, 2006), 1.

5 Aytac, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 118-121.

60nur Bilge Kula, Alman Kiiltiiriinde Tiirk Imgesi (Ankara: Giindogan, 1992), 21; Ulagh, “Oteki”nin Bilimine Giris
Imgebilim, 177.

7 Aytac, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 121.
8 Rousseau - Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, 99.
9 Rousseau - Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, 95.



degistirilmesi olarak karsimiza ¢ikabilmektedir.l0 Zira metinler hakikatin dil ile yeniden
kurgulanmasi demektir.!! Ancak sunu da belirtmekte fayda var ki kiiltiirel bir deger ve sosyal
bir olgu oldugunu goérdiiglimiiz; toplumlar: tarafindan kabule mazhar olmus edebi eserler,
toplumlarinin diistince tarihine etki etmis, gelecekte devam ettirecekleri kalip yargilara da
etki edeceklerdir. Urettikleri imaj acisindan olmasa da bu yoniiyle edebi eserler, toplumsal

bir gercekligi yansitmaktadir.

Bir Imajbilim calismasinin nasil yapilmasi gerektigine dair bazi fikirler olusmustur. Buna gére
arastirmaci, agizdan agiza, kiiltiirden kiiltiire, bir ulustan diger bir ulusa gecen ortak terimleri
tespit edilebiliyorsa etmelidir. Nitekim karsilastirma yapan bu tiir calismalar agirlikli olarak
ortak motif ve konu ilizerinden yapilmaktadir. Ayrica kolektif ve bireysel olan imaj ayirt
edilmeye calisilmalidir. Calisilan eserin halka mal olmus, makbul, etkili eserler olmasi da
ulasilacak sonuglarin kolektif motifi géstermesi acisindan 6nem arz etmektedir. Zira toplum
tarafindan benimsenip i¢sellestirilmis bir eser, Gustave Lanson’un da ortaya koydugu lizere
sosyal bir olgu olur.12 Ciinkii her toplumun tarihiyle yasit ve 6zgiin edebiyat1 vardir. Bireysel
bir yaratmanin yani sira her edebi eser ayn1 zamanda kiilttirel bir deger tasir. Zira sanatkar,
bir toplumun bireyidir. Bilingli veya bilin¢siz kendi toplumunun kiiltiiriinii yorumlayacak;
eserinin muhtevasina toplumunun meselelerini katacaktir. Ayni zamanda su da
unutulmamalidir ki her edebi eser toplumunun tarihinden bu yana tasidig1 edebi gelenekten
izleri yine o toplumun kiiltiiriinii tasiyan dili vasitasi ile tagimaktadir. Eserler bu yolla, kendi

toplumuna hitap etmekte ve haz vermektedir.13

Ote yandan Imajbilimin, Karsilastirmali Edebiyatin bir alt dali oldugu da unutulmamaldir.
Karsilastirmali Edebiyat, birden fazla dile sahip edebi metinleri karsilagtirma yoluyla
edebiyat1 diger bilgi alanlar1 ve tarihteki olaylara yaklastiran, yontemsel bir sanattir.14
Bundan dolay1 imaj arastirmasinda karsilastirma yapilabilmesi icin eser ve yazar sayisi
birden fazla olmalidir. Karsilastirilan eserlerde ortak konunun nasil islendigi konusu da
onemlidir. Zira aynilik kopyaciligi, etkilenmeyi gostermektedir. Arastirmaci boyle bir durum
varsa alic1 ve vericiyi ortaya koymalidir. Alici aldigina bir seyler katmis ve dzgiinlestirmis
midir sorusunun da cevabi aranmalidir. Calismanin basinda tespit edilen ortak konu
aciklanir. Daha sonra birinci béliimde yazarlar hakkinda bilgi verilir. Ardindan ortak konu
birer birer incelenip islenisteki farklilik, aynilik inceleme yontemi ile agiklanir. Arastirmaci
sectigi eser veya siirdeki tislup, sekil ve muhtevay1 da incelemelidir. Ayrica eserin okuyucu

tarafindan kabulii ve etkileri arastirlmalidir. Arastirilan bu konularla birlikte kisi,

10 Nevide Akpinar Dellal, “Karsilastirmali Yazinbilim: imgebilim", Evrensel Kiiltiir 103 (2000), 21; Ulagl, “Oteki”’nin
Bilimine Giris Imgebilim, 24.

11 [nci Enginiin, Mukayeseli Edebiyat (istanbul: Dergah Yayinlari, 1999), 11.

12 Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 87-90.

13 [smail Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2011), 25-27.
14 Rousseau - Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, 182.



Karsilastirmali Edebiyatta bir akimdaki imaji calisiliyorsa sayet, akimin motif ve konu

ortakliklarini ortaya koyacagi icin de edebiyat bilimine katki saglanmis olacaktir. 15

Misirli Neo-klasik Sairlerin siirlerinde II. Abdiilhamid Han’in imajinm1 arastirdiimiz bu
calismanin amaci Misirlilarin géziinde Osmanli Padisahi II. Abdiilhamid’'in imajim ortaya
koymaktir. Calismanin bir diger amaci da II. Abdiilhamid Han hakkinda nazmettikleri siirleri
karsilastirma yoluyla Neo-klasik akimin o6zelliklerini ve {sluplarim1 incelemektir. 1L
Abdiilhamid Han hakkinda nazmettikleri siirlerini inceledigimiz sairler, Ahmed Sevki, Ahmed
Nesim, Hafiz Ibrahim, ismail Sabri, Muhammed Abdiilmuttalib ve Veliyyiiddin Yeken’dir.
Modern Arap Edebiyatinda dncii olmus ve halk tarafindan kabul gérmiis bu akim ve kimisi
halkin icinden, kimisi ise siyasetle i¢ ice olan bu sahsiyetlerin lirettikleri imaj o dénemde ig
islerinde Osmanlidan ayrilmis olan Misirlilar1 temsil etmeleri agisindan 6nemlidir. Hakkinda
imaj iretilen tarihi sahsiyetin 6nemi ve sairlerin birer oncii olmasi da galismayr 6nemli
kilmaktadir. II. Abdiilhamid Han ile ayn1 donemde yasayan bu sairlerin icinde yasadiklari

zamanda tirettikleri imaj, donemin siyasi ve ideolojik yaklasimlarini da bizlere gosterecektir.

Calismada sadece Modern Arap Edebiyatinda Sultan II. Abdiilhamid dénemine denk gelen,
Neo- Klasik ekolii sairlerinin II. Abdiilhamid’den, kendi divanlarinda ismini veya {invanini
anarak bizzat bahsettikleri siirleri; sekil ve icerik olarak ele alinmistir. Ayrica zaman sinirlihgi
sebebiyle yalnizca Modern Arap Edebiyatinda birinci sirada éneme sahip olup Neo-klasik
ekoliin énciisii olan Misirh sairlerden Ahmed Nesim, Ahmed Sevki, Hafiz ibrahim, ismail
Sabri, Muammed Abduilmuttalib ve Veliyyliiddin Yeken c¢alisiilmistir. Diger Arap
cografyalarinda bulunan Rusafi ve Sekip Arslan gibi Neo-Klasik sairler ve Misirli diger bazi
Neo-klasik sairler zaman sinrliligindan dolayr kapsam disinda birakilmistir. Ayrica
derinlemesine calisma yapabilmek icin, zaman sinirhiligina da uygun olarak sadece II
Abdiilhamid Han i¢in yazdiklan siirler iizerinden akimin iislup 6zellikleri ve yaklasimlari
arastirilacaktir. Bu iki amaca uygun olarak ortaya konulacak c¢alismanin, hem medeniyet

tarihinde hem de edebiyat tarihinde literatiire katki saglayacagi kanaatindeyiz.

Imajbilimsel olarak Arap cografyalarinda iiretilen II. Abdiilhamid Han imaj, siirler lizerinden
bizim uyguladigimiz yontemle arastirlmamistir. 2020 yilinda tamamlanmis olan Emiri’s-
suar@ Ahmed Sevki'nin Osmanl Devletine Bakisi adh yiiksek lisans tezi Imajbilimi
kullanmamistir.l6 Tezde sadece Ahmed Sevki'nin Osmanli devleti hakkinda kaleme aldig1
siirleri tespit, terciime ve hangi sebeple nazmettigi konularina yer verilmistir. 2019°da
tamamlanan Ahmed Sevki ve Héfiz Ibrahim'in siirlerinde Tiirk izleri adh yiiksek lisans tezi igin
de aym yorum gegerlidir.1” Nil Sairi Hdfiz [brahim ve Siyasi Siirleri adl 2017’de tamamlanmis

doktora tezi siirlerin sanatsal analizi agisindan oldukg¢a basarilidir. Ancak ¢alismanin icinde

15 Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 90-100.

16 Bk. Imad Khayata, Emiri’s-suard Ahmed Sevki'nin Osmanh Devletine Bakisi (Atatiirk Universitesi, Yiiksek Lisans
Tezi, 2020).

17 Bk. Rania Abdelhamid Mohamed Aly Zidan, Ahmed Sevki ve Héfiz [brahim’in siirlerinde Tiirk izleri (Necmettin
Erbakan Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2019).



her ne kadar Hafiz ibrahim’in II. Abdiilhamid hakkinda kaleme aldig1 baz siirleri zikredilmis
olsa da amagc imaj ortaya koymak degildir. Arastirmacinin amaci ve analizleri sairin tislubunu
ortaya koymak yoniindedir.18 2020 yilinda nesredilmis bir makale olan Misirli Neo-klasik sair
Veliyyiiddin Yeken'in Eserlerinde Sultan Il. Abdiilhamid adli makale ise sadece siirlerinde degil
genel olarak biitiin eserlerinde II. Abdiilhamid Han’t arastirmistir.1 Sairin zihnindeki Sultan
imajim genel olarak yansitmasi yoniinden basarii olan bu c¢alisma bizim Imajbilimsel
yontemimizden ve kapsamimizdan daha farkl olarak genel bir goriis ortaya koymaktadir.
Arapca olarak 2001’de yayinlanan Ibrahim ed-Dak(ki'nin Siretu’l-Etrak ledd’l-Arab adh
calismasi ise Araplarin goziinde Tiirk imajini1 arastirmaktadir. Ancak bu arastirma edebi
eserlerden faydalanmamaktadir. Genel olarak gazete ve kitaplardan cok sinirli bir sekilde

bizce genel bir cerceve ¢izemeyecek referanslarda bulunmaktadir.20

Imajbilimin bir¢ok inceleme yontemi bulunmaktadir.2! Bizim tercih ettifimiz yontem, veri
taramasindan sonra nitel olarak imajlar1 farkli boyutlariyla ortaya koymay1 amaglayan dilsel
ve metinici- metin dis1 unsurlari iceren ¢oklu bir inceleme yéntemidir. Uretilen imaj agisindan
daha biitiinciil bir sonug verecegi icin tercih edilen bu yontemde hem metin ici hem de metin
dis1 baglamlar, sekil ve dil gibi bircok unsur analize tabi tutulmustur. Sadece metne bagh
kalmadigimiz bu ¢alismada metin dis1 olarak birinci boéliimde imajin tiretildigi tarih, siyasi ve
sosyal baglam, imaj1 lireten akim ve konu edindigimiz imaji iireten sairlerin hayatlar
incelenmistir. Ayrica siir analiz edilirken de gerektigi zaman metin dis1 olarak tarihsel
bilgilere yer verilmistir. Bu bilgilere deginmekteki amacimiz, imajin dogru olup olmadigin
tespit etmek degil, hangi zaman, mekén ve olay baglaminda imajin tiretildigini géstermektir.
Nitekim edebiyatta Imajbilim, arastirlan edebiyatcinin eserine yansitti§i imajlarin
gercekligini; gercekle uyusup uyusmadiginin tespiti ile ugrasmaz. Ciinkii edebi olanin
dogasinda kurmaca olus vardir ve gercekle értiismek zorunda degildir.22 Bu gergek, edebi bir
metni imaj agisindan degerlendirirken bir dil arastirmacisin bir tarih arastirmacisindan
farkini da gostermektedir. Ciinki birisinin amaci edebiyat tarihi agisindan edebiyatciyi,
hayalini ve eserlerini degerlendirmek; karsilastirma yapmak iken, digerinin amaci eseri bir
tarih vesikasi olarak kullanmaktir. Sunu da belirtmekte fayda var ki edebi eserler, tarih
calismalarinda ¢cogunlukla birincil kaynak olmazlar.

Calismamizda metin i¢i baglam olarak, tezin ikinci boliimiinde imaji yansitan siirler veya siir
béliimleri verilmis ve terciimeleri yapilmistir. Incelenecek metinler ilk etapta bilgisayar
programi olan Mevslatu’s-siriyyeden anahtar kelimeler taranarak genel olarak

belirlenmistir. Daha sonra sairlerin divanlari bastan sonra incelenerek II. Abdiilhamid

18 Bk. Ahmed Yildiz, Nil sairi Hafiz Ibrahim ve siyasi siirleri (Necmettin Erbakan Universitesi, Doktora Tezi, 2017).

19 Bk. Yakup Gégemen, “Misirl Neo-klasik sair Veliyyiiddin Yeken’in Eserlerinde Sultan II. Abdiilhamid”, DEUIFD LI
51 (2020), 215-248.

20 Bk. ibrahim ed-DAakiki, Stiretu’l-Etrak ledd’l-Arab (Beyrut: Merkez Dirdsat Vihdati’l-Arabiyye, 2001).
21 majbilimin biitiin yéntemleri icin bk. Aytac, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 100.

22 Aytac, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 99.



Han’dan bahseden siirler tespit edilip ayiklanmis ve sayfa tespiti yapilmistir. Ayiklanmaktan
maksadimiz, sairlerin II. Abdiilhamid Han disinda Abdiilhamid ismiyle bir sahsa daha methiye
ve mersiye yazdiklarini tespit ettiimizden otiirii, konumuz olan sahsa ait siirleri
belirlemektir. Diger kisi II. Abdiilhamid Han’in da ¢agdasi olan Misirli sair Abdiilhamid ed-Dib
(6. 1943)’dir. Siir tespitinden sonra siir ve siir boliimleri zikredlmistir. Bir siirin hepsi
zikredilmedigi zaman genel baglami bir paragrafta verilmistir. Siir terciimeleri yaparken de
okuyucuya Tiirkgesi ile de edebi bir lezzet vermesi acisindan anlami da bozmayacak bir
sekilde mimkiin oldugunca kafiyeli olmasina dikkat edilmistir. Ceviri yapilirken de ¢evirinin
daha dogru olmasi icin tarihi bilgiler de gerektigi zaman arastirilmistir. Bu bilgiler hem ceviri

hem de imajin dogru anlasilmasi i¢in ¢alismaya katki saglamistir.

Siir cevirileri tezimizin 6énemli bir unsurudur. Zira geviriler uluslararasi edebi miibadelelerin
onemli bir 6gesidir. Bu acidan Ceviribilimin de Karsilastirmali Edebiyatin bir alt dal
oldugunun farkinda olmak gerekmektedir. Zira 6teki toplum nazarinda edebi metinler, tablo
heykel gibi nesnel eserlerin aksine anlam kazandig1 zaman birer nesne olabilirler. Bu yoniiyle
ceviri dili, yazar1 ve toplumu yeniden tasarlamayr miimkiin kilar. Cevirmen cevirisinde
kendisini asmaya cabalarken agik ve kapali bir bicimde bu ¢abanin i¢ ve disinda bir ugurum
acar. Bu cabasi ile de eserin yazarinda daha saf bir bicimde anlasilmasi zor olan edebiyat
iksirinin incelenip damitildig1 bir labaratuar insa eder.23 Zira metin ¢evirmeni, ¢cevirecegi
eserin kafasinda olusturdugu tasarimlari, ¢evirdigi hedef dilde yeniden kurmak icin iiretken
imgelemini siirekli kullanmak durumundadir. Ciinkii hedef dilde de hayalgiicii sinr

tanimaz.z4

Calismamizin 6zgiin yoni oldugunu disindiigliimiiz imaj a¢isindan siir analizlerini nasil
yaptigimizi ac¢iklamadan 6nce sunu belirtmekte fayda var ki alanda iiretilen ¢alismalari
inceledigimizde uygulanan yontemin ¢ogunlukla yukarida zikrettigimiz temel Karsilastirma
Edebiyat kitaplarinda belirtilen teorik kurallarn ve yontemleri uygulamadigi; teorik
Imajbilimin énerdigi ile uygulanan yéntem arasinda tam bir értiisme olmadigim gérdiik.
Aslinda dil alaninda yapilan ¢alismalarda, edebi metinlerin dil kabini kullandigy; dil ile mesaji
sanatsal estetik amaclar da gliderek ulastirmaya calistig1 gercegi goz 6niinde bulundurulmasi
gerekmektedir. Bu nedenle sanat¢inin irettigi ve yazinsal olarak ilettigi imajlar1 tespit
ederken dilsel unsurlarin analiz yontemlerinde kullanilmasi gerektigi kanisindayiz. Genel bir
anlam analizinden 6te ciiz'{ sanatsal imajin da, sairin kullandig1 sesler, lafizlar ve sanatsal
kullanimlar araciiglr ile tespit edilmesi gerekmektedir. Daha derin bir analiz, oteki
edebiyattan duygusuz bir ceviri ve sonrasinda basit seviyedeki analiz ve olumlu/ olumsuz bir
imaj varhigl yorumundan oteye gecebilir. Bir tarih¢i olmadiginin bilincinde olan bir dil
arastirmacisinin  dilsel araglarin  varligini goérmesi ve analizini bu wunsurlar1 da

degerlendirerek yapmasi elzemdir. Bilgi ve kavrama y6ntinden yeterli olan ve karsilastirma

23 Rousseau - Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, 170-171.
24 Aksit GOktiirk, Ceviri: Dillerin Dili (istanbul: YKY, 1994), 103-107.



yapan bir arastirmacinin, daha degerli ¢iktilar elde edebilmesi icin uygulamadan 6teye gecip
analizleri ile sentez ve degerlendirme seviyelerine ulasmasi gerekir. Zira karsilastirma
yapmak, sonu¢ elde etmek, degerlendirme yapmak, iliskilendirmek bilissel alan
basamaklarinin en Ustii olan degerlendirme basamaginin davranislaridir. Ayrica
Rousseau’nun belirttigi lizere karsilastirma calismalarinda sabirla yapilacak teorik birgok
tasnif ve duygusuz siir agiklamalarinin yan sira dilin giizel kullanilmasina bir yakinlik olmal
ve eserlerin varliklarinin anlam ifade etmesi de gerekmektedir. Ayrica ¢alisma, yazi teknikleri
incelemesinden de 6teye gecmeli ve dikkat ceken ayrintilar derlemesinden ispatlayici, sonuca

ulasici bir senteze ulagsmalidir.25

Biitiin bu gerekliliklerin farkinda olarak siirleri analiz etmeden 6nce, hangi yontemin ve
tasnifin siirlerdeki imaj1 daha basarili bir sekilde ortaya koyacagini arastirdik. Bu konuda
oncelikle cesitli siir analizleri iceren kitaplara baktik.26 Bunu yani sira imaj ¢alisilan ve
karsilastirma yapan tezleri inceledik ancak ¢ogunun diizyazi odakli oldugunu gordik. Siir
konu edinen tezlerde ise bizi tatmin eden bir analiz yontemi bulamadik. Biitiin bu 6n
arastirmalardan sonra amacimizin salt siir analizi olmadig1 bilincinde olarak siir
incelememizi imaji ortaya koyacagina karar verdigimiz bir tasnife tabi tuttuk. imaji ortaya
koymanin yanisira edebi bir metni inceledigimiz i¢cin metnin sanatsal ve zevksel yoniinii de
bu tasnifte yansitmaya ¢ahstik. Oncelikle parcasal ve dilsel analizlerin yapilacag ciiz’f imaj, bu
parcalarin toparlanip sentezlenecegi ve metindisi baglamlarin da katilip daha biitiinciil bir
aciklamanin yapilacagi kiilli imaj olmak iizere analizleri iki kisima ayidik. Ciiz’f imaj analizini
de Dis Musiki, I¢ Musiki, Siirde/Siirlerde On Plana Cikan Kelimeler, Siirdeki Uslup ve Ciimle
Durumlari ve Beydn olmak lizere bes ana b6liime ayirdik. Birinci b6liim olan Dis Musiki baslig
altinda siirlerin sekilsel yapis1 arastirilarak hangi aruz bahrinde oldugunu ve revilerini
acikladik. Ardindan bahir ve revilerin nasil bir manaya delalet ettigini inceledik. Sairin bahir
tercihinin siirin konusu ile uyumlu olup olmadigina baktik. Revinin sair ve siirde nasil bir
duyguyu yansitigim inceledik. f¢ Musiki boéliimiinde siirde kullanillan lafzi ve manevi
glizellestiricileri yani Bedi’ sanatlarini inceledik. Cinas, reddii'l-‘aciz ‘ala’s-sadr, tibak
sanatlari gibi Bedi‘ sanatlari, siirin musikisini giizellestirmesinin yanisira bir beyitte tekrar ve
zithkla vurgulamalar yapan sairin 6n plana ¢ikardigi yakin i¢ sesleri ve manalari da
gostermektedir. Bu da hem edebi iislup hem de imaj acisindan 6nemlidir. Siirde/Siirlerde On
Plana (ikan Kelimeler bashgi altinda, sairin kullandig1 dikkat ceken kelimeler, II. Abdiilhamid’i
niteledigi kelimeler ve i¢ musikiden farkli olarak siirin genelinde tekrar edilip vurgulanmis

kelimeler yoluyla imaj incelenmistir. Siirdeki Uslup ve Ciimle Durumlar baghg1 altinda ise

25 Rousseau - Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, 163-167.

26 Bk. Mahmud Ukase, Tahlilu’'n-nas (Riyad: Mektebetu'r-riisd, 20114); Salih Abdiilazim es-S&’ir, en-Nahv ve
bindu’s-si’ir fi dav’ me’dyir en-nassiyye (Misir: Daru’l-Hikmet, 2013); Kemal Ebu Edib, Fi biinyeti’l-iygd’iyye li’s-
si’iri’l-Arabf (Beyrut: Daru’l-’ilmi li'l-melayin, 1974); Mansur Gays(me, itticdhdtu’s-si’ri’l-Arabiyyi’l-hadis (Tunus:
ed-Daru’t-Tunfsiyye, 2014); Muhammed Ahmed Ibn Tabtaba, ‘lyaru’s-siir (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-’ilmiiyye,
1982); Fadl el-Ammari, Tahlilu’l-kasdid (Riyad: Mektebetu't-tevbe, 2007); Recep Ramazan es-Seyyid
Abdulvahhab, Kasidetu’l-medih fi’s-si’iri’l-Arabi fi'l-‘asri’s-selciiki (Kahire: Kahire Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi,
2008); Muhammed Guneymi Hilal, en-Nakdu’l-edebiyyi’l-hadis (Kahire: Dar Nehdat Misr, 1997).



sairin dil islevlerinden hangisini kullanmak istedigini, haberi ve insai lisluplar1 kullanmasi
acisindan degerlendirdik. Sairin kullandig1 ve 6n plana ¢ikardigi iislup da bize imaj hakkinda
bilgi vermektedir. Yine bu baslik altinda sairin kullandig ciimle cesidine baktik. Isim veya fiil
climlesi kullanmasi veyahut da bunlardan birinin siirde 6n plana ¢ikmasi da sairin zihnindeki
kurgu ve imaj hakkinda bilgi vermektedir. Beydn bashigina gelince, bu baslik altinda sairin
siir/siirlerindeki beyani kullanimlarini inceledik. Manay1 daha kisa ve etkili ifade etmek
acisindan beyan ilmi bizim i¢in 6nem arz etmektedir. Sairin benzetmeleri ve kurdugu zihinsel
alakalar da belagl tislubunun yanisira trettigi imaj hakkinda da bizlere bilgi verecektir. Bu
ciiz’i incelemeler ve ¢ikarimlar1 yapabilmek icin alandaki cesitli temel kitaplardan
faydalandik.2? Bu cliz’'i analizlerden sonra pargasal olarak tespit ettigimiz imajlar havada
kalmamasi i¢in siirece metindis1 baglami da katarak tiimevarim ile kiilli imaj1 ortaya koymaya
calistik. Calismada karsilastirmanin yapildig1 bazi meselelere de deginmenin faydali olacagi
kanaatindeyiz. Sairin, II. Abdiilhamid Han hakkinda birden fazla kasidesi varsa, bu kasideler
kronolojik olarak karsilastirilarak imajin degisime ugrayip ugramadigl analiz edilmistir.
Konumuz olan biitiin sairlerin siirleri incelendikten sonra sonu¢ béliimiinde sairlerin bir
akim olarak ozellikleri siirler Uzerinden aciklanmis; {rettikleri imajlar birbiri ile

karsilastirilmistir.

Son olarak ciiz'1 ve kiilli imajlar1 ortaya koyarken edebi bir metinde imaj1 iireten hakkinda
sunlar1 dikkate aldik; yazar objesini istedigi gibi, kendi kisisel sevgi, 6fke vs. gibi duygulariyla
degistirebilir. Kendi ulusundaki basar1 veya basarisizlig1 yiikklemek icin objeyi abartabilir.
Yazar kendi toplumundaki sikint1 veya refah durumuna mesruiyet arayabilir. Diger taraftan
yazar, kendi siyasi goriisiinii mesrulastirmak icin karsi kutuplar olusturmak isteyebilir.28 Bu
sebeple arastirmaci, bir edebiyat eserindeki dil ve kelimeleri gercege ulastiran birer arag
olarak gormemeli ancak tek baslarina siyasi ve ideolojik birer arag olabileceginin de farkinda
olmalidir.2? Biitlin bu sebeplerden 6tiirii calismamizin konusu olan siyasi bir otorite hakkinda
tretilen imajlarda yaranma, géze girme, bir menfaat elde etme, zarar gordiigiinden dolay1
diismanlik duyma gibi durumlar olabilecegini goz oOniinde bulundurularak ve amactan
sapmamak amaciyla konumuz olan siirlerde ortaya konulan imajlar icin dogru veya yanlstir
gibi tespitler yapmayacagiz. Ancak daha o6nce de belirttigimiz lizere metni daha dogru
anlamlandirmak i¢in metin dis1 baglam olarak, edebi metnin kaleme alindig1 tarih, mekan,
kiltirel arka plan, yazarin lirettigi imajda bir degisiklik olup olmadig1 meselelerine degindik.

Bunun yanisira siirlerde liretilen imajin {ireten agisindan toplumsal, siyasi ve ideolojik bir

27 el-Hatib Muhammed el-Kazvini, el-izdh fi ‘uliimi’l-beldga (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-’ilmiiyye, 2003); Ali el-Carim -
Mustafa Emin, el-Beldgatu’l-vaziha (Misir, 1959); Hikmet Akdemir, Belagat Meani - Beyan - Bedi (istanbul:
Nizamiye Akademi, 2016); Nusrettin Bolelli, Beldgat (istanbul: IFAV, 2019); Ali Bulut, Belagat Meani-Beyan-Bedi
(istanbul: IFAV, 2015); ibn Tabtaba, ‘fyaru’s-si’ir; Ebu Edib, Fi biinyeti’l-fygd’iyye li’s-si’iri’l-Arabi; Emin Ali es-
Seyyid, Fi ‘ilmeyi’l-’ariiz ve’l-kdfiye (Kahire: Daru’l-Mearif, 1999); Hiiseyin Tural, Arap Edebiyatinda Ariz
(istanbul: Ensar, 2011); Ibrahim Enis, Misika’s-si’ir (Misir: Mektebetu’l-Enclf, 1952); Abdullah Tayyib Meczub,
el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab (Kuveyt: Matbaat HukGimeti’l-Kuveyt, 1989).

28 Fazhoglu, Arap Romaninda Tiirkler, 11.

29 Herkiil Milas, Tiirk Romani ve “Oteki” Ulusal Kimlikte Yunan Imaji (istanbul: Sabanci Universitesi, 2000), 4.



ara¢ oldugunun ve bu yonden bir gercekligi yansittiginin da bilincindeyiz. Zira imajlarin
gercege ulastirmasi meselesi, hakkinda imaj iliretilen olgu ve imajin hakikati agisindandir.
Ancak toplumsal bir gerceklik olarak o imaj vardir; toplumlar i¢in yénlendirici ve bilinci insa
edicidir.



1. BOLUM

iMAJIN ORTAYA KONDUGU SiYASi VE SOSYOKULTUREL ORTAM, iMAJI URETEN
AKIM ve SAIRLER

Imaj calismalarinda metne bakmadan énce imajin iiretildigi ortam, imaji iireten akim ve
iireten sairler gibi metin dis1 unsurlarin calisilmasi imaji daha iyi anlamamizi saglayacaktir.
Ayrica bu genis acili bakis hem arastirmaciya hem de ulasilacak sonuc a¢isindan okuyucuya
daha dogru ve biitiinciil bir netice verecektir. Oncelikle siyasi bir sahsiyet hakkinda iiretilen
bir imaj arastirildigindan dolay1 imajin siyasi, sosyokiiltiirel ve edebi baglamlarina, daha

sonra da imaji liretenlerin biyografilerine bakacagiz.

1.1. imajin Ortaya Kondugu Siyasi ve Sosyokiiltiirel Ortam
1.1.1. II Abdiilhamid Han’in déneminde Misir’'in siyasi, ekonomik ve sosyal durumu

Modern Arap Edebiyatinda Neo- klasik hareket, 1876-1909 aralarinda hiikiim siiren II.
Abdiilhamid Han’in (6. 1918) donemine denk gelmektedir. Bu baglamda, ¢alismay1 dogru bir
zemine oturtmak icin II. Abdiilhamid déneminde Misir'in siyasi, ekonomik ve sosyal
durumunu incelemek gerekmektedir. II. Abdiilhamid, 1876 yilinda tahta ¢ikmistir. Bu
donemde Misir'in yonetiminde, Mehmet Ali Pasa’nin torunu ve ilk Hidiv3? unvanini alan
Ismail Pasa bulunmaktaydi. Sultan Abdiilaziz'in izni ile Misir valisi Ismail Pasa, énce Misir
valiliginin babadan ogula ge¢cmesini sagladi. Daha sonra Misir i¢ islerinde 6zerklik hakk:
taniyan Hidiv unvanini Osmanli sarayina ve saray ¢evresindekilere para ve hediyeler vererek
ald1. Dis islerinde Osmanliya bagh olan Ismail Pasa, 1. Abdiilhamid tahta gectikten sonra ise
Babiali'den izin almadan Avrupa’dan borg¢lanabilme gibi ¢esitli imtiyazlar almay1 basarmisti.
Bu imtiyazlar sayesinde Misir hem dis hem de i¢ islerinde miistakil denebilecek hale geldi.
Ismail Paga yonetimi siiresince Afrika’da tipki dedesi gibi yayilmac bir politika izledi. Misir'in
sinirlarini biiyitmek i¢in orduya fazlaca para harcadi. Biitge olarak Misir'in boyunu asan
egitim ve ekonomik gibi ¢esitli alanlarda yeniliklere ve kalkinma politikalarina giristi. Biitiin
bu girisimlerle Misir, bir yandan batililasma ve yenilik yoniinde hizlica ilerlerken bir yandan
da daha bor¢lu ve ekonomik yonden zayif bir hale geldi. Bu giderler icin vergi gelirleri
yetmeyince Hidiv, Avrupalilara bor¢landi. Bu borg¢lar sebebiyle Misir'in mali islerinde Fransiz
ve Ingiliz delegelerin idaresini kabul etmek zorunda kald1. Aldig1 borglar yetmeyince de kendi
zamaninda tamamlanan Siiveys Kanalinin hisse senedini Ingilizlere satti. Béylece Ismail Pasa,

sonradan bir ihtilale girisecek batili giiclere Misir'in kapilarini agmis oldu. Fakat yine de

30 1867 yilindan itibaren Misir valilerine verilen unvan. Bk. “Hidiv”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Haziran
2022).



Misir’t ekonomik ¢okiisten kurtaramadi. Bu donemde Osmanh da ekonomik yonden zayif bir
haldeydi. iste tam bu siralarda II. Abdulhamid Han tahta ¢ikmisti.31

Misir maliyesi, ismail Pasa’nin bu iflasindan sonra Fransa ve Ingilizlerin kontroliine gecmis
oldu. Is bununla da kalmads; Ismail Pasa maliyeden sonra hiikiimette de yabancilari séz sahibi
yapti. Hidivlik refah icinde yasarken halk sefalet ve dislanma ile karsi karsiyaydi. Bundan
dolay1 halkta yabanc diismanligi olustu. Hidiv ismail bu tepkiden ¢ekindigi icin hiikiimetteki
yabancilar1 temizleyip Misirlilardan olusan bir hiikiimet kurdu. Hiukiimetteki
menfaatlerinden vazgecmeyen Ingiliz ve Fransizlar gérevinden feragat etmesi icin Hidiv
Ismail’e baski yaptilar. O da bunun iizerine II. Abdiilhamid’e kendisinin Osmanli devletinin bir
gorevlisi oldugunu ve himaye edilmesi talebini sundugu bir telgraf ¢ekti. Sadrazam Hayrettin
Pasa ise Sultan’dan onu azletmesini, sayet azletmezse sonunda ya halk ya da Ingiliz ve
Fransizlar tarafindan azledilecegi goriisiinii savundu. Ona gore eger Sultan onu azlederse
Misir tizerindeki otoritesini giiclendirmis olacakti. Ancak Sultan’in yakinindakiler Hidiv'den
menfaat elde ettikleri i¢cin sadrazami kotiileyip aksi gorls bildirdiler. Sultan yine de
sadrazamin goriisli yoniinde son karari verip Hidiv’i 1879’da azletti.32

Ismail Pagsa’min miistakil bir giice sahip olma c¢abas1 sadece olumsuz sonuglar vermemistir.
Ismail pasa déneminde egitim, kiiltiir, ekonomi gibi bircok farkli alanda atihimlar da
gerceklesmistir. Ismail Paga, sulama kanallar, telgraf sebekesi kurdurmus, ziraata énem
vermistir. Ismailiye sehrini kurmus, Kahire ve iskenderiye’yi modernlestirmistir. Tiyatro ve
opera salonlar1 actirmistir. Ayrica yabanci yatirimlari ¢ekmeyi basarmasiyla yillik gelir de
artmistir. Dedesi Muhammed Ali Pasa’nin baglattigl egitim atilimlarina hizla devam etmis;
kapatilan okullar1 actirip, okul sayilarini arttirmistir. Bilim, miithendislik, tip ve harp okullari
actirlp, dedesi gibi Avrupa’ya egitim gormek ilizere ogrenciler gondermeye baslamistir.
Matbaa sayilarini arttirip, yazarlara gesitli destekler vermistir. Bu atilimlar egitimin gelismesi,
batililasma, fikir liretiminin artmasi, dil reformu ve edebiyatin canlanip gelismesi gibi giizel

sonuglar vermistir.33

Ismail Pasa’nin azlinden sonra II. Abdiilhamid, Hidiv olarak Sait Halim Pasa’y1 diisiiniiyordu.
Ancak Ingiliz ve Fransizlarin kabul etmeyecegini gordiigii icin veraset fermani geregince
yerine oglu Tevfik Pasa’y1 atadi. Hidiv Tevfik, 1. Abdiilhamid’in giivenini kazanmak istemekle
birlikte basa gelmesinde Ingiliz ve Fransizlarin da miidahalesi oldugunu biliyordu. Bir diger
yandan Tevfik Pasa’nin Hidiv olmasinda, o dénemde bir¢ok Islam cografyasinda dolasan ve
reformist goriislerini yaymaya calisan Cemalettin Afgani de biiyiik rol oynamisti. Misir’a
Ismail Pasa’min déneminde yerlesen Afgani, dini dersler vermenin yani sira siyasi

gorislerinin de propagandasini yapiyordu. Islahatei, liberal ve halkin hiir iradesini savunan

31 Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi (Ankara: Tirk Tarih Kurumu, 2000), 8/87-88; Ahmed Hikmet Kivrak, II.
Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kileri (Manisa: Celal Bayar Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2016), 110;
Atilla Cetin, “ismail Pasa, Hidiv”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Mart 2022).

32 Karal, Osmanh Tarihi, 8/89; Cetin, “Ismail Pasa, Hidiv".
33 Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Tdarthu’l-edebi’l-Arabi (Kahire: Dar Nehdat Misr, ts.), 418; Cetin, “Ismail Pasa, Hidiv".
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Afgani bu gortsleriyle hidiv olmadan dnce Tevfik Pasa’y1 da etkilemisti. Ancak yine de ilk
baslarda Hidiv Tevfik, yabanci giiclerle uyumlu hareket etti. Misir'in idari ve mali islerinde,
komutay1 neredeyse yabanci giiclere birakmisti. Bunun sonucunda, Arap memur ve subaylar,
mali daralma bahanesiyle yabancilar tarafindan goérevlerinden alindilar. Yine Misir’da
yatirimlari olan ve yabancilarin miidahalelerinden menfi yonde etkilenen Suriyeli, Ermeni ve
Rumlar da ingiliz ve Fransiz hegemonyasindan memnun kalmadilar. Bu hosnutsuzluk sonucu
uzun stiredir sikintida olan halk, Misirli aydin kesim ve Misir'daki diger yabanci yatirimcilar

ayni safta birlestiler.34

Ordudaki Arap giicli temsil eden Sait Pasa vefat ettikten sonra askeriyedeki Tiirk ve Cerkez
grubun giliclenmesi, Araplarin terfi alamamasi ve gérevden alinmalari1 meselesi, ayrica Afgani
ve Abduh gibi 6ncii kimliklerin de calismalariyla bu donemde milliyetci duygular giiclenmeye
baslamisti. Tevfik Pasa’nin, bu fikri altyapiyla Mahmud Sami el-Bard{’yi harbiye naziri olarak
tayin etmesi, Miralay Urabl Pasa liderligindeki muhalefeti ve milliyetciligi iyice
kuvvetlendirmisti. Hitabeti de gii¢cli olan Urabi Pasa kisa slirede orduda birgok Kisiyi
etkilemeyi basarmisti. Urabil Pasa’nin girisimleri, Cerkez ve Tirk subaylarin korundugunu
One strerek harbiye nazirinin istifasini istemekle baslayan bir harekete dontistii. Askeriye
icindeki bu ikilik daha sonra bir catisma ve ayaklanma ile sonuclandi. Buna Urabi isyan
denildi.3>

Napolyon Bonopart'in Misir’t isgal ettigi zaman “Misir Misirlilarindir.” s6zii slogan yapilarak
Tiirk ve Cerkez dahil olmak iizere yabanci diismanligi ve batili miidahalesine karsi ¢ikan halk
ve aydin kesime ulusalcilar (vataniyy(in/vataniler) denildi. Ancak Urabi isyanina destek
veren vatanilerin istekleri kimseyi dislamiyor; bor¢larin 6denmesinin yaninda bagimsiz bir
maliye, halifeye baghlik ve hidivlik makaminin 1slahi gibi ortak bir nokta bulunmasini talep
ediyordu. Hidiv’'in yerine II. Abdiilhamid’'in de 6ncesinde aday olarak gordiigii Sait Halim
Pasa’yr Hidiv olarak istiyorlardi. Bundan dolay1 Tevfik Pasa, Sultanin yardimini isteyemedi.
Sait Halim pasay1 getirme niyetiyle II. Abdulhamid bir heyet gonderdi. Ancak heyet,
yabancilar ve Tevfik Pasa’nin baskilariyla netice alamadan doéndii. Vatanilerin yarattigi
karisiklik, ilk baslarda Hidiv'i kendilerine yaklastirdigi i¢in yabancilarin isine yariyordu.
Ancak sonrasinda Sultan’in kurallarina aykiri olmamakla birlikte nispeten bagimsiz kanun
yapabilecek bir meclisi savunduklari ve bu fikrin giiclendigini anlayinca vatanileri tehdit
olarak algilamaya basladilar. Tevfik Pasa, Ingilizlerden meclise karsi kendisini savunma sézii
aldiktan sonra mali islere karismama sarti ile vatanilerden bir hiikiimet kurmak durumunda
kaldi. Urabi Pasa'min Cerkez subaylarimi ordudan wuzaklastirmasi, uzak yerlere
gorevlendirmesi Osmanli sarayinda yanki buldu. II. Abdilhamid bu durumu Hidiv'i azletmek
icin kullanmak istedi ancak vazgecti. Sonunda Hidiv'e tavsiyeler verildi ancak ¢6ziim olmadu.

Nitekim Ingilizler ve Fransizlar iskenderiye’ye savas gemilerini demirlemisti. Yabana giicler

34 Karal, Osmanh Tarihi, 8/90; Kivrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir ili,skileri, 158-164.

35 S, Tufan Buzpinar, “Tevfik Pasa, Hidiv”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Ocak 2022); Kwvrak, I. Abdulhamid
Déneminde Osmanli-Misir ili,skileri, 167-176.
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Hidiv’den vatanilerin azledilmesini istediler. Ancak Tevfik Pasa, halki arkalarina alan
vatanileri azletmekten geri durdu. Urabi Pasa, yabancilara karsi orduyu hazirlarken, Tevfik
Pasa Babiali'den destek istedi. Padisah askeri destek yerine ortaligi sakinlestirmek igin
vatanilere Istanbul’da nisan verilip iltifat edilmesine karar verdi. Boylece yabancilar ihtilale
girisemeyecek ve Osmanl Ingiltere ve Fransa ile karsi karsiya gelmeyecekti. Plan mantikliyd:
ancak vataniler iltifat1 kabul edip nisanlarini sonraki bir zamanda alacaklarinm séyleyince plan
uygulanamadi. Boylece bu ayaklanma ve karisiklik, ingilizlere Misir'1 isgal etmek icin bir
bahane oldu.36

Misir'da Napolyon’un isgali sonrasi, Fransizlarin orada yaptigi ¢calismalar, Siiveys Kanali insa
fikri, Fransiz okullar1 ve bir¢ok Misirli gencin Fransa’da egitim almalar1 sebebiyle Fransizlar
Ingilizlerden daha prestij sahibi idiler. Ancak Misir'in bor¢lar sebebiyle Ingilizler de niifuz
sahibiydiler. Ingilizler icin Misir deniz yolu ile Hindistan’a ulasmada kilit noktas1 idi. Bu
sebeple aslinda iki devlet arasinda bir séz birligi yoktu. Fransizlar s6z haklarin
kaybetmekten endise duyduklar: icin Almanya miittefik devletleri bir konferans yapmaya
cagirmistl. Sadrazam Sait Pasa konferans yapilmasina ve askeri bir kuvvet gonderme fikrine
olumlu yaklasiyordu. Ancak II. Abdiilhamid Misir meselesine yabanci devletleri karistirmayi
istemiyordu. Ancak Iskenderiye’deki karisikhk sonrasi Osmanl’yr katmadan bu devletler
kendi aralarinda bir konferans karar aldilar. Istanbul’da konferans yapildl Sultan
Trablusgarp’in italyanlara verilmesinden ve konferansin konusu olmayan mevzular hakkinda
Osmanl aleyhine kararlar alinmasindan g¢ekindigi icin Osmanli konferansa istirak etmedi.
Konferanstan bireysel olarak herhangi bir devletin Misir'a miidahale etmemesi gerektigi
kararina varildi. Ancak ingiltere miicbir sebep olmasi durumunu istisna olarak muhalefet
serhi de eklettiler. Iskenderiye olaylar sonrasinda hicbir yalvarma ve rica Ingilizleri filolari

ile iskenderiye’yi bombalamasim engelleyemedi.3”

Ingilizler her ne kadar Osmanli’'min hiikkmiiniin devam ettigini, Hidiv’in otoritesini tesis etmek
icin ihtilal yaptiklarini, asayisi saglayinca da ¢ikacaklarini sdyleseler de uzun siire askerlerini
Misir'dan ¢ikarmadilar. Sudan’daki Mehdi ayaklanmasina miidahalede Misir'in yetersiz
kalmasi, Ingilizlerin elini iyice giiclendirdi. Tevfik Pasa’nin da zafiyetlerini kullanarak
yonetimdeki giiclerini arttirip, Hidivlik makaminin ve Osmanli’'nin Misir’daki giliclintin iyice
zayiflamasina neden oldular. Daha sonra Kasim 1885’te Osmanly, ingiltere ile anlasma yaptu.
Bu anlasmayla Osmanli Misir’a olaganiistii hal komiseri olarak Ahmed Muhtar Pasa’y1 atadi.

Hidiv Tevfik Pasa’nin 1892’de vefatinin ardindan yerine oglu II. Abbas hidiv oldu.38

Yeni Hidiv II. Abbas’in genc¢ ve tecriibesiz olmasi sebebiyle Osmanli, Ahmed Muhtar Pasa’yi

ona 6zel danisman olarak atad1. Bu atamayla, ingilizlerin tesiri altinda kalmasi, engellenmeye

36 Karal, Osmanli Tarihi, 8/90-93; Hilal Gérgiin, “Misir II. Tarih”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Subat 2022);
Buzpinar, “Tevfik Pasa, Hidiv”.

37 Karal, Osmanh Tarihi, 8/94-96.
38 Karal, Osmanli Tarihi, 8/96-97; Gorgiin, “Misir 1. Tarih”; Buzpinar, “Tevfik Pasa, Hidiv".
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calisildi. Hidiv II. Abbas’in ilk siyaseti yabanci giiclerin karsisinda yer almakti. Bu donemde
bir direnis hareketi olan Vataniyy(n hareketi, Mustafa Kamil onderliginde tekrar canlandi.
Hidiv II. Abbas bu harekete ilk baslarda destek vermis, ancak daha sonralar1 destegini geri
cekmek zorunda kalmistir. Bu istikrarsiz yonetimi halkin da Ingilizlerin de destegini
Hidiv’den ¢ekmesine sebep olmustur. En sonunda 1914’te Ingilizler onu gérevden azledip,
yerine sonuncu Hidiv olan, Hiiseyin Kamil'i getirmislerdir.3® En son Hidiv II. Abbas’in
doneminde, 1909 yilinda II. Abdulhamid Han tahttan indirilmis ve Hiiseyin Kdmil zamaninda

1918 yilinda vefat etmigtir.40

Ingiliz ihtilali dénemindeki kiiltiirel ve sosyal duruma bakilacak olursa Ingiliz ihtilali, Hidiv
Ismail Paga déneminde giiclenen egitim, kiiltiir, dil ve edebiyata balta vurmustur. Ingilizler
Misir'in - gelismesinin kendi somiirgelerine engel olacagini gordiikleri igin okullar,
Universiteler, matbaa, gazete, tiyatro, edebi birliklerin kurulmasi1 gibi reformlarin
gelismesinin ve Avrupa'ya 6grenci gonderilmesinin oniine gegtiler. Dil okullarin1 kapattilar.
Bedava egitimi kaldirdilar. Arap dilini ikinci plana attilar. Egitimi yiizde yiiz Ingilizce yaptilar.
Egitimi hiikiimete memur yetistirmekle sinirlandirip, fikir adami yetistirilmesinin Oniine
gectiler. Ancak bu Misirlilar1 engelleyemedi. Tam tersine milliyetci ruhlarin giiclenmesi ile
sonuglandi. Halkin 1srarli talepleriyle Arap dili okullarda yeniden konusulmaya, yeniden
Avrupa'ya 6grenci gonderilmeye baslandi. Bu direnis 1919 yilinda ihtilal gii¢lerinin tamamen

geri ¢cekilmesine kadar stirdii.#!

1.1.2. II. Abdiilhamid Han’in Misir politikalarina genel bir bakis

Imajin iiretildigi donemde Misir'in siyasi ve sosyal durumunun yani sira II. Abdiilhamid’in,
Misir meselesine yaklasimina da kisaca bakmak gerekmektedir. Bu bakis, konumuz olan
sairlerin hangi olaylar ve politikalar 1s181nda siirlerini kaleme aldiklarina 1s1ik tutacaktir. Zira
Napolyon'un Misir'1 1798'de isgal etmesinden sonra baslayan Misir meselesi, Osmanli’'nin en
biiyiik dogu meselelerinden birisi olmustur. Bu isgal, somiirgenin iilkeye girmesine sebep
olmustur. Daha sonra Mehmet Ali Pasa’min giittiigii siyaset, Siiveys kanall, Ismail Paga’nin
doéneminde bor¢larin artmasi ve yabanci giiclerin iilkede iyice s6z sahibi olmasi ile de daha
biiyiik bir problem haline gelmistir. Ingiliz ihtilali ile bu sorun zirveye ¢ikmistir.+2

I1. Abdiilhamid’in tahta ¢iktig1 ismail Pasa dénemi, Padisah’'in Misir politikalarinin sekillendigi
donem olmustur.#® II. Abdiilhamid’in Misir politikalarini, Misir’1 devletin en 6nemli ve kutsal

topraklarindan biri olarak géormesi ve Osmanl Devleti'nin iginde bulundugu siyasi, sosyal,

39 Gorgiin, “Misir I1. Tarih”; ilhan Sahin, “Abbas Hilmi 11", TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Ocak 2022).

40 Cevdet Kiiciik, “Abdiilhamid 11", TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Mart 2022).

41 ez-Zeyyat, Tdrihu’l-edebi’l-Arabi, 418.

42 Musa Giimiis, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikas: (Konya: Selcuk Universitesi, Doktora Tezi, 2013), xin.
43 Glm{s, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 15.
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ekonomik ve idari sorunlar etkilemistir.#¢ Sultan II. Abdulhamid tahta ¢iktiginda Osmanh
devleti, dis bor¢lar1 6deyemez bir halde idi. Bunun sonucu olarak da devlet, uluslararasi
diizeyde pazarlik giicli zayif bir devletti. Ayrica sunu da belirtmek gerekir ki II. Abdulhamid
basa geldiginde, sadece Misir sorunlari ile degil; devletteki ic huzursuzluk, Bosna, Rusya,
Sirplar, Hindistan ticaret yollari, Bulgaristan, Rumlar, ingiltere, Almanya, Avusturya gibi i¢ ve
dis islerinde cok yonlii bircok problemle basa ¢ikmasi gerekiyordu. Biitiin bu sorunlar
sebebiyle Sultan’in genel politikasi, uzlasmaci; olumlu bir atmosfer olusturmaya calisan,

1slahate1 bir politika olmustur.45

II. Abdiilhamid’in tahta qiktig1 Hidiv Ismail Pasa déneminde Misir, Osmanl’ya yillik vergi
O0demekte ve parasi ise Padisah adina basilmaktaydi. Yine Misir, dis islerinde tamamen
Osmanlr’'nin temsil ettigi, i¢ islerinde de ydnetici makamindaki Hidiv’in goérevlerini yine
Osmanl Devleti'nin belirledigi; sinirlandirip, genislettigi bir iilkedir. Bu yonleriyle Misir'in

mesru hakimi o donemde Osmanli Devletiydi.+¢

Ismail Pasa, Rumeli’de savas hazirhginda olan Osmanlh ordusuna, Babiali'den bu askerlerin
Istanbul’da tutulmasi séziinii de alarak iki alay Misir askeri géndermisti. Ancak Padisah Misir
askerlerinin Istanbul’da tutulmasini kabul etmedi ve Sirplarla savasmak icin bu askerleri
gonderdi. Bu Hidiv'e ve Misir birliklerine olan gilivensizligini yansitiyordu.*’” Ayrica II.
Abdulhamid, Kavalal ailesini sevmiyor ve onlarin verdigi hediyeleri de kabul etmiyordu.
Sultan Abdiilaziz déneminde Ismail Pasa’ya tahsis edilmis Yassiada’yr da, Pasa’dan geri
almisti. Biitiin bu tavirlar, Ismail Pasa’'ya daha 6nceki gibi Osmanli Devletine menfaatler
saglayarak isleri yiiriitemeyecegini gostermis oldu. Misir politikasindaki temel hedefi,
Kavalali ailesinden Misir't alip daha sadik bir vali atamak olan II. Abdulhamid, Osmanh
devletinin icinde bulundugu sorunlar yiiziinden Misir meselesinde Hidivligi karsisina alma

gibi bir politikay1 secemedi.*8

Hidivligin gondermis oldugu bu Misirh alaylar, Tirk ordusuyla Selanik’ten zaferle dondiikten
sonra Sirp isyancilar ve Rusya tehlikesine karsi, Padisah tarafindan tekrar savasmaya
gonderildi. Bu birliklere, ekonomik kriz ve sefalete ragmen II. Abdiilhamid’in 1srarlariyla
Misir'dan gonderilen yeni birlikler de katildi. Ismail Pasa’nin saglamis oldugu donanma,
askeri ve tibbi yardimlar, o dénem icin Osmanl ile arasinda olumlu bir hava yaratmasina
yardimci oldu.*® Ancak daha sonraki silirecte, Osmanli'ya géonderdigi bu yardimlar, Misir’t
iyice ekonomik buhrana siirtiklemistir. Buna bir de Rusya’ya karsi Osmanl yenilgisi de

eklenince Misir lizerindeki yabanci baskisi iyice artmigtir. Son ¢are olarak ismail Pasa’min,

44 Gumis, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 138.

45 Kyvrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kiIeri, 112-117.
46 Giim{s, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 138.

47 Kwvrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kiIeri, 133.

48 Kivrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kiIeri, 121-122.

49 Kivrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir ili,skileri, 122-133; Silleyman Kiziltoprak, “1877-1878 Osmanl
Rus Savasina Katilan Misir Ordusu”, Karadeniz Arastirmalart 3/3 (01 Mart 2004), 94-106.
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imtiyaz ve gorev verdigi yabancilar1 geri cekip, isyana tesvik etmis olmasi da Avrupalilari hi¢
memnun etmemistir. Bu durum tizerine Avrupalilar Padisaha Hidiv’in azli icin baski yaptilar.
[I. Abdulhamid, durumdan kazang¢h c¢ikmak; hidivligi ortadan kaldirip yeni bir vali
atayabilmek i¢in bu gelismeyi bir firsat olarak goérdii ve zaten yakinda devrilecegi 6ngértilen

Hidiv'i azletti.50

Ismail Pasa’nin azlinden sonra II. Abdulhamid, Osmanh Devletine daha sadik ve faydah
olacagini diisiindiigii Halim Pasa’y1 hidiv olarak atamak istedi. Ancak bunda muvaffak
olamadi. Avrupahlarin baskilar1 ve Misirlilarin daha meyyal oldugu istisaresi ile Ismail
Pasa'nin oglu Tevfik Pasa, hidiv olarak atandi. Zira Padisah, Misir lizerindeki zayiflamakta
olan giiciinii tamamen yitirmekten cekiniyordu. Ancak Padisah hidivligin yetkilerini
kisitlayarak yine de tedbir aldi. Borglanma, para basimi, askeriye ile ilgili diizenleyici;
Osmanl Devletinin Misir tizerindeki yetkisini arttirici fermanlar ¢ikardi. [I. Abdiilhamid’in bu
karari, Sultan’in aslinda yabanci baskisina boyun egmedigi ve bu durumu Misir meselesinin
¢O6zUmi icin bir firsata cevirmeye calistig1 gostermektedir. Ancak yine de Misir, Avrupalilara
olan bor¢larindan dolayr Osmanliya vergi dahi 6deyemez olmustu. Yeni Hidiv Tevfik Pasa,
Misir maliyesini yabancilarin kontroliine birakmisti. Tevfik Pasa doneminde artan ic
huzursuzluk, giiclenen milliyet¢i duygular neticesinde ¢ikan Urabi Pasa isyani1 sonrasinda II.
Abdulhamid Misir’a bir heyet génderdi. Bu heyet ile yabancilarin istanbul’da diizenlenecek
bir kongre talebinin ve kongrede Osmanliy1 da baglayacak kararlar alinmasinin oniine
gecmeye calisti. Ancak heyetin II. Abdiilhamid’e bilgi saglamaktan baska bir yarari
dokunmadi. Daha sonraki Hidiv'in asker gonderme taleplerinin karsilanmasinin sorunu daha
da derinlestirecegini diisiinen Padisah, asker géndermemis ancak meseleyi yakindan takip
etmistir. Osmanli tarafindan meseleyi ¢6zmek icin alinan 6nlemler pek ise yaramamis, i¢

karigikliklar ve isyan, Ingiliz ihtilali i¢in bir bahane olmugtur.51

Sultan, ihtilal 6ncesi istanbul konferansina katilan Almanya miittefik devletlerinin Osmanl
meselelerinde imtiyazlar alabileceklerini 6n gorerek, konferansa katilmamaya karar
vermistir. Asker sayisinin az kalacagi ve Urabi Pasa kuvvetleri ile ellerinde Kur’an ile
savasacaklari duyumunu aldigi i¢in karsi kasiya kalmak istememis ve askeri bir miidahaleye
kars1 cikmustir.52 Ingiliz ihtilalinden sonra ise, 1I. Abdulhamid Misir meselesinin ¢6ziimiinde
yine silaha sarilma taraftar1 olmamis, politikalarin1 Misir’1 geri alabilecegi inanci ile sabirla
yOonetmistir. Bu inancin ve umudun devam ediyor olmasi, ihtilal siirecinde Padisahin,
Ingilizlerin geri cikacaklarina dair verdikleri séze giivenmesi ve politikasim bu yénde

sekillendirmesinin de bir sonucudur. Ayrica Padisah uluslararasi denge politikas1 da giitmek

50 Kivrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kiIeri, 140-148,197; Cetin, “Ismail Pasa, Hidiv”.
51 Kyvrak, II. Abdulhamid Déneminde Osmanli-Misir iIi;kiIeri, 182-217.
52 Karal, Osmanli Tarihi, 8/94-97.
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zorunda kalmistir. Bu politikasinin sebebi, Misir tamamen isgal edilirse diger sinir Miisliman

tilkelerin de ingiliz ve diger yabanci iilkeler tarafindan isgal edilecegini 6n gérmesidir.53

Osmanl’min, Misir1 tahliye etmek icin Ingilizleri ikna edememesi, yoénetim hukukunda
Ingilizlerle ortak olmasi ile sonuclanmisti. Ancak bu da sonu¢ vermemigtir.5¢ Il
Abdiilhamid’in ihtilal sonras1 Misir'daki bir diger politikasi da, Osmanli’’'nin ve halifelik
ruhunun zedelenen imajini diizeltmek i¢in gazeteleri denetleyip kontrol altina almaya
calismasidir. Osmanli yanlis1 gazetelere maddi destekler saglanmistir. Padisahin bu
girisimleri olumlu sonuglar vermistir. Sunu da belirtmekte fayda var ki ayni dénemde

Ingilizler de gazeteleri, propaganda araci olarak bilfiil kullanmaktayd1.55

Sonu¢ olarak bu dénemde Babidli ve saray ikilemi, istanbul konferansindan ka¢mak icin
Baridi'nin ve Urdbi Pasa'min Misir'dan uzaklastirilmaya ¢alisilmasi gibi hepsini burada
zikredemeyecegimiz bu ¢ok yonlii politikalar silsilesi, II. Abdiilhamid’in Misir politikasinda
kimi zaman isabet etmesine kimi zaman da yanilgiya distip yalniz kalmasi ile

sonuclanmistir.56

1.2. imajin Edebi Baglami ve imaji1 Ureten Akim
1.2.1. Modern Arap edebiyatinda Misir'in yeri

Misirh Neo-Klasik Sairlerin Siirlerinde 1I. Abdulhamid Han Imajinda temsil edilen tezin fikri
baglamini, Modern Arap Edebiyatinda Misirhlarin konumu olusturmaktadir. Cografi acidan
stratejik bir konuma sahip olan Misir, bircok kadim medeniyete ev sahipligi yapmis, 6nemli
tarihi olaylara sahne olmus 6nemli bir iilkedir. Nil'in sulayip hayat verdigi bu topraklar,
tarihin seyri icinde pek cok uygarliga sahne olmustur. Misir, antik donem, Roma ddénemi,
Islam hakimiyeti, Memluk hakimiyeti ve Osmanlh hakimiyeti dénemlerine sahit olmustur. Bu
nedenle Misirhlar, Misir i¢in “Ummii’d-diiny4”, yani diinyanin anasi demektedirler.5’ Ayrica
Misir, Modern Arap Edebiyatinin da ilk tohumlarinin atildigi bir merkezdir. Modern dénemin
ilk isaretlerini veren olay, Misir'in 1798’de Napolyon komutasindaki Fransiz ordusu
tarafindan isgale ugramis olmasidir. Bu dénemde Napolyon'un Misir'a getirdigi matbaa ve
kimya laboratuvarlar1 gibi Misir'ti Modern Bati dilinyasiyla tanistiran yenilikler ile

Modernlesmenin fikri tohumlar1 atilmistir. isgal her ne kadar kotii bir olgu olsa da Misirhlarin

53 Giim{s, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 139-140.
54 Glims, Sultan II. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 147-149.
55GUmiis, Sultan 1I. Abdulhamid’in Misir Politikasi, 150-151.

56 Bk. Giimiis, Sultan Il. Abdulhamid’in Misir Politikasi; Hiiseyin Sarikaya, “Misir’da Ingiliz isgali, Osmanl’nin
Diplomasi Savasi (1882-1887)”, Tarih Dergisi 52 (12 Haziran 2012), 219-226; ibrahim Muhammed es-Sanafiri,
Osmanli-Misir [liskileri 1863-1882 (istanbul: Istanbul Universitesi, Doktora Tezi, 1993).

57 Hayati Ulkii, Muhtasar Islam Tarihi (Istanbul: Selale Yayinevi, 1973), 1111.
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bati1 ilimleriyle etkilesimini saglamis; diismana karsi koyabilmek icin kendilerini

gelistirmeleri ve bat1 ilimlerini 6grenmeleri gerektigi fikrini zihinlerine yerlestirmistir.58

1803 yilinda Kavalali Mehmet Ali Pasa komutasindaki Osmanli kuvvetlerinin, Misirlilarla
birlikte Fransizlar1 Misir'dan ¢ikarmasiyla Fransiz hakimiyeti Misir’da son bulmus, boylece
Misir ve Modern Arap Edebiyati icin yeni bir donem baslamistir. Savastan sonra Mehmet Ali
Pasa, Misir'a vali olarak atanmis ve c¢ok yonlii kalkinma stratejileri gelistirmistir. Bu
stratejilere, Avrupa {llkelerine bati ilimlerini 6grenip gelmeleri i¢in burslu 6grenciler
gonderme politikasi, daha sonrasinda Misir'da modern okullar agma, fikir adami yetistirecek
egitim planlar gelistirme stratejileri 6rnek verilebilir. Mehmet Ali Pasa'nin gelistirdigi bu
stratejiler, Modern Edebiyatin temellerinin Misir'da atilmasina zemin hazirlamistir.5?
Modern Edebiyatin ve diisiince diizeyinin gelismesini saglayan diger iki énemli olay ise,
birgok Avrupalinin bu dénemde Misir’a go¢ edip yerlesmesi ve daha sonraki donemde Stiveys
kanalinin da agilmasiyla Bat1 ve Misir arasindaki mesafenin kisalip, miinasebetlerin artmasi

olmustur.60

Arap nahdasinin/rénesansinin baslangici kabul edilen ve aymi zamanda Kklasik Arap
literatiiriniin gelisimi demek olan ilk Arap matbaasi da Misirda Muhammed Ali Pasa
tarafindan kurulmustur. Ik matbaa olan Bulak Matbaasinda, birinci el kaynaklardan Tacu’l-
luga, Lisanu’l-Arab gibi sézliikler, el-Kamil, el-‘ikdu’l-ferid gibi temel edebiyat ve gramer
kitaplarinin yani sira bir¢ok terciime eser ve modern bati edebiyat eserleri basilmistir.6! Yine
bu dénemde bir Opera agilmis ve Vakdi‘a Misriyye adinda Tiirk¢e ve Arapc¢a yayin yapan bir

gazete ¢ikarilmigtir.62

Nihayet Fransiz ihtilali ile Misirlilarin zihinlerine yerlesen gelisme fikri ve sonrasinda
Avrupa'ya gonderilen 6grenciler, on dokuzuncu yiizyilin son ¢eyreginde daha net filizlerini
vermeye; Misir'da Modern Arap Edebiyatini ve modern siir ekollerini olusturmaya
baslamistir. Misir’'in Ingiliz isgaline ugramasi sonrasinda, giiglenen milli duygular ile Klasizm,
daha sonrasinda ise kendilerine [hya ekolii ad1 da verilen Neo-Klasikler, 6zgiin tarz ve
fikirleriyle ortaya c¢ikmislardir. Bat1 tesiri karsisinda bir tiir 6ze doniis niteligi tasiyan bu
akimin kurucusu Mahmud Sami el-Baradi (6. 1904), ayrica Ahmed Sevki (6. 1932), Hafiz
Ibrahim (6. 1932), Veliyyuddin Yeken (6. 1921)gibi 6nde gelen temsilcilerinin hepsi
Misirliydl. Bu akimdan sonra ortaya ¢ikan Divan Ekoli, yine Misirli olan Abbas Mahmud el-
Akkad (6. 1964), Abdurrahman Siikri (6. 1958) ve Ibrahim Abdulkadir el-Mazini (6. 1949)

58 Ahmed Heykel, Tetavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr (Kahire: Daru’l-Mearif, 1994), 13; Sevki Dayf, el-Edebu’l-mud'sir fi
Misr (Kahire: Daru’l-Mearif, 1961), 10-14.

59 ez-Zeyyat, Tdrihu’l-edebi’l-Arabi, 418; Dayf, el-Edebu’l-mud‘sir fi Misr, 14-15.
60 Dayf, el-Edebu’l-mudsir fi Misr, 15.

61 Dayf, el-Edebu’l-mud'sir fi Misr, 15; Corci Zeydan, Tarih Addbu’l-lugati’l-Arabiyye (Beyrut: Daru’l-kalem, 2020),
2/47; Mehmet Yalar, Hazirlayici Faktérler Isiginda Modern Arap Edebiyatina Giris (Bursa: Emin Yayinlari, 2009),
153-155.

62Dayf, el-Edebu’l-mud'sir fi Misr, 15.
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gibi sairlerin kurdugu bir olusumdu. 1930’lu yillarin hemen baslarinda filizlenmeye baslayan
romantik siir hareketi de Misirli Ahmed Zeki Eb( Sad1 (6. 1955), Ibrahim NAci (6. 1953) ve Ali
Mahmud Taha (6. 1949) ile Misir merkezli Apollo Grubuyla kendini gésterdi. “Sairlerin Emiri”
lakapli Ahmed Sevki'nin tiim Arap diinyasindaki sohretini daha sonra pek fazla sair

yakalayamamistir.63

Arap romaninin dogusu ve gelisimi icin de ayni durum s6z konusudur. 1940’11 yillara kadar
Arap romaninin temsilcileri sadece Misirhlardir. ilk Arap romani, 1914’de kaleme alinan
Misirh yazar Muhammed Hiiseyin Heykel'in (6. 1956) Zeyneb adli ¢alismasidir. ibrahim
Abdulkadir el-Mazini, 1933 yilinda Ibrahim el-Katib ve 1943 yilinda ibrahim es-Sani
romanlarini kaleme almistir. Tevfik el-Hakim (6. 1987), 1933’de Avdetu’r-Riih’u, 1937’de ise
Yevmiyyat Na@'ibi fi'l-Erydf gibi bircok roman kaleme almistir. Yine Taha Hiiseyin (6. 1973),
Mahmut Tahir Lasin (6. 1954) ve Mahmut Teymfr (0. 1973) gibi roman yazarlar1 bu
donemde ilk eser verenler arasindadir.6* Bu yazarlar roman yaziminda sadece Misir’da degil,
tlim Arap diinyasinda oncii yazarlardir. Misirli yazarlar, geleneksel nesir tiirlerinden ziyade
Bat1 edebiyatlarinin etkisiyle roman yazmis, diger Arap cografyalarindaki roman yazarlari ise
Misirh onciileri 6rnek almislardir. 1988 yili Nobel edebiyat 6diili sahibi Necip Mahfuz (6.
2006) da bir Misirhidir. Necip Mahfuz'un yani sira, romanlariyla biitiin Arap diinyasinda iin
yakalayan yazar Thsan Abdiilkuddiis (6. 1990) de Misirhdir.5

Gazetelerin basimiyla makale tiirii de Misir'da gelismis ve en giiclii 6rneklerini el-Liva
gazetesinde yayinlanan Mustafa Kamil (6. 1908) ve Liitfii es-Seyyit (6. 1963) gibi yazarlarin
elinden ¢ikan Ingiliz ihtilaline direnisi temsil eden siyasi makalelerle gostermistir.66 Modern
Arap tiyatrosunda, Misir'in Moliere’i lakabiyla iinlenen Yakup Sannii‘ (6. 1912), Kahire’'de bir
tiyatro agmis ve orada kendi kaleme aldig1 ve terclime edilmis bati tiyatrolarim sergiletti.
Daha sonra Misir’a gelen Suriyeli ve Liibnanlilarla da birlikte opera, tiyatro salonlari ve
oyunlar1 Misir'in gesitli bolgelerine yayildi. Tiyatro yazarliginda donemin en basarili yazarlar
Ferah Anton (6. 1922), ibrahim Remzi (6. 1949)ve Muhammed Teymir (6.1921) dur.6”

Misir, Kiltir Bakanhiginin gesitli kuruluslarinca her yil gesitli alanlarda ve kategorilerde
verilen tesvik ddiilleriyle, edebiyat ve sanat faaliyetlerine destegini siirdiirmektedir.
Edebiyatin her alanina iliskin yillik yayin, diger Arap iilkelerine kiyasla bir hayli fazladir ve
edebi hayat, ¢cok canli bir bicimde varligini devam ettirmektedir. Boylece Misir, modern Arap

edebiyatinda ilklere imza atmanin yanmi sira diger Arap cografyalarina ve sonraki

63 Dayf, el-Edebu’l-mud'sir fi Misr, 41-79.

64 Abdiilmuhsin Taha Bedr, Tetavvuru'r-rivdyeti’l-Arabiyye’l-hadiseti fi Misr 1873-1938 (Kahire: Daru’l-Mearif,
1963), 58-120; Dayf, el-Edebu’l-mud‘sir fi Misr, 209-211.

65 Bk. Emira Ebu'l-Futith, [hsan Abdiilkuddiis (Misir: Heyetuw'l-Misriyye el-Amme, 1982); Musa Yildiz, “Necib
Mahfiz”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Mart 2022).

66 Dayf, el-Edebu’l-mud‘sir fi Misr, 206; Heykel, Tetavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 82; Muhammed Yusuf Necm, el-
Mesrahiyye fi'l-edebi’l-Arabiyyi’l-hadis (Beyrut: Daru’s-sekafe, 1967), 1-6.

67 Dayf, el-Edebu’l-mud'sir fi Misr, 213-214.
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edebiyatcilara 6rnek olmus; 6ncii sair ve yazarlari yetistiren bir iilke olarak edebiyattaki aktif

rollini stirdirmustiir.

1.2.2. Neo-klasik hareket

Arap Edebiyat Tarihi'nin en 6nemli akimlarindan biri olan Neo-Klasik akimdan bahsetmeden
once bir akimin nasil belirlenip akim oldugu meselesini ele almak gerekmektedir. Zira akim
teriminin ne oldugunu veya ne olamayacagini anlamak akim mensubu sairleri de anlamak
demektir. Ayrica imaji iireten akim temsilcileri iizerinden yapilacak bir karsilastirma
calismast akim hakkinda da bize bilgiler verecektir. Baslangicta keskin cizgiler ile
belirlenmeyip zamanla belirginlesen bir olgu olarak edebi bir akim, digerlerinden farkl
felsefi, estetik ve kiiltiirel perspektife, beyana sahiptir. Bu durum gelenegin tamamen reddi
degil, zenginlestirilmesi anlamina gelir. Ayrica bir akim i¢in kesin bir baslangi¢ ve bitis tarihi
belirlemek zordur. Bu sebeple dénem olarak diisiiniilmesi daha isabetli olur. Ayni zamanda
bir akim biter bitmez digeri baslamaz. Aralarinda keskin bir cizgi bulunmaz, bir gecis donemi
bulunur. Edebi akimlar cogunlukla 6nceden kurallarini, yontemlerini belirlemezler. Bu
sebeple de bir edebiyatginin bir akima mensup oldugunun iddiasi kesinlik tasimaz. Bu o
edebiyatcinin 6zgiinliigiinii de reddetmeden, uydugu genel prensiplere bakarak tespit edilir.
Yine de her edebiyatcinin bir akimin biitiin prensiplerine tamamen baghlig1 varsayilamaz.
Bazi prensiplerine uyup bazilarina uymayabilir. Ayrica hayatinin farkli dénemlerde iki veya

daha fazla akimin beyanini yansitan farkli eserler verebilir.68

Eserlerde ve yazarlarin dinyay: algilayis, yansitis bigimlerinde akimlarin nasil yansidigy,
toplumsal diizenlerindeki degismeyle 6rneklendirilebilir. Yazar duygu, fikir ve birikimlerini
toplumdaki konumundan, ¢evresinden, yasadigi yer ve zamandan almaktadir. Kisacasi
eserindeki 0z, yazarin diinya goriisiinii yansitmaktadir. Halkin icinden bir edebiyatcinin halki
anladig1 gibi tist tabakadan bir edebiyat¢inin da halki anlamasi ve anlatmasi miimkiindtir.6?
Bu yazarin toplumu ve toplumsal kosullar1 anlayabildigini, iyi gozlemleyebildigini,
arastirdigini hatta belki de bir stireligine deneyimledigini gosterir. Zira yazar eserini de

kendisi i¢in degil cogunlukla toplumu i¢in kaleme alir.

Arap Edebiyatindaki bir akimdan bahsetmeden o6nce genelde diger milletlerin Edebi
akimlarin etkilemis, hatta ayni1 akim ismine ve 6zelliklerine sahip akimlar iiretmesine sebep
olmus, konumuz olan akimla ilgili oldugunu diistindiigiimiiz baz1 Modern Bat1 Edebiyat
akimlarindan kisaca bahsetmek faydali olacaktir. Batidaki Modern Edebi akimlarin merkezi
Avrupa’dir. Bu akimlardan ilki olan Hiimanizm akimi, gercege donmenin yollarini agmak
demekti. Bu akim edebiyatta Latin ve Yunan yazarlarinin isledigi hisleri ve diisiinceleri

isleyip, onlarin estetik anlayislarina baglanmay:1 esas edindi. Latinceyi bilmemelerinden

68 Cetisli, Bat1 Edebiyatinda Edebi Akimlar, 33-35.
69 Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar, 61.
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dolay1 halka inmeyen bu akimda aristokrat sanatcilar eserler verdiler. Hiimanist olmanin
sonucu olarak evrensel bir insancilif1 6n plana c¢ikardilar. Onlara ayni zamanda Rénesasnci da
denildi. Halk dilini, edebiyatin dili haline getirmek 6ne ¢ikan 6zelliklerindendi. Fransa’da bu
edebiyatin ilk ve en 6n plana ¢ikan drnegi, Montaigne’'nin (6. 1592) Denemeler adli kitabiydi.
Ingiliz edebiyatinda ise Edmund Spenser (6. 1599), John Milton (6. 1674) siirleriyle 6ne
ciktilar. Yine Ben Janson (6. 1637) ve Shakespeare (0. 1616) giildiirii ve aglatilariyla on
yedinci ylzylla damga vurdular. Romanda ise 6zellikle Don Kisot adli eseriyle Cervantes (0.
1616) bu akima y6n verdi.”°

Himanizmden sonra Yunan ve Latin edebiyat ve sanatinin izinden giden, kurallarina siki
sikiya bagli olan Fransa'da on yedinci ylizyilin ikinci yarisinda Klasik akim ortaya cikti. Bu
sebeple bu akimin Rénesans (Hiimanizm) akiminin devamui niteliginde oldugunu unutmamak
gerekir. Nitekim Ronesans edebi akiminda, yazarlar insani anlatmaya betimlemeye baslamis,
ulusal edebiyatlar olusmustur. Toplumsal olan bu ¢ikis, siyasi ve toplumsal yapiy1 korumayi
savunmus, kargasadan kurtulmak igin krallik altinda birlesmeyi ¢6ziim olarak savunmustur.
Bu ortam, Hristiyan, monarsiyi savunan seckin bir entelektiiel kesimi olusturmustur. Bu
kesime ise klasikciler denmistir. Bu kesim halki degil seckinleri dis 6zellikleriyle degil daha
icsel 6zellikleriyle, gercege uygun bir sekilde edebiyatlarinda konu etmislerdir. En uzun siiren
akim olan Klasizm, akilcilik, gergek ve tabiat kavramlari ¢ercevesinde edebiyat yapmaktadir.
Ayrica edebiyatg1 kendisinin bireysel duygularindan, fikirlerinden bahsedip bireyleri
yargilamaz; genel olarak insani konu alir. Klasizm akimina gore sanat 6greticidir. Sade, akici,
acik ve abartidan uzak bir tslubu vardir. Bu akimda daha ¢ok Fransiz edebiyatgilar 6n plana
cikmiglardir. Denemelerde Descartes (6. 1650) ve Pascal (6. 1662); tiyatro aglati tiiriinde
Pierre Corneille (6. 1684), giildiirii tiriinde Moliére (6. 1673) 6n plana ¢ikmaktadir. Siirde ise
La Fontaine’yi (6. 1695) zikredebiliriz. Ingiliz ve Alman Edebiyatinda ise Fransiz Klasikgilerin

kurallarina siki sikiya uyan ¢ok edebiyat¢i bulunmamaktadir.”?

Burada vurgulanmasi gereken 6nemli bir konu da Klasizm ve Neo-Klasizm kavramlarinin bati
edebiyatinda birbiriyle karistirilarak kullanilmasi mevzusudur. Klasizmden bazilar1 eski
Yunan ve Latin edebiyatini, Neo-klasizmden de onlarin yolunu takip eden Fransa’da dogan
akimi kastetmektedirler. Bazilari ise 19. ylizyillda sembolizme tepki olarak dogan akima neo-
klasizm adini vermislerdir. Hiimanizm ve Klasizm birbirinin devami olarak goriildigi icin
hiimanizmin baslangicindan romantizmin baslangicina kadar olan déneme de neo-klasizm
denmistir. Yani aslinda Neo-Klasizm, 18. yy Modern Bati Edebiyatinda klasik siiri canlandiran
ve ona yeni beyani 6zelliklerini veren ilk akiminin ismidir ve genel kabul de bu yéndedir. Bu
akim entelektiiel bir kesimin hem siyasi hem de toplumsal konular1 da siirlerine katarak eski

Yunan siirini canlandirdigl bir akimdir. Bu tanimiyla neo-klasik akim, farkli bir sosyal ve

70 Emin Ozdemir, Tiirk ve Diinya Edebiyati (Ankara: Kiiltiir Bakanlhig1 Yayinlari, 1994), 280-289; Cetisli, Bati
Edebiyatinda Edebi Akimlar, 51-53.

71 Ozdemir, Tiirk ve Diinya Edebiyati, 290-291; Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar, 54-66.
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siyasal cercevede olsa da 19. yiizyilin sonlarinda, Arap Edebiyatinda da kendisine yakin bir

anlam diinyasi bulacaktir.

Bu aciklamalardan sonra Arap Edebiyatinda Klasizm ve Neo-Klasizmden bahsedecegiz.
Giriste de degindigimiz Uzere, Fransiz ihtilali ve batida alinan egitim ve matbaada klasik
Arapca sozlik, gramer eserleri ve terciime edilmis bati eserlerinin nesirlerinin
yayginlasmasiyla yiikselen milli uyanis ve bilinclenme, Misir'da Modern Arap Edebiyatinin
dogusunu hazirlamistir. Bu biling, bireylerin kendi kimliklerini, kokenleri ve medeniyetleriyle
yeniden tanimlamalarinda yol gosterici olmustur. Yeni kimlik tanimlamalarini ise sémiirii ve
bunalim déneminden ¢ikisin ¢6ziimii olarak gérmelerini saglamistir. Bu uyanisa gore yeniden
tanimlama yani 1slah, karsi kimlikte erimek degil, karsinin kimliginden de faydalanip
kokenlerine de sadik bir yenilik hareketiyle miimkiindiir. Yenilik hareketi ise Misirlilarin
zihninde, Misir'in ve Islam Aaleminin, diismanlarinin etkisinden kurtulup yeniden kendi
ayaklarinin lizerinde durmasinin tek ¢6ztimiidiir. Vataniyy(n hareketi gibi askeri bir kesim,
siyasi bir direnisi ilk basta 6zgiirliik icin ¢6zlim olarak gordiiler. Ancak bir siire sonra, Fransiz
ihtilalinin akabinde ikinci plana itilen, ingiliz somiirgesinde de halkin uzaklastirilmaya
calisildigi Fasih Arap dilini giiclendirmenin de uyanis ve direnis icin gli¢lii alternatif bir
¢6ziim oldugunun farkina vardilar. Eski olana dénmek, giiclii caglardaki dil ve edebiyati taklit

etmek de bir direnis olabilirdi.

Eski olana; kokene dénmek ile temsil edilen bu direnis, siir sanati ile temsil edilecekti. Ik
olarak Muhammed Ali Pasa doneminde batida da egitim gérmiis olan Rifaa et-Tahtavi
(6.1873) ve Ogrencileri olan salt taklitciler ile klasik siir tekrar canlandi. Ali Ebu’'n-Nasr el-
Menfelitl (6. 1881) ve Ali el-Leysi (6.1896) gibi salt taklitgiler, 6zellikle Abbasi Dénemindeki
sairlerin siir tarzlarini beyani bir yenilik katmadan siirin i¢ (Bedl* sanatlar1) ve dis musikisini
(aruz ve kafiye) kopyalama yoluyla taklit ettiler. Uyanis i¢in yenilik baglaminda pek bir sey
katamamis olsalar da fasih dili ve eski siiri yeniden kullanma yoluyla canlandirmada bir adim
atmuslardi. Hidiv Ismail déneminde ise, daha aristokrat ve bilgili olan Safvet Saati (6. 1880) ve
Salih Mecd1 (6. 1881) gibi sairler, eski siiri kullanarak dili canlandirmada daha gii¢li bir adim
atacaklardi. Siirlerinde vatan ve kahramanlik siirleriyle taninan Salih Mecdi, siyasi ve
toplumsal meselelere de deginen; yeniye kapilarini agan klasik siir tslubuyla dikkatleri
cekecekti.’2 Ancak bu da yeterli degildi. Cesitli dil oyunlar1 ve Bedi’ sanatlarim1 kullanmak,
siiri ¢cogunlukla gelir elde etmek icin, arada bir de ¢6ziim icin insad etmek dil ile milli bir
uyanis i¢in yetmezdi. Bunun igin siiri, 6vmek ve yermek gibi amagclarla kullanmak; yani
seklinden ¢ok konusunu yeni beyani bir iislupla 6zgiin bir sekilde 6n plana ¢ikarmak
gerekliydi. Ancak bu da tek basina yetmezdi. Siiri, eski klasik kiiltiirden uzaklastirip, modern
kiiltire yaklastirmak; zamana uyarlamak gerekmekteydi. Bu esas ve inanisla Mahmiid SAm1
el-Bartdi (6. 1904), ismail Sabri (6. 1923) ve Ayse et-Teymiriyye (6. 1902) siirlerini

nazmetmeye basladilar. Vataniyylin hareketinde de etkin rol almis bir komutan olarak

72 Heykel, Tetavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 53; Omer ed-Deski, Fi'l-edebi’l-hadis (Misir: Daru’l-"fikri’l-Arabi, 1961),
1/15-207.
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Baridi'nin siirleri, kullandigi {islup ve konulariyla 6n plana ¢ikt1 ve sair ekoliin kurucusu olma
unvanina layik goriildii. Uyanis yolunda atilan edebi adimlari takip edip sanatsal ve siyasi bir
atilimla edebi uyanisa giris yapan; yine de klasik ekole daha ¢ok yakin olan Baridi'den
sancag1 ogrencileri almis, daha 6zgiin ve belirgin beyani 6zellikleri olan, arastirmamizin da
konusu olan ekolii olusturmuslardir. Nitekim Desiiki, bu ekoliin siiri hakkinda “Endiiliis
siirinde de oldugu gibi yeni beyani suretinde Kklasik Arap siiri” gibi bir tanimlama
yapmaktadir. Boylece ilk modern edebiyat ve siir ekolii olan Neo-Klasikler, tarih sahnesinde
yerlerini almistir. el-fhya ve’l ba‘s (Canlandirma ve Diriltme) adim alan bu hareket, salt
taklitcilere gore daha giiclii bir etki yaratmis, halk tarafindan kabul gérmiis ve takipgi

bulmustur.”3

Bu ekolli anlayabilmek icin oncelikle ekoliin fikri alt yapisinin olusmasina onciiliik eden
Bartdi'yi anlamak gerekmektedir. Misir'da Kili¢ ve Kalemin Efendisi lakabina layik goriilen
Baridi, aristokrat bir ailede 1840’da subay bir babanin oglu olarak diinyaya geldi. Cerkez
asilli olan Barddi, kiiciik yasta babasini kaybetmisti. 8-12 yaslar1 arasinda kendisini
sahiplenen akrabalarinin yaninda egitim aldi. 12 yasinda basladig1 askeri okulu bitirip 16
yasinda askeri hizmete basladi. Cesitli gérevler aldi. 1877 yilinda Osmanli-Rus savasinda
Misir'dan gonderilen subaylarin arasinda yer ald. Daha sonra istanbul’da; Disisleri
Bakanhginda gorev yapti. Hidiv Ismail, BarGdi'nin askeriyeyi giiclendirme ve yenilik
misyonuna uygun oldugunu disiinerek kendisini geri Misir’a ¢agirdi. Bu donemde aktif
gorevler alan Baridi, basarilarindan dolay1 askeriyede hizlica yiikseldi. Islah ve istisareyi
savunan Afgani ve Abduh cizgisine yakin olan Hidiv Tevfik doneminde ise Bariadi, Hidive
yakin gorislerdeydi. Milliyetci bir cizgide olup 1slah goriisiinii destekleyen komutan, bu
donemde once tuggenerallige daha sonra ise Hiikiimet baskanligina getirildi. Sair, Urabi
Pasa’nin somiiriiye karsi baslattigi Vataniyyilin hareketine destek vermis, ilk baslarda bu
harekette aktif rol oynamistir. Kendisi Cerkez asilli olmasina ragmen Misirli olma bilinciyle
askeriyenin Araplasmasi konusunda ¢alismalar1 olmus, Misirlilarin gonliinde bu meseleyle de
iyice yer edinmistir. Destek verdigi askeri hareket 6ngoéremedigi bir yere varmis, askerler
Hidiv’in azlini istemeye baslamislardir. Bu durum Bar(idi'nin kendisini biraz geriye ¢ekmesi
ile sonuclanmistir. Bar(idi bu harekete destek verirken de Osmanl ile iligkilerini gii¢li
tutmus; halifeye baghligi konusunda siiphe olusturacak bir tutuma girmemistir. Urdbi isyan
basarisiz olunca harekete destek vermesinden dolayr Misir'dan striilmiis, 17 yil Seylan
adasinda kalmis ve vefat etmeden 4 sene oOnce affedilerek Misir'a donmiistiir. Dondiikten

sonra sadece Edebi toplantilara katilmis ve kendisini siir yazmaya vermistir.74

Entelektiiel yoniine gelince Bar(idi, Arapcanin yamnda Ingilizce, Tiirkce ve Farsca dillerini

bilmektedir. Siire karsi olan yetenegini ve ilgisini gen¢ yasta fark etmistir. Bunun igin

73 Heykel, Tetavvuru’l-edebi’l-hadis fi Misr, 59-66; ed-Desiki, Fi'l-edebi’l-hadis, 1/209-301.

74Abdurrahman er-Rafil, Suardu’l-vataniyye fi Misr (Ingiltere: Miiessesetu’l-Hindavi, 2017), 25-37; Mahmud Sami
el-Baradi, Divdn, thk. Ali el-Carim - Muhammed Maruf (Beyrut: Daru’l-avde, 1998), 6-30; J. Brugman, An
Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt (The Netherlands: Brill, 1984), 28.
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herhangi bir egitim almamis ancak kendisini gelistirmistir. Askeri gorevine basladig
donemde, Misir halkinin siyasi, ekonomik ve sosyal sorunlari zihnini ¢okca mesgul etmis;
yazacagl siirleri ne amagla yazmasi gerektigini sorgulamistir. Hiiseyin Heykel'in tespitine
gore Safvet es-Saati, Salih Mecdi gibi taklitcilerden biraz daha farkli bir sekilde, gelir amaci da
gitmeden siirde kendi kimligini arama ic¢giidiisiiyle hareket etmistir. Nitekim yirmili
yaslarinda babasi i¢in yazdig1 mersiyede kendi aristokrat soyu ile éviinmiistiir. istanbul’a da
bu icgiidiistiyle gitmis ve orada Tiirkce, Farsca dillerini ve edebiyatlarini 6grenmis, bunun

yani1 sira oradaki kiitiiphanelerde Emevi ve Abbasi sairlerin divanlarina muttali olmustur.7s

Siirleri hayatini yansitan Barddi'nin hayatin1 bilmek, siirlerindeki temalar1 bilmek de onun
hayatin1 bilmek demektir.7’6 Sair tecriibeleri, duygulari, icinde yasadigi dénem ve olaylari
betimlemek icin siir yazmaktadir. Bunun yaninda Barddi'nin, bir Misirli olma bilinci ile
edebiyat;, kimligi giiclendirme vesilesi olarak gordiigii de unutulmamalidir. Gengliginde
nazmettigi siirlerden sonra Baridi, bir yandan askeri gorevlerini icra etmis diger yandan siir
yazmaya devam etmis ve iislubu ile dikkatleri iizerine ¢ekmistir. Hidiv Ismail zamaninda,
Hidiv'e ¢ok yakin meclislerde bulunmus, eglence, kadin ve icki temali gazeller nazmetmistir.
Bu donemde fahriye ve kahramanlik siirleri de kaleme almis, Misir’t ve Firavunlardan kalan
eserleri ¢cokca betimlemis ve bununla Misirh olma bilincini giiclendirmek istemistir. Rusya
harbine katildig1 dénemde ise vatan 6zlemi temali siirler nazmetmistir. Siirlerinde savas,
ordu, diizen, adalet, yonetimdeki sorunlar1 ve ¢evresinde donen entrikalar:1 elestirme gibi
temalar1 da islemistir. Siiriildiigti donemde ise vatan 6zlemi, aile 6zlemi, zorluklara sabir gibi
temalari siirlerinde islemistir.’? Divan, Bar(id'nin en 6n plana ¢ikan eseridir. Bunun yaninda
Peygamberi 6vdiugi Kesfii'l-gumme fi medhi seyyidi’l-limme adinda bir Mimiyyye kasidesi ve
Abbasi sairlerin siirlerinden derlemeler yaptig1 Muhtdrdt adli eseri bulunmaktadir.”8

Klasik sairlerin siir yazma islubunu, kafiye ve vezinlerini siirlerinde kullanan sair soyle
demektedir:79

Soz soyledim benden éncekilere bakarak

Insanin s6z séyleme ddetine bagh kalarak

Baridi, siirlerinde eski siiri yenilemeyi hedeflememis, bat1 tarzlarin siirine katmamistir. O
tam tersine Onceki sairlerin klasik tarzlarini taklit etmis, eski siiri canlandirmayi
hedeflemistir. Tipki Buhtiirl ve Ebu Temmam’in siirlerinde oldugu gibi bir kasidesinde amag

yani tema biitiinliigii gozetmemesi, bati tarzlarinda siirler kaleme almamasi onun neo-klasik

75 el-Baridi, Divdn, 9.

76 el-Baridi, Divdn, 6.

77 Bk. el-Baradji, Divdn; er-Rafil, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 26-37.

78 Nasuhi Unal Karaarslan, “Bar(idi, Mahmud Sami Pasa”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 03 Subat 2022).

79 el-Baridi, Divdn, 9.
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degil, klasik siir ekoliinii temsil ettigini gostermektedir. Onun 6grencileri ondan canlandirma
ve icinde yasadig1 donemi betimleme hedefini almis ve siirlerine yenilik, ortak hedefler ve

farkli temalar da katarak farkl bir noktaya; neo-klasizme varmislardir.

Baridi'nin 6grencileri iic kisma ayrilmislardir. Birinci grup dogrudan Barddi ile aym
donemde yasamis ve ondan etkilenmis olan Misirh takipgileridir. Ahmed Sevki ve Hafiz
Ibrahim gibi Neo-Klasik ekoliin biiyiikk sairleri yer almaktadir. Ikinci grupta Baradi'yi
gormemis ancak onunla aym1 zamanda yasamis olan diger Arap cografyalarindaki
takipgileridir. Bu grupta Suriyeli Sekip Arslan, Irakl Zehavi ve Rusafi gibi yetenekli sairler yer
almaktadir. Ugiincii grup ise Hiiseyin Mersafi'nin (6. 1890) el-Vesiletii'l-edebiyye Ii’l-‘uliimi’l-
Arabiyye eserini okuyarak Barldi'nin yolunu, o 6ldiikten sonra takip edenlerdir. Ancak sunu
da belirtmek gerekir ki ilk grup da el-Vesiletu'l-edebiyye eserini okumus ve ondan
etkilenmislerdir. Bu sebeple akimi daha iyi anlamak i¢in bu kitab1 ve yazarini tanimak
gerekmektedir. Clinkli bizce konumuz olan ekole yol gosterme ve yeni bir akim ortaya

koymada rehber olan Baridi'nin divanindan 6te, el-Vesiletu'l-edebiyye kitabidir.

el-Vesiletu’l-edebiyye adli bu Kkitap, bu ekole onciiliik etmesi bakimindan edebi ve fikri
anlamda bir déniisiim noktasi olmustur. Yazar1 Hiiseyin el-Mersafi Arapgada olduk¢a mahir
bir alimdir. Ge¢ donemde 6grendigi Fransizca ve terciimesinde oldukeca basarilidir. Gérme
engelli olmasimma ragmen Braille alfabesi ile dil bilimlerinde ve Fransizcada kendisini
gelistirmistir. Nitekim ilerlemesinde etkisi olan babasi da biyiik bir alimdi. el-Mersafi,
Ezher’de Kur’an’1 ve dini metinleri ezberledi. Egitim hayatindan sonra Hidiv ismail'in actig1
gorme engelliler okulunda dil ve edebiyat dersleri vermeye basladi. Basarisi ile dikkatleri
tizerine ¢eken hoca, daha sonra Darul-‘ulim ve Ezher gibi biiyliik kurumlarda 6gretmenlik
yaptl. 1890’da vefat etti. Insa sanatinda 3 ciltlik Delilu-mustersid kitabi bulunan alimin, el-
Vesiletii’l-edebiyye kitabi ise Darul-‘ullimda ders olarak anlattig1 konulardan birinci cildi 1872,

ikinci cildi ise 1875 yillarinda olmak iizere derlenip nesredilmistir.80

19. yy da kaleme alinan bu eserin birinci cildi, edebiyat bilimlerine giris mahiyetindedir. Bu
ciltte kurallar, tanimlar, edebiyatla ilgili baz1 teorik meseleler ve teorilerin temellendirilmesi
vardir. Bu ciltte ilimlerin {slam 6ncesi ve sonrasi diye tasnifi, Dil, Edebiyat, Sarf, Nahiv, Istikak,
Belagat ilimleri; Meani, Bedi, Beyan, Aruz, Kafiye, insa, Nazm, imla ve tarih ilimlerinin
tanimlarini yapar; Mersafi'nin kendine has maharetini gosteren bu tanimlari ilminin
derinligini ve hikmetini yansitmaktadir. Nitekim Mersafi, edebiyati edep ve ahlak ile
bagdastirmakta; insanlarin sevecegi durumlar1 bilmek, lafi yerinde kullanmak olarak
tanimlamaktadir. Ayrica bu cildin en 6nemli noktalarindan birisi Mantik ilmi ile ilimleri
temellendirmesidir. Yazar, akil ve makul iligkisini kurmakta daha sonraki béliimde ise dilin
tanimina gegmektedir. Ikinci kisimda ise dilin tanimini yaparken vaz’ ilminden ve fikhu'l-

lugadan bahsetmektedir. Daha sonra ise Sarf, Nahiv ve Belagat ilimlerini sirasiyla veciz ve

80 Abdulaziz ed-Desiki, “el-Mersafi ve'l-vesiletu’l-edebiyye dirase ve takdim”, El- vesiletul edebiyye li’l-ulumi’l-
Arabiyye (Kahire: Mektebetu’s-sekafeti'd-diyniyye, 2012), 1/6-29.
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anlagilir bir sekilde bu ciltte anlatmaktadir. Her ilimden 6nce de ilmin tarihgesi, gelisimi ve
onde gelen alimlerini ele almaktadir. Yaklasik 700 sayfa olan bu cilt genel cergeveleriyle

Edebiyat ilimlerine temel atmay1 amaclamaktadir.

Eserin ikinci cildi 700 kiisur sayfadir. Bu béliimde insa yani mektup yazma sanatini ve
kurallarini, kitabet yani imla kurallarin1 ele almaktadir. Daha sonra genis ve ayrintili bir
sekilde siir yazimi ve 6grenimine yer vermektedir. Siir yazimi i¢in baska bir¢ok gerekliligin
yaninda kisinin dil kurallarini bilmesi, olaylari iyi betimleyebilmesi, vezni iyi bilmesi, Kur’an’1
iktibas icin ezberlemesi ve hadisleri bilmesi gerektigini sdyler.8! Eserde, bolca edebi metin ve
kaside zikredilmekte; tahlilleri yapilmaktadir. Bu ornekleri edebi kullanim iceren eski
donemlerden rivayetler ve Peygamber doneminden baslayarak kendi donemine kadarki
Islami siirler olusturmaktadir. Kendi déneminden ise Bartidi’nin siirlerinden birgok alintilar
yapmustir. Cahili dénem sairlerinden érnek vermeme ve Islami olanla yetinme, yazarin dini,

siyasi durusunu ve 1slah anlayisini yansitmaktadir.

Siir yazimina bir usul getirdigini goérdiigiimiiz Modern Edebiyat Elestirisinin de temellerini
attig1 soylenen bu kitap, Desliki’'nin tabiriyle Bar(idi’nin yolunu gili¢clendirmis ve Bardi'nin
siir enerjisini giin ylziine ¢gikarmistir.82 Bar(idi'nin siiri de bir akima 6nciiliik etmis; Modern
Arap edebiyatinda giiclii ilk akim ortaya cikmustir. el-fhyd ve’l-ba‘s akimi yani neo-klasikler
gibi bir akima yol gdstermesi kitabin usul koydugunun da delilidir. Zira ¢ok genis bir sekilde
kitap, nasil sorusunun cevabini aramaktadir. Kitabin ana sorusu bizce “Baridi ve o6nceki
Miisliimanlar nasil siir yazdilar, edebiyati nasil kullandilar?” sorusudur. Kitabin basligi da bu
ylizden Arapca Ilimlere Edebi Vesile’dir. Edebiyati Arapga ilimleri i¢in arag olarak kullanan bu
eser incelendiginde, asil amacin mantik, dil kurallari, belagat ilmi, imla ve insa yani nesrin, siir
yazimi icin nasil arag olarak kullanilabilecegi, edebi bir metin yazarken hangi esaslara gore
hareket edilecegi sorularinin cevaplarini vermeye calistigl; biitiin konular1 bu noktaya

vardirdigi goriilecektir.

Neo-klasik akima ilk baslarda el-Muhdfiziin (Muhafazakarlar) adi verildi. Daha sonra bu ekol,
eski siiri canlandirdiklan el-Thyd ve’l-ba‘s (Canlandirma ve Diriltme); Ahmed Sevki ile birlikte
yenileme 6zelligi 6n plana ¢ikinca da el-Klasikiyyetii'l-cedide (Neo-klasik) adini almistir.
Sairlerinin ¢cogu dergilerde de yazilar yazan, entelektiiel bir seviyede olan; eski divanlara
muttali olmus dilleri belli bir akiciliga sahip olan sairlerdi.83 Neo-klasik sairlerden Ahmed
Nesim, divaninda soyle soylemektedir: “Simdi Misir’da siir, halka hizmet edecek toplumsal
meseleleri kisilere tasvir etmektedir.” Nesim ayrica, siirin toplumsal meseleleri ifade etmesini
Cahiliye doéneminin yani1 sira, Bagdat ve Endiiliis gibi Islam Medeniyetinin giiclii

zamanlarinda, ayrica Fransa, Ingiltere, Victor Hugo ve Shakespeare’de de one ¢ikan bir 6zellik

81 Hasan el-Mersafi, el-Vesiletu’l-edebiyye li'l-ulumi’l-arabiyye (Kahire: Mektebetu’s-sekafeti’d-diyniyye, 2012),
2/15-17.

82 el-Mersafi, el-Vesiletu'l-edebiyye li'l-ulumi’l-arabiyye, 2 /22; ed-DesiKi, Fi'l-edebi’l-hadis, 1/209-301.
83 GaysQme, [tticGhdtu’s-si’ri’l-Arabiyyi’l-hadis, 14-20.
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oldugunu savunmaktadir.8¢ Yani sair, aslinda toplum i¢in sanat yapilmasi gerektigini
savunmaktadir. Yine Neo-klasik sairlerden olan Hafiz ibrahim’in divaninin mukaddimesinde
belirttigi gibi, kelamin ruhu mesabesinde olan siir insanda bir enerji olarak bulunmaktadir.
Ayrica agizdan cikan ruhani bir sey olan siiri yalnizca giizel nefisler hissedebilirler. Bu
baglamda Hafiz, siirin vezinli kafiyeli kelam olarak tanimlanmasini da elestirir. Ona gore
mantikg¢ilarin yaptigl tamim daha basarilidir. Siir, en iyisi vezinli olan, insana etki eden her
sozdiir. Sair, dilediginde hayal giicliyle onu nazmeder dilediginde ise nesir olarak yazar. En iyi
siir tekelliiften uzak kolay anlasilir bir dille; kulaga kotii gelen ses ve kafiye
uyumsuzlugundan kaginilarak nazmedilendir.8> Akimin sairlerinin divanlarini inceleme
yoluyla tespit ettigimiz ve diger edebiyat kitaplarinda zikredilen 6zelliklerini siralayacak

olursak;

1- Islami sairlerin siirlerini sekliyle taklit etmek, Aruz 6l¢iisiine ve tek kafiye sistemine
bagh kalmak,

2- Islami sairler gibi methiye, mersiye, gazel, vasif, fahriye konularinda siirler yazmak,

3- Sekil ve konunun yani sira eski siirsel dili ve kelimeleri de siirlerinde kullanmak; bu
dili kullanirken de eski sozliiklerden ve siirlerden faydalanmalk,

4- Siirin seklinden cok icerigine 6nem vermek, siirin musikisinin giizel olmasinin yani
sira ifadenin etkili, belig olmasi yani siirin beyani yoniinii 6n plana ¢ikarmak,

5- Miisliiman kimligini hissettirmek, Islami bir birligin ve yenilenmenin sembolii olarak
Kahire Islam Universitesinin agilmasini istemek,86

6- Toplumun sosyal ve siyasal durumlarini konu edinip, bir medya araci gibi kullanarak

dergilerde yayinlayarak sorunlari giindeme getirip siirlerle ¢6ziim olmaya ¢alismak,

7- Icinde yasadiklar1 dénemin ruhunu yansitmak,
8- Islah1 savunup s6miirgeye karsi ¢ikmak,
9- Milliyetcilik ve one ¢ikan Misirh kimligi, eski Misir ve Piramitleri betimleyip Misir

kimligini gliclendirmek,

10- Kendi yasam tecriibelerini ve icinde yasadiklari dénemin teknoloji ve olaylarin
aktarmalk,
11- Kendi doéneminde etkilendikleri ve irtibatta olduklari ©6nemli sahsiyetlere ve

arkadaslarina methiye ve mersiyeler yazmaktir.8”
Tezimizin konusu olan Misirly, Misirda yasamis olan sairler ise bu égrencilerden direkt

Baridi'den etkilenmis ve Mersafi'nin kitabi vesilesiyle onun yolunu takip etmis kisilerdir.

84 Ahmed Nesim, Divdanu Ahmed Nesim (Misir: Matbaatu’l-1slah, 1908), 1/3.

85 Hafiz Ibrahim, Divdn, thk. Muhammed Ibrahim Hilal (Kahire: Matbaatu’l-Maahid, 1922), 1/13. Ayrica bk. Ahmed
et-Tami, “Mukaddimetu’s-suarai’l-ihyaiyyin li-devavinihim”, Mecelletu Camiati Ummi’l-Kurd 18/36 (1427), 402-
403.

86Ayrintili bilgi icin bk. Donald Malcolm Reid, Cairo University and the Making of Modern Egypt (Cambridge:
Cambridge University Press, 1990).

87 el-Mersafi, el-Vesiletu’l-edebiyye Ii’'l-ulumi’l-arabiyye; Gaystime, itticahdtu’s-si’ri’l-Arabiyyi’l-hadis, 14-20; Ahmed
et-Tami, “el-Mefhtimu’'n-nazarlyyi li’s-si'ri 'inde’l-Baradi ve Sevki”, Mecelletu Cdmiati’l-Melik Suiid 13/1 (2001),
99-123; Brugman, An Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 26.
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Sairlerimiz, Ahmed Sevki, Ahmed Nesim, Hafiz ibrahim, Muhammed Abdiilmuttalib, Ismail

Sabri ve Veliyyiiddin Yeken'dir.

1.3. imaj1 Ureten Sairlerin Biyografileri
1.3.1. Ahmed Nesim (Vatan Partisi Sairi)

1878 yilinda dogan sair 6nde gelen vatan sairlerindendir. Ahmed Nesim'’in biyografisi ve
ailesi hakkinda ayrintilh bilgi bulunmamakla birlikte kiiciikken hastalandigindan dolay1
okuldan ayrildig1 bilinmektedir. Daha sonra Ezher’de egitime baslamis ancak siir yazmak i¢in
egitimini yarim birakmistir. Misir Halk Kiitiiphanesinde calismistir. Edebiyat hayatinin en
baslarindan beri siyasi hayati aktif olmus; edebiyati siyasi goriislerini desteklemek icin
kullanmistir. Hatta divaninda kendisini Vatan Partisi Sairi olarak isimlendirmistir. Vatan
Partisinin ilk baskan1 Mustafa Kamil'dir. Divanini da partinin o zamanki baskan1 Muhammed
Ferid’e hediye etmistir.88 Urabi Pasa’nin isyanini elestirdigi bir kasidesinden dolay1 daha
sonralar1 bu partiden ayrilmistir diye yorumlar da olmustur.8? Ismail Sabri onun hakkinda

divaninin birinci cildinin yayinlanmasi vesilesi ile asagidaki beyitleri nazmetmistir:9°

i

SE 0 Lo ot} a3 o330 § ek
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Bahcedeki hangi dal titretti Nesim'i!
Sacildi ondan blitiin bu gicekleri!
Ne de hos taze mahsul edilmis bir meyve gibi ifadesi!

Hos geldin ey siirleri parlatan sairin beydni.

Ikinci cilt yayinlanmadan énce de su beyitleri nazmetmistir:2
Ushal) s S5 L6 glai bl § 3001 3
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Ey Nesim vardir siirinde ilettigin manalar;
Nefes kesen, gz alici ve akilli anlamlar...

Siirindeki her bir beyit; idrak sahiplerinin uzanmakta

88 er-Rafil, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 198-199; Brugman, An Introduction to the History of Modern Arabic Literature
in Egypt, 53. Siir i¢in bk. https://www.almoajam.org/lists/inner/840

89 Siir i¢cin bk. https://www.almoajam.org/lists/inner/840
90 Nesim Arapg¢ada esinti manasina gelmektedir.
91 Nesim, Divdanu Ahmed Nesim. (kapak sayfasi)

92 er-Rafil, Suardu’l-vataniyye ff Misr, 199.
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Dimaglarina, onlari giizel bir sekilde canlandirmakta

Siir ve Giinlimiiz Vaziyetleri adl1 birinci kasidesinin basinda kendisi soyle demistir; “Simdi
Misir'da siir, halka hizmet edecek toplumsal meseleleri insanlara tasvir etmektedir.” Sair,
siirin toplumsal meseleleri ifade etmesini Cahiliye doneminin yan1 sira Bagdat ve Endiiliis
gibi Islam Medeniyetinin giiclii zamanlarinda, ayrica Fransa, ingiltere, Victor Hugo ve
Shakespeare’de de dne ¢ikan bir 6zellik oldugunu savunmaktadir. Yani toplum icin sanat
olmasi gerektigini savunmaktadir. Kasidelerini dort ana amac ¢ercevesinde nazmetmistir. Bu
amaglar; ittihada davet, millet meclisi talebi, Lord Cromer’in kurallarina karsi ¢ikma, dolayisi
ile Hidiv'e hilafete baghliktir.93 Bar(idi’den etkilenen Ahmed Nesim iislubunun giizelligi,
mana ve vatani duygularin yogunlugunu siirlerinde hissettirmistir. Uslubunun giizelligi
Ahmed Sevki, Hafiz Ibrahim ve Ahmed Muharrem ile yarigmaktadir. Divaninda Muhammed
Abduh, Mustafa Kamil, Abdilhamid Han, ingiliz biirokratlar, Fethi Zaglul gibi kisiler hakkinda
kasideler nazmetmistir. Ayrica divaninda Misir ve vatan temalar akilda yer edecek kadar
coktur. Bundan dolay1r Ahmed Nesim vatan sairlerinin ikincisi sayilmaktadir. Bu sairlerin
birincisi Ahmed Muharrem, iiciinciisii ise Ahmed el-Kasiftir. Sair cihada tesvik etmis ve
bagimsiz bir anayasa icin miicadeleyi savunmus; siirlerinde Ingiliz ihtilalini elestirmis ve

hedef almistir.

Sairin divani disinda gazetelerde yazmis oldugu vatani makaleleri Vataniyyatu Ahmed Nesim
adiyla iki cilt seklinde toplanip yayinlanmistir. Ayrica Ebti'l-‘Ala el-Ma’arri'nin (6. 449/1057)
siirlerinden se¢meler olan el-Elzem min luzimi ma ld yelzem adl kitab1 1905 yilinda

nesredilmistir.?*

1.3.2. Ahmed Sevki (Sairlerin Emiri)

Dedesi Misir’da yiiksek statiide bir Osmanli memuru olan Ahmed Sevki, aristokrat bir cevrede
1868’de Misir’da diinyaya geldi. Cocuklugu Misir'in ilk Hidivi olan ismail Pasa’nin sarayinda
gecti. Hukuk Fakiiltesinde baslayan yiiksek6grenimini gecis yaptigi Terciime bolimiinde
Kahire’de tamamladi. Siirlerini de bu zamanda yazmaya basladi. II. Hidiv Tevfik Pasa’ya
methiye yazdi. Bunun iizerine sarayda memuriyet hayati baslamis oldu. Daha sonra 1888
yilinda Tevfik Pasa’nin bursu ile Fransa'ya Hukuk Fakiiltesini tamamlamasi i¢cin génderildi.
Orada hem Hukuk hem de Edebiyat okudu. Boylece aristokrat bir ¢evreden etkilenerek
biiyliyen sair, Avrupa Kkiiltiiri, edebiyatindan ve yeniliklerinden de etkilenmis oldu.
Dondiikten sonra III. Hidiv Abbas Hilmi Pasa’nin sarayinda Frenk kalemi miidiirt oldu. 1915
yilinda Hidiv'in Ingilizler tarafindan azledilmesinden sonra milliyet¢i kimligi giiclii oldugu

icin Ispanya’ya siiriildii. Siirgiin, onun icin bir hasret donemi olmakla birlikte Endiiliis

93 Nesim, Divdanu Ahmed Nesim, 1/3.

94 “Ahmed Nesim” (Erisim 03 Nisan 2022).
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Medeniyeti ve edebiyatin1 incelemek icin bir firsat oldu. Siirglin sonrasi1 Misir'da biiytik bir
saygiyla karsilandi. 1927'de Meclisli’s-siiy(ih tliyeligine secildi. 1932 yilinda ise dogdugu
memleketi Kahire’de hayata gézlerini yumdu. Arapca, Fransizca, Tiirkce ve Ingilizce bilen
sairin bir¢ok eseri bulunmaktadir. 4 ciltlik es-Sevkiyydt (1898) adli bir divani, Masra‘u
Kleopatra (1929), Mecniin ve Leyld (1931), Kambiz (1931), ‘Ali Bek el-Kebir (1932), ‘Antere
(1932), Diivelii’l-Arab ve ‘Uzamad’i’l-Islam (1933), es-Sittii Hiidd (ts.) adlarinda manzum
piyesleri vardir. Ayrica Emiretii’l-Endiiliis (1933) adinda mensur bir piyesi ve son olarak da

Esviku’z-zeheb (1932) adinda makalelerinden derledigi bir eseri vardir.9s

Ahmed Sevki'nin bilincini hayaty, siirleri ve eserleriyle okumak gerekmektedir. Sairin egitim
gordiigii yerler; Hidiv sarayi, Kahire Universitesi Hukuk Fakiiltesi ve Terciime bolimii;
Montpellier ve Paris liniversiteleri; Fransiz Hukuku ve Edebiyati’dir. Onu etkileyen kisilerden
6n plana c¢ikanlar; Hz. Muhammed, II. Abdiilhamid Han, Arap¢a hocasi sair Muhammed el-
Besylini, Bar(idi, La Fontaine, Victor Hugo ve Shakespeare’dir. Genel olarak hayatinm
sekillendiren sehir ve iilkeler; Misir, Kahire, istanbul, Mekke, Fransa, Ingiltere, Cezayir ve
siirgiin edildigi Ispanya’dir. Ahmed Sevki'nin hayatini ve edebiyatim genel olarak
inceledigimizde karsimiza, onun ¢ok ydnli ve kiltiirlii bir kisilige sahip olmasini saglayan

cevre, kisi ve olgular olarak bunlar ¢ikmaktadir.

Divani incelendigi zaman ise iki farkl kisilikle karsilasilmaktadir. Birincisi inanch, Miisliiman
kardesligine ve kimligine 6nem veren, Osmanl Hilafetine icten bagly, dili koruma ve eskiyi
canlandirma icglidiisiine sahip muhafazakar bir kisiliktir.?6 Mekke ve Hilafetin merkezi
Istanbul onun i¢in iki kutsal yondiir. Diger kisilige gelince, yenilige acik, diinyanin nimetlerini
ve mutlulugu diinya hayatinin en iyi hedefleri olarak goren diinyevi bir adam; dilde mana ve
lafiz olarak yeniliklere acik, hatta dildeki bu yenilige oncii olan bir kisiliktir. Bu iki farklh
kimlik esasinda celiskili degildir. Tam olarak neo-klasik ekollin yaklasimini yansitmaktadir.
Yeni ve eski arasinda bir koprii; yeniyi kabul eden ancak kimligini gecmisi ile tanimlamaktan
da ¢ekinmeyen bir yaklasimi gosterir. Bu kimlikte dili gliclendirmek, dindarlik ve hilafete
baglilik, ayakta durmay1 simgelerken, yenilige acik olmak ve yenilenmek ise ilerlemeyi
simgelemektedir. Ayaklar1 yere basan bir kimlik ilerlemeyi de bagsarabilecektir. Bu agidan sair

iki farkl yoniiyle biitiin bir kimligi yansitmaktadir.

Hayatindaki 6nemli donem ve fikir farkliliklarini, yaklasimlarin siirlerine yansittigi goriilen
sairin; slirglinden Once ve siirgiinden sonra olmak iizere iki ayri fikirsel donemi vardir.
Siirgiinden 6nce Hidiv sarayina yakin olmasi hasebiyle siyasi fikirlerini yansitmada daha
cekingen ve biraz daha dikkatli davranmis, siirlerini bu yaklasimla kaleme almistir. Stirgiin

sonrasinda ise daha serbestce fikirlerini savunmus ve tarafin1 daha net belli edebilmistir.

95 Hiiseyin Heykel, “Mukaddime”, es-Sevkiyyat (ingiltere: Hindavi, 2017), 15-21; Brugman, An Introduction to the
History of Modern Arabic Literature in Egypt, 35; Abbas Mahmud el-Akkad, Su’ard Misir ve biyatihim fi’'l-cili’l-madi
(Kahire: Matbaat Nahdat Misir, 1950), 155.

96 Heykel, “Mukaddime”, 16.
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Bunda saray cevresinden uzaklasmasinin biiylik bir etkisi vardir.9? Siirgiin Oncesi ve
sonrasinda kaleme aldig1 dini siirler, hilafete destek ve biat konusunda ise yaklasimi ve siir
icerikleri degismemistir. Ahmed Sevkinin siirlerinde celiskili oldugu diisiiniilebilecek
donemsel fikir farkliliklarini ve yaklasimlarini ise degisen ve doniisen hayatta, degisen
duygular ve buna ek olarak hayatin dogasini yansitma yoniinden en basarili kisiler olan
sairlerin dogasi ile aciklayabiliriz. Ciinkii siirler hiikim vermekten daha da 6te duygulari yani
degisimi yansitmaktadir. Nitekim hayat sartlar1 ve ¢cevre degistikce duygular da hayata bakis
acisi da degisebilmektedir.

1.3.3. Hafiz ibrahim (Nil Sairi)

Misir’da 1869 yilinda Nil nehri {izerinde demir atmis bir gemide dogmustur. Hafiz'in baba
tarafi Arap, anne tarafi ise Tiirk idi. Fakir bir aileye mensup olan Hafiz, Miihendis olan
babasini kiiciik yasta kaybetmis ve egitim almak icin Kahire'ye dayisinin yanina tasinmistir.
Orada cesitli okullarda okuduktan sonra Tanta’da Ahmedi Camii’'nde Ezher usuliiyle dersler
aldi. Kugtk yasta zekasi ve edebiyata olan ilgisi ile dikkatleri tizerine cekti. Daha on alti
yasinda iken lise egitimini tamamlamadan egitime edebiyat icin ara veren sair daha sonra
avukatlik meslegini icra etmek istedi. Ancak icinde Hukuk alaninda egitim almak i¢in bir istek
ve sabir gormeyince Harbiye’de okumaya karar verdi. Siir yazmasi i¢cin uygun bir yalnizlik
ortami sagladig1 veya Baridi'nin yolundan gitmek istedigi icin Harbiye’de okudugu s6ylenen
Hafiz, Tegmen riitbesi ile bu okuldan mezun olunca Harbiye Bakanliginda goreve basladi.
Ustegmenlige kadar yiikselen sair, gorevde iken Ingiliz komutasinda Sudan’da ¢ikan bir isyani
bastirmak icin génderildi. Isyan1 Ingilizler bastirdi ancak bu ortamdan bunalan Hafiz, geri
donmeye c¢alistiysa da donemedi. Hatta bu konuda Muhammed Abduh’a mektup yazip yardim
dahi istedi.® Bunun {lizerine bir grup subayla birlikte emekli olup geri donmek talebiyle isyan
etti. Bunun tzerine gorevinden alind1 ve emekli edildi. Genel hayat1 sakin ge¢mis olan sair,
hareketli gecen bu donemi hakkinda pek bir sey anlatmamistir. Halkin icerisinden gelen ve
cok da giiclii bir ailesi olmayan sair, toplumun sorunlarimi dert edinen birisiydi. Vatani
duygular giiclii olan sair sorunlar icin ¢éziimler aradi ve halki bilgilendirmek ve 1slahat i¢in
adimlar atabilmek adina halka bilgiler vermeye basladi. Bu gayreti ve derdi onu Mustafa

Kamil ve Muhammed Abduh gibi sahsiyetlere yaklastirdi.%®

Genglik yillarinda yolunu takip ettigi Bartdi gibi kendi cabalar1 ve yetenegiyle siirle
ugrasmaya baslayan sair, her hangi bir egitim almadan siirleri okumus taklit etmis ve siirler

yazmistir. Hatta bu sevgisi o kadar 6n plandadir ki egitimine bile siir ugruna ara vermistir.

97 Ramazan Sesen, “Ahmed Sevki”, TDV islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Ocak 2022).
98 Yardim talebi kasidesi icin bk. ibrahim, Divdn, 1922, 1/165.

99 Ahmed Emin, “Mukaddimetu divani Hafiz ibrahim”, Divanu Hafiz Ibrahim (Kahire: el-Matbaatu’l-Emiriyye,
2006), ba-mim; Hayrettin ez-Zirikli, el-A7dm (Beyrut: Daru’l-'ilmi 1i'l-melayin, 2002), 6/304-305; Brugman, An
Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 45-48; el-Akkad, Su’ardu Misir ve biydtihim fi’l-
cili’l-madi, 7-15; Hiiseyin Yazici, “Hafiz Ibrahim” (Erisim 02 Ocak 2022).
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Askerlige bile Baridi'nin yolundan gitmek icin girdigini diisiindiirecek kadar edebiyat ve
klasik siir sevdalisidir. Hafiz, anne tarafindan Tiirk olup doért yasindan itibaren dayisi
tarafindan biyttilmistiir. Ancak Tiirkliik duygusu sairde ¢ok 6n plana ¢ikmaz. Zira hem
saray ve yonetimden uzak kalan hem de o donemin aristokrat Tiirklerinden bir aileye
mensup olmayan sair, genc yastan itibaren halkin i¢ine karismis, dar gecimle hayatin1 idame
etmeye calismistir. Halkin icinde olmak onun Misirli kimligini giiclendirmis, onlarin
dertleriyle dertlenmis ve cektikleri sikintilar siirlerinde dile getirmistir.190 Dolayisi ile Hafiz
brahim, halk kanadini temsil eden ve siirlerinde o bakis agisini yansitan bir sairdir. Buna ek
olarak siyasi ve sosyal siirleriyle 6n plana ¢ikmaktadir. Hatta bu 6zelligi Bartdi ve Sevki'den
de giicliidiir. Sair siirlerinde gili¢li bir hisle halka hitap etmistir. Sair, halki 6zgiirlik ve

sikintilarla basa ¢ikabilmek i¢in ahlaka ¢agirmis ve ahlak ile silahlanmalarini istemistir.101

Siirlerini yazmaya devam edip, edebiyatcilarin ve sairlerin meclislerine katilan sairin tnii
yayllmaya basladi. Ancak siirleri ile yeterli gecimi saglayamayan ve gecim sikintisi geken sair
Mearif Bakani tarafindan 1911 senesinde Darii’l-kiitiibi’l-Misriyye’nin edebiyat boliimiine
miidir olarak tayin edilmistir. Bu gorevden sonra halk sairi Sevki gibi aristokrat ¢evreye
girmis ve Bey unvam ile anilir olmustur. Is disindaki zamamnin ¢ogunu artik arkadaslarini
ziyaret ederek ve kahvehanelere giderek gecirmeye baslamistir. Hatta dncesinde kaninda
alevlenen vatanperverlik atesinin bu doénemden sonra sigara atesine dondigi de
soylenmistir. Biraz i¢ki icen hatta divaninda i¢cki edebiyat1 da yapan sair, sairlerin geneli gibi
savurgand1. Diger sairlerden farkl olarak da gosterisi sevmeyen bir kisilige sahipti.102 1932
yllinda yas haddinden emekli olan sair, emekli olana kadar ¢ok az sayida siyasi ve i¢timal
siirler yazmistir. Hafiz emekli oldugu yil olan 1932 senesinin Temmuz ayinda vefat

etmigtir.103

Sairin Nil Sairi olarak isimlendirilmesinin iki sebebi olabilir; birincisi Nil Nehrinde dogmus
olmasidir. Cogu kaynak bu sebebi aktarmaktadir. Ancak biz onun bir halk sairi oldugu i¢in de
bu sekilde isimlendirildigini diisiinmekteyiz. Nitekim Nil nehri, Misir i¢in gecim ve hayat
demektir. Dolayisi ile bu isim halk icin sadece dogdugu yeri degil daha fazla bir énemi
cagristirmalidir. Aktarilmasi gereken bir diger mesele, sairin methiye siirlerinde tislubunun
zaylf oldugu, bunun sebebinin ise gecim kaygis1 ve menfaat beklentisi oldugu; dolayisiyla
sairin bu tarzdaki siirlerinde gercek duygularini yansitmadigl iddia edilmis olmasidir.194 Bu
iddianin dogru olup olmadigina sairin methiye konulu siirlerini inceledigimizde deginecegiz.
Sair, mersiyede ise mahir bulunmus ve mersiye sairi olarak da isimlendirilmistir. Akici bir

islubu olan sairin ¢agrisimlar1 pek zengin olmayip, hayal diinyas:i ise biraz zayiftir. Bu

100 Emin, “Mukaddimetu divani Hafiz ibrahim”, vav.

101 er-Rafil, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 97.

102 Brugman, An Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 45.
103 Emin, “Mukaddimetu divani Hafiz ibrahim”, ha.

104 {ddia icin bk. Yazici, “Hafiz ibrahim”.
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sebeple isledigi 6nemli konulara ve vurgularina ragmen Ahmed Sevki'nin gerisinde kalmis,

ancak diger sairlerin 6niine gecmis ve Sevki’den hemen sonra zikredilmistir.

Hafiz, diger neo- Kklasik sairler gibi kimligini Arap dili, dogu ve Islam {izerinden tanimlamis ve
savunmustur. Hatta halk dilinin, egitim ve resmi dil olmasini savunan somiirgecilere kars1 “el-
Lugatii’l-Arabiyye” siirini nazmetmistir.195  Bati egitimi gérmemis olsa da sair yasi
ilerlediginde Fransizcayr 6grenmistir. Fransizcayr 6grendikten sonra Bati Edebiyatini da
okumus ve siirinde yenilenmeye gitmistir. Siirleri bu slirecten sonra daha genis bir icerige ve
musikiye kavusmustur. Siirleri daha hos nagmelere sahip olmus ve sarkiya benzemistir. Hatta
bazi siirleri Ummii Giilsiim gibi sanatcilar tarafindan seslendirilmistir.1%6 Fransizcadan kismi
ve tam terciimeleri olan sairin 1903 yilindan itibaren cevirileri yaymlanmistir. Sairin,
‘Omeriyydt adl Hz. Omer’in menkibelerini anlattigi ve Leydlf Satih adl siyasi, sosyal konulari
ele aldig1 iki makamesi vardir. Hafiz Ibrahim’in basta kendisinin derledigi Divan1 daha sonra

nesretmedigi siirleri de eklenerek Ahmed Emin tarafindan iki cilt halinde nesredilmistir.107

1.3.4. Ismail Sabri (Misir'in Buhtiiri’si)

Ismail Sabri, 1854 yilinda Misir'in Kahire sehrinde orta halli tiiccar Arap bir babanin oglu
olarak diinyaya geldi. Yiksekdgrenimini Hukuk alaninda yapti. Hicaz Araplarindan olan
babasi, egitimsiz olmasina ragmen oglunun geng yasta egitim almasi icin ¢aba harcadi. Evde
din dersleri almaya bagslayan Ismail Sabri 12 yasinda iken ilkokula génderildi. Oradaki
egitimini tamamladiktan sonra idare ve Diller Okuluna gitti. Daha 16 yasinda iken Ravzatii’l-
medaris dergisine siirlerini gondermeye basladi. Begenilen siirleriyle toplumda ilgi gormeye
basladi. Ayn1 zamanda okulunda Arap hatti dersinde oldukca basarih olan Ismail Sabri,
hocalar tarafindan gelecegin basarili bir hat 6greticisi olarak goriiliiyordu. Ancak okulu
ziyaret eden donemin Milli egitim Bakani Ali Miibarek Pasa genel basarisini goriince ona daha
biiyiik hedefler asiladi ve egitimini tamamlayinca Fransa’ya gonderilmesini istedi. Nitekim 20
yasinda iken Hidiv Ismail Paga tarafindan secilip, Fransa'ya egitim goérmesi icin gonderilen
gencler arasinda yer aldi. Bu durum, yonetim tarafindan gelecegin Misir onderlerinden
olmasi icin secildigi anlamina gelmekteydi. Dort senelik egitim hayatinin Mansiira sehrine
hakim olarak atandi. Hukuk alaninda kariyer basamaklarini hizla tirmanan sair, 41 yasinda
iken Iskenderiye iline vali tayin edildi. 44 yasinda iken adalet bakanliginda bakan yardimcisi
oldu.108 Cevresi tarafindan hayasi ve haysiyeti ile taninan, duygusal yonii 6n plana ¢ikan ¢ok

zeki bir hukukeu idi.1%® Misir'in Danisvay!10 olay ile calkalandigl bir donemde Misirhlarin

105 fbrahim, Divdn, 1922, 1/253.
106 er-Rafii, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 97.
107 ez-Zirikli, el-A’ldm, 6/ 304-305; Yazicy, “Hafiz ibrahim”.

108 Brugman, An Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 33; el-Akkad, Su’ardu Misir ve
biydtihim fi’l-cilil-madi, 31; Necib Tevfik, [smail Sabri Bdsd haydtuhu ve Eseruhu fil-edeb (Misir: Heyetu'l-
Misriyye’l-amme, 1985), 45-46.

109 {smail Sabri, Divanu Ismail Badsa, thk. Ahmed Zeyn (Kahire: Lecnetu’t-te’lif, 1938), 10-11.
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yaninda yer almaya calisti ancak ingilizlerin yonetimdeki giiclii etkisinden dolay: fazla bir sey
yapamadi. Bu olaya yakin bir tarihte daha emeklilik yasi gelmeden 53 yasinda kendi istegiyle
yOnetim gorevlerinden elini ¢ekti. Sonrasinda siyasetten uzak uzlet hayatini tercih etti.l1!
1923 yilinda 70 yasinda dogdugu sehir olan Kahire’de vefat edene kadar edebiyatla ilgilendi,
Ahmed Sevki gibi sairlerin ziyaretlerini kabul etti.!’2 Vefatinin ardindan Ahmed Sevki, Hafiz

Ibrahim gibi iinlii Misir sairleri kendisine mersiyeler yazmislardir.

Diger Neo-Klasik sairler gibi klasik donem sairlerinin etkisinde kalmis ve onlarn taklit
etmistir. Bu sairlerden o6zellikle Buhtiirl (6. 284/897) 6n plana ¢ikmaktadir.1’3 Oyle ki
“Misir'in Buhtiiri’si” lakabina layik goriilmiistiir. Sair siirleri ile dyle taninmis ve sevilmistir ki
bazen “Sairlerin Emiri” bazen de “Sairlerin Seyhi” olarak isimlendirilmistir.t14 Giinliik
yasantisini yansitan siirleri ile dikkat ¢eken sair, kasidenin yani sira iki li¢ beyitlik nutfe ve
kita da kaleme almistir. Siirlerinde duygusallik ve hos bir musiki ile diger sairlerden
farklilagsmaktadir. ilk basta kendi dénemindeki Hidivleri 6ven siirleri kaleme almis, Osmanl
yonetimi hakkinda daha az siire yer vermistir. Yine resmi gorevli iken ask ve duygusal siirleri
daha cok 6n plana ¢ikmaktadir. Gérevi geregi siyasi bir kimlige sahip olan Ismail Sabri, Misir
Milli hareketin lideri Mustafa Kamil Pasa ile yakin dostlugu bulunmasina ragmen gorevde
iken siirlerinde milli duygulari fazlaca 6n plana ¢ikaramamistir. Ancak gorevden ayrildiktan
sonra daha net bir sekilde tarafin1 belli etmistir. Ddnisvdy olayi, Mustafa Kamil’e Mersiye,
Ozgiin bir Anayasa Cagrisi, Milliyetcilerin Birlesmesine Cagri, Sémiiriiyti Kinama gibi siirleri
kaleme almistir.l’> Sair genel olarak mersiye, methiye, ask, vatani konulu siirler kaleme
almistir. Sair devlette sahip oldugu makam geregi kendisine sayisi sinirli edebi bir gevre
edinmis ve bu cevre ile sosyallesmeyi se¢cmistir. Meclislerinde Ahmed ez-Zeyn, Muhammed
Abduh, Musafa Kamil, Ahmed Sevki, Hafiz Ibrahim gibi edip ve siyasi sahsiyetler
bulunmaktaydi. Cevresi dar oldugu icin sair hayattayken insanlar tarafindan ¢ok taninma
firsat1 bulamamis, kulaktan kulaga siirleri dolasmamisti. Halk yalnizca dergilerde yayinlanan
siirleriyle onu okumus ve siirlerini begenmislerdi. O déonemde daha ¢ok Sevki ve Hafiz gibi
topluma daha ¢ok karisan sairlerin anlattiklar1 ve halkin arasindaki edebi meclislerde
okuduklar siirler halk arasinda dilden dile aktarilmaktaydi. ismail Sabri ancak 6liimiinden
sonra divaninin yayimnlanmasiyla taninmaya basladi. Bu nedenle siirleri Sevki ve
Hafiz'inkilerden daha az bilindi.116

110 Halkin milliyetcilik ruhunun kabarmasina sebep olan ve ihtilale bahane olarak sunulan ingilizler ve kéylii
arasindaki bir catisma ve sonrasindaki gelismelere verilen ad.

111 Tevfik, Ismail Sabri Bdsd haydtuhu ve eseruhu fi'l-edeb, 47-48; Sabri, Divanu Ismail Bdsa, 10-14; er-Rafii,
Suardu’l-vataniyye ff Misr, 33-34.

112 Tevfik, [smail Sabri Basd haydtuhu ve eseruhu fi’l-edeb, 47-49.

113 Bk. Ebu Ubade el-Velid el-Buhturi, Divdn, thk. Hasan Kamil es-Sayrafi (Misir: Daru’l-Mearif, ts.).
114 Sabri, Divanu Ismail Bdsa, 1.

115 er-Rafii, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 34-42.

116 Taha Hiiseyin, “Kelime”, Divanu Ismail Bdsa (Kahire: Lecnetu’t-te’lif, 1938), 4-9.
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Divanm1 vefatindan sonra dergilerde yayinladigi, kendi bilirosunda bulunan ve
cevresindekilerin not alip sakladiklar1 notlardan derlenip vefatindan sonra hem aile dostu
hem de evlilik yolu ile akrabaligi bulunan edebi sohbetlerine mazhar olmus izzet Hasan Rifat
Bey tarafindan bir araya getirilmistir. Siirlerini ¢evresindeki kisilerin not almasi ise onun
nazmettikten sonra bazi siirlerini yirtip attigini 6grenmeleri sonrasinda olmustur. Divan,
Izzet Rifat Bey'in siirlerini toplamasindan sonra, kendisi de bir sair olan Ismail Sabri’nin
dostu Ahmed ez-Zeyn tarafindan tahkik ve serh edilerek 1938 yilinda nesredilmistir.117

Ismail Sabri siir icin séyle demektedir:
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Gencin siiri ikinci namusudur, 6zen gdster ona;

Kir ve pisliklerle lekelenip bozulmamasina

Elestirmenlerden énce elestir sen, kendi kelamini

Hatadan ve alaydan korursun ikinci kiymetli olani

Taha Hiiseyin Ismail Sabri icin séyle demektedir: Divanin1 okuyan bir kisi, 16 yasinda
oncekileri taklit ederek siir yazmaya calisan, sevdigi kisilere methiyeler yazan ve bunlari
dergilerde yayinlayarak taninmaya calisan toy ve azimli bir gen¢ goriirler. Ancak sayfalari
cevirdikce duygular1 derinlesen kendisine donmeye baslayan; {islubu olgunlasip gelisen, lafiz

ve manalari giizellesen bir sair gormektedir.118

Ahmed Emin sair hakkinda sunlari sdylemektedir: Siirlerinin sikici bir tekrardan ziyade
kulaga hos gelen bir tinis1 vardir. O ve arkadaslan birer cicek olsalard: sayet, Ismail Sabri
papatya olurdu. Zarif durusu, hos kokusu, sertlik barindirmayan yumusak tavri ile sertlik ve

kuvveti degil de insana sevgi ve merhamet duygusunu ilham eden bir cicek olurdu.11®

1.3.5. Muhammed Abdiilmuttalib (Bedevi Sair)

Bedevi Sair lakabini tasiyan sair, Arap bir anne babanin ¢ocugudur. Biiyiik bir asiret olan
Ciitheyne!20 asiretine mensuptur. Yukar1 Misir'da bulunan Circa sehrinde 1871 yilinda
dogmustur. Asiretinin cogu da bu sehirde yasamaktadir. Ciiheyne asireti Omer b. Hattab’in
emriyle Sam’dan Misir'a gelip yerlesen Kureys soylarina yakin Kahtaniler'den Kudaa'ya

mensup bir kabiledir. Bu asiret, Fatimiler zamaninda yukar1 Misir'da énemli gorevlerde

117 Hiiseyin, “Kelime”, 1-2.

118 Hiiseyin, “Kelime”, 8-9.

119 Ahmed Emin, “ismail Sabri Basa”, Divanu Ismail Bdsa (Kahire: Lecnetu’t-te’lif, 1938), 18.

120 Bk. Ahmet Onkal, “Ciiheyne (beni Ciiheyne)”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 03 Mart 2022).
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bulunmustur. Daha sonralari1 soylari1 cogaldik¢a Sudan ve Habes’e yayilmislardir. Hatta o
kadar ¢ogalmiglardir ki giinlimiizde Sudan’daki Arap soylarinin neredeyse tamami Cliheyne

kabilesindendir.

Babas1 Halvetiyye tarikatina mensup, kendi bolgesinde ¢ok sevilip sayilan bir seyh idi. Ismail
Eb{ Dayf'dan el almisti. Babasi, oglu Muhammed’e kii¢iikliigiinden itibaren dili dogru ve akici
kullanmay1 68retmis, on yasina varmadan Hafiz olmasina vesile olmustur. Hafizliktan sonra
babasi sairimizi Ezher’e gondermistir. Muhammed Abdiilmuttalib, Ezher’de yedi sene egitim
aldiktan sonra dort sene Daru’l-‘ulim’un biyiik miiderrislerinden dersler aldi ve egitimini
tamamladiktan sonra Sevhac sehrinde, daha sonra da Daru’l-‘ulim’un ilkokulunda birkag
sene 6gretmenlik yapti. Ogretmenligi sirasinda sairin {int, sehrin énde gelenlerinin arasinda
yayildi. Boylece sair onde gelenlerin meclislerinde kasidelerini ve hutbelerini okumaya
basladi. Katildig1 meclislerde bulunan alimlerden Abdurrahman Kuréd‘a’dan (6. 1939) cok
etkilendi.

Daha sonra cesitli ilkokul ve liselerde miiderris olarak c¢alisti. Seriat hukuku okulunda
O0gretmen olarak gorev yapti ve bircok dnemli kadi yetistirdi. Daha sonra Daru’l-‘uliim’un?2!
onde gelen hocalarindan olmustur. Istiklal devrimi olduktan sonra iinlii bir edebiyatc ve
etkin bir siyasetci oldu. Hutbe ve kasideleri bir¢ok kisiyi etkiledi. Agirbasli, ahlakli, imanh bir
kisiydi. Kur’an’1 birkag¢ farkh kiraatle okuyan Hafiz bir kurra idi. Dil ve Edebiyat hocasiydu.
Siiri, Giglincii ve dordiincii hicri ylizyil sairlerinin siirlerinden farksizdi. Eski siir tisluplarim
yeniledi, garip bircok kelimeyi kullanarak unutulmaktan kurtardi. Birinci Diinya savasi ve
Misir’a etkileri hakkinda nazmettigi kasidesi meshur ve retorik yoniinden ¢ok basarilidir.122
Muhammed Abdilmuttalib, 1931 senesinde vefat etti.

Sair diger Neo-Klasik sairler gibi dindar Kkisiligi 6n plana ¢ikan bir sahisti. Sade bir hayat
yasamisti. Ulkesinde dini faaliyet gosteren bircok dernekte emekleri vardir. Dini degerlere
kars1 oldukc¢a hassasti. Dini bir deger ¢ignendigi zaman ya bir hiciv yazar ya da yaz1 yazarak
tepkisini koyardi.123 Divaninda ¢ogunlukla vatani, dini, siyasi kasideler, kisilere methiye ve

mersiyeleri bulunur.

Sairin Bedevi Sair olarak isimlendirilmesinin iki sebebi olabilir. Birincisi sairin bedevi bir
Arap asiretine mensup olmasidir. Ikincisi de sairin, bedevi dili gibi giiclii; nevadir, garip
kelimelere sahip bir dile sahip olmasindan dolayidir. Sairin tasavvufi alt yapisi ve biiyiidiigi

cevrenin dindar ve kokli bir asiret olmasi, sairi halkin icinden birisi yapmaktadir. Hayatinin

121 Hidiv Ismail Pasa zamaninda Maarif Nazir1 Ali Paga Miibarek’in Misir maarifine yeni bir diizen vermek icin
giristigi faaliyetler cercevesinde, 6gretmen yetistirmek lizere Fransa’daki Ecole Normale Supérieur 6rnek
alinarak acilmig bir 6gretim kurumudur. Bk. Hilal Gorgiin, “Dariilulim”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 03 Subat
2022).

122 Kasidesi i¢in bk. Muhammed Abdulmuttalib, Divdn Abdulmuttalib, thk. ibrahim el-Ebyarf - Abdulhafiz es-Sibli
(Misir: Matbaatu’l-I'timad, ts.), 159.

123 Emin, “Mukaddimetu divani Hafiz ibrahim”; er-RAfi, Suardu’l-vataniyye fi Misr, 228; Brugman, An Introduction
to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 51.

35



sonraki donemlerinde ise aristokrat degil ancak Misir'in dindar, edebi entelektiiel cevresine
dahil olmustur. Katildig1 edebi meclisler, dernekler, akademik ortamlar, onu sade bir hayat
yasamaktan alikoymamistir. Misir'in disina ¢ikmamis, Misir'in farkl sehirlerinde bulunmus

ve aktif bir hayat stirmiistiir. Hayatinin son anina kadar siir yazmistir.
1.3.6. Veliyyiiddin Yeken

Istanbul’da 1873’de aristokrat bir ailede dogan sairin babasi Tiirk, annesi ise Cerkez'dir.
Dedesinden gelen yeken lakabi aslinda Arapc¢a “kef” harfi ile ifade edilmis Tiirkc¢e bir kelime
olan yegen manasindadir. Nitekim dedesi Kavalali Mehmet Ali Pasa’'nin yegenidir. Annesi de
Cerkez valilerden birinin kiziyd1. Ik ismi Muhammed olan Veliyyiiddin kiigiik yasta iken
ailesiyle Misir'a tasindilar. Dedesinden dolayr Misir'in aristokratlarindan olan bir cevresi
vardi. Babasi, Veliyyiiddin daha Alt1 yaslarinda iken vefat edince amcasi ona bakti. Amcasi
olan Haydar Pasa tlkenin o zamanki Maliye bakaniydi. Kahire’de biiyiiyen sair, devlet
erkaninin ¢ocuklarinin okudugu Medresetii'l-encal’de iist diizey bir egitim aldi. Bu okulda
gelecegin Misir devlet erkdni ve aristokratlariyla yakin arkadasliklar kurdu. Arapga, Ingilizce
ve Tirkge dillerini de bu okulda 6grendi. Daha sonra Marsilya Fransiz okulunda egitim alan
yazar, Fransizca dilinde de egitim aldi. Mezun olduktan sonra kendi ¢abalariyla Yunancayi
6grendi. Bireysel olarak kendisini gelistirmeye devam eden sair, Muhammed en-Nessar’dan

edebiyat dersleri ald1.

Memur olarak is hayatina basladi. Kisa siire sonra da okuldan tanidigi Hidiv Abbas’in
maiyetinde uluslararasi boliimde calismaya basladi. Yirmi yasindan 6nce sosyal, edebi ve
siyasi konularda nazmettigi yazilar1 dergilere gondermeye basladi. Yazi yazmay1 seven ve bu
konuda basarili olan Veliyyiiddin, daha 23 yasindayken el-Mikyas dergisini nesretti. Ailesinin
hem Misir'da hem de Istanbul’da énemli gorevlerde olmasindan dolay: sair siyasetle i¢ ice
biiyiidii ve II. Abdiilhamid’i de birebir tanima firsatim1 buldu. Ancak Sultan’in siyasetine
mubhalif oldu ve 25 yasinda el-istikime gazetesini yayilayarak bizzat elestirilerini bu
gazetede yazdi. Bu gazete kapatilsa da baska gazetelerde elestirilerini yazmaktan geri
durmadi. Bize gore bu mubhalifliginin altinda II. Abdiilhamid’in Kavalali ailesine olan
yaklasimi da etki etmistir.124 Muhalifligini torpiillemek siyaseti ile Yiiksek Maarif Meclisi
liyeligine bizzat I1. Abdiilhamid Han tarafindan atandi. Yine de muhalif nesriyatina devam etti.
Sivri mubhalifligi; Jon Tirkleri desteklemesi ve Mesrutiyeti savunmasi sebebiyle Sultan
tarafindan Sivas’a siirgiin edildi. 6 y1l sliren siirgliniin ardindan, 1908 yilinda II. Mesrutiyetin
ilan1 sonras1 Misir'a dondii. Bir sene sonra da 1909'da II. Abdiilhamid Han gorevinden
azledildi.

Siirgiinden dondiikten sonra da dergi ve gazetelerde makaleleri yayinlanmaya devam etti.
Mukattam, Miieyyed, Ahram ve Raid gibi biiyiik Misir dergilerinde yazilar yazdi. Bu yillarda

otobiyografisini de el-Ma‘lim ve’l-mechil adinda bir kitap olarak kaleme aldu. Iki ciltlik bu

124 Bu tavir i¢in bk. 13.
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eserde cocukluk ve genclik donemlerindeki hatiralarina, Osmanh devleti hakkindaki
goriislere ve siirgiinde yasadiklarina yer verdi. Onceden cesitli dergi ve gazetelerde
yayimlanan makalelerini ve bazi siirlerini es-Saha’ifi’'s-sid ve et-Tecarib adli iki kitapta
toparlayip yayinlattl. Stirglinden doner dénmez is bulmakta zorlandi ancak yayin hayatina
devam ettigi sonraki yillarda Adalet Bakanliginda g¢alismaya basladi. 1914 senesinde ise
Hiseyin Kamil hiikiimetinde sarayin 6zel kalem miidiirligiine tayin edildi. Sair, 1921
senesinde heniiz 49 yasinda iken astim tedavisini gormek i¢in gittigi Hulvan sehrinde hayata

gozlerini yumdu.125

Veliyyliddin Yeken, donemimin 6nemli sairlerinden olmasiyla birlikte nesri siirinden giizel ve
etkili olan bir kisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Edebi yonii giiclii bir yazar olarak, yénetimin
zulmiine ugrayan halkin yaninda durmus, zulmedip israfa kaganlar1 elestirmis, is¢i ve
ciftcilerin yaninda durmustur. ilim ile onlarin sosyal seviyelerini yiikseltmeyi énermistir.
Ozgiirliik ve esitlik konusundaki keskin tavri ve goriisleri sebebiyle gérevinden olmus, hapse
girmis ve slrilmistiir. Zarif goriiniisli olan sair, hazir cevap, uyanik, sert mizacli, alaya
meyleden bir Uslubu, esprili konusmalari, comertligi, Tiirk asilli olmasina ragmen Arapcaya

ve blyiidiigi Misir’a asik bir adamdi.126

Antuan el-Cemil, sairin sonradan derlenen divaninin girisinde Veliyyliddin Yeken i¢cin sunlar
soyler: Buhturi ve Ebu Nuvas gibi sairlere siirsel tslup olarak benzeyen, sevinclerini ve
hiiziinlerini ustaca okuyucuya hissettiren bir sair, istiklal ve hiirriyet hayali ile yanan 6zgiir

dogulu bir adamdi.127

Kardesi Yusuf Hamdi Yeken tarafindan ¢esitli yayinlarindan derlenen divaninin biiyiik bir
bolimiinii siyasi siirleri kaplamaktadir. Diger alt1 béliimde ise mersiye, kutlama ve 6vgi,
hiciv, dehriyét, garamiyat ve ¢esitli farkli konularda siirler bulunmaktadir. Siyasi siirleri vatan
aski, 6zgiirliik, siirgiin hakkinda olan sair, séyle demektedir: “Ovgii de hiciv de umurumda

degil. Benim umurumda olan hangisinin kalbime dogru geldigidir.”128

125 el-Cemil Antuan, “Veliyyiiddin Bey Yeken”, Divanu Veliyyuddin Yeken (Misir: Matbaatu’l-muktedaf, 1924), 5-10;
Zeki Muhammed Mucahid, A’ldmu’s-sarkiyye (Beyrut: Daru’l-garb el-Islami, 1994), 2/804; Brugman, An
Introduction to the History of Modern Arabic Literature in Egypt, 54-57; Siikran Fazlioglu, “Veliyyiiddin Yeken”,
TDV islam Ansiklopedisi (Erisim 02 Nisan 2022).

126 Mucahid, A’ldmu’s-sarkiyye, 2/804.
127 Antuan, “Veliyyliddin Bey Yeken”, 10-11.
128 Antuan, “Veliyyliddin Bey Yeken”, 12.
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2.BOLUM

MISIRLI NEO-KLASIK SAIRLERIN II. ABDULHAMID HAN HAKKINDA
NAZMETTIKLERI SiiRLER VE SIIRLERDEKI iMA]

Siirlerini inceledigimiz alt1 sairin 24 siirinde II. Abdiilhamid Han’in imajin1 yansittiklarini
tespit ettik. Her sairi bir baslik altinda siir/ siirleri ve 6zellikle imaji yansitan boliimleri
oncelikle ilk baslik altinda terciimeleri ile birlikte inceledik. Siirin hepsini zikretmediysek bir
paragrafta siirin genel baglamin zikrettik. Bu basliktan sonra sairin siirindeki imaj ciiz'f ve
kiilli olarak iki ayr1 baslikta incelenmistir. Cliz’1 imaj basligi bizim i¢in 6nemlidir. Nitekim bu
baslik altinda pargali olarak dilsel, belagi, edebi ve psikolojik imajlar incelenmektedir. Kiilli
imaj baslig1 altinda da siirece sosyolojik ve tarihsel baglamlar da katilarak bu parcali imajlar

toparlanip biitlinlestirilmistir.

2.1. Ahmed Nesim

Sultan Abdiilhamid’den bahsettigi alt1 kasidesi, bir kit'al2? ve bir nutfesi3? oldugunu tespit

ettigimiz sair, Sultan Hazretleri’ne adli kasidesinde II. Abdiilhamid i¢in s6yle demektedir:131

J55h 350 Gobl e 5l el 3 523195 5001
Krallarin en iyisi, sadece ona kral derim
Kafiyeler okur ona dogaglama fikirlerim
Ardindan siirde Abdiilhamid’in itidal sahibi oldugunu, islam’a aydinligim geri verdigini, nurlu
oldugunu, giivensizlik ve korku icinde olan insanlar1 korudugunu séyler ve talep béliimiinde

onu diismanlarina karsi soyle uyarmaktadir:

g

S 2 dguall il ok Gk s 1ol 383 I1de O3
Terbiye et diismanlarini bir gedikli ile saptilar

Yanilanlarin mazisi onlari yanlistan uzak tutar

5 Y5 b 2 (gEass Bl5) BEb H3155 1545

129 3-6 beyitlik siir. Bk. Tural, Arap Edebiyatinda Ariiz, 23.
1302 beyitlik siir. Bk. Tural, Arap Edebiyatinda Ariiz, 23.
131 Nesim, Divdnu Ahmed Nesim, 1/138-139.
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Yiiregini korkak zannettiler bir olay yiiziinden

Oysa atildin tehlikeye korkmadan ¢ekinmeden

5% olB3hll5 aagall Je ells @ )38 Aga Jb5 casSs
Kalleslik oku nasil niifuz eder bir krala
Bel baglamis olan Allah’a ve Furkan’a
Ahmed Nesim bu kasidesini talep ile bitirmektedir:
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Devam et sen bu dini himaye etmeye!
Ta ki donene kadar o ilk giinlerine
Halka Yanit Ver Ey Miiminlerin Emiri adl1 kasidesinde sair, zullimden ve icinde bulunduklari
sikintilardan yakinmaktadir. Sultan Abdiilhamid’e Efendim diye seslenmekte ve casuslarin
sozlerine giivenmemesi gerektigini hatirlatmakta, onlara giivenerek halka zulmettigini ve
haksiz yere masum insanlari siirglin ettigini séylemekte ve eger halkin sesine kulak verirse
senelerce ona itaatten vazge¢cmeyeceklerini ifade etmektedir. Sair kasidesini su beyitlerle
bitirmektedir:132

bl a0 556 S ol 5 ells 52085 5593
Isteme bulandirmayi tertemiz bir hiikiimdarhgi
Bir zuliim ile tipki camurun suyu bulandirdigi
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Zira Allah’in destegini géremez bir sultan
Alemlerde adaletsiz bir sekilde davranan
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Sultan icin kalir mi hi¢ halki milleti
Stirgtine yollarsa sayet tiim milleti

Miiminlerin Emiri Sultan Abdiilhamid’e adli kasidesinde ise Sultan’a soyle seslenmektedir:133

Cad Hasadls E30ls Wl & Bls 553)1 75 G bl daus
Allah’in halifesi, Ey insanlarin en hayirlisi sana aittir
Keskin silahlar, savas meydanlari ve kalabalik ordular

* 5 & &L s e WG JEES 4385 3balls 5,6ad1 &)

Minberler ve onlari cevreleyen dbidler

Okunan hutbelerdeki adinla yiicelirler

CAEA Al A5 Il &bl i) Hels § b 5Yga

A}
\
\

132 Nesim, Divdnu Ahmed Nesim, 1/124.
133 Nesim, Divdnu Ahmed Nesim, 1/74-76.
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Efendim yoktur tiim dogu krallarinda
Miilk igin se¢ilmis olan senden baska

isalls plxeSls 01 4 gha3 G5 95 3B D3as 0 i3

Bu zamanda yoktur onlarda senin gibi kuvvetli

Tiirkler, Acemler ve Araplarin éniinde egildigi

GISHI 9333 853 B & pgbds dE3E Hhs 1gh

Zarar verebilir mi hi¢ sana halk gtiruhlari
Her bir basarida yalan olarak aktardiklari
Hidiv Abbas’in Istanbul’dan Dénmesi adli kasidenin sonunda yer alan iki beyitte Abdiilhamid

Han’a sOyle seslenmektedir:134
lalak O8 5 {F 5235 220 5955 aeosdl 132 < Y
Ey Abdiilhamid! Hala muvaffakiyet tlizeresin
Her miisliiman dua ediyor senin zaferin i¢in
Louu‘j AES; L:

Ey Abbas, onun sancagini hala korumaktasin

£,
fo

:\

5 éay(",uu_“‘g,»@;l;d;%

Gittigin her yer ve zamanda onu yaymaktasin
Abdiilhamid’in suikasta ugrayip kurtulmasindan sonra kaleme aldig1 Bomba Olay1 isimli iki
beyitlik siirinde (kit‘a) Abdiilhamid’e soyle seslenmektedir:135

R Iak § saall Slial @3 BT SPRCNES R W
Ey Abdulhamid! Kurtarildin muhakkak zarardan
Gorkemli 6mriinde isabet almadin diismanlardan

s JasIB pdaga pls pisly B8 A6 s B35

Haydsizca hedef aldilar seni ama plan tutmadi
Allah’a hamdolsun ki oklar1 hedefi vurmadi
21 Mart 1905 yilinda, Anayasa Talebi adindaki kasidesini Abdiilhamid’e hitaben
nazmetmistir. Kasidede adalet icin yeni bir anayasa gerektigini vurgulamakta ve II

Abdiilhamid’e soyle seslenmektedir:136

iy 3525 0 g s e 5151 25 el
Sevdim seni ey Hilafetin efendisi aynen
Sevmem gibi farkliliklari yayilip biiytiyen
Lezid 483 B ALa3T5 J415 go5a)l 8 &l 35

134 Nesim, Divanu Ahmed Nesim, 1/71-72.
135 Nesim, Divdanu Ahmed Nesim, 1/52.
136 Nesim, Divdnu Ahmed Nesim, 1/27-29.
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Senin icin islemeli taci ve yliceligi isterim ictenlikle
Gli¢lii bir aslan olarak senden razi olurum halifelige

ke 58 13 Jghinsy Usiad laiat 25 O 5SS il
Seni heybetli bir aslan gérmemiz degildir akla zarar
Keskin zekdsiyla atilir ve alt eder sayet verirse karar
Kasidenin devaminda sair, Sultan’in dedelerinin bu vatani korudugunu ve onun da korumasi
gerektigini, zullimlerin arttigin1 boyle giderse vatanin pargalanacagini sdylemektedir. Hikmet
ve Ongorilii davranmasi gerektigini yoksa devletin baska krallara ganimet olacagini
soylemektedir. Halkina adaletli davranirsa Miisliman olan herkesin ona minnet icinde

olacagini soylemekte ve kasidesini soyle bitirmektedir:

Weazh slal) 268 sl @asd Jaall G EJ6 38 Has il
Gériiyorum Misir'in adaletten payini aldigini
Kullar icin istenene ulagsilan bir yer oldugunu
(3355 58 &2 O3S AdY Byl Bl Jiall 5 B § 23801 g
Vardir orada adaletin uzun gélgesinde bir millet :
Bunu kendilerine verene duacilar stikiir minnet
W34 48 5 0 585 S0 Va5 Ok
Beyaz bir elbise gibi Emir’e 6vgii biciyorlar
Onu methetmek icin dizilmig inci segiyorlar

Asagidaki li¢ beyitlik Seref Nerede? adli nutfesinde ise Sultan Abdiilhamid’in Misir'dan para

yardimi almasini elestirmektedir:137

OIBLEI 93 he 302 Elzls B35 el iz 5,755 Y
Ey Abdulhamid! Aldanma sakin bir servete!
Makam sahiplerinden gelen sana 6ylesine
s He (R OGS o35 dah ks O 354
Oviing, onurlunun emegiyle zengin olmasidir

Utang ise hanimlarindan zenginligi almasidir
GBAAI sl G

| Gi
\g%
\&[\

vo—

Sen sadece bir cimrisin yardim parasl isteyen
Abbas’tir onu sana bagis paralarindan veren
Abdiilhamid’in azlinden sonra nazmettigi asagidaki kasidesinde Jon Tirkleri 6vgi ile
selamlamakta, Mehmet Resat’1 tebrik edip ona cesitli tavsiyelerde bulunmaktadir. Kasidesine

soyle baslamas1 manidardir:138

1iead Uglas Y ol dge 1594 HE3 Y5 clile O3b

137 Nesim, Divdnu Ahmed Nesim, 1/134.
138 Ahmed Nesim, “Hevvin Aleyke”, Bevvdbetu’s-suard’ (Erisim 04 Mart 2022).
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Bos ver, tiziilme! Sonsuz olacagini sanma
Zuliimler dénemi ¢ok uzun stirmez zira
135255 lacl g LA (s3ia

Duydunuz mu toplarin yagmur gibi bombardimanini?
Yildirim ve gok gtirtiltiisti gibi vuran zorbalarin siginagini

139423 sl gn WY 1983
Zalimler zarara ugramazdi sayet kalsalardi
Tanrt’ya verdikleri sézlere ve ahitlere bagli

1390 Lalgadl Gb3 @ gaGT
Hiikiimdarlar despotluk yaparlarsa sayet
Giinleri kara belalarin tutsagi olur elbet

1355 Byl ansl dsalls
Ve deniz gemisiyle riizgdrlari delip gecer
Yeniden ve tekrardan biitiintiyle bir zafer

sy Qs @kl 324013

Mehmet Resat’1 tebrik edip adaletten ayrilmamasi gibi cesitli tavsiyelerde bulunarak bitirdigi

siirinde Sultan Abdiilhamid i¢in ise sunlar1 s6ylemektedir:

a5 B5£335 215140l o
Hatirlamak sinirlendirdi beni, siz agit yakin ona
Krallar arasinda saygin bir sekilde veda edin ona
1Sus i L Suyall g
Vallahi Ey Abdiilhamid, dileseydim sayet
Fazlasini, daha fazlasini bulamazdim elbet
139a4a5 58 O &3l 21385
Stirtilmiis bir sekilde yasamaya alistirdin halkini
Gérmek sevindirdi seni onlari elleri kollari bagl
130, 230 o2 )1 (36
Zor geldi bize g6rmemiz seni bir halife olarak
Kaldigi yer uzak, tilkesinden kovulmusg olarak
Syl G50 s 58
Ne kadar da edgdirildi baslar huzurunda senin
Oniinde alinlar secdeye kapandi senin icin
13943a)l 25,58 £33 ,48
Oyleyse dar bir eve yerles metruk olan
Ve de veda et o sarayina meshur olan
a2 Bass &5 Ol
Hilaf giderildi, uyu simdi génliinde giivenle

Yaratan ve dirilten Rabbin ne yiicedir oyle!
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2.1.2. Ahmed Nesim'in siirlerindeki ciiz’'i imaj
1. Dis Musiki

Sairin beyit sayisina gore alt1 kasidesi, bir kit’a ve bir nutfesi vardir. Bu siirlerden ikisi Kamil,
ikisi Tavil, li¢li Basit ve biri ise Miitekarip bahrindedir.139 Sair kasidelerinin ilk beyitlerinde
birinci satr1 da kafiye olarak siire uydurmus ve tasri’ sanatim uygulamistir. Simdi ayni
bahirleri ayn1 paragrafta incelemek tizere zikredelim. Ahmed Nesim’in II. Abdiilhamid Han'in

azlinden sonra kaleme aldig1 kasidesi, Kamil bahrinde ve “dal” revisindedir:

a3 Uglas Y @lUaall Age 5ol G5 Y5 alle b3b
Misir'dan para almasi iizerine yazdigi tli¢ beyitlik olan kit‘ay1 da Kamil vezninde “te” revisi ile
nazmetmistir. Siirin matla’r (ilk beyti) su sekildedir:

P

OIBLEI $93 & 1302 Elizls 535y deasdl 352 5 AR Y
Kamil bahri, net duygularla ciddi meseleler hakkinda kaside nazmederken kullanilan bir
bahirdir. Duru ve hizli nagmeleri ile dinleyicide derin bir etki birakir.140 Mersiye, hiciv ve
methiyelere uygun olan bu bahri sair, iki siirinde de yermek ve serzeniste bulunmak icin
kullanmigtir. Sairin tercih ettigi bahir ve konular birbirleri ile uyumludur. Ilk kasidede
kullandig1 “dal” revisi ¢ok yaygin kullanilan bir revidir.14! Sair hem 6nceki (redif) hem de
sonraki med (vasil) harfleriyle sesin bitis tonunu iyice yilikseltmistir. Bu harf, iist dis eti ile
dilden cikan ve nefesin hapsolmasi, mahrecin kimildamasi seklinde niteleyebilecegimiz
kalkale sifatlar1 olan bir sestir.l#2 Bu bahir, yerme ve azarlama icin uygun bir durusu
simgeleyen kafiye sesidir. Sesteki titreme ve nefesin hapsolmasi sesteki etkiyi arttirmakta;
duygu ve manadaki sertlik ve 6fkeyi hissettirmektedir. ikinci kasidede kullandig1 “te” revisi
ise orta yogunlukta kullanilan bir revidir. Bu revinin kendisinden 6nceki med harfiyle
(redifle) giiclendirildigini gormekteyiz. Cilinkii kapali miienneslik te’sinin revi olarak
kullanilmas1 pek hos karsilanmamis, bu sebeple eski ve yeni donem sairleri redifle cogul
disilik manas1 verecek sekilde bu harfi beyitlerin sonunda kullanmay1 tercih etmislerdir.143
Bu harf ise nefesin aktig, stikiin ile séylendiginde sesin de hapsoldugu bir harftir.14¢ Heyhdt!
Olamaz, Ne kadar da yanlis! anlamlarinda kullanilan bir “©lg” cikisini andiran bu revi, ofke

ile hiciv olarak kaleme alinan bu siire uygun bir secimdir.

139 Bahirler icin bk. es-Seyyid, Ff 'ilmeyi’l-‘ariiz ve'l-kdfiye; Tural, Arap Edebiyatinda Ariiz.
140 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/302-303.

141 Enfs, Miisika’s-si’ir, 246.

142 Ramadan Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga (Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1997), 46.
143Enfis, Misika’s-si’ir, 246-247.

144 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, 46.
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Sairin iki beyit olarak Sultan’a siiikast girisimi lizerine kaleme aldig1 nutfe, Basit bahrinde ve

med harfi ile desteklenen (redif) “he” revisi ile nazmedilmistir. Siirin ilk beyiti su sekildedir:
P a8 § Al Aligl 45 BE- SV ROVE SRS (D
Yine methiyesini basit bahrinde “ba” revisinde nazmetmistir:

il pa 8 38 ol g3 &) LaE 4l S5l o255 Y

Ugiincii basit bahrinde kaleme aldig1 methiye kasidesinin de revisi “l1am” harfidir:
JEas k) p5ia 3l J5S e B Lo LLADI S5

Basit bahri, konusu ve duygusu orta siddette olan 6giit, kissa anlatimi ve vasif konulu siirlere
uygun degildir. Daha ¢ok siddet ve yumusakhkta iki u¢ noktadan birisindedir. intikam,
hamaset, mersiye gibi sert ve lizlicli konularda yazilabildigi gibi abartili anlatimli methiye ve
ask gibi yumusak konularda da yazilabilir.1#s Ahmed Nesim’in Basit bahrinde kaleme aldig1
bir kaside Sultan’a suikast girisimi lizerine yazilmis olup, endise ve korku gibi iist dliizeyde
siddet ve sertlik ifade eden bir duyguyu yansitmaktadir. Bu siirde kullanilan redif ve vasil ile
giiclendirilmis “he” revisi, nadiren tercih edilen bir revidir. Kullanildig1 zaman zamir harfi
olmamas1 gerekir. Zamir harfi olarak kullanildiginda ise oOncesinde bir redif harfi
kullanilmalidir.1#¢  Sairin kullandig1 revi, zamir olmayip kelimenin aslindan olan harf olarak
kullanilmistir. Nadir olarak kullanilan bu reviyi sair de iki beyitlik siirinde kullanmistir. Bu
harf hem nefesin aktig1 hem de zayif bir sekilde sesin ¢ikis noktasina dayanildigi icin sesin de
aktigy; kulagin zayif duydugu bir harftir.147 Sair esre ile iyice zayiflattigi bu sesle iginin
acidigini ve endise hissettigini muhataba da hissettirmektedir. Diger iki kasidenin konusu ise
methiyedir. Basit bahrinin ritimleriyle u¢ noktada iki siir nazmetmis olan sair bu
methiyelerde, mahregte nefesin aktigir “ba” ve “lam” revilerini kullanmistir. Bu iki revi de
siirlerde yaygin olarak karsimiza ¢ikmaktadir.!#®8 “ba” revisi kullanilan kaside Sultan’in
kahramanliginin 6n plana ¢ikarildig1 bir kasidedir. “ba” sesindeki titreklik ve carpma sifati

olan kalkale ile konuya uygun bir ses dinleyiciye hissettirilmektedir.

Genelde haberi yapida gelen; vasif ve olay anlatimlarinda daha ¢ok gordiigiimiiz14® Tavil
bahrinde kaleme aldig1 iki kaside de “mim” revisine sahiptir ve ikisi de methiyedir. ilk
beyitleri su sekildedir:

Wi o Lol T3 O (8 58 (855 E555 Lo L 01 U
Wlasi 5925 O Bgzh Laas laliy 380l G5 s s

145 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/507-525.
146 Enfs, Miisika’s-si’ir, 246, 252-253.

147 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, he.

148Enfis, Misika’s-si’ir, 246.

149 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/507-525.
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Beyitlerin sonunda yer alan “mim” harfi en ¢ok kullanilan revilerdendir.l50 Mim harfi
soylenirken nefes hapsedilir. Ses ne tam akar ne de tam hapsedilir. Dil cabucak hareket eder
ve genizden bir nagme ile ¢ikar.!5! Bu sebeple kulaga hitap eden estetik bir sesi vardir. Kafiye
sonrasinda kullanilan med harfi ise bu 6zellikleri giiclendirmek ve harekesindeki doygunlugu
arttirmak i¢in vasil!s2 olarak gelmistir. Ovgii amaciyla estetik olan bu sesi kullanmak dogru

bir tercihtir.

Miitekarip bahrinde kaleme aldig1 kaside ise talep ve itdb (serzenis) konulu, kendisinden

onceki med harfi ile yani redifle doyumu arttirilmis “nlin” revisine sahip bir kasidedir:
nedllall 05 338 Oy I1B &35 4 )

Miitekarip bahri, tekrar eden bir nagmeye sahip, kolay ancak ¢ok fazla tercih edilmeyen bir
bahirdir. Sifatlar1 sayildigy, lafizlarinin tonunun giizel oldugu, kesintisiz bir olay anlatimi olan
her siire uygundur. Tinist bu bahrin en o6ne ¢ikan o6zelligi oldugu icin saire ¢ok is
diismektedir.153  Giizel bir tin1 ile nazmedilen bu siirde serzenisle birlikte talebin de olmasi
hem hitap edilen makama hem de siirin konusuna uygundur. Bu siirde kullanilan “nin” harfi
en yaygin kullanilan revi harflerindendir.15¢ Siirde “niin” harfi kendisinden 6nce gelen “ya”
redifi ile desteklenmis ve genizdeki nagme arttirilmistir. Boylece zulme karsi bir makama

serzeniste, talepte bulunma konusu ve duygusuna uyumlu bir geniz ve inleme sesi ile beyitler
bitirilmektedir. Ayrica siirin ilk beyitinin ilk satrinin sonundaki Q;tj (inleme) kelimesi sanki

kafiyede de manasini hissettirmektedir.
2. I¢ Musiki

Ahmed Nesim, siirlerinde Bedi‘ sanatlarimi ustaca kullanmistir.155 Sair, Sultan Hazretleri'ne
adh kasidesinde cokca korkan anlamindaki <L kelimesini beytin iki ayr1 satrinda da tekrar
ederek reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr yapmustir. Halka Yanit Ver Ey Miiminlerin Emiri adh
kasidesinde ise “)4S — uS3” kelimeleri ayni koktendir. Bulandirmak - bulandirdi manalarina
gelen iki kelime ile cinds -1istikdk yapmustir. Yine ayni kasidede “de g8 - 049" kelimelerini ayn
beyitte kullanarak reddiil’-actliz ‘ala’s-sadr yapmistir. Miiminlerin Emiri Sultan Abdiilhamid’e
adl kasidesinde ise “ &M - Hgls” hiikiimdarlar- hiikiimdar kelimelerini tekil ve ¢ogul olarak
kullanmig ve yine cinas-1 istikdk yapmustir. Yine ayn1 kasidede “lsw” kelimesini ard arda
gelen iki beyitte kullanarak reddil’-aciiz ‘ala’s-sadr yapmis ve kasidenin icindeki ses

tekrarlariyla dinleyicinin kulagina hitap etmistir. Hutbeler- minberler- abitler “ nUwd) - Cdas

150 Enfs, Miisika’s-si'ir, 246.

151Abduttevvab, el-Medhal il ‘ilmi’l-luga, 43.

152Reviden sonra harekesine uygun olarak gelen uzatma harfi. Bk. es-Seyyid, Fi ‘ilmeyi’l-‘ariiz ve’l-kdfiye, 189.
153 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/382-383.

154 Enis, Misika’s-si'ir, 246.

155 Bedi”* sanatlarinin tanimlari i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 405-538.
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sLall-” kelimeleri bu kasidede aym beyitte kullanilmis olup, mana olarak yakin olduklari icin
manevi giizellestiricilerden olan mura’atu’n-nazir sanati uygulanmistir. Bu kasidenin basinda
ifade ettigi;

“colll Jamadly &9l WAl &” “Onundur savas meydanlar, kalabahk ordular ve savasgilar”
beyiti ile “ yally plxeVly 3l &) gia3”  “Tiirk, acem ve Araplarin éniinde egilirler.”

climlelerinde sair, mana bakimindan birbirine uygun diisen ortak kategorideki kelimeleri bir

yuklemde (hiikiimde) topladigi icin mana giizellestiricilerinden cem‘ sanatim1 uygulamistir.

Ahmed Nesim, Hidiv Abbas’in Istanbul’dan Dénmesi isimli siirde “ L <J) Y9” ifadesi ile art arda
olan iki beyite baslamis ve reddil’-aciiz ‘ala’s-sadr yapmistir. Bomba Olay: siirinde ise
hedefledi- hedeflemek manasina gelen “ 4Ly -(2)” kelimeleriyle cinis-1 istikdk yapmistir.
Abdiilhamid’in Misir'dan para yardimi almasin elestirdigi {i¢ beyitlik siirinde ise “ (&% o
ifadesini aym beyitte tekrar ederek reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr yapmstir. Yine ayni siirde “ y5xJ! -
oW\ Gviing - utang olarak iki zit kelimeyi ayn1 beytin iki ayr satrinda kullanarak Bedi"
ilminin manevi giizellestiricilerinden olan tibak sanatini kullanmistir. Anayasa Talebi
kasidesinde ise “Cliuu> - Cuu>" sevdim- seni sevdim kelimeleri ile reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr
yapmustir. Islemeli tag - yiice makam “JA\-guopadl zWV, giichi aslan- heybetli aslan
manalarindaki ).n.»-sa.r— - by LuJ kelimeleri, Hamd- évgii “0L3 -lde=>" kelimeleri mana

olarak birbirine yakindir. Bu beyitte yakin manalari kullanarak dinleyiciye mana olarak zevk

ve dinleme arzusu verdigi i¢cin murd’atu’n-nazir sanati yapilmistir.

Abdiilhamid’in azlinden sonra kaleme aldig1 kasidesinde bir beyitte “Jo3»” kelimesini tekrar
ederek reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanatim1 kullanmistir. Ayrica bir beyitte saygin bir sekilde
manasindaki  “ ldus>" kelimesi ile bir sonraki beyitte kullandigi Abdiilhamid “Juesl”
kelimeleri farkli manalarda olan fakat ayni sese sahip olan kelimelerdir. Burada sair tam cinas
yapmustir. Sairin bu kasidesinde kullandig1 manevi giizellestiricilere bakacak olursak; —l>g¢ls
Jskas ldo sonsuzluk- uzun siirmek, “139<) lac w0 — Iyaas” yagmak- yildirim - gék giiriiltist,
“Dybuas - 154" siirilmis - eli kolu bagl, “egiwe 1592w -3d cibsb” bagin egilmesi -
alinlarin secdede olmasi ifadeleri mana bakimindan yakindir. “ J3»! -J#s ” in- hane ifadeleri

arasinda ise ayni kokten olmalar1 hasebiyle ses benzerligi bulunmakta ve cinas-1 istikdk
yapilmaktadir. Bu ifadelerle sair, mana olarak kulaga bir zevk vermek i¢in muré’atu’n-nazir

sanatini uygulamistir.

Sairin siirlerinde ses tekrari yaparak siiri giizellestirdigi ve ayni beyitte 6n plana cikardig
manalara kronolojik olarak bakacak olursak; korku, bulanmak, kral, senden baskasi, ibadet,
savas, milletler, hala, suikast, 6viinmek, yiice makam, aslan, siikiir, utang-6viing, daha fazla

yermek, sonsuzluk, yildirim, basin egilmesi, inmektir. Bu kelimelere gore Sultan, korkudan
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uzak bulandirilmaya calisilan yiice bir sahsiyettir. Ancak oviicten yavas yavas uzaklasip utang
verici fiillerde bulunmaya baslamakta ve yildirim gibi ani bir olayla egilmekte ve yiice

makamindan normal bir haneye inmektedir.
3. Siirlerde On Plana Cikan Kelimeler

Sultan Hazretleri’'ne isimli kasidede II. Abdiilhamid, birden fazla tekrar eden kral/hiikiimdar
olarak; ayrica nurlu, mutedil, koruyucu, cesur, Allah’a dayanan bir Kisi olarak
tanimlanmaktadir. Halka Yanit Ver Ey Miiminlerin Emiri adli kasidede ise Efendim, Kral, Sultan
kelimeleri ile II. Abdiilhamid’e seslenilmektedir. Ayrica siirgiin kelimesi tekrarlanarak
kullanilmakta; adalet, millet, zuliim kelimeleri ise 6n plana ¢ikmaktadir. Miiminlerin Emiri
Sultan Abdiilhamid’e kasidesinde Allah’in Halifesi, En iyi Kral, Efendim, Secilmis Kral olarak
niteleme yapilmaktadir. Ahmed Nesim, Hidiv Abbas'n Istanbul’dan Dénmesi siirinde
Abdiilhamid’e dogrudan ismi ile hitap etmistir. Ayrica muvaffak, dua edilen kisi olarak
tanimlanmaktadir. Bomba Olayi ve Seref Nerede adl siirlerinde de Abdiilhamid’e direkt ismi
ile hitap etmistir. Bu ikinci siirde Abdilhamid Han’t cimri ve dilenci olarak da nitelemistir.
Anayasa Talebi adindaki kasidede ise Hilafetin Sahibi, gliclii ve heybetli aslan, keskin zekall,
atilgan olarak tanimlanmistir. Son olarak Abdiilhamid’in azlinden sonra kaleme aldigi
kasidesinde ise sair, yine Abdiilhamid’e ismiyle hitap etmistir. Kasidede 6n plana ¢ikan

kelimeler zultim, zalimler, krallar, zarar, agit, stirtilmek, kovulmus, veda, saray kelimeleridir.

Sectigi ve 6n plana cikardig1 kelimeler ile siirlerini iki grupta toparlayabiliriz. Abdiilhamid
Han, bu siirlerde ya yiice olarak tasvir edilen veyahut da elestirilen bir kisi olarak karsimiza
cikmaktadir. Padisahin yiice tasvir edildigi bazi siirlerde de zulim kelimesi ve adalet
kelimeleriyle bir sorun ve sikinti ile sairin Padisah’1 andig1 anlasilmaktadir. Ahmed Nesim, ti¢
siirde Padisaha adi ile seslenmistir. Birisi olumlu baglamda muvaffak olarak nitelendirildigi

siirdir. Diger ikisi cimri, dilenci, kovulmus ve agit yakilan gozden dismiis bir kralin

.....

4. Siirlerindeki Uslup ve Ciimle Durumlari

Sultan Hazretleri’'ne siirine, genel olarak insal bir tislup hakimdir.15¢ Nitekim bu siirde Sultan
ovillmekte ve cesitli taleplerde bulunulmaktadir. Yine bu siirde terbiye et, zannettiler, geri
durma gibi fiil ciimleleri daha fazladir. Halka Cevap Ver Ey Miiminlerin Emiri adl kasidesinde
talep ve uyarilarda bulundugu i¢in insaf lislup dikkat cekmektedir. Yine bu siirde isim ve fiil
climleleri dengede olup sair, bazen soru bazen bir olguya vurgu yapmak i¢in isim ctimlesi,
olus ve fiilleri vurgulamak istedigi zaman ise fiil ciimlelerini kullanmistir.1s? Kasideyi
sonlandirdigl ingal Gslupta olan istithami isim climlesi dikkat gekmektedir: “Siirgline yollarsa

hepsini, hi¢ kalir mi Sultan’in milleti?”. Miiminlerin Emiri Sultan Abdiilhamid’e adh

156 [ngat ve haberf uslup i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.

157 Fiil ve isim ciimleleri arasindaki semantik farklar i¢cin bk. Muhammed Rizk Shoeir, “el-Furiku’d-dilaliyye
beyne’l-climleti’l-ismiyyeti ve’l-fi'iliyye: Dirase Tatbikiyye fVl-Kur'ani’l-kerim”, Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 62/1 (2021), 225-249.
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methiyesinde Halife’yi nitelemeyi amacladig1 i¢in haberi lislup daha 6n plana ¢ikmaktadir.
Ayrica bu siirde isim ve fiil climleleri dengeli bir sekilde birbirine yakin sayilarda
kullanilmistir. Sultan Abdilhamid’den direkt bahsettigi beyitlerde isim ciimleleri 6n plana
cikmaktadir. Clinkii sair degisim veya olusu degil Sultan’da sabit ve siirekli gordiigii “Krallarin
en iyisi, Senden baska se¢ilmis olan yoktur, Yoktur senin gibi kuvvetlisi.” gibi ifadeleriyle
Sultan Abdulhamid'’i nitelemektedir.

Hidiv Abbas’in Istanbul’dan Dénmesi adl kasidesi bir olay1 anlattigi ve Abbas’t 6vdiigi icin
genel olarak haberi bir iislupta olup olus, degisim ve yenilenme bildiren fiil ciimleleri 6n
plana ¢cikmaktadir. Bomba Olay: isimli iki beyitlik siirinde ise insa iislubu nida ile baslar ve
genel olarak olay1 anlatan erisemedi, 1skaladi, hedeflediler gibi fiillerle baslayan fiil ciimleleri
siire hakimdir. Seref Nerede? adli Abdiilhamid’in Misir’dan para yardimi almasini elestirdigi
ti¢c beyitlik bir nutfeye de sair, insai tislup ile baslamistir. Siire diger iki kasideden farkli olarak
“Oviing, onurlunun emegiyle kazanmasidir.” “Sen cimri bir dilenciden baskasi degilsin” gibi
isim ciimleleri hakimdir. Zira sair bir olay lizerine yazdig1 bu siirinde durum degerlendirmesi

yapmis, olay1 anlatmay1 amacglamamis ve fikrini belirtmek istemistir.

Anayasa Talebi adli kasideye ise haberi bir tislup hakimdir. Mesrutiyet talebini ileten sair
Sultan’a karsi duygularini ifade etmis ve yasaya neden ihtiyac oldugunu haberi bir iislupla
anlatmistir. Bu sebeple konu ile tislup uyumludur. Bu kasideye de genelde sevdim, diliyorum,
goriyorum gibi fiillerle baslayan fiil ciimleleri hakimdir. Kasidede ayrica “Vardir orada
adaletin golgesinde yasayan bir¢ok millet”, “Seni heybetli bir aslan olarak gérmemiz garip
degildir.” gibi isim ciimleleri de dikkat cekmektedir. Azilden sonra kaleme alinan son
kasideye de insai bir iislupla baslanmis ve aralarda haberi tislup goriilse de genelde serzenis
icin Abdiilhamid’den bahsedilen yerlerde “Vallahi Ey Abdilhamid.”, “Yagan toplarin
bombardimanini duydunuz mu?”, “Oyleyse daha kiicilk makami olan bir eve yerles!”
climlelerindeki gibi insal bir iislup 6n plana ¢ikmaktadir. Bu siirde isim ciimleleri ve fiil
climleleri dengede gibi goériinmekte, ancak yine de aldirma, sanma, giderildi, ayril, yasattin

fiilleriyle baslayan fiil ciimleleri daha fazla bulunmaktadir.

Sairin farkl konu ve baglamlarla nazmedilmis Abdiilhamid Han1 konu edinen siirleri tislup ve
climle durumlart bakimindan da birbirinden ayrildiklar1 goériilmektedir. Zira methiye,
serzenis, talep, yerme gibi konulu siirlerde 6ne ¢ikan yapilar da degisecektir. Talep igeren
kasidelerde insafi lislup ve fiil climleleri daha 6n plandadir. Ancak Anayasa Talebi adl siirinde
talepler haberi bir lslupta fiil climleleri ile iletilmistir. Methiye iceren kisimlarda bazen
haberi bazen de insai tislup; bununla birlikte fiil ve isim climleleri daha dengeli bir nicelikte
kullanilmistir. Olay lizerine yazilmis kisa siirleri ise genel olarak haberi tisluptadir. Ancak
birinde olay vurgulanmak istendigi icin fiili, digerinde Padisahin sairin goziinde diistiigii
durum vurgulanmak istendigi icin isim 6ne alinarak climle yapilarin1 degistirmistir. Tahttan
indirilme sonrasinda kaleme alinan siirde ise Sultan’in yaptiklari haberi sairin serzenisleri ise

insai bir tislupla muhataba sunulmustur.
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5. Beyan
Siirlerdeki beyani kullanimlara bakacak olursak; sair Sultan Hazretleri’ne adli kasidesinde,

“Jxdpe ;SO Blgall dde gliy” “Kafiyeler okur ona dogaglama fikirleri” diyerek kafiyelerin yani

siirinin Sultan’a sairin fikirlerini okudugunu séyleyerek mecaz-1 akli yapmistir.158 Nitekim
kafiyeler ile giizellestirdigi siirleri ile fikirlerini Sultan’a ulastiran; okuyan kisi sairdir. Halka

Yanit Ver Ey Miiminlerin Emiri adli kasidesinde ise sair soyle demektedir:

b 21 538 S gl o s 5

Isteme bulandirmayi tertemiz bir hiikiimdarligi

\
o
kA
Y
(\',x\
\
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Bir zuliim ile tipki camurun suyu bulandirdigi

Burada zulmii topraga, suyu da tertemiz bir kralliga benzeterek muhatabin anlamasini
kolaylastirmak i¢in duruma 6rnek vermek istemis ve istidre-i temsiliyye yapmistir. Anayasa
Talebi isimli kasidede ise “Losaxs 483 Bd 2IUs)le” “Senden hosnudum halifelikte giiclii bir
aslan olarak” diyerek benzetme edati ve yoniinii belirtilmemis olup sen gii¢clii bir aslansin
denilerek tesbih-i belig yapilmistir. Yine hemen ardindaki beyitte tesbih edat:1 zikredilmedigi
icin mii’ekked, benzetme y6ni belirtildigi icin mufassal tesbih yapilmistir;

sad 55 13) Johinn g aaE A1 O 5SS il
Seni heybetli bir aslan gérmemiz degildir akla zarar
Keskin zekdsiyla atilir ve alt eder sayet verirse karar
Sair yine aym siirin son beytindeki “ ldaie ol3 3 [ G94g9” “Hediye ediyorlar
nazmedilmis incileri onu 6verek” ifadesinde dizilmis inci= nazmedilmis siir benzetmesi
yapmistir. Nazmetme alakasi ile siirin dizilmis inciye benzetildigini anlamaktayiz. Zira
nazmedilmek dizilmek manasina gelmektedir. Burada sair miisebbehi zikretmedigi i¢in acik
istiare (istiare-i tasrihiyye) yapmistir. Ahmed Nesim Sultan II. Abdiilhamid’in azlinden sonra
kaleme aldig1 kasidesinde savas toplarinin yagmur gibi yagdigini, seslerinin gok giiriiltisii
gibi oldugunu ve patlamalarinin yaydigi 1s181n da yildirim gibi oldugunu sdyleyerek belig bir

benzetme yapmaktadir:
155555 lisls o AL s5s 5t g3Iall Caed i
Duydunuz mu toplarin yagmur gibi bombardimanini?
Yildirim ve gok giirtiltiisti gibi vuran zorbalarin siginaklarini
Sair bu kasidesinin son beyitinde Jon Tiirklerin Sultan’it azletmesinden sonraki ortamin

zihnindeki tasavvurunu kinayeli bir anlatimla resmetmistir:

1385 )5 gasd dsalls oSl laall s 324015
Ve deniz gemisiyle riizgdrlari delip gecer

Yeniden ve tekrardan biitiintiyle bir zafer

158 Beyan ilimlerinin tanim ve drnekleri icin bk. Bolelli, Beldgat, 33-181.
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Bu ifadeye gore sair devletin, Jon Tiirkler eliyle kendisini batirabilecek bir tehlike olan
rlizgarlart yani tehlikeleri alt ettigini; tekrardan rahatlifa ve zafere ulastigini séyleyerek

istidre-i temsiliyyeyi kullanmistir.

Sairin daha az ifadeyle etkiyi daha ¢ok arttirmak istedigi beyani kullanimlar 6zetle soyledir;
konusan kafiyeler, inci gibi dizilmis bir nazim, camura benzeyen zuliim, aslan gibi bir kral (bu
vurgu iki kez yapilmistir), yagmur gibi yagan toplar, tehlikeleri gemisi (azil) ile asan bir
deniz(devlet).

2.1.3. Ahmed Nesim'in siirlerindeki Kiilli imaj

Vatan Partisi sairi olan Ahmed Nesim, toplum icin siir yazmay1 kendisine siar edinmistir.
Bundan dolay1 kendi iginde yasadigi zamanda one ¢ikan olgu ve olaylari yorumlamaktan geri
durmamis ve siirleri ile ¢ozlimler aramistir. Hayatinda siirler o kadar énemlidir ki egitim
hayatin1 bile siir yazmak icin birakmistir. Ahmed Nesim, II. Abdiilhamid i¢in de fakh
zamanlarda olmak tlizere birden fazla siir kaleme almistir. Kimi yerde ovgiiler diizmiis kimi
yerde taleplerde bulunmus, siirleriyle Sultan’a sorunlar i¢in ¢6ziim 6nerileri sunmustur. Son
donemlere dogru dili iyice sertlesmis ve Sultan’t hicvetmistir. Azlinden sonra da tislubu hiciv

ve liziintli, mersiye arasinda gidip gelmistir.

Sairin siirlerinin isimleri siirleri ile uyumludur. Ayrica kullandig1 sesler, bahir ve reviler
siirlerindeki genel duyguyu yansitmaktadir. Lafzi ve manevi glizellestiricileri sair, maharetli
bir sekilde kullanmistir. Bu sanatlar sairin siirlerindeki genel anlatmak istedigi anlam ve
imajla uyumludur. Ayrica siirlerindeki dis ses ve iceriklerindeki musiki muhatapta dinleme
arzusu uyandirip kulaga lezzet vermektedir. Haberi ve insal iisluplari ise ulastirmak istedigi
anlamlarla ahenkli bir renkte sunmaktadir. Fiil ve isim climleleri de sairin amacin1 destekler

niteliktedir. Kullandig1 ve tekrar ettigi kelimeler ile duygularini yansitmaktadir.

Her seyden once II. Abdulhamid, sairimiz i¢in bir kral bir hiikiimdardir. Kral vurgusundan
sonra siirlerin genelinde II. Abdiilhamid’in halife, Allah tarafindan se¢ilmis olmas1 fikri
hakimdir. Kral hiikmiiniin baslarinda sair icin nurlu, mutedil, muvaffak, halkin duas1 ve
destegini almis, cesur ve atilgan bir aslandir. Ancak yine de kaynagini Sultan’a en baslarda
dogrudan izafe etmekten geri durdugu bir zuliim ve adaletsizlik sorunu vardir ve Sultan’dan
¢0ziim bulmasi istenmektedir. Vurgulanan iki biiyiik sorun vardir; halki direkt dinleme yerine
casuslarin sozlerine giivenmek ve halkim siirgiin etmek. Oneri olarak halki dogrudan
kendisinin  dinlemesi gerektigini bodyle yaparsa senelerce kendisine itaatten
vazgecmeyeceklerini sdylemektedir. Boyle yapmazsa da vatanin parcalanacagini sdéylemekte

ve zulliim ile Allah’in yardimindan mahrum kalacaginin altini ¢izmektedir.

Sair, Abdiilhamid’i Misir'dan para almasi sebebiyle direkt cimrilik ve dilencilikle

nitelemektedir. Buradaki durumu bir kisinin alin teriyle para kazanmayip kendi sorumlulugu
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altinda olan eslerinden para alarak gecinmesine benzetmektedir. Misir'dan para almasi bir
utanc¢ kaynagidir ve Sultan saire gore dilenci durumuna diismiistiir. Azil meselesinde de Jon
Turkleri hakli bulmaktadir. Nitekim onlar ortaya ¢ikan tehlikeleri ortadan kaldirmis ve
asayisi saglamislardir. Sultan ise bu sonu, halkini siirgiin ederek hak etmistir. Kendisinin ona
veda etmekten ve agit yakmaktan 6fkesinin alikoydugunu séylemekte ancak halktan yine de
ona agit yakip krallara yarasir bir sekilde veda etmelerini istemektedir. Kii¢lik bir yere
yerlesip goniil rahathig ile uyumasini istemekte; sorunun azil yoluyla ortadan kaldirildigini

bu sefer kinaye yoluyla degil acikca tekrarlamaktadir.

Ahmed Nesim’e gore II. Abdiilhamid sevilen, tazim edilen bir makamda iken zamanla yerilen,
icerlenen ve 6fke duyulan bir konuma diismiistiir. Bu duygular ve imaj, hem kasidelerdeki
sesler, kelimeler, climle ve sanatlarda hissettirilmekte hem de kasidelerin genelinde yapilan

kronolojik bir karsilastirma yoluyla ortaya ¢ikmaktadir.

2.2. Ahmed Sevki
2.1.2. Ahmed Sevki'nin II. Abdulhamid Han i¢in nazmettigi siirleri

Miiminlerin Emirinin Misafiri adli siiri Ahmed Sevki, istanbul’da konakladig1 zaman kendisine
[1. Abdiilhamid'in misafiri oldugu haberi verilince kaleme almigtir:159

Aol s A3 Slaie 835 ANwYIf Ogadanhl (i)
Osman’in torununa razi oldu Miisliimanlar ve Islam
Devam et yénetmeye canim fedadir sana her zaman
A,SY15 U3 Elis &U 8 AN Je e oS
Yiiceligin hakkindaki 6vgiiyti nasil sayabiliriz
Ovgii de ikram da sanadir ve sendendir biliriz
B Lgsd G (B LGl

Insanlar giinese ne diyebilir giinesten baska

) Bl B slesll 48 s
Onun hakkinda baska soz séylenemez asla
A1 as 4l oS5 el aladl 5855
Imamin makami elbette daha yiiksektir ama
Insanlar sézlerini anlatmakta aciz kalmakta
AlelsdalS aud &

£
f

5L 5 dasil) 02 4]
Ey Abdulhamid sen iktidarini hep devam ettir

Zira halife ve imam oldugun zaman ne yiicedir

5 oF

M3 53 B3 Tusa Blgil

Gormedi insanlar ve géremeyecek gozleri

Jl gided @d0 3 dhe &l Le

159 Ahmed Sevki, es-Sevkiyyat (Ingiltere: Hindavi, 2020), 287-292.
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Senin bina ettigin bu sanin bir benzerini

Agel ladad Gl
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Bir devlet ki binasini gegen bin y1l yiikseltir
Gelecek ylizlerce yil varligini devam ettirir

LS Y 1 laadt 95 el 1§ UB el adue (el Jlas
Sorarlar insanlar birbirlerine o zaman

Var mi insanlarin icinde gozii uyumayan

P Adass oSG 5458 (s daf el o ol
Ya da var mi insanlar arasindan ¢ikan
Sézii degerli bir vahiy fiili ilham olan
Allac] Bl Lo lauda2 | 1483 13 Eof B8 3as

Dogruyu séyledi halk sen hem osun hem de bu
Ey ululugunu hicbir évgiiniin karsilamadigi ulu

plau 5315 Lod s 78 &y £36 Gyl
Yiice bir seref, biiyiik bir hiikiimranlik
Genig bir cémertlik, gorkemli bir buyruk
PUas daacs LAY b i agg 3l 32

Omer sensin, zira sen bir gélgesin

Halk icin bir koruma ve giivensin

e

Sen taglandirildigin zaman hilafet taci ile
Takilmis oldu tag yoksullara ve yetimlere

Plodlly o)l3 Jally 7y JF 3195 23 Lol 545
Artti bolluk ve bereket ve cogaldilar
Seving, himaye, tiriinler ve yagmurlar

pLE 8ladlls Gis 4 b Eae I (B3

Alinlar hilali senden almistir, ondadir
Her giizellik ve taliplilerin aski vardir
Ayrica Osmanli doneminin zirvesi, herkesin yoneldigi kostugu; saygi duydugu, barisgil
olmasaydi diinyanin diizeninin bozulacagi, onceleri kiligclarin terbiye ettigini ancak
Abdulhamid ile kalemlerin diinyay1 diizelttigini, dogunun ona biat etti§inin vurgusunun

yapildigi beyitlerden sonra yardim istegi beyitleri gelmektedir:

Bl Bkl 75 Ll pasd S LYl g
Imam’dan dileriz Misir icin nusretini
Tipki kilicin kilica yardim ettigi gibi
Bir baska beyitte;
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Efendimiz Halifeye arz ederiz sikdyetimizi
Hiirleri zalim olan bir zamanin zalimligini

Bir baska beytinde Misir’1 piramitler ile tanimlayarak talebine devam etmektedir:

B2 ) &3 3513 s W S5 i
O halde yiikselt sesini zira O Misir’dir.
Yiikselt sesini, ¢ctinkii O Piramitlerdir.
Aoy Al s el gh 75 U5 oI5 e £515
Koru Misir’y, sen en hayirli hamisin hala
Zira Misir sana séziine baglh kalmakta
Sair siirini, Abdilhamid'i dolunaya benzettigi ve icindeki sevgiyi disa vurdugu su beyitlerle
sonlandirir;
Lty Ll 408 (i3 B2 &l 08 8 SLAN s
Sana olan sevgiden dilimde dad*¢’ uyandi
Zira o dilimde bir tebesstiim bir selamdi
pleiis lgathaly Cop U s 5381 5 (2 )
Elbette sevgi ve dostluklar var Yildiz'dal6?
Bende onun zerafetine tutkulu kara sevda
ST &L JLS 3 OIERETFENEL AT
Belirdi en hayirli dolunaya ve tasidi
Tam olarak onu sancaklar karsiladi
HWIIRVARRAIPT L33 331 @ G2l 558
Ey dolunay kemale saril her daim
Ey kemal dolunayla ol sen kaim
Ahmed Sevki, Hacilarin Bagirisi adl siirinde II. Abdiilhamid’e “Ey Allah’in Halifesi hiikiim
sendedir.” diyerek seslenmektedir. Ayrica donemin Hicaz Serifi ve arkadaslarinin 14 Eylil

1904 senesindeki hacilara yaptigi zulmii sikdyet etmekte; hacilarin can, mal ve 1rzinin

glivende olmadigini belirtmekte ve bu soruna bir ¢6ziim bulmasini arz etmektedir.162

Osmanli Yunan savaslar1 hakkinda kaleme aldig1 kasidesi Savasin Sedasi adli siirinde ise ikinci
tekil sahis diliyle Abdiilhamid’e hitap ederek séyle demektedir:163

Copd U1l {0 32ttd Ll (3515 (331 5liag clazay
Kilicinla Hak yiikselir, Hak her zaman galiptir
Ne vakit kili¢ ¢alsan Allah’in dini muzafferdir

160Arap Dilinden Kinaye
161 Saray

162 Sevki, es-Sevkiyydt, 254.
163 Sevki, es-Sevkiyyat, 50.
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Sair, Osmanli Anayasasi adli siirinde ise I1. Abdiilhamid'e ¢esitli 6vgiilerde bulunmaktadir. Sair
bu siirinde Abdilhamid Han’t biiylik demir yolunu insa etmesiyle 6ver, ondan hosnut
olundugu, Osman ogullarinin en ylice Hakan’it oldugunu, Abdiilhamid’i aklamak igin

samimiyetinin yeterli oldugunu séyler. Yine ayni siirindeki su dizeler dikkat ¢ekicidir:164

sl & E1o3 Uy Sl 13] Enia3all e

Gériis Miiminlerin Emirinin goriisiidiir sayet

o
3

il

?

shé

Gortislerinde yanilip da sasirirsa ricali devlet
lealily Lokl 5 ST L sl b 5508 (2 W35
0, ancak Allah’in surasidir getirdigi
Hak kitabinda yticeltip deger verdigi
eyl 2Lz 701 33 Ly gl Blolie A Ela5
Onunla korudun ordular savasa ¢agrilinca
Insanlarin kanini Yaraticilarinin rizasina
e susM zgh o gy 3 slaall Sl it 33
Engellenseydin eger, akitilird: kullarin kanlart
Askerlerin de ¢ikarilirdi bedenlerinden canlari
Lol W o il 08 G ik 38 U35 Sl (o
Kim yénetirse bir zamanlar yonettigin devleti
Kolay gelir ona diinyanin bela ve musibetleri
lesls ol @B3801Ys B 35 Y35 O
Otuz yil gecti de ne bir uyuklamaya kapildin
Ne de diinyanin lezzetlerine ¢agirana kandin
laile bl Eaed Qoldl pdd ey 215401 39085 (yhadl 3Gk
G6ziinti kirpmayarak, yorgun halde ytiregi
Kalbi bitkin, sikinti cekerek, nefsi kederli
lgsd 15 AL B £ od gy WA dised b0 563
Diinya ile muageretin ve tecriibelerinle neredeyse

Suizanda bulunacaksin diinyaya ve icendekilere

Daha sonra ona pozitif diisiinceler asilayacak seyler sdyler ve der ki;

i

lealhls 552015 GBI 3% 58 35 ot @ Al s B
Gérmez misin saltanatin diigiin ve nege icinde ’
Halkiyla istigare ve sura devletiyle yénetilirse
l@olo el Ju2 S claJE lg Gl 415891 g Jaiil @)
Insanlar ne zamanki hazirlandilar anayasaya

Getirdin su misali yiiregi susuzluktan yanana

164 Sevki, es-Sevkiyyadt, 344-345.
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bl Giloa Bl e 15 Lg3LT g S od
Bu anayasa bir liitfunuz insanlara bahgettigin
Ve en yiicesidir halka verdiginiz nimetlerin

s il S5 T by el 5155l B0

Sehirli bagi dik ytirtir Allah’in hilafeti ile
Bedevisi neseyle calisir verdigin liituf ile

leolsn Blant] dasdl iy ajSlye 2 Goz BB C5U5
Firladi mizraklart mutlulukla saplandigi yerden
Firlatt1 att1 kiliclar1 kinlarint hayranhikla birden
Ahmed Sevki, Istanbul Bogazi adli siirinin basinda “Bu kaside ile Sultan Abdiilhamid 6zel
olarak ilgilendi. Kasideyi istedi ve okudu.” diye aciklama yapar. Kaside de “Ey Miiminlerin

Emiri, gordiim bir koépri;” diyerek kopriiniin 6zelliklerinden bahsetmigtir.165 Sair,
Miiminlerin Emirinin Atalart adli kasidesinde ise Abdiilhamid'e hitap ederek ecdadinm

ovmektedir.166

Methiye ve melhame (kahramanlik) temali Tiirklere Selam adli kasidesinde once
Abdiilhamid’in kahramanligindan bahseder ve ondan yardim ister. Baz1 beyitlerde serzeniste

de bulunmaktadir. Kasidenin sonunda ise Tiirk ordusunun kahramanligin1 6vmektedir:167

Gk 3401 00l b Huasg Gaallall &5 il dasy
Alemlerin Rabbi olan Allah’a hamd ile
Ey Miiminlerin Emiri! Sana da 6vgii ile
Gl 205 G L5 § G

Diismanindan cektik biz cekecegimizi
Gérdiik senden apagik yardim ve fethi
55,05 lolud) Yl 385 T5s ©3445 319,40 pb
Kotiiliikle geldiler sen ise savas dedin
Cesurluk ve saldirida en ytice sendin
Boa2diy adlgall 545 15235 ch3gds &AET
Aldin onlardan doguda ve batida hudutlari
Temizledin onlardan mevzileri ve hisarlari
E3by Sl W gzl 38 e S5 31 U35
Bu savastan 6nce bir savasin daha oldu
Bizim icin sonuclari belli ve asikdr oldu

il ol 535 DB g sl

165 Sevki, es-Sevkiyyadt, 480.
166 Sevki, es-Sevkiyydt, 51.
167 SevKki, es-Sevkiyyat, 335-336.
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Onunla sikintilari giderdin ve dindi
Biraktin saskin bir halde Kayserleri
G lgiibes G E365 Gpnddls el W Cas
Bir araya getirdin bize krallik ve halklari
Yénetim ve siyasetleri olan farkl: farkl
b D Y EIE Tth s G
George’lerils8 hizla yardim icin atildiginda
Bulamadi bir yardimci bakindi saga sola
Al Gl G818 S5 S ] i S STy
G6rdii Girit'e ulasilmanin nasil olacagini
Nasilmis asiri diistincesizliginin sonuglari
Coollali slos 52 (B335 el B3 b RS CiS3
Nasil uyanmazsin ey Abdiilhamid uykundan!
Nasil gafil olabilirsin insanlarin kanlarindan!
Y § s 15 Eliss Pl JL3ls i3 V3
Hayir! And olsun Allah'a ve serefli Resullere
Ve senin evine ki en hayirli olanidir dlemde
G e ofhhs Usld plasil 93 Gldiay 15365 )
Karsilasinca onlar inttkam alict kilicinla senin
Ordularina denk gelir sadece bizden bir cenin
Sair, 1. Abdiilhamid’in hilafetinin distiriilmesine ve striilmesine agit yaktigi Osmanl Darbesi

ve Abdiilhamid’in Tahttan indirilmesi adli mersiyesinde soyle sdylemektedir:16

29901 5 ozl B yalll &5 Bl S
Sor késkleri olan Yildiz Sarayi’'na
Dolunaylarin haberi gelmis mi ona

B\

53 &zfutg A

lr] fpaiid o)
Sayet cevap vermeye giic yetirseydi

Sana sel gibi gozyagslarini dokerdi

Daha sonra Yildiz sarayini betimler ve saraydaki hanimlar hakkinda sunlari séylemektedir:

294315 galsall L3 35 9l gl &l
Felaket iistiine felaket geldi baslarina ’
Haremliklerde ve korunakli odalarda

el 2l B 55 ) & B

Kotii bir kélelige diicar oldular

168 Yunanin o zamanki lideri.

169 Sevki, es-Sevkiyyat, 137-140.
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Yakinlarin esaretinde kaldilar
293 a5 A21, 5
Baslarini kaldiramiyorlar namazdan

Dua ve niyaz edip adak adamaktan

3

a9 D

a5 Y H 55
Yardim dilemekteler Efendilerinden (Rablerinden)
Efendileri ise yardimsiz kalmis zaten

Sonrasinda ise Abdiilhamid Han’a seslenerek sdyle demektedir:

o9l i s b el
Abdulhamid, senin gibi birinin hesabi
Affedici Allah’in elinde ahirete kaldi
adll (S 505 I
Yénetimde kaldin uzun bir otuz yil
Bu stire kisa bir htikiimranlik degil
sl 35 48 3l
Emredip nehyederek istedigin sekilde
Hem énemli hem de énemsiz islerde
i (0 g;‘S_lij\ M
Istisare etmedin devlette oldugu halde
Danismanlar sayilari yildizlar adedince
25&.?.“ sl ﬂji@ﬁ’ T
Aksamlari ne kadar tesbih ettiler seni
Sabahlari adeta ilahlastirdilar oysaki
2503 3 g 39 i
Gérdiin onlarin sana ettikleri secdeleri

Musa’nin Huzurda secde etmesi gibi

Es

2581 el 581 AL
Oniinde saygidan egdiler baslarini
Itaatten yay gibi gerdiler sirtlarini

ny)’\ ag.gb &5352
Nasil geldi bu musibetler basina sahi

Oysaki sendin bu islerde olan dahi
2558013 £330
Olaylar olup biiyiidiigtinde degildin sen

Telash ve sabirsiz, hata listiine hata eden

EVESFIUATRIX SN WY1
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Nerede tefekkiiriin, nerede sabrin!

Nerede bilgeligi tecrtibeli ihtiyarin!
25 0 delg B S

Kaza, bela insani ne zaman firlatir atar
Felaketler evini temelden yikar parcalar

2l &5 b 5SS
Senin de tahtini zoraki ellerine gegirdiler

Tahtin sahibine istedikleri hiikmii verdiler

Ne de bliytik insanlar esir alanlar onu!

Ve ne yiice halife esaretle biten sonu!

Gli¢lii bir aslan gecirdi pencelerini
Gliglii bir aslana tipki kendisi gibi

Dediler ¢ekil artik tahttan, dedin ki ¢ekildim
Hiikmii Kadir-i Mutlak Allah’a havale ettim
296 3 S22 3 O
Onlar senin devletine sabrettiler yillarca
Sen ise sabredemedin birkag ay disinda
)l o SEU ES355
Onlarin diisturundan eziyet gérdiin
Zor olan hiikme ise 6zlem duydun
23Xl JB B Oo)le
Ofkelendin Mansur gibi ya da
Harun gibi gecmis zamanlarda
29N LA Eaipy
Onlar pesini birakmadi zayi olan haklarinin
Sen ise biraktin pesini aldatici bu diinyanin
BT ST R
Birakmasaydin ya iktidari tutsaydin ellerinde
Mutlu, sevingli hos karsilayanin tuttugu sekilde
oA el &g
O iktidar akilli padisahin zinetidir
Tecrtibesiz, toy sultanin ismetidir
29231 Je Jolall3 el

Ulkeler dederlenir, bereketlenir onun ile
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Krallar da éyle zamanin devam etmesi ile
Kasidenin sonlarinda ise sair, II. Abdiilhamid'den sonra halife olarak basa gelen Muhammed

(Mehmet) Resat Pasa’ya biat ettigini bildirmekte ve onu 6vmektedir.

2.2.2. Ahmed Sevki’'nin siirlerindeki ciiz'i imaj
1. Dis Musiki

Sair, klasik usulde; vezinli olarak kasidelerini kaleme almistir. Sevki, divaninda Kamil bahrini
cok kullanmis; kimi zaman el-Buhturi (6. 284/897), kimi zaman EbG Temmam (6. 231/846),
kimi zaman es-Serif er-Radi (6. 406/1015) kimi zaman da ibn Han?'nin (6. 362/973) tarzini
ustaca taklit etmistir.170 Sultan II. Abdiillhamid hakkinda nazmettigi; konu edindigimiz bes
kasidenin bir tanesi de Kamil bahrindedir. Bu iki kaside de mersiyedir. Diger kasideler ise
Basit, Vafir, Hafif ve Tavil bahirlerinde nazmetmistir.l’? Bu kasideler ise methiye ve
kahramanlik tiirtindedir. Sair biitiin kasidelerinin ilk beyitlerinde birinci satr1 da kafiye

olarak siire uydurmus ve tasri‘ sanatini uygulamistir.

Osmanl Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi kasidesi mersiye tiiriindedir. Kaside,

Meczi’ Kamil bahrinde olup siirde “ra” revisi kullanilmistir:
291 Lzl b 2Bl &1 ks Ji

Kamil bahri ciddi konular ve keskin duygular ifade etmek icin kullanilir. Bu bahirde
tef'ilelerin tinis1 agik ve yiiksektir. Mana, duygu ve imgelerle dinleyicinin kulagina hizl ve net
bir sekilde ulasir. Bu sebeple bu bahir hikmetli s6zler, sakin konulu ve sehvani siirlere uygun
degildir.1’2 Ahmed Sevki, bu kasideleri mersiye tiiriinde kaleme almistir ve Kamil bahrini
kullanmasi bilingli olarak manaya uygun sesi tercih ettigini gostermektedir. Diger siir Mecz@’
Kamil vezninde nazmedilmistir. Meczi’ Kamil bahrinde beytin iki tefilesi yani li¢te biri
hazfedilmektedir.173 Bu siirde yiliksek ve net sese ek olarak tininin kisalmasi da manayi

»

giiclendirmektedir. Kullandig1 revilerden “ra” sesinin dogasinda egilme, yalpalama ve
kivrilma vardir.174 Revi olarak en yaygin olarak kullanilan harflerden olan bu harfil7s sair,
hiizniin kendisinde yarattig1 kirginlik ve ¢okiis halini ifade etmek i¢in kullanmistir. Ayrica ses
ve manayl harften once kullandigr “vav’ ve “ye” uzatmalariyla yani redift’e ile

giiclendirmistir. Siirde revi bulunan kelime hari¢ bu harfi iceren bazi kelimelerin manasina

170 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/354.

171 Bahirler icin bk. es-Seyyid, Ff 'ilmeyi’l-‘ariiz ve'l-kdfiye.

172 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/302-303.

173 Meczu beytin tarifi i¢in bk. et- Tibrizi, Kitabu’l-kdfi fi’l-ariid, thk. Hasen Hassani (Kahire, 1966), 31.
174 Osman Muvafi, Ff nazariyyeti’l-edeb (iskenderiyye: Dar Marifeti’l-Camiiyye, 1991), 240-244.

175 Enis, Misika’s-si'ir, 246.

176Beytin kafiyesi olan son harfi yani reviden 6nce gelen med harfine verilen ad. Bk. es-Seyyid, Ff ‘ilmeyi’l-’ariiz
ve’l-kdfiye, 189.
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bakacak olursak saraylar, felaketler, esaret, esir alanlar, rab, sabah, taht, tirnak sabrettiler,

diistur gibi kelimelerdir. Baglam mersiyeyi yansitmaktadir.

Methiye ve melhame tiirtinde olan diger dort kasidesi ise Basit, Vafir, Hafif ve Tavil
bahirlerindedir. Osmanlh Anayasasi adli kasidesini Basit bahrinde nazmetmis olup, kasidede
mesrutiyeti ve halifeyi 6vmektedir. Bu siirin revisi “he” harfidir. Bu harf ¢ok az revi olarak
kullanilir.?? He harfi sadece iki sartla revi olabilir. Bu harfin revi olabilmesi i¢in ya kelimenin
aslindan olmasi veyahut kendisinden 6nce med harfi gelmesi gereklidir.178 Bu kasidede zamir

olarak gelmis olan bu harfin kendisinden 6nce med harfi gelmistir. Kasidenin matla‘i séyledir:
lgpal> gl A8 B> lg5135 Lamod B (5583

Basit bahri, sert veya yumusak iki zit manada da kullanilmaya uygundur. Kalib1 genelde insai
ve icmali bir sekildedir. Bu sebeple betimleme, kissa ve 6glit icerikli siirlere uygun degildir.
Methiye, kahramanlik veya mersiye icin uygundur. Methiye icin kullanilirsa bir abartma ve
asirilik icerir.l79 Bu kasidede ise methiye i¢in kullanilmistir. Sairin ifadeleri gii¢lii ve nettir.
Mana olarak bahirle uyum i¢indedir. Sairin kullandig1 revi olan “he” harfi nefes ve sesin
birlikte ciktig1 en zayif harflerden biridir.180 Bu sebeple med ile gii¢clendirilip dinleyicinin

kulagina ulastirilmasi hedeflenir. Methiye ile uyumlu yumusak bir tinisi vardir.

Tiirklere Selam adli kahramanlik ve methiye temali kasidede Vafir bahri ve “nlin” revisi
kullanilmistir. Musemmat8! veya murabba’ olarak isimlendirilen kafiye diizeni aaaa, bbba,
ccca’dir. Sair her satr1 misra olarak gormis ilk li¢ satr1 yani misray1 ayri revilerle, dordiinci
misrayl ise biitiin kasidede “nlin” revisi ile bitirmistir.182 Diger ticliiklerde ise “te”, “ba”, “nlin”,

“mim” gibi farkl harfleri kullanmistir. Kasidenin aaaa olan ilk dortliigii soyledir:

o331 3001 b Hras 3 GeaTlal &5 bl dases
)l 7adll3 381 Gt Gal Lo B33 § G

Kasidenin “nlin” revisi a olmak {lizere bbba murabba‘ yapisina 6rnek vermek gerekirse
soyledir:

Gy Lol sl G383 Uss G5y (63l 19,40 4
Bty a8lgadl E3455 1323 Bsd ch3gas &3
Kasidedeki ccca 6rnek bir diger dortlii soyledir:
Cibs Cgh W e oI Slis 55 5l 055
ol polll €555 B Ly Sbslll 3

177 Enis, Misika’s-si'ir, 246.

178 Enls, Miisika’s-si’ir, 251.

179 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/507-525.
180 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, 58.

181 aauudll

182 Daha genis bilgi icin bk. Enis, Miisika’s-si'ir, 284.
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Viéfir bahri, Miitekarib bahrinden iiretilmesine ragmen misranin sonunda aniden siddetli bir
sekilde kesilen nagmesi sebebiyle bu bahir, Miitekdribte olmayan gili¢li bir etki
birakmaktadir. Tabi ki bu durum Miitekaribteki kusursuz nese 0Ozelligini de ortadan
kaldirmaktadir. Ancak Vafir bahrindeki bu 6zellik 6fke, hamaset, ask ve 6zlem gibi duygulari
ulastirmasini saglar. Bu bahirde acz, sadrine ¢ok hizli ulasir. Nagmeleri hizlidir. Retorik, hiciv,
fahriye, niikteler ve methiyelerdeki asir1 siisleme icin kullanilir.183 Hamaset ve kahramanlik
temal1 bu siir hem kelimeleri hem de tefi‘lelerin tinisi ile ayni duygu ve manayi1 ulastirmayi
hedeflemektedir. Bu siirde kullanilan “nin” harfi en yaygin kullanilan revi harflerindendir.184
Harfi s6ylerken nefes hapsedilir. Ses ise ne tam akar ne de tam hapsedilir. Dil cabucak hareket
eder ve genizden bir nagme ile ¢ikar.185 Bu sebeple methiyeye uygun giiclii ve hos bir sesi
vardir. “nln” harfi sonrasinda kullanilan med harfi, bu o6zellikleri giiclendirmek ve

harekesindeki doygunlugu arttirmak icin vasili8¢ olarak gelmistir.

Sair, Miiminlerin Emirinin Misafiri adli kasidesini, Abdiilhamid’e methiye olarak nezmetmistir.

Bu kaside Hafif bahrinde ve “mim” revisi ile nazmedilmistir. Kasidenin matla‘1 sdyledir:
Aol B1as 85 Olase 858 A3 Ogaboanc )l (a2

Hafif bahrinin tef‘ileleri ve nagmesi anlasilir ve acik oldugu i¢in Seri‘ bahrine kiyasla, heybetli
bir yapidadir. Tavil ve Basit bahirlerinden de heybet yoniinden daha asagidadir. Bu bahir
birgok sairin gecmisten beri en ¢ok kullandig1 bahirlerdendir. Gazel, hamaset, methiye, hiciv,
fahriye, mersiye gibi bircok konuda ac¢ik nagmesi ve dengeli vezniyle 6n plana ¢ikmaktadir.
Siddet ve yumusaklikta cok asir1 degildir ikisinden de belli 6l¢tide almistir.187 “mim” revisi ise
en cok kullanilan revilerdendir.188 Mim harfi de tipki “nin” harfi gibi sdylenirken nefes
hapsedilir ve genizden bir nagme ile ¢ikar.189 Bu sebeple giiclii ve hos bir sesi vardir. Revi
kendisinden 6nceki med harfi ile yani redifle giiclendirilmistir. Methiyenin manasi ile uyumlu
orta siddette bir bahir ve hos bir nagmesi olan bir revi tercihi kasidedeki anlami

vurgulamaktadir.
Savagsin Sedasi adli siirinde Tavil bahri ve “ba” revisi kullanilmistir. Kasidenin matla’i soéyledir:
5ya3 O il (s 320333 e 5015 531 olsg Glazay

Tavil bahri, giizellik ve ihtisami olan bir bahirdir. Genelde haberi bir yapidadir. Vasif ve

kissalarda haberi ciimleler daha ¢ok kullanilir.190 Sultanin savastaki kahramanhgini ve

183 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/406-408.

184 Enfs, Miisika’s-si'ir, 246.

185 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, 49.

186 Reviden sonra harekesine uygun olarak gelen uzatma harfi. Bk. es-Seyyid, Ff ‘ilmeyi’l-‘ariiz ve’l-kdfiye, 189.
187 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/241-279.

188 Enis, Miisika’s-si'ir, 246.

189 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, 43.

190 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/507-525.
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basarisini genelde haberi bir dilde anlatmakta oldugu bu kahramanlik ve methiye tiirtindeki
kasidesinde sair yine anlama uygun yaygin olarak kullanilan bir rev’i harfi se¢mistir. Zira “ba”
harfi, ses ve nefesi hapsederek sdylenen giiclii bir harftir.19t1 Dudaklar birbirine ¢arptiginda
savas manasinin zihinde canlandirdigi manaya uygun olarak sarsinti, calkanti ve sertligi

hissettirir.
2. I¢c Musiki

Ahmed Sevki'nin Miiminlerin Emirinin Misafiri adl1 kasidesi Bedi’ sanati yoniinden oldukca

zengindir.192 Bunlardan dikkat ¢ekenleri sunlardir; fbé - ﬁ-\ devamli ol- devam”, “ ‘ME}'

n o ouzg

ﬁUa-r-\ ylice - yiiceltme”, CS" wyé taclandin- taclandirildr”,

» oy

s - )40-3 yardim - yardim
ediyor” kelimelerinde ayni kokten sesleri benzer iki ayr1 kelime olduklari i¢in cinés-1 istikak

sanati uygulanmistir. .o)l-w)’b ug-ol-wuw (23" “Miisliimanlar ve Islam razi oldu.” ifadesinde
ise manalar1 bakimindan birbirlerine uygun olan iki seyi bir hiikiimde topladig: i¢in cem'

sanatini cinas-1 istikakla birlikte uygulamistir. “2U3 ovgi”, UM-wJ\ glines”, ”ﬁMS s6z”, “Owldl

» o«

insanlar”, “J4&! dolunay” kelimeleri iki kez ayn1 beyitlerin bir ve ikinci satirlarinda tekrar

edilmis ve reddil’-acliz ‘ala’s-sadr sanati uygulanmistir. ébﬂ‘ -eLeY! imam, insanlar”
kelimelerinin sadece bir harfi farkli iki ayr1 anlamda sesleri benzeyen bu kelimelerde cinas-1
nakis vardir. Osmanli Anayasasi adll siirinde ise ¢ok fazla Bedi’ sanatlan ile
karsilagmamaktayiz. Bu siirde gegen “G)W! — ‘:GJ‘J‘ yaratilan- yaratan kelimeleri arasinda

ayni kokten olduklari i¢in cinas-1 istikak vardir.

Tiirklere Selam adl siirde “Liya) karsilasmak” kelimesi ikinci beyitte ti¢ kez tekrarlanmis ve

“« %

reddiil'-aciiz ‘ala’s-sadr sanati uygulanmistir. “C,g& — l9,4& ilan etti- ilan ettin”
kelimelerinde cinas-1 istikak, "1}‘—5 Efi’ dogu ve bat1” ifadesinde tibak sanati vardir. “ &by
Ugsaly a314a)l” “Temizledin kale ve mevzileri.” , “Lusd)l a3l Zidll L.a)” “Gordiik senden
apacik yardim ve fethi.”, “bs53 ;Lokklél U:;T CuS&” “Cesurluk ve saldirida ne ylcesin sen!”,
“Loaidly Eall LI Cass” “Beldeleri ve halklari bize mal ettin.” ciimlelerinde ise yakin

anlaml kelimeleri tek bir hiikiimde topladigindan manevi siisleme yapmis, cem‘ sanatini

uygulamistir.

g
|

Osmanlt Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi adli mersiyesinde “OR - Oeee

Aksamladilar-gecelediler”, “ Jyuj - QgHT esir alanlar - esir” kelimeleri yakin manada

“39, &

kullanilmis ve murd’atu’n-nazir sanati uygulanmistir. péadud - yuak istisare etmedin-

191 Abduttevvab, el-Medhal ila ‘ilmi’l-luga, 42.
192 Tanimlar icin bk. Bolelli, Beldgat, 405-538.
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damisman” kelimelerinde ayni kokten olduklari igin; “2s - dwl> baga gelmek- dahi”

kelimelerinde ise ayni kokten olmasa da sesleri benzedigi i¢in cinas-1 istikak uygulanmistir.

j,—@jj 3544:3 Q.d.]a-} s )L) Z‘,’_@j)’é" “Rablerinden yardim istiyorlar. Efendileri ise

@ w
@ £y

yardimcisiz bir durumda.” beyitinde kullanilan “(y¢23)” kelimesinin birincisinde yakin mana

olan Allah kastedilmistir. Bunu onceki beyitte kadinlarin namaz ve niyazda olduklarini
soylemesinden c¢ikarmaktayiz. Bu kelime ikinci kez tekrar ettiginde ise uzak mana olan II.
Abdiilhamid, yani ailenin efendisi kastedilmistir. Burada sair, yakin ve uzak anlamh iki es

sesli kelimeyi tek beyitte kullanarak, basaril bir sekilde lafzi sanatlardan tam cinasla birlikte

anlam giizellestiricilerinden olan tevriye sanatim kullanmistir. “_adll - Jlgl)l uzunlar -

kisa”, “ _pxall— J}_SJ\ biytk - kiiciik”, “ jiaté ue.f: “Yasaklayip emrediyorsun.” kelimeleri
birbirlerine zit olup ayni beyit icinde kullanilmistir. Sair burada tibak sanatin1 uygulamistir.
“337d) taht”, “Jguad 3l yirticl aslan” kelimesi ayni beyitin bir ve ikinci satirlarinda tekrar
etmis ve lafiz giizellestiricilerinden reddil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanati uygulanmistir. Bir baska
beyitinde; “ gl e Hgldls el 2 G 43" “Onunla (tahtla) degerlenir
memleketler krallar yilizyillarca.” Bu ciimlede hem lafiz hem de mana giizellestiricisi
kullanilmistir. Ulkeler/memleketler ve krallar ayni anlam kategorisinde olan iki ayr1 kelime
olarak bir hiikiimde (degerlenme) birlestirilmis ve bir manevi siisleme sanati olan cem'
yapilmistir. Ayrica bu iki kelimede, ayn1 kokten olduklari i¢in lafzi siisleme sanati olan cinas-1
istikak vardir.

Sairin sesleri giizellestirdigi bu sanatlarda kullandig1 tekrarlarla vurguladigi manalari
kronolojik olarak zikredelim. Bu kelimeler devam, yiice, taclanmak, yardim, islam ve
Misliimanlar, hosnutluk, 6vgi, giines, s6z, insanlar, dolunay, imam, yaratan ve yaratilan,
sikinti cekmek, dogu ve bati, temizlemek, aksamlama ve geceleme, esir alan ve alinan, istisare
ve danisman, dahilik ve basa is gelmesi, Rab ve Efendi, uzun ve kisa, biiyliik ve kiiciik,
yasaklama ve emretme, taht, aslan, kral ve krallik kelimeleridir. Bu manalarin ¢izdigi olumlu
bir cerceve vardir. mersiyedeki kullanilan sanatlarda ise azarlama ve zitliklar goze

carpmaktadir.
3. Siirlerde On Plana Cikan Kelimeler

Miiminlerin Emirinin Misafiri siirinde riza, Islam, Miisliimanlar, 6vgli, glines, devlet, Misir,
piramitler, giiliimseme, selam, ask, dolunay, tam kelimeleri dikkat cekmektedir. Tam, giines
kelimeleri iki kez; Misir, ovgii, yiicelik, ask, dolunay kelimeleri ise ikiden fazla olmak tizere
tekrar edilmistir. Sultan ise bu siirde éviilen, évgii ve ikrama layik, hosnut olunan, halife, imam,
dikkatli, gtines, s6zii vahiy, fiili ilham olan, cémert, koruma, huzur, dolunay kelimeleriyle
anilmistir. Halife ve dolunay kelimelerinin dort kez tekrar edilmis olmasi dikkat ¢cekmektedir.
Osmanli Anayasasi kasidesinde ise hognut olma, demir yolu, sura, savag, askerler, otuz yil, nese,

istisare, halk, hilafet, krallik, liituf kelimeleri dikkat cekmekte ve istisare kelimesi birden fazla
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tekrar edilmektedir. II. Abdiillhamid Han samimi, en yiice Hakan, Miiminlerin Emiri, danisan,
diinyaya é6nem vermeyen, lizgiin, yorgun, uykusuz, diinya ve insanlara karsi suizanly, liitufkdar

olarak anilmistir.

Tiirklere Selam siirinde stikiir, diisman, zafer, fetih, savas, saraylar, halklar, hukuklar, kilig,
ordular kelimeleri 6n plana ¢ikmaktadir. Tiirkleri 6vdiigii bu kasidede savas ve kahramanlik
temasinin 6n plana giktig1 goriilmektedir. Savas kelimesi ligten fazla tekrar etmistir. Bu siirde
[1. Abdiilhamid Han tesekkiir edilen, ulu, savasta cesur, bazen gafil kelimeleriyle anilmistir.
Osmanli Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi siirinde ise Yildiz sarayi, gézyasi,
dolunay, musibet, kandirmaca, esaret, namaz, dua, yardimsiz kalma, otuz yil, hesap, Allah, Rab,
istisare, danisman, tedbir, tefekkiir, hikmet, aslan kelimeleri gecmekte ve musibet kelimesi
birden fazla tekrar etmektedir. Sultan bu siirde secde edilen, dniinde bas egilen, tesbih edilen,
adeta ilahlagtirilan, dahi, hikmet, kral, diinyaya 6nem vermeyen, danismayan gibi 6zelliklerle

zikredilmistir.
4. Siirlerdeki Uslup ve Ciimle Durumlari

Miiminlerin Emirinin Misafiri siirine haberi bir tislupla baslamistir ve siire genel olarak haberi
bir Gislup hakimdir.193 Ancak insal iislup da az sayilmayacak kadar kullanilmistir. Kullandig:

insal tisluplar dikkat cekmeye yoneliktir. Ornegin;
“ il ] )’[ ol B oleall IS J&” “insanlar giinese ne diyebilir giinesten baska!”;

“U3 e Je L“,z@-xi CauS” “Nasil évelim senin yiiceligini laytkiyla!” ifadeleri muhatabin
dikkatini cekmekte ve etkiyi arttirmaktadir. Emir kipi ile kullanilan ingal yapidaki climleler

1”

“Tam olmaktan vazgecme ey dolunay!” ciimlesindeki gibi bazen dikkat cekmek bazen de “Koru

Misir't” ciimlesindeki gibi talep i¢in kullanilmistir. Bu siirde hognut oldu, gérmedi, soruyor,
dogru séyledi, yayilir gibi fiillerle baslayan fiil ctimleleri olsa da siirin genelinde. “ eu}” 5)151’5
L,Ld “Imamin (Halifenin) makami elbet daha da ytiksektir.”

“wle i L2S3 3l 3\]33 ” “Bir (Islam) devlet ki binas: yiikselmis bin yildir.”, “&of $ac”

“Omer’sin sen.” ciimleleri gibi isim ciimleleri én plana ¢ikmaktadhr.

Osmanli Anayasast siirine haberi bir iislupla baslamistir. Siire de haberi bir tslup hakimdir.
Isim ciimlesi ve fiil ciimleleri dengelidir. Sozii, Allah’in surasi, Allah’in hilafeti gibi ifadelerle
isim climlelerine baslamistir. Gegti, bagisladin, uctu gibi fiillerle de fiil climlelerine
baslanmistir. Anayasa ilani ile Sultan’t 6vmeyi amacladigi bu methiyeye uygun haber verme
tislubunu se¢mistir. Ciimlelerde de olguya ve devamliligina dikkat cekmek istiyorsa isim; olay
ve olusa, degisime dikkat cekmek istiyorsa fiil climlesi kullanmistir. Tiirklere Selam kasidesine

haberi bir tislupla baslanmistir. Kahramanlik anlatildigi icin haberi Gislup siire hakimdir. Yine

193 Uslup tanimlari icin bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.
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konuyla uyumlu olarak sair yapilan fiilleri vurgulamak istedigi icin karsilastik, aldin, bir araya

getirdin, gérdii gibi fiil cimleleri 6n plana ¢ikmaktadir.

Osmanli Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi siirine insai bir {islup olan soru ciimlesi
ile baslanmistir. Azil olayim1 ve sonrasindaki Sultan’in ve ailesinin durumunu anlatti1 i¢in
siirde haberi bir iislup 6n plana ¢ikmaktadir. Yine anlatilmak ve vurgulanmak istenen sey bir
olgu degil zamanda vuku bulmus bir olay ve serzenis oldugu icin basina geldi, aksamladilar,

istiyorlar, yasakliyorsun, danismiyorsun, gordiin gibi fiil cimleleri kullanilmistir.
5. Beyan

Miiminlerin Emirinin Misafiri siirinde sair, “QBL»}”E Ogolull 2" “Islam ve Miisliimanlar
(Sultan’dan) razi oldular.” ifadesinde Islam kelimesiyle Kkisilestirme ile kapali istiare
yapmistir.19¢ Bir baska; 'C"»sz}- “Omer’sin sen.” ciimlesinde tesbih edat1 ve tesbih yéniinii
zikretmeyerek tesbih-i belig yapmistir. Sair asagidaki ifadesinde istidre-i temsiliyye yapmis
ve Sultan’t 6vmek icin kelimeleri bulamamasini su duruma benzetmistir:

A g pud Gt 81 ST Y] b Bl B slall S S
Insanlar giinese ne diyebilir giinesten baska
Onun hakkinda baska soz séylenemez asla
Sair bir baska beyitte “Pa3 daacs WL I alifdg « Golgesin sen yaratilanlara, himaye ve
giivensin.” climlesiyle de halifeyi Halka golge olmaya ve huzura benzetmis, yine tesbih-i belig

yapmustir. “aL3 Y 6J| alad)l 93” “uyumayan gozlere sahip” ifadesi dikkatli, gaflete diismeyen

W

manasinda kinayeli bir kullanimdir. Sair “ & BlaalLy S 4d fus e UG (255” “Ve

hilal kaderine ald1 senden icinde iyilik olan, sifa ile tutkuyu.” climlesinde bayragi kisilestirmis
ve kapali istiare sanatin1 uygulamistir. Bagka bir beyitte uos @9 LA cal “Sevgin ile
uyandi dilimde dad” diyerek “dad” dili olan Arapgay1 kastetmis ve kinaye yapmistir. Siirin son
beyiti ise beyani olarak dikkat cekmektedir:

AL @ 53001 a5l L33 331 i G2l 58
Ey dolunay kemale saril her daim
Ey kemal dolunayla ol sen kaim
Bu beyitte 6zne ve nesnelerin yeri degistirilerek ‘Aks sanatiyla birlikte hem acik istiare, hem
de kisilestirme yani kapali istiare sanati uygulanmistir. Dolunay, II. Abdiilhamid’dir. Burada
miisebbeh bih acikca zikredildigi icin acik isitare vardir. Tam olma sifatina ey edatiyla

seslendigi icinde kisilestirme, yani kapali istiare vardir.

Osmanli Anayasasi adli kasidede durum benzetmesi yapilmis, mutluluk suya, halkin Sultan'in

mutlulugu getirdigi zamanki mutluluga olan ihtiyacini ise susuz bir adamin suya olan

194 Beyan ilimleri i¢cin bk. Bolelli, Beldgat, 33-181.
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ihtiyacina benzetilmistir. Burada durum benzetmesi yapildig1 ve birden fazla benzetme

yoniine sahip oldugu icin tesbih-i temsil sanati vardir. Beyit soyledir:

oo (el Ju2 Ji slaJE L i 315891 (g daial B
Insanlar ne zamanki hazirlandilar anayasaya
Getirdin su misali yiiregi susuzluktan yanana
Sair, “ng (;39 g«g.i‘— L% clall 3¢ Gl “Gormez misin diigiin ve nese icinde krallik!” ifadesiyle
kralllglil nese icinde oldugunu sdyleyerek kisilestirme yani kapali istiare yapmistir. Su beyitte

kisilestirme sanatinda dikkat cekicidir:

ladl9 Glne] dasll cills  LajSihs o g % WS 5l
Firladi mizraklart mutlulukla saplandigi yerden
Firlatti atti kiliglart kinlarint hayranlikla birden
Tiirklere Selam, siirinde “Jwe3Jl L& U ébj Ca83” “Nasil uyursun Abdiilhamid!” diyerek

n

gaflette olmaktan kinaye yapmistir. Ayrica "(:LB.BJ\ 3’5 Gl.é.,wg “Kilicin intikam sahibidir.”

diyerek de kisilestirme yapmis, kapali istiare sanatin1 uygulamistir.

Osmanli Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi adli mersiyesinde “Yildiz’a sor”
ifadesinde kisilestirme yapildigindan dolay1 kapali istiare vardir. Yine ayni beyitte dolunaylar
ifadesi ile krallar kastedilmis ve parlakliklarindan dolay1 bir benzetme yapildigindan dolay1

yine acik istiare vardir:

291 1 sl Jb 23l 13 ks
Sor kogkleri olan Yildiz Sarayi’na

Dolunaylarin haberi gelmis mi ona

Asagidaki beyitte yildizlarin sayisinca ifadesinde ¢okluk anlaminda kinaye yapilmistir:

MuﬁuSljSJ\il\_c M‘@jwy
Istisare etmedin devlette oldugu halde
Danismanlar sayilar yildizlar adedince
$air, Miiminlerin Emirinin Misafiri siirinde ~ “3,SY13 $L3)l &l &U0” “Ovgii de ikram da
senden dolayidir sana” ifadesi deyimseldir. Osmanli Anayasasi sirinde deyimsel su iki ifadeyi
kullanmistir: “Calaall 5 - (bdJl 52", Sair séyle demektedir:

losh il S5 oy Lol 5155 1 A0
Sehirli bagi dik ytirtir Allah’in hilafeti ile
Bedevisi neseyle calisir verdigin liituf ile
Sairin kullandig1 beyani ilimler kronolojik bir mana cercevesindedir. Hosnut olan Islam;
Omer’e benzeyen, évgiilerin nitelendiremedigi, gélge, himaye olan, gozii acik, hilale iyilik, sifa
ve tutku veren bir Sultan; dad dili, kemale sarilan olunay, dolunaya sarilan bir kemal,

susuzlugu gideren bir anayasa, nese icinde bir krallik, isinde olan bedevi, basi dik sehirli
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benzetmeleri yapilmistir. Daha sonrasinda ise gaflete diisen bir Sultan, intikamai kilig, kendisi
ile konusulan sahit bir saray, dolunaylar, yildizlar sayisinca danisman kullanimlar: vardir. bu

kullanimlarda ihtisamdan agit ve itab diline gecisi gormekteyiz.

2.2.3. Ahmed Sevki’'nin siirlerindeki kiilli imaj

Sairin 6n plana c¢ikan dort siiri, II. Abdiilhamid’in, sairin zihnindeki imajin1 yansitmaktadir.
Tiirk asilli olup saraya ¢ok yakin olan, Istanbul’a gittiginde direkt Sultan’in agirladig bir sair
olarak Ahmed Sevki, siirlerinde anlamlara uygun bahir ve vurgulamak istedigi duyguyu
hissettiren kafiye tercihleri yapmistir. Ayrica siirlerini anlasilir bir dilde kaleme almis,
kelimeleri mahir bir sekilde se¢mis ve edebi sanatlar1 ustaca kullanmistir. Bedl’ sanati ve
imaj konusunda 6zellikle Miiminlerin Emirinin Misafiri ve Osmanli Darbesi ve Abdiilhamid’in
Tahttan Indirilmesi siirleri, nicelik ve nitelik olarak dikkat cekmektedir. Zira bu iki siirdeki
duygular da diger siirlerdekilerden giicliidiir. Birisinde asir1 nese digerinde asir1 huziin

duygular1 hissedilmektedir.

Ahmed Sevki'nin dilsel {islubuna gelince, II. Abdiilhamid Han’t konu edindigi siirlerine genel
olarak haberi bir anlati hdkimdir. Nitekim yapilan fiillerle 6vgi, olaylar1 anlatmak, 6vmek i¢cin
sifatlar1 belirtmek gibi amaglar1 vardir. Dikkat ¢ekmek, saskinligini, serzenisini gostermek,
talepte bulunmak i¢in de ingal iislubu kullanmistir. Bu amaglarla fiil climlelerini daha ¢ok
kullanmistir. Olgular1 6n plana ¢ikarmak ve stibutunu vurgulamak istediginde ise isim
climleleri kurmustur. Ayrica sair, siirlerinde tesbih, istiare, kinaye sanatlarimi kullanarak

imaj1 ortaya koymustur.

Sairin Miiminlerin Emirinin Misafiri siirinin kelimeleri nese sagmaktadir. Halife, glines ve ay
olarak tesvir edilen Abdulhamid halkina neseyi getirmistir. Adaletiyle adeta bir Omer'dir.
Ikinci siiri anayasa baglaminda yazildig1 icin siirde istisare vurgusu 6n plana ¢ikmaktadur.
Sultan, birinci siirde de ikinci siirde de gafletten uzak fedakar bir adamdir. Ancak ikinci siirde
insanlara ve dilinyaya karsi suizanda olmaya baslamis birisidir ve diinyadan yiiz
cevirmektedir. Bu iki siirde de sair ve Miisliimanlar Halife’den razidir. Tiirklere Selam adh
siirde savas ve asker baglaminda kahramanlik siirinin i¢inde zikredilmis bir hiikiimdar olarak
[1. Abdilhamid Han, ulu ve cesur birisidir. Bu siirde dikkat ¢ceken durum sudur; Sultan artik
gaflete diismeye baslamistir. Son siirinde ise musibet, gézyasi, dua ve niyaz gibi kelimelerle
hiiziin ve agit anlami 6n plana ¢ikmaktadir. Bu siirde ise II. Abdiilhamid Han, gaflete diisen,
ilahlastirildig1 halde artik danismayan, deha ve hikmetini kullanmayan biri olmustur ancak

yine tam bir dolunaydir ve 6yle kalacaktir.

Sairin direkt olarak Abdiilhamid ismini kullandigy, ilki Miiminlerin Emirinin Misafiri, ikincisi
Osmanli Anayasasi ve sonuncu da Osmanh Darbesi ve Abdiilhamid’in Tahttan Indirilmesi

siirinde olmak iizere {i¢ yer vardir. :
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Aol ABS 45 E SIS HEFWELRCER!
Ey Abdulhamid sen iktidarini hep devam ettir
Zira halife ve imam oldugun zaman ne yticedir

Caallall slos 2 (42355 HoSI A3 b BUS CaS
Nasil uyanmazsin ey Abdiilhamid uykundan!
Nasil gafil olabilirsin insanlarin kanlarindan!

2983l Ul g (8 el Coo Ol asll B2
Abdulhamid, senin gibi birinin hesabi
Affedici Allah’in elinde ahirete kaldi
Direkt ismi ile hitap ettigi ii¢ ayr1 baglam olmasi sebebiyle zikredilmesi gereken bu
kullanimlarin ilkinde Halife ve Imam oldugun zaman yiicedir diyerek ismiyle hitap etmektedir.
Burada tazim vardir. Ikincisinde serzeniste bulunurken muhatabi esit seviyeye indirme

vardir. Ugiinciisiinde de Allah karsisinda hesapta esitligi vurgulamak icin isimle hitap vardir.

Sultan’in diinyaya meyil etmeyen, diinyadan yiiz ¢eviren birisi olmasi imaji Ahmed Sevki i¢cin
onemlidir. Nitekim Osmanli Anayasasi siirinde de tahttan azlini konu aldig1 mersiyede de
Sultan'in diinyaya yliz ¢eviren bir sahis olduguna vurgu yapilmistir. Ancak burada 6nemli
olan sairin bunu ne ile zihninde bagladigidir. Mersiyesinde sair, sanki baskalarinin Sultan’t
azletmesi ve gorevinden almasini kabullenememistir. Ona gore II. Abdiilhamid’in diinyay1
sevmemesi ve yliz cevirmesi sebebiyle gorevi, tahti kendisi birakmis ve buna razi gelmistir.
Sanki Sultan’a bir tercih sunulmus da kendisi de gorevini birakmay1 se¢mis gibi bir anlati
vardir. Zira sair “Dediler: Birak gorevini! Dedin ki: Biraktim, hiikiim kudretli Allah’indir.”

beyiti ve “Keske birakmasaydin, korusaydin tahtini.” beyiti ile bu imaj1 yansitmaktadir.

Ayrica sairin, Miiminlerin Emirinin Misafiri siirindeki gézii uyumayan, s6zii vahiy, fiili ilham
olan ifadeleri ile mersiyesindeki 6ntinde secde edilen, boyun egilen, tesbih edilip ilahlastirilan
ifadeleri ile Halife, Allah'in golgesi olarak yiice sifatlara sahip bir sahistir. Ahmed Sevki,
miibalagali bir ovgli ve sevgi ile halifeyi Resul’'lin yeryiiziindeki golgesi degil de Allah’in
golgesi olarak gormekte ve makama bu yonde bir yiicelik atfetmektedir. Zaten Osmanh

Anayasasi siirinde dogrudan Allah’in hilafeti olarak makami Allah’a izafet etmektedir.

2.3. Hafiz ibrahim

.....

2 Eylul 1901 yilinda II. Abdiillhamid’in tahta ¢ikisinin yildoniimiinii kutladig1 bir kasidesinde

soyle demektedir:195

' 555 a8 M T aala Cih 538015 wal I Al

195 Hafiz ibrahim, Divan (Kahire: el-Matbaatu’l-Emiriyye, 1948), 1/12-14.

68



Bayramin ihtisamini gérdiim husu icinde insanlar
Ogretti bana yticeliginin nisaneleri nasil yazilirlar
o B3sls (A il
Zihnimde canlandirdim da halifelik tahtini
Kalbime korku saldi azamet korkutur insani
LSS E ol gl 14 Jhs J2
Sorun dénen felege, parladi mi bir yildiz hig;
Bayle bir tahtin iistiinden ya da gegti mi hi¢g?
ol Sapasdl il &3 )
Glines dogmugs mu hig bir sahanin iistiine?
Bitisiginde olan gibi Abdiilhamid’in evine
Ll 315 50 B 35S
Sarayda oturmugs mu hi¢ basinda tag olan biri
0 basgi tachnin Yildiz Sarayinda oturdugu gibi
ES NS KPRV
Gortindii ulu tahtin lizerinde taci nese sacmakta
Arsinin stitunlari ise insanlart hos karsilamakta
&by3 5935 L3Ry aaslle)
Yiikseldi tahtinin iizerinde, dogu sevincli 6zlem i¢cinde
Tahta ¢ikisini, bati ise hayal kirikligi ile bir bekleyiste
Saseh 3Rl oMl 4555 4
Allah’in emriyle hareket etti bliyliyiip gelisene kadar
Biiyiik Islam agacy, sirk ise kisirdir ortami ise dar
C38A 3 JEYT el )
Yaklastird iki mescidin arasini, amag yakinlasmaktir
En yiice hiikiimdara, zira O ne giizel bir yaklasilandir
381 15 fe Guaddl e Elabls
Yeryiiziinde ne kadar da ¢alistilar séndiirmek icin nurur;u
Glinesin nurunu sondiirmek daha kolay sondtirmekten onu
Cbds 355 Ul Jouo 3 W
Tamamen silahli bir orduyla korkuttu onlari
Allah’in yolunda ilerleyen ve haktir yollari
Cdlas dal ylabsl s &
Ecelin binbir ¢esidine yaklasmakta hatta sanki
Oliimiin penceleri arasina atlamaya var istegi
ES5n Ugil3 2l5Y15 o2y Gy

Savas giinii bir éfkelenmeye gorsiin bu ordu sarsilir
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Diinyanin bir tarafi ve yerinde durmaz daglar yikilir

L858 5l & 91 36 e $858 501 § bl pusd e &
Vardir onun karada daglarin zirvelerinden bir gemisil%
Ve boyun egmeyen dalgalara denizde de bir gemisi
Daha sonra Abdiilhamid’in Allah’a karsi gelenleri yendigini, hain donekleri®7 alt ettigini
soylemektedir. Sonrasinda da dogu ve batida iki bayramin kutlandigini, her yerde isiklarin

yandigini soylemektedir.198 Kasidesini su beyitlerle bitirmektedir;

B

o ks Eled LNI 3 pasls $y355 sl s 83353
Duyuyorum Diinya’da ona yardim dualari
el-Beytii’l-atik ve Medine’nin tekrarldigi
Ekim 1907 yilinda nazmettigi Sir Gorst'u Karsilama adli kasidede Misir'in maddi ve siyasi
sikintilarindan, Danisvay olayindan, Yahudilerden yakinir ve taleplerde bulunur. Kasidede
yer alan su beyitler calismamiz a¢isindan 6nemlidir:199
ol w2 gl utial ) JUll e $3A5 6 )
Kime iletecegiz gecelerin derdinden sikdyeti?
Abbas’a mi yoksa Sultan Abdiilhamid’e mi?
Uty Cal Lablox 095 ee3 B L3S
0 ikisinin korumast olmadan kalkti birileri
Cesit cesit tehditlerle korkutmaya bizleri
1908 yilinin Eylil ayinda ise yine Abdiilhamid’in tahta ¢ikis y1ldoniimiint kutladig1 methiye
konulu bir kaside nazmetmistir. Bu kasidesinde sdyle demektedir:200

@

OME Glugld B U2l Olagslly dlide s
Hacilar ve iki harem seni methetti
Ins-ti cin ciilus bayramini tazim etti
Olsd3ll dazis Gjdg Gal 4y Glas 3 855 Eipdl
Razi ettin Rabbini yolunu kildiginda gtivenli
Kazandin béylelikle O’nun ridvan nimetini
oY 455 Coliall 4b 851 alys Hghidll Cadasyg
Topladin etrafinda anayasa ile bir ulusu ki
Diistinceleri farkli, bitmek bilmez kinleri
Ol § J535 s 1353 SR § $Ka3 Ei3asd

Kalplerin derinlerinde yer edinir oldun

196 tren
197ttihat ve Terakki

198 Tahta oturus ve Osmanli Devletinin kurulusunun y1ldéniimiinii kast etmektedir.
199 Tbrahim, Divdn, 1948, 2/31-33.
200 fbrahim, Divan, 1948, 1/41-42.

70



Insanlarin vicdanlarinda yerini buldun
O e pbIAT 154 w8l cale g adisel
Gézettin onlart emin olana kadar onlardan
Devran dondiigii stirece giiglii olduklarindan
QU gl 58 CaBly A iod eI 5T Elasd
Insanlarn islerini kendi aralarinda siira yaptin
Vahid-i Deyydn Allah’in kanununu uyguladin
Olnell A0S Sladiny E5 wghay Ghoidl 1555 TS
Acik bir sekilde tartsalardi ordulari sayet
Adir basardi terazinin kefesi ordunla elbet...
Asagidaki beyitlerde Padisah’in gli¢lii ordularini ¢esitli silahlara sahip kiikreyen birer aslana

benzetir ve s6yle devam eder;

oLl 5L Cdls W ab 31,5 5By dbjgus kb
Yiireklerine su serpildi ve dahi artti azimleri
Sen ettigin zaman yeminlerin en giivenlisini
OUaLZdl ek Gobyis o Uil Ellay 1558 Lo 416
Vallahi onsuz da sidkindan stiphelenmezdiler
Zira Sultan’in karakterini ¢cok iyi bilmekteler
Daha sonra insanlara hitap ederek her dinin rahatca golgesinde yasadigi hilalin altinda
toplanmalar1 ve ayriliklari birakmalar i¢in ¢agr1 yapmakta; iyi islerde yarismalarini tavsiye

etmektedir:
oL 3 Oshiludy g Doyl Ble p3 L
Stirgtinlerin yurtlarina déndtigii giinii gérmeliydin!
Nasil da yarismaktaydilar vatanlarint gérmek icin
Ol e GA3B (S5 1553 E&3 56 e Sl sl
Allah i¢in, nice atesleri séndiirdiin alevlenen
Uzun siire, nicesini de giderdin hiiziinlerden
ousd 33 JI sy B3 Ly 09 ((B938) J ndas 1
Biri ucmakta Istanbul’a, oradakiler ise istekli
Mutlu, su ise istemekte Liibnan’in tepelerini
a3 Bagls 3G L EISTy sl e LB 15415
Sevingten miijdeciye neredeyse gengliklerini verecekler
Rahman’in Halife’sinin fermanini 6pmeyle eskittiler...201

Bu temay1 Osmanli Anayasasinin kabul edildigi Temmuz ayini 6zgiirliik ay1 olarak niteleyerek

devam ettirmektedir. Yine bu ay1 ytcelik, dertli esirlerin kurtulusu, Fransizlarin anayasasi

201 Siirgiindeki isyancilar af fermani. Bk. Ibrahim, Divan, 1948 1/42.
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gibi kutlanacak bir giin, umut veren, korkunun giivene dondiigii bir giin olarak
nitelemektedir. Sultan’dan bu anayasadan Misir't da nasiplendirmesini ister. Daha sonra
[stanbul’a, Halife’yve, orduya, anayasayr kabul edenlere, Mekke Emirine, Hicaz’a selam
okumaktadir. Mekke Emiri ve Hicaz Valisi'nin o bolgedeki hizmetlerini 6évdiikten sonra su

dort beyit ile kasideyi sonlandirmaktadir:

OLs) debisd i5e  Asde AN DL ATl

Ey halifelerin torunu iste sana bir methiye
Zor gelir manalart Hassdnin292 bile hayaline

Ol B5) ugadll 33 ayd) (R L Lol e
Bir sairden ki siirine kayitsiz kalamaz akillilar
[ki bayramin203 ezgisine kapildig gibi goniiller
Methiyesini Sultan’a kiilce kiilce hediye eder
O beyitler ki kiilce altinlar onlara boyun eger

Oles e Bl Faall (el &gzt 13) Hglah &)
Sultanlar ciilus ettikleri zaman tahtlarina
Ovgiiyle tag iistiine ta¢ takarim baslarina
12 Mayis 1909 senesinde II. Abdiilhamid’in azlinden iki hafta sonra nazmettigi Osmanh

Darbesi adli kasidesinde ise sunlar1 sdylemektedir:204

deorll 8 B b CRAMT S 2903 s adigs A1 (25 Y
Allah onun donemini tekrar géstermesin!
Ey Abdiilmecid’in oglu! Nasil geceledin?
29 E3S 2kl ks LLAN poR (e ol dih
Insanlarin etleriyle baliklart doyuran05

Sancaklar altindaki askerleri a¢ birakan

3

LY

—n

Daha diin agliyordum senin yiiziinden igin icin
Ne oldu da Abdulhamid aglar oldum senin igin

356l JB 503 b il iLalll B Dgaludi £,
Sevindi Miisliimanlar Hiristiyanlardan daha énce

Diirzilerden ve Yahudilerden de basina gelenlere

Lk el Cadsdlas  agl e ouids o flS ke d

202 Hassan b. Sabit el-Ensari, meshur sair sahabe.

203 Culiis ve anayasanin kabul edilisinin y1ldéniimii. ki bayram diyerek Kurban ve Ramazan bayramina benzetme
yapmistir.

204 {brahim, Divdn, 1948, 2/43-47.

205 Abdiilhamid’in Istanbul Bogazinda bogdurttugu kisilere isaret etmektedir. Bk. ibrahim, Divan, 2/ 43.
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Alay etti hepsi musibetine ama sigmaz erdeme
Halkin sevinmesi stirgtin edilenin musibetine
39:8)| &b el Sz s S
Sen Abdiilhamid’sin tacinsa baglanmis
Abdiilhamid rehin, prangalarda kalmis
2551 Sl Jlasll LS 8
Gecelere ragmen sen Halit’sin dliimsiiz kalacaksin
Oliimstiz biiyiik adamlar arasinda yerini alacaksin
39 0 O b Slxdo
Allah’a mahsus kemal, ama sana aitler
Zamanin yazdigi siyah beyaz sayfalar
S B sl Ggip ey 3
Silmeye calistilar senin yaptigin seyleri
Giicleri yetse demiryolunu yok etmeyi
eyl L Lo OJ B 2
Abdiilhamid! O demiryolu senin Allah indinde
Kalici éviing kaynagindir kullar zayi etse de
LB bohasiVy ¢
Saygi gdsterin ona ve Allah’1 gézetin
Ihtiyadir, tehditle yorup yiiklenmeyin
Korkmayin zararindan zira ihtiyar ¢c6kmekte
Yoktur kendisinde takat tekrar yiikselmeye
25530 (B phick IS 4l
Yiizyilin iicte biri kaldi iktidardan ayrilmadan
Seslenir onun ismiyle hayattaki her Miisliiman
Her kilindiginda cuma namazi dua ederdi
Abdulhamid’e destek icin caminin hatibi
L3313 Jousll S0 T
Zira bu esirin ismi anilirdi mazide
Resul ve tevhidin zikriyle birlikte
35821 SLalS ¢y 3531 O
Korkar oldum sizin igin séyle demelerinden
Uzeri kiillenmis kinleri tutusturursa yeniden
KWENINWI I NE
Abdiilhamid diin yalnizca bir kigiydi

73

sass FEI5 duase) | e el

Ild Ubﬁ)\j;&lﬂ o &l

19353 Edip Lo Guals 19)51>

I die AL asdl L 313

PAR T éjjsﬁ

93ha C’)S..@J“\_j)” (BE: ‘&.wl.’e

Isdods of a8l a3 &y

(7\\
G-
%
C



Bugiin ise Abdiilhamid oldu bin kisi
STRESVET [ JUORE ESHA SR ) WO
Ey Saint Helen’deki esir merhaba de
Selanik’te tutulmakta olan bu yeni esire
JAE of 832 Blag) i fo o a8s Uy casS W s
Soruver ona hiikiimdarliginin elinden nasil gittigini
Ne adam ne de techizat hazirlaman korumadi seni?
3931 A2 b JLi3 2l SIb ELudS gt Eias o
Canlarni feda eden askerlerin de koruyamadi seni
Mallarini da feda etseler de ey askerlerin sevgilisi!
aeadly 3583 CanS ol U &S Casl GI8 capS A o8
Sor ona nasildin, nasil yeryliziine sahip oldun?
Nasil da yiiceltilmekte benzersiz tek kisi oldun?
Devirdin birer birer diismanlarini tahtlariyla
Boyadin birer birer topraklarini kanlariyla
IS RPN RENUEEE Leli3 @ e s IS
Her ulastiginda hedefe ulasamadigi kesin
Hic bir gayretin daha gerisi var mi dedin
dpie sleddl J) B3lay & Jasls s o2 (e cBls
Yiiceligine dar geldi de diinya attin
Saygin bir bakis gékyiiziine baktin
3973l (eaghll i) 2 Y AW e s A 8
Deki ona; ne yticedir miilkii elinde bulunduran
Mtiheymin ve Ma‘biid disinda yok miilkii olan
3948l B3l ol o Yl 435
Ne kadar zorluk ¢eksen de daha iyi haldesin
Adada tutulan kalbi kirik esir gibi degilsin296
Witk o sl e g BATOS A8 LoladY $uls
Kafeslare kapatilan esir daha kotii haldeydi

e o -

0
—n

Sayet sorsaydin kitaplara Beyazit'in halini
QAE 3 Y 3 de AT nE) § asesdl A OF
Abdiilhamid ise sarayda daha kétii haldeydi ondan

Esarete diismlis ve muzdarip siimdi biiyiik belalardan
3954l pabs Wiis Y3 Y Jib 51,81 88,a5 Y OIS

Ne gece bir rahat ytizii gorebiliyordu

206 Napolyon
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Ne de uykudan bir tat alabiliyordu
a3 265 of sl Bplas
Devamli tetikte, korkarak gecen karanligindan
Riizgar esintisinden veya bebek aglamasindan
Yerin altinda bir tiinel ki daha da gizli
Nankér bir vicdana 151tk girmemesi gibi
3583a)l A OB b
Vehim dahi arayip bulmaktan acizdir
O kapiy1 ki karayazili Halife'ye aittir
396501 819301 e Likads Lo
Dogru ve gercek mi hakkinda séylenenler?
Anlatan sahitlerden duydugumuz o serler?
a3l Jled A2 35 8
Abdiilhamid’in yiktigi seklinde seriati
Yaptiklar: Velid’in207 yaptiklarini asti
b &5 plel 5355 65
Ister suclu ol ister sucsuz alacaksin karsiligini sen de
Sahit Rabbin huzurunda karsiliklarin verildigi giinde
Lae3ll d&E) alesgls 5
Dogru mu heyet geldiginde aglamakli oldugun
Yiireksizler gibi titreme nébetine tutuldugun
39541 @S L all3 35
Ve unuttugun atalari, yiiceligi ve sani
Ve izzeti, ey soylu ve asil olan ecdadi
sl 515801 535 Lele
Duymadik krallarin agladigini lakin
Belki de hatasidir bu, sabirl bir ytiregin
354501 &g 3583 3 ells
Belki de hiikiimdarliga veda gézyasiydi
Ya da bir hatirlama o ge¢cmis zamanlari
ee3)l £33 5 H1355 2
Silsin gézyaslari senden gecmisin giinahlarini
Gidersin senden hesap giintiniin sikintilarini
393380 fua Bl 13 g

Sefaatci olsun gézyasin yaratilanlarin indinde

(A5 BN Casi s
23 o Bl e 548
I 33 ,Mb & a2 S

£l

O’ﬁwwuw‘
33 Lol 15 L &)
§2J15 33l 5LY1 Cuds
uﬁjéwﬂyw\ bt
U1 I ¢lo3)l fass le

w2l L3> e fal Jak

bw|mm@x\@w

207 ibn Yezid b Abdiilmelik kétii aligkanliklar ve fasiklik ile meshur Emevi halifesi. Bk. ibrahim, Divan, 2/47.
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O sefaatci geri cevrilenlerden degildir elbette

39t e b flat P9 22l e s a3
Bugtinkii gozyasin diinkii emrin degerinde
Boyun eger ona hem efendi hem de kédle

Sair kasidenin sonunu Resat yonetimini karsilayarak bitirir.

23 Temmuz 1909 senesinde nazmettigi Osmanli Mesrutiyetinin Yildéniimii adl1 kasidede Jon
Tirkler ile devletin genglestigini ve mesrutiyetin adaleti getirdigini dile getirir. Niyazi, Sevket
ve Enver Pasa’lar1 6vdiigli bu kasidenin bir baska beyitinde Yildiz sarayinin Abdiilhamid’den
sonra bos kaldigini, yikildigini sdylemektedir ve Muhammed Resath’ muhatap alarak

kasidesini bitirmektedir. Yildiz sarayindan bahsettigi boliim soyledir:208
45l 2015 A @i g 43 635 355 bl Jalad @ (a3
Sahibinden sonra gérmeyen varsa Yildiz'1?
Yokoldu hiikiimdarligi ve yikildi duvarlari
45SEsRal i 15 599 Slak) Yol daluls
Yargiclarina onu dostlari teslim etti
Korkmadi utangtan ve kagti kdtibi
Kzl 5 Ue5S e 42 U3 443 JRLT sl c.alds
Kesti felek giiciiniin tirnaklarini ve torpiiledi
Kapicisi gosterdi cinlerin dahi bilmediklerini
)l (yand 4Bl £Lad Y5 Usi LA gk Lad
Diinya diinya olali sahid olmadi ve de gérmedi
Kendisiyle savasana bile Allah’in béyle musibetini
3155 (sl il Je £ e ds (5318815 blo el
Talan edildi korulugu ve ¢éktii ihtisami sahibinin
Agditcilart agitlar yaktilar evinde Abdulhamid’in
8)losd deesd) 32 Eaat V3 B33 Wil Wik B 433 o3
Dehast hi¢ fayda vermedi Abdiilhamid’e
Koruyamadi Abdiilhamid’i tecriibeleri de
Ll 3 34915 83,305 95 85 oJ3 S 03 o3
Koruyamadi onu bir kale, dinarlar1 kurtarmaya yetmedi
Etme bulma diinyasi basina tiirlii tiirlii musibetler geldi
Gylud &5 (21 5 545 Y3 Blze 3501 81 42 a3 T3
Hakkin gézlerinden onu ne bir oda saklayabildi

Ne de ¢ok sayida menfezi olan bir yeralti tiineli

431538 Wl £55 4 543 ellgs dus Sigs 4dz 3G

208 fbrahim, Divan, 2/48-53.
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Onu korumak ugruna o6liim tstiine éliim emri verdi
Meltemin ruhuyla karsilagsa ona bile saldiriverirdi
Wlg &3l Cazls dscs 3B
Suikast korkusuyla kuruntu bile onu korurdu
Karsisina bir karalti ¢iksa allak bullak olurdu
Sl s A Jlgadl Gy yodo
Hayati sevmede asiriya kacti, béylece onu kusatti
Bir sur ile atilanin kurtulamadigi tehlikelerle sarili
31,3 $Lab rleas I8 93
Her kilitte, éliimiin vardir saklanacak:biryeri

Her anahtarin ise kendisini gézetleyen kaderi

Her bir késede ise bir resim sayet dile gelseydi
Abdiilhamid’den siiphe etmezdi s6z sdyleyeni
4SLas 45Ul g, (55,3
Uyutulup oturtulan hayalin heykelleri
Onlarla gértiniir omuzlari ve gévdesi
B)a3 uz 13801 b £35S
Onu simgelerler uykusunda ve oturmasinda
Aldatmaya calisirlar éliimii ona yaklastiginda
Yalis Aglal i 2 cBlins
Hiikiim verildi kesin bir karar ile
Dar geldi yollar krallarin seyhine
Aialy Olotk Chid e 83559
Yildiz'dan ¢ikardi onu Yildiz'in Efendisi
Osman’in kilicini aldi ondan bahsedicisi
adlads asle 55785 LI
Siirgtine gonderildi, askerler ise onsuz kaldilar
0 ve saltanatin hatiralari simdi bogusmaktalar
G 3h Loy a5 15,8 YSG
Hakkin sesi seslenir ona tat simdi tattirdigini onlara
Her bir kisi kendi yaptiklarinin rehinidir nede olsa
Wl C3T Lo LuadL 00 333
Onlar istedigin seyleri verdiler bugtin sana
Sen de diin zorla aldiklarini iade et onlara
Bylae ESley 4l Ess
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Gecti zorbaltk dénemi yikildi késkleri
Kacti yilanlari ve helak oldu akrepleri

W3lgs 9s5 35115 N 235 aads @) §oa3 L 2 &l
Sen ¢ok yasa Temmuz! Merhemsin dertlerin yarasina
Zamanin musibetlerinin arkasi kesilmemektedir zira

Wilas EJIg3 Liglhs Cuaalls (NESCHS - EROUSELE

Nice zorbay1 korkuttun, nice zalimi yordun tiikettin
Musibetleri bitmeyen nice mazluma da yardim ettin
Kasidenin devaminda Muhammed Resat’in tahta ¢ikmasinin doguda ve batida kutlanan bir

bayram giinii olarak niteler ve yeni Padisahi kutlayarak siirini bitirir.

2.3.2. Hafiz ibrahim’in siirlerindeki ciiz’i imaj
1. Dis Musiki

Sairin Kamil, Hafif, Vifir ve iki tane de Tavil bahirlerinde olmak tizere konumuz olan bes tane
kasidesi vardir.299 Sair her siirinin ilk beytini kendi i¢cinde kafiyeli yapmis ve tasri’ sanatini
kullanmistir. Simdi bu siirlerin ilk beyitlerine bakalim. Sair, Tahta Cikisin Yildonimu adh

methiyesini Kamil bahrinde ve “nlin” revisinde nazmetmistir. Siirin matla‘1 séyledir:
O Ehassld Jue UsTs Olsly At sl

Tef'ilelerin tinisinin agik oldugu ve yiiksek perdeden olan bu bahir ciddi konular ve net
duygulari ifade etmeye daha uygundur.210 Redif giliclendirilen ve kendisinin de hos bir etki
biraktigt “nlin” revisi kutlama ve methiyeye uygundur. Nitekim harfi sdylerken nefes
hapsedilir. Ses ise ne tam akar ne de tam hapsedilir. Dil cabucak hareket eder ve genizden bir
nagme ile cikar.211 Sairin Tavil bahrinde nazmettigi siirlerden ilki Tahta Cikisin Yildéniimii

siiridir ve “ba” revisine sahip bir methiyedir:
GRS T galsd b 385 el I Sl

Diger siir ise Osmanli Mesrutiyetinin Yildoniimii adli ikinci kutlama siiridir ve “ba”

revisindedir:

f i

Lolo B Catld oI Lk &Slga5 Adel 0db 5

209 Bahirler hakkina daha genis bilgi i¢cin bk. et- Tibrizi, Kitabu'l-kdfi fi’l-arid; es-Seyyid, Fi 'ilmeyi’l-‘ariz ve’l-kdfiye;
Tural, Arap Edebiyatinda Ariiz.

210 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/302-303.
211 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 49.
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Tavil bahri, giizellik ve ihtisami olan bir bahirdir. Genelde haberi bir yapidadir. Vasif ve
kissalarda haberi ciimleler daha ¢ok kullanilir.212 Sultanin iyiliklerini ve basarisin1 genelde
haberi bir dilde anlatmakta oldugu birinci siiri ve Anayasa ve Anayasanin ilan edilmesine
sebep olan Jon Tirklerin 6vgiisii; Abdiilhamid Han’a da bir icerlemenin oldugu ikinci siiri de
methiyenin yaninda serzenis konuludur. Sair, iki siire de Tavil bahrinde tercih edilen ve en
yaygin kullanilan revilerden olan “”ba” revisini kullanmistir. Zira “ba” harfi, ses ve nefesi
hapsederek sdylenen gii¢clii bir harftir.213 Dudaklar birbirine ¢arptiginda sarsinti, calkanti ve
giicii hissettirir. Sadece ikinci siirde kullanilan “he” harfi kelimenin aslindan olmayip med ile
desteklenmedigi icin revi degildir. Ancak beyitlerdeki bitisleri dudaktan bogaza dogru bir
sesle verdigi i¢in gliclii bir uh! sesi vermekte Abdiillhamid Han’a hicve yakin bir icerlemenin
dikkat ¢ektigi bu siire hem bir seving hem de bir serzenis katmaktadir. Osmanli Darbesi adli

kaidesi ise Hafif bahrinde ve “dal” revisinde bir mersiyedir:
el 2 il b Cuel RIS 292 e e A (S5 Y

Hafif bahrinin tefilelerin ve nagmesi anlasilir ve acik oldugu icin Seril’ bahrine kiyasla,
heybetli bir yapidadir. Tavil ve Basit bahirlerinden de heybet yoniinden daha asagidadir. Bu
bahir bir¢ok sairin gecmisten beri en ¢ok kullandig1 bahirlerdendir. Gazel, hamaset, methiye,
hiciv, fahriye, mersiye gibi bircok konuda acik nagmesi ve dengeli vezniyle 6n plana
cikmaktadir. Siddet ve yumusaklikta ¢ok asir1 degildir ikisinden de biraz almistir.214 “dal”
revisi ise cok yaygin kullanilan bir revidir.215 Sair dnceki harfle (redif) sesin bitis tonunu iyice
yukseltmistir. Bu harf, tist dis eti ile dilden ¢ikan ve nefesin hapsolmasi, mahrecin
kimildamasi yani kalkale sifatlari olan bir sestir.216 Sairin mersiye icin sectigi bu ses, titreme
ve nefesin hapsolmasi ile daha etkilij duygu ve manadaki titremeyi ve hiiznii

hissettirmektedir.

Sir Gorst'u Karsilama kasidesi ise Vafir bahrinde ve “dal” revisindedir:
derdll el 43531488 ($29% Ol 24N Ol

Vifir bahri, misranin sonunda aniden siddetli bir sekilde kesilen nagmesi sebebiyle, giiclii bir
etki birakmaktadir. Vafir bahrindeki bu 6zellik 6fke, hamaset, ask ve 6zlem gibi duygular
ulastirmasini saglar. Bu bahirde acz, sadrine ¢ok hizli ulasir. Nagmeleri hizhidir. Retorik, hiciv,
fahriye, niikteler ve methiyelerdeki asiri siisleme icin kullanilir.21? Methiye ve talebe uygun

olan bahir, redifli “dal” revisi ile taglandirilmistir.

212 Meczub, el-Mursid ild fehmi egd’ri’l-Arab, 1/507-525.
213 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 42.

214 Meczub, el-Mursid ild fehmi egd’ri’l-Arab, 1/241-279.
215 Enis, Mtsika’s-si’ir, 246.

216 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 46.

217 Meczub, el-Mursid ild fehmi ega’ri’l-Arab, 1/406-408.
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2. I¢c Musiki

1901 yilinda II. Abdiilhamid’in tahta ¢ikisinin yildéniimiinii kutladig birinci siirinde “JdM& —
A3 ulu - hasmetli”, ‘¢l -ZY parladi - gecti”, “3¥d3 -4Y45 mutlu- hayal kinkligr”
kelimeleri arasinda yarim cinas vardir.218 “G3aa)l — ’L,jjj - C_Aj3 yaklastird1 - yaklastirmak -
yaklasilan” kelimeleri ayn1 kokten tliredikleri icin aralarinda cinas -1 istikak iliskisi vardir.
“3% parladr”, “ 09 Elab| nurunu séndiirmek’, “GSs yer/bélge”, “CSys gemi” kelimeleri
zikredildikleri beytin iki ayr satrinda da tekrar edilmis reddiil’-acliz ‘ala’s-sadr sanati
yapilmistir. Ayni beyitte zikredilen “,>3)! -4l kara- deniz”, “&,3J! - :53.:»” dogu - batr”
kelimeleri arasinda zitlik oldugundan dolay: tibak sanati vardir. 1907 yilinin Eyliil ayindaki I1.

Abdiilhamid’in tahta ¢ikisina dair olan Tahta Cikisin Yildoniimii adl siiri ise Bedl’ yonilinden
zayif kalmistir.

b o . ¢ o o ” : .
Osmanli Darbesi siirinde ise “3¢:! - 39i=J) askerler- sancaklar” kelimeleri arasinda yarim

£ s .. » al £ . . & D . .
cinas vardir. “ (_,i_ﬂ agliyorum”, “J+8 6nce”, “ yuwl esir”, “u!:S nasil” kelimeleri bulunduklari

beytin iki ayr1 satrinda da tekrar edilmis reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanat1 yapilmistir.

“ g4l U éj)ij‘ U3 Gl 5Hlail (3 §gadudd! 'Qé beyitinde Miisliimanlar, Hristiyanlar,
Yahudiler ve Diirziler kelimeleri ayni kategoriden birbirine yakin, yani din mensuplari
olduklart i¢in, murd’tu’n-nazir sanati uygulanmistir. “3g9w3y yaxbeyaz ve siyah” kelimeleri
arasinda, zitliktan dolay1 manevi sanatlardan tibik sanati vardir. “Jods 3? él’; 3‘-&; hazirlik
yapmak ve cok say1” ifadesinde “ éji —3‘-&.9; kelimelerinde ayn kokten olduklari igin, - Jodse
3|J~.r—l kok kelimeleri ayni oldugundan dolayr ayri manalara sahip de olsalar ses

benzerliginden dolay cinas-1 istikak vardir.

Osmanlt Megsrutiyetinin Yildéniimii kasidesinde “Yildiz'in Efendisi ¢ikardi onu Yildiz'dan”

ifadesinde yakin mana olan Yildiz'in sahibi Abdiilhamid degil uzak mana olan Allah Teala
kastedilmis ve tevriye yapilmistir. Juo3J) Ju& Abdiilhamid ismi aym beyitin iki ayr1 satrinda
da tekrar edilmis ve reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanati yapilmistir. “&sf 3 Loy 25 (55l I
“Her birey kendi yaptiginin rehini nede olsa” beyitinde Miiddessir suresinin 38. ayetine bir

telmih vardir:“ 4y} Eaas L&f g«mj fﬁ" “Her nefis, yaptiklarinin rehinidir.” Sair ayni zamanda

iktibds sanatini uygulamistir. “g».ogl" -2 9! bugiin - diin” kelimeleri ayni anlam Kkategorisinden
olup ayni beyitte zikredildikleri i¢cin murd’atu’n-nazir sanati vardir. “ [ gllan —’LQLB zalim -
mazlum” kelimelerinde ise ayni kokten olduklar1 i¢in aralarinda lafzl sanatlardan cinas-1

istikak, manevi sanatlardan da zithiktan dolay1 tibak vardir. Ayrica L}.nﬁ —Clﬁug anahtar -

kilit” kelimeleri arasinda da tibak sanati vardir.

218 Bed{” sanatlari icin bk. Bolelli, Beldgat, 405-538.
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Sesleri glizellestirmenin yanisira ses tekrarlari, zitliklar ve ayni beyitteki kelime tekrarlar ile
On plana ¢ikan bazi manalar bulunmaktadir. Bunlar ulu, parlak, mutlu ve hayal kirilkligina
ugrayan, yaklasmak, parlamak ve nuru sondiirtilmek, bolge, gemi, kara ve deniz, dogu ve baty,
askerler ve sancaklardir. Ardindan agliyorum, 6nce, esir, nasil, Miisliiman- Hristiyan- Yahudi-
Diirzinin sevinmesi, beyaz ve siyah, hazirlik ve sayi, Abdiilhamid, efendi, diin ve bugiin, zalim
ve mazlum, anahtar ve Kkilit manalaridir. Sairin zihninde zithklar ilk basta iki zit tarafin
miicadelesi yoniinde iken daha sonralari bu karsitlik icten bir karmasa yoniine evrilmistir.
Ayrica ilk basta lig, savas ve ylicelik daha sonra aglanacak duruma diisme, zamanin degismesi

ve zalim mazlum karmasasina donmiistir.
3. Siirlerde On Plana Cikan Kelimeler

Ilk olarak nazmettigi Tahta Cikisin Yildéniimii adh kasidede hasmet, bayram, iirperme/ husu
duyma, yildiz, giines, taht, tac, mutluluk, iki mescit, I[slam agaci, nur, sirk, savas, kahramanlik,
oliim, korkutma, dua, Beytii’l-atik, Medine kelimeleri 6n plana ¢ikmaktadir. Bu kelimelerden
husu duyma, taht, ta¢ kelimeleri farkli beyitlerde tekrarlanmistir. Bu siirde II. Abdiilhamid
Han, ta¢ giymis, basi sarikli, diismani korkutan, kendisine dua edilen birisidir. Bu siirde II.
Abdiilhamid, Misliimanlarin husu duydugu ve diismanlarin ise korktugu bir kisi olarak bir
tasvir edilmistir. Siirde korku ve mutluluk kelimeleri genel duyguyu yansitmaktadir. ikinci
olarak nazmettigi Tahta Cikisin Yildéniimii adli siirde ise 6vgii, haci, iki harem, anayasa, kalp,
istisare, hiikiim, ordu, kuvvet, mutluluk, ferman, megsrutiyet, iki bayram, altin kelimeleri dikkat
cekmektedir. Bu siirde Sultan, éviilen, dogru, hiiznii gideren, atesi séndiiren, sadakatli, dua

edilen olarak anilmaktadir.

Osmanl Darbesi adl1 kasidesinde askerler, aglamak, Miisliimanlar, Hiristiyanlar, Diirzilerden,
Yahudiler, alay, siirgiin, tag, zincirler, yok etmek, demiryolu, dua, Selanik, askerler, hedef,
iilkeler, tahtlar, esaret, kafesler, Beyazit, aglamak, veda, gézyasi, saltanat kelimeleri 6n plana
cikmaktadir. Siirde mersiyeye uygun olarak saltanat, esaret ve gozyasi kelimeleri ikiden fazla
tekrar etmektedir. Kasidede Sultan, bahtsiz, kendisine aglanan, alay edilen, siirgiin edilen,
rehin, 6liimsiiz, hiikiimdar, dua edilen, esir, yalniz, kétii halde, aglayan kelimeleri ile anilmistir.
Birden fazla hiikiimdar ve esir olarak alt1 kez de direkt Abdiilhamid ismiyle amlmistir. Osmantli
Mesrutiyetinin Yildoniimii adli kasidede Yildiz sarayi, hiikiimdarlik, bela, yok olus, ihtisam,
cokiis, agitcilar, deha, tecriibeler, kale, dinarlar, dertler, éldiirmek, 6liim, stirgiin, askerler,
zorbalik, Temmuz ve zalim kelimeleri dikkat cekmektedir. Siirde Yildiz saray tg, éliim iki kez
tekrar edilmistir. Siirde Abdiilhamid Han, dahi, tecriibeli, krallarin seyhi olarak anilmistir. Sir
Gorst’u Karsilama adh kasidenin konumuz olan beyitlerinde sikayet, sikinti, koruma, tehdit,
korkutma, Abbas, Abdiilhamid kelimeleri dikkat cekmektedir.

Tahta cikisi kutlama baglaminda nazmedilmis iki methiyede mutluluk, bayram, Mekke,
Medine, Kudiis, hiikiim ve kahramanlik kelimeleri ortaktir. ki mersiyede de saltanat, siirgiin
ve askerler kelimeleri ortaktir. Birinci ve ikinci Tahta Cikisin Yildoniimu kasidelerinde ve

Osmanli Darbesi adli kasidede II. Abdiilhamid, her Miisliimanin adin1 andig1 ve dua ettigi

81



birisidir. Birinci Tahta Cikisin Yildoniimi, Osmanli Darbesi ve Osmanli Mesrutiyetinin

Yildontimii adl siirlerde kral/melik olarak anilmistur.
4. Siirlerdeki Uslup ve Climle Durumlari

11k olarak nazmettigi Tahta Cikisin Yildéniimii siirine sair, haber? bir iislupla baslamistir.21° Ug
soru beyiti disinda siirin geneline haberi bir tislup ve tecelli etti, selamliyor, yiikseldi, iistlendi,
yaklastirdi, calistilar, duyuyorum, tekrarliyor gibi fiillerin bulundugu fiil ciimleleri hakimdir.220
Ikinci olarak nazmettigi Tahta Cikisin Yildéniimii adlh siirine ise haberi bir tslup ile
baslamistir. Bir nida ve iki yeminle baslayanlar disinda haberi islup ve évdii, yiiceltti,
kazandin, topladin, yer edindin, sagladin, uyguladin, uguyor gibi fiillerin bulundugu fiil
cimleleri kullanilmistir. Sair, Sultan Abdiilhamid’in fiilleri ile methiyelerini siislemistir. Sir
Gorst’'u Karsilama adh kasidenin ilgili beyitlerinin ilki inkari bir soru ctimlesi olup insai bir
iisluba sahiptir ikinci soruyu bagladig1 beyit ise bu sorunun ve inkarin sebebini belirten
haberi bir islupla yazilmistir. Beyitlerin ikisi de isim climlesidir. Vurgulanmak istenen sey

6zne (kim) ve yoksunluktur.

Osmanli Darbesi adli kasidesine ise sair bir taaccilip ciimlesi; yani insal bir iislupla baslayip

ayni beytin devaminda hemen bir soru yonelterek insal tsluba donmiis ve muhatabin

dikkatini ¢ekmek istemistir. “Ne kadar da bahtsiz!/ Nasil geceledin Ey Abdiilmecid’in oglu?”

beyitinden sonra haberi islup siirin geneline hakimdir. Ancak sair aklina takilan emin
olmadigi iddialar1 “dogru mu?” sorusu ile ingai bir iislupla vurgulamis ve kendince cevaplar
vermistir. Ayrica arada bazi vurgulamak istedigi olgular disinda genelde doyurdu, ag birakti,
sevindi, alay ettiler, ¢alistilar, korkunuz gibi fiil ciimleleri ile oluslar vurgulanmistir. Osmanlh
Mesrutiyetinin Yildoniimii siirinde Abdiilhamid’den bahsettigi beyitlere soru ile ingal bir
iislupla baslamaktadir. Siirin devamu fiillerle baslayan haberi bir iislup ve teslim etti, kact,,
gosterdi, sahit olmadi, fayda vermedi, gizleyemedi, verdi, daraldi, ¢ikardi gibi fiillerin
bulundugu fiil ctimleleri ile devam etmektedir. Olay anlatisi ve yapilanlari anlattigi i¢cin de bu

iki siirine haber1 bir {islup ve fiil ctimleleri hakimdir.
5. Beyan

Birinci Tahta Cikisin Yildéniimii kasidesinde teshis (kisilestirme) sanati ile kapali isti‘are

yapilmigtir:221

CS8 Eh 8 gusall b Jhe 2 CEEEY Ua 51501 Gl 1gla
Sorun donen felege, parladi mi yildiz hi¢c?
Bdyle bir tahtin iistiinden ya da gegti mi hi¢?

219 Ingaf ve Haberf uslup igin bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.

220 Fiil ve isim climlelerinin semantik farki i¢in bk. Shoeir, “el-Furiiku’d-dilaliyye beyne’l-ciimleti’l-ismiyyeti ve’l-
fi'iliyye: Dirase Tatbikiyye fI'l-Kur’ani’l-kerim”.

221 Beyan ilimleri i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 33-181.
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1_‘55.“’52:;)_;& 3\9:—79" “Tahtin direkleri ise selamlamakta.” ifadesinde de teshis (kisilestirme)
sanati ile kapali isti‘dre yapilmistir. )¢ El.é.bl nuru sondirmek ifadesinde Tevbe Suresi 32.

dyetinde gecen;
“ 21380 4l 553 15413 & Gigdyd

“Allah’in nurunu dilleriyle sondiirmek istiyorlar.” ifadesine telmih vardir. Ayrica bu siirde
gecen ”diual! QLb.]bT" - 0liimiin pengeleri ifadesi, 6liimii vahsi bir hayvana benzeten ve elinden
kurtulmanin miimkin olmadigina isaret eden kapali isti‘aredir. Bu manada Ebl Zi’'eyb el-
Hiizel'nin (6. 28/649) glizel bir beyti vardir:222

35 Y daed I8 coall FSHARSEN AR
Oliim bir kez gecirmeye gérsiin o pencelerini
Anlarsin hi¢hir muskanin fayda vermeyecegini
Ikinci olarak nazmettigi Tahta Cikisin Yildéniimii adli siirde “Nice atesleri sondiirdiin
alevlenen!” anlamina gelen "Q‘J R Elalsf éf"cijmlesinde sorunlar1 ortadan kaldirdigina

¢Ozlime kavusturduguna isaret eden kinaye vardir. Su beyitlerde ise iki tane kapali isti‘are

vardir:

Olall il 5 5135 Bl sl ) ol 50
Methiyesini Sultan’a kiilce kiilce hediye eder
O beyitler ki kiilce altinlar onlara boyun eger
Bunlardan birincisi kiilge kelimesiyle isaret ettigi altin kelimesidir. Sair methiyesini kiilce
kiilge altina benzetmektedir. Ayrica saf altinlarin beyitlerinden daha degersiz oldugunu ima
ettigi ciimlede de boyun egme ifadesi ile teshis (kisilestirme) sanatindan dolay1 kapali bir

isti‘dre vardir. Asagidaki beyitlerde ise kinaye yapilmistir:

Ol e Bl 3all Lgkeddl Sogial 13] B glddl &)
Sultanlar ciilus ettikleri zaman tahtlarina
Ovgiimle tac iistiine tac takarim baslarina
Osmanlt Darbesi adli kasidesinde ¢ok fazla beyani bir anlatima basvurmamistir. Asagidaki
beyitte once kralliklar: ele gecirdigi ve zaferle diismanlarin alt ettigine delalet eden kinayeli

bir anlatim vardir:

NSXEREWENSES Liped La5s g, IS
Devirdin birer birer diismanlarini tahtlariyla

Boyadin birer birer topraklarini kanlariyla

222 Yakiit el-Hamevi, Mu‘cemu’l-udebd’, thk. Thsan Abbas (Beyrut: Daru’l-garbi’l-islami, 1993), 3/1276.
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Ayrica bu siirde “& 5 3415-" Halit'sin sen” tesbih-i belig yapilarak Sultan Halit b. Velid’e
Olimstliz kahramanlara benzeme yoniiyle benzetilmistir. Sultan’in san1 da o sahabe -Allah
ondan razi olsun- gibi sonsuz olacaktir.

Osmanli Mesrutiyetinin Yildoniimii kasidesinde “ déwlas jhﬁbi j|-\§535‘ L}»&Ej" “Kesti felek
glcilinlin tirnaklarin1 ve torplledi.” ifadesinde kisilestirme yani istidre -i mekniyye

yapilmistir. Asagidaki anlatim ise dikkat ¢ekici isti‘are -i temsiliyye vardir:

43153 2L s IS (B3 5a85 &l Jab I8 ad
Her kilitte oliimiin vardir saklanacak bir yeri
Her anahtarin ise kendisini gézetleyen bir kaderi
Oliim gizlenen bir insana benzetilip teshis (kisilestirme) sanati ile isti‘dre -i mekniyye
yapilmistir. Ayrica burada sair, insan ne kadar tedbir alip kagmaya calissa da; 6liimiin her
kilitte saklanacak bir yeri vardir diyerek 6liimden kacisin olmadigini 6z ve etkili bir ifade ile
anlatmistir. Anahtar da o6limiin kilidini acan sebeptir. Birinci satirda o6ldiiriilmek istenen
kisiye (II. Abdiilhamid’e), ikinci satirda ise éldiirmeyi isteyenlere (ittihat ve Terakki'ye) bir
mesaj vardir. Oldiiriilmek istenen Kisi 6liimden kurtulabilir, 6ldiirmek isteyen de éldiirecegi
kisinin eceli gelmediyse kaderin Oniline gecemeyebilir demektedir. Sairin bu ifadesi oyle
zengindir ki bu ifadeyle insanin 6limden kacamayacagimi anlatan Nisa suresi 78. ayete bir

telmih vardir:
Bk g S5 35 sl 8 1550 s

“Her nerede olursaniz olun, saglam ve tahkim edilmis kaleler igcinde bulunsaniz bile 6liim size

ulasacaktir.”

Siirde baska beyitte gegen “ é:bog f§>’d‘ gjuj OF dasy pjj" “Hakkin gézlerinden gizleyemedi
onu bir kuliibe” ifadesiyle goz diyerek insanlar kastedilmistir. Sair bir azasini soyleyip insani
kastettigi icin zikr-i cliz irade-i kiil kabilinden mecaz-1 miirsel yapmistir. Sair kendisine gore
bu olayda hem dogru tarafin ittihat ve Terakki tarafi oldugunu hem de gozlerinden

kurtulamadigini sadece iki kelime ile anlatarak icaz yapmistir.

Sair, soru sorulan bir felek, selamlayan taht, Allah’in nurunun sondiiriilmeye ¢alisilmasi gibi
Sultan’in da nurunun sondiiriilmeye calisilmasi, vahsi bir hayvana benzetilen o6liimiin
tirnaklarin1 gecirmesi, atesi sondiiren(sorunu gideren) bir Sultan, altina benzeyen hatta
altindan da iistlin bir methiye, évgiiyle tac giydirilmesi, tepeleri kanla boyayan bir Sultan gibi
kullanimlardan daha iiziicli bir baglama ge¢mektedir. Bu baglamda sair, Sultan'in giiclintin
tirmaklarint kesen bir felek, her Kkilitte (tedbirde) saklanan bir 6liim, 6liimiin anahtarini

gozetleyen bir kader benzetmelerini kullanmistir.
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2.3.3. Hafiz ibrahim’in siirlerindeki kiilli imaj

Siirlerinde yabanci dil 6grenene kadar bir zayiflik oldugu diisiiniilen ve Bati Edebiyatina
muttali olduk¢a dili gliclenen sairin Fransizcadan yardim alarak yaptigi cevirileri ilk 1903
yilinda basilmistir. Bu da 1900’lerde bu dil ile ugrasmaya basladigini gostermektedir. Bizim
konumuz olan siirleri ise 1901, 1907, 1908, 1909 yillarinda nazmedilmistir. Ancak iislubunu
yenilemeden onceki eski iislubuyla nazmettigi bu kasideleri Divan’da Siyasiyyat baslig
altindadir. Sairin siirlerinde genel olarak tercih ettigi kelimeleri, edebi iislubu ve akiciligi
mersiyesinde daha c¢ok on plana cikmaktadir. Bazi beyitlerde c¢ikis yakalasa da diger
siirlerinde kelime secimi, Bedi’ ‘ ve Beyan sanatlarinda diger sairlerden daha geridedir.

Musiki olarak da daha zayiftir.

Siirin dis musikisine gelince; Kamil, Hafif, Vafir ve iki tane de Tavil bahirlerinde nazmedilmis
bes kasideye de sair konulara uygun bahirler secmistir. Tercih ettigi reviler ise yaygin
revilerden olup yine kasidelerin temali duygularini yansitan seslere sahiptir. Husu ve
mutluluk duygularina geniz sesi olan “nin” harfini tercih etmistir. Kutlamanin yani sira
kahramanlik ve savas temalar1 olan ilk kasidesini otreli bir “bu” sesi ile ve Osmanl
Mesrutiyetinin Yildoniimii siirinde Jon Tiirklerin kahramanligin1 6verken ve Sultan’a serzenis
iceren mersiye boliimiinde de sakin “he” ile biten bir “buh” sesi ile bitirmis olmas1 duyguyu
muhataba daha hizli yansitmaktadir. Yine “dal” revisinin tercih edildigi Osmanlh Darbesi adl
kasidede de hiiznii ve titremeyi hissettiren bir ses ile sairin, oncekileri taklitte sekilde

kalmadiginy, aksine bilingli oldugunu gostermektedir.

1901’de nazmettigi methiye ve kutlama siirlerine genel olarak olumlu bir imaj hakimdir.
Misliimanlar Sultan’dan umutludur, kafirler ise hayal kirikligi i¢cindedir. Sultan, Kudis ve
Medine’'ye insa ettigi demir yolu ile oOviilmektedir. Ayrica saire goére Sultan’in nuru
sondiirilmeye calisilmaktadir. Sultan'in ise giiclii bir ordusu, treni, gemileri ve kutsal
topraklardan aldigi dualar1 vardir. Ekim 1907’de Lord Cromer’den sonra baskonsolos olarak
Misir'a atanan Ingiliz Sir Gorst’a yazdig siirdeki iki beyitte sair sdyle sdylemektedir; “Kime
sikayet edecegiz gecelerin sikintisini? /Abbas’a mi yoksa Abdiilhamid’e mi?/0 ikisinin kollamasi
olmadan kalkti birileri, /(esit ¢esit tehditlerle korkutmaya bizleri” hem hala II. Abbas’in Hidiv
oldugu hem de II. Abdiilhamid’in tahtta oldugu bir zamanda nazmedilen bu beyitler dikkat
cekmektedir. Sair artik Sultan’in korumasinin olmadigini, sikdyet edecek bir merciin
kalmadigim1 ifade ederek Baskonsola o6zellikle Danisvdy olayina dair cesitli talep ve
sikayetlerini iletmektedir. Saire gére Danisvay olayinda ve Misir'in siiriiklendigi bu noktada;
Ingiliz ihtilalinin artik canlarinin caldig1 bir karnisiklikta ne Hidiv ne de Sultan ¢6ziim
iretebilecek bir konumdadir. 1908 yilinda nazmettigi methiyede ise hacilarin demir
yolundan dolay1 Sultant 6vdiigiinii séylemekte ve yollar1 giivenli kilmasiyla Abdiilhamid
Han’t 6vmektedir. II. Mesrutiyetin ilanindan sonra nazmettigi bu siirde Sultan’in anayasasi,
yOnetimi ve istisare ile islerini yiiriitmesi 6viilmektedir. Sultan, bu siirde farkli milletleri

birlestirmis halkin kalbine girmis bir kraldir. Tahta ¢iktiginda ettigi yemine sadik olan
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Abdiilhamid’in ordulan giicliidiir ve bir¢ok sorunu gidermistir. Ayrica saire gére mesrutiyet

ozgurliik demektir ve kutsaldir.

Daha sonraki siirleriyle yukaridaki siirlerdeki duygularin kronolojisine bakacak olursak
mutluluktan, hiizne, serzenise dogru gitmekte olan bir cizgi vardir. Kelimeler ise ihtisam,
kuvvet ve heybetten ¢okiis ve yok olusa dogru gitmistir. Padisah1 andig1 kelimelere bakacak
olursak; Padisah Halife, sadik, giiclii, gézetici, kollayici, kral ve dua edilendir. Ayrica ikinci
siirindeki Rahman’in Halife’si ifadesi sairin hilafet makamini Allah’in yeryiiziindeki golgesi
olarak gordigiine de isaret etmektedir. Ayrica methiye konulu ikinci siirinde Sultan,
Rahman’in Halifesi olarak; hiciv konulu dordiincii siirinde ise Krallarin Seyhi/Efendisi olarak
anilmistir. Ayrica Padisah, halkin indinde 6viilen gii¢lii bir karakterden bahtsiz, esir, alay
edilen birisine donmiistiir. Halkin gozlindeki Sultan tasavvuru ile sairin géziindeki Sultan

tasavvuru burada degismektedir. Ancak sonuncu siirde bu imaj birlesecektir.

Sairin goziinde Padisah mersiyede de aynidir. Nitekim methiyelerinde de azlinden sonra
nazmettigi Osmanl Darbesi siirindeki bazi serzenislerine ragmen II. Abdiilhamid, ytice birisi
olarak zikredilmistir. Sairin en agik serzenisi II. Abdiilhamid’in bazi suglular1 denizde
bogdurmus olmasi ve askerleri a¢ birakmis olmasidir. A¢ birakma olayr muhtemelen1885
Dogu Rumeli Olay1 tolantisinda askerlerin elbiseleri yipranmis ve ciplak kalmis olmalar ve
batinin bunu abartmasi meselesi yatmaktadir. Daha sonralar1 bu durum diizeldigi askerlerin
asla ag¢ ve ¢iplak kalmadigini belirten kaynaklar olsa da bu bir imaj olarak 6tekinin zihnine
yerlesmis gibi goriinmektedir.223 Yine de bu siirde Sultan, askerlerin sevgilisidir. Sair sanki
duydugu askerleri a¢ ve c¢iplak birakma iddiasini tam dogru bir haber olarak kabul
edememekte veya askerlerin bu durumu ona gore hakli sebeplere dayanmaktadir. Zira
Osmanh Darbesi adli kasidesinin ikinci beyitinde “A¢ birakti askerleri bayraklar altinda”
derken aym siirin devaminda “Canlarini feda eden askerlerin de koruyamadi seni /Mallarini da
feda etseler de ey askerlerin sevgilisi!” ifadesini kullanmigtir. iki beyitte de askerleri ifade
etmek icin 3¢l kelimesi kullamlmistir. Yine serzenislerinden emin olamadigi, ayni
kasidenin sonlarinda da agiktir. Nitekim “Dogru ve gercek mi hakkinda séylenenler?/ Anlatan
sahitlerden duydugumuz o serler? Abdiilhamid’in yiktigi seklinde seriati/ Yaptiklart Velid'in de
yaptiklarint asti” ifadelerinde bir sorgulama, inanamama durumu s6z konusudur. Sonug
olarak da sair kendisi hiikiim vermekten kacinmakta ve hiikmii Allah’a havale etmektedir:
“Ister suclu ol ister sucsuz alacaksin karsiligini sen de/ Sahit Rabbin huzurunda karsiliklarin
verildigi gtinde”. Yine siirin devaminda da ravilerin anlattig1 ve alay konusu oldugu anlasilan
Sultan’in, azledilirken aglayip, titredigi meselesini de “Dogru mu heyet geldiginde aglamakli
oldugun/ Yiireksizler gibi titreme nébetine tutuldugun?/ Ve unuttugun atalari, yiiceligi ve sani/
Ve izzeti, ey soylu ve asil olan ecdadl” diyerek sorgulamaktadir. Sair, sayet dogruysa bu iddiay1
soyle baglamaktadir: “Duymadik krallarin agladigini lakin/ Belki de hatasidir sabirli bir
yliregin Belki de hiikiimdarliga veda gézyasiydi/ Ya da bir hatirlama o gecmis zamanlarr”.

223 Daha ayrintili bilgi icin bk. Mahir Aydin, Abdiilhamid’in Seraskeri Riza Pasa’nin Anilar (Istanbul: KITABEVI,
2012), 25-26.
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Hatta saire gore aglama bir vedadan da o6te Sultan’in heybetini azaltmaz; ona sefaatci olur ve
gecmis glinahlarina da kefaret temennisi olur: “Silsin gézyagslarin senden gegcmisinin giinahini /
Gidersin senden hesap giintiniin stkintilarint / Sefaatgi olsun gozyasin yaratilanlarin indinde/ O
sefaat¢i geri cevrilenlerden degildir elbette”. Sair edebiyatiyla aglama eylemini Oyle bir
noktaya vardirir ki aglama asagilanmak icin atfedilen bir eylem olmaktan tamamen cikar ve
biitlin bir immetin ortak oldugu bir hiiziin eylemine, toplu bir vedaya dontisiir. Gozyasi artik
azledilmis bir Sultan’in emri gibidir. Efendi de kole de bu emre itaat eder ve aglamasina

istirak ederler.

Osmanl Darbesi adli mersiyedeki su ifadenin de ilizerinde durmak gerekir: “Daha diin
agliyordum senin yiiziinden icin icin/ Ne oldu da Abdulhamid aglar oldum senin i¢cin” Sair,
kelime arasinda Abdiilhamid’den dolay1 6ncesinde mutsuz oldugunu nedenini séylemeden
dile getirmistir. Ancak yine de tahttan indirilse bile diistligli duruma razi gelmemis ve onunla
alay edenleri elestirmistir. Gerekce olarak da II. Abdiilhamid’in kusursuz olmasinin miimkiin
olmadigini, sayfasinin siyah ve beyaz arasinda oldugunu soylememistir. Ayrica adi Allah ve
Muhammed adiyla minberlerde zikredilmis, gittikce zayiflayan yash bir Sultan ile alay dile
yakismayacaktir. Saire gore Sultan, adiyla 6liimsiiz bir kraldir ve hep bliyiik adamlarin i¢inde
anilacak ve o6liimsiiz kalacaktir. Sair bu noktada Miisliimanlarin kafirlerden 6nce sevinmesini
de elestirmistir. Methiyesinde de vurguladigl, Sultan’in icraatlarinin yok edilmeye ¢alisildig
meselesini yeniden vurgulamis ve demir yolunu ornek vermistir. Ayrica sair sonraki
beyitlerde Sultan’in diistiigii siirglin halini Saint Helen’de esir tutulmus Napolyon’a
benzetmektedir. Ayrica diistiigli durumun ve sikintisinin, Ankara savasinda Timur tarafindan
esir alinan Beyazittan rehin olmada daha rahat ama o6ncesindeki saltanattaki sikitilar

konusunda ise daha kétii bir durumda oldugunu séylemistir.

Abdiilhamid’i konu alan son siirde sairin goziindeki Padisah bambagskadir. Azilden li¢ ay
sonra nazmedilen Osmanl Mesrutiyetinin Yildonimii siirinde “Ge¢ti zorbalik donemi, yikildi
saraylari/ Kacti yilanlari, helak oldu akrepleri” ifadesi siiri 6zetlemektedir. Abdiilhamid
doénemi, 6ncesinde zorbalikla dogrudan baglantilanmamis olsa da bu beyitte direkt bir ifade
vardir. Bu ifadenin sairin siirde tirettigi genel Abdiilhamid imajiyla iliskisine gelince; kaside
sadece Abdiilhamid hakkinda kaleme alinmamistir. Bu kaside azilden sonraki Temmuz
ayinda Mesrutiyetin yi1ldoniimi kutlandigi bir kasidedir. Bu kasidenin icinde sair, ilana vesile
olan Ittihat ve Terakki’yi 5vmektedir. Daha sonra ise Yildiz Sarayinin bos kaldigini séyleyerek
mersiye goriniimiinde bir hiciv yapmaktadir. Her ne kadar Sultan, bu siirde Krallarin Seyhi/
Efendisi olarak anilsa da bu hicve goére Sultan, bu sondan kurtulamamis ancak 6liimden
kurtulmustur. Hatta sair, Yildiz’dan onu Allah’in ¢ikardigini da séylemektedir. Bu hicve gore
Abdiilhamid tecriibeli ve giiclii bir dahi olsa da hayata diiskiindiir. Onu azledenler hayatini
bagisladig1 icin tahti onlara teslim etmelidir. iste bu ifadelerden sonra yukaridaki beyit
gelmektedir. Boylece sair onceki siirinde elestirdigi kisilerin yerine gecmis ve mersiye

gorinimiinde alayl bir dil ile hiciv yapmistur.
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Sairin siirlerinde tutarli, tek yonde bir imajdan ziyade inisli ¢ikisli, tutarsizliklar iceren bir
imaj bulunmaktadir. Sairin 6ncesinde yildéniimlerindeki 6vgiileri menfaat istegine baglayip
buradan, aslinda 6vgiileri zihnindeki imaji yansitmiyor diye bir cikarimda bulunmak bir
zorlama olacaktir. Bu donemde de herhangi bir meslek ve menfaat beklentisi oldugunu
gosterecek bir durum yoktur. Buna ek olarak Sultan azledildikten sonra da 6vmeye devam
etmis ve alay edip sevinenleri elestirmistir. Dolayisiyla bu gerekce ile bu sorun kaldirilamaz.
Tek bir imaj tespiti veya iyiden kotiiye dogru doniisen tek cizgideki bir imaj tespiti 6nlindeki
engel kronolojik olmayan baz ifadeleridir. Sair, 1901’e nazmettigi methiyede Sultan’a karsi
ciktigim soyledigi Ittihat ve Terakki’yi hain édlekler olarak nitelemektedir. Osmanl Darbesi
adli mersiyesindeki dnceden 6vdiigii halde 6ncesinde senin yiiziinden agliyordum ifadesi ve
son siirindeki bazi ifadelerinde de bu tutarsizliklar vardir. Tiranlik donemi oldugunu ima
ettigi bir donemin Sultan’i, hala Krallarin efendisidir. Ayrica Mesrutiyet baglaminda
nazmettigi bu siirinde daha 6nce mesrutiyet ilan ettigi icin bizzat 6vdigi Padisaha ilani
atfetmemekte ve onu tiranlikla suclamaktadir. Azil konusunda kaleme aldigi siirinde
azledenler hakkinda bir fikir beyan etmezken burada Hakk’in gozleri olarak tanimlamakta ve
ovmektedir. Oncesinde Sultan hakkindaki iddialara inanmak istemeyip hiikiim vermek
istemezken hemen li¢ ay sonra inanmis ve hiikkiim vermis goriinmektedir. Bu inis ¢ikislariyla
ve celigkili goriinen duygular aslinda halkin iginde halki temsil eden sairin, Misir halkinin
goziindeki Abdiilhamid Han’t da yansittigini diisiinmekteyiz. Buna gére Sultan hakkinda ikinci
elden sadece duyup, okuyarak haber alan Misir, en calkantili oldugu ve kendi sorunlariyla
bogustugu bir zamanda Sultan’in siyaseti ve Sultan hakkinda tek bir imaja karar verememis
gibi goriinmektedir.

2.4. ismail Sabri

Sair, Osmanli Darbesi ve Sultan Abdiilhamid’in Azli adli kasidesini, Tiirklerin Sultan’1 azledip
yerine 5. Mehmet Resad’1t getirmelerinin akabinde kaleme almistir.22¢ Kasidenin matla

boliimiinde bu darbe girisimini kaynayan bir kazana benzetmis ve soyle demistir:

oGl a5t 35 a3l o fdlzlsa &6 35 5 56
Ey Tiirklerin Basi, bak kaynadi kazanlari
Dar sokaklar ve genis meydanlar arasi
oS OB ELE p3al 13 ik § 635 S oS U8
Yanardaglara deki: Durun! Biz bugiin mesguliiz zira

Basimizda car yanardaglardan da daha biiytik bir bela
ol e e 5 oy 5 blle (153 ol Jo

224 Sabri, Divanu Ismatfl Bdsa, 176-179.
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Sarsilmaz daglar duyup haber aldi m;
Yiice daglarin zirvesinde olusan ytkimi?
pol5h Wb e Suli3a L 5 slaldl § A a0 T Uas
Kartal gokytiziinde gérdii mii benzer bir seyi
Sahinlerin Yildiz't (Sarayi) sarsan kudreti gibi
0515 01 &35 caalal o 33 J3)l 2 e 53 42 1516
Dediler ki: Yiice saraydan diistii ve devrildi

Iki otoritenin sahibi, kef ve niinun efendisi 225

o Jl o b 0239 U315 2o 03801 § 45z 1§ Ughl
Ne korkung bir ¢cighk kainatta kopmakta
Tiim yeryiiziinii zaman zaman sarsmakta
8153 plb 2 g3 B35 £58 (e Ol @ 528555
Korkudan taclar titremekte bu habere
Hakanlarin bagslarinda tahtlar tizerinde
5333 Se {ye Al 53 Sl E538 0 gl38 319800 O] L6
Vallahi sayet dedikleri dogruysa o zaman yalanmis
Sultanin lakaplari zira ne giicti ne de kuvveti kalmis
093l st ool 38 3 R EL AP TH XS
Ey etrafini oklarin orman gibi ¢evreledigi uyuyan!
Uyan! Zira nice emniyetli giivende degildir inan
oA 3l CaL 4s HLG P a5 B35 e Aillgs 5015
Korku ve tedbir icinde kolagan et etrafini
Zira kurtlarin yuvasidir orman orman olali
oY LB b 3alaall L) BB Lo el ps fuadl 536 o
Giines giines oldugu halde degildir giivende
Kaderin diirmesinden onu zamani geldiginde
Sonrasinda soyle demektedir:
olsall & (23 alY 65 Tae Caip b pasda duesdl 2
Abdulhamid yaptiklarin yarin bir bir sayilacak
Tiim insanlar arasinda ve mizanda tartilacak
RREVEH T REJNES JAE (a1 @35 51 s O
Hayir agir gelirse hayirli amel ne iyidir onu bulursun
Bdylece saygin ve iyi insanlar zitimresinden olursun
EERURIPTY PRCTRRICR NS dilae EISY SR i §
Ya da ser iistiin gelirse - olmayasin sakin onlardan -

Olursun cehennem kégsktiniin en giiclii stitunlarindan

225 Dini ve dlinyevi 6nder ; ¢S ol deyip olduran lider.
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e, 8 od 08 oSl ok W5l 2 3hIN ILEY S5 @1 &)

Olamazsan sayet - felek ayirmasin gayenden seni -
Sultanlara efendi, o zaman ol firavunlarin efendisi

093 LI J) Jola)l o E&RL 1) (525 Y Abige )
Biz biliriz ki yaristigi zaman sen razi olmazsin
Gayeler icin krallarin azameti sonda kalmazsin

coME olalls die Cailii T2 545 el 483 Gliaag Y
Insanlarin hiikmii sakin seni yormasin zira o hiikiim yarin
Yeniden verilecektir huzurunda Sultanlarin Sultan’inin
Kasidenin sonunda sair, Osmanli halkina, Resat'in yoOnetimini kabul etmelerini, kan
dokmemelerini 6nermektedir. Kasideden hemen sonra nesredilmis olan iki beyitlik

siirde(nutfe) ise Abdiilhamid’e seslenerek soyle der:226

05813 320 O o358 Gualhy Al Ge V] ellall 5285 L
Ey hiikiimdarligr hasmetinden yoksun birakan
Halkina hem izzet hem de zillet elbisesi giydiren
AL A 5w 5T MR 5 el a8 29I el
Yetkiyi ve hiikiimleri eyleyen arasinda insanlarin

Kimi zaman meleklerin sirri kimi zaman seytanlarin

2.4.2. Iismail Sabri’nin siirlerindeki ciiz’'f imaj
1. Dis Musiki

Ismail Sabri’nin, klasik usulde vezin ve kafiye sistemini esas alarak nazmettigi 23 beyitlik

kasidesinin bahri Basit, revisi “nin” harfidir.227 Siirin matlai su sekildedir:

o228l 23l 33 93 5% flrlsa E3l6 38 1 516 G
Daha orta halli bir yapiya sahip olmasiyla birlikte Basit bahri giizellik ve ihtisami ile Tavil
bahrine benzemektedir. Tinisi, siirin musikisinin lafizlardan arka planda kalmasini engeller
ve en az lafizlar kadar etkiye sahiptir. Ya ¢ok siddetli ya da ¢ok yumusak konulu siirlerde
kullanilir. Iki u¢ noktay: temsil eden bir ses yapisina sahiptir. Ciimle kaliplar1 genelde insai ve
icmali yapidadir. Bu nedenle vasif, kissa ve ogiitlerde kullanilmasi pek uygun degildir. Asir
ovgii veya asiri hiiziin konulu methiye ve mersiyelerde kullanilir.228 Ismail Sabri, bu siirinde

yasadigi soku ve hiiznii bu bahirle ifade etmeyi tercih etmistir ki bu, siirin icerdigi manalar ile

226 Sabri, Divanu Ismail Bdsa, 179.

227 Bahir ve revinin tanim ve Ornekleri i¢cin bk. es-Seyyid, Fi ilmeyi’l-‘ariiz ve’l-kdfiye; Tural, Arap Edebiyatinda
Ariiz; et- Tibrizi, Kitabu’l-kdfi fi’l-arid.
228 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/507-525.
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de uygundur. “nlin” revisi ise en cok tercih edilen revilerdendir.22® Bu ses c¢ikarken nefes
hapsedilip, ses ise orta siddette akar. Dil ise bu sesi ¢ikarirken hizlica hareket eder. Sonug

olarak genizden bir nagme ile bu harfin sesi duyulur.23® Bu nagmeyi sair harften 6nce
kullandig1 “vav” ve “ya” uzatmalariyla yani redif?3! ile desteklemistir. Bu bitis bir 0331 yani

cektigi 1stiraptan dolayi inleme kelimesini andirir bir sekilde hiiziinlii bir sesle bitirmektedir.
2. I¢c Musiki

Bedi* sanati ile siirdeki dis musikiye bakacak olursak; kasidesinde Ismail Sabri, cinas
sanatinin pek kullanmadigini gérmekteyiz. Diger sanatlardan ise sair, iktibas, reddiil’-aciiz

‘ala’s-sadr, tibak ve tevriye sanatlarini kullanmaktadir.232 Ayni kokiin farkli cekimlerinden
olan “ 05-;1-3 - QL«J giivenlik- giivenli” kelimelerini sair ayni beyitte kullanmis ve cinads -1
istikak yapmustir. Sairin "Q:{,—bl-wg” 63-97 450 O &34e” “Cehennem binalarinin en giiglii
stitunu olursun.” ifadesinde Hiimeze siiresinin 9. ayetindeki “éSi&i JaE (3" “Uzatilmug

direklere bagh olarak (icine hapsedildikleri ates)” ifadesine bir atif vardir. Sair burada telmih
sanatini kullanmustir. ikinci beyitte ise “cxSIW\” kelimesini birinci ve ikinci satirlarda tekrar

ederek lafzi sanatlardan reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanatini uygulamistir.

“ CodS - |980us dogru soylediler- yalan sdyledi”, “cpelydl - (abMdl sultanlar ve firavunlar
(iyi ve kotii liderler)”, “3&dl - %3JI hayir - ser” kelimelerinde zithk oldugu igin mana
giizellestiricilerinden tibdk sanati uygulanmistir. ikinci nutfesinde (9¢J13 j.;d\ izzet- zillet

kelimeleri de zit olduklar i¢in tibdk sanati yapilmistir. Sair (po!gid! o oo o 3 b

ifadesinde y1ldiz kelimesini Tiirk¢e olarak kullanmis ve kaside i¢cindeki uzak manasini yani ilk
akla gelen Yildiz Sarayini degil somut yi1ldiz1 kastetmistir. Burada Yildiz sarayina isaret vardir.

Bu sebeple burada tevriye sanati kullanilmistir. Ayni beyitte kullanilan ~ “ ng‘ |92l — gz
hesaplanacak - teraziler” ve bir baska beyitte gecen ‘g}bb@ﬂ - &5l melekler - seytanlar”

kelimeleri arasinda da ayn1 kategoride ve yakin manalarda bulunmalar: gibi bir iliski vardir.

Bu kullanimlar ile ise mura‘atiin’nazir sanat1 uygulanmistir.

Sairin bu sanatlarla vurguladigl manalar; giivenli, cehennem stitunu olmak, yanardaglar,
dogru ve yalan sdylemek, sultan ve firavunlar, hayir ve ser, izzet ve zillet, y1ldiz, hesap ve
terazi, melek ve seytanlardir. Sairin Bedl* sanatlari ile olay cercevesinde nazmettigi bu siirde

zitliklar ile kargasa ve catismay1 vurgulamasi manidardir.

229 Enis, Miisika’s-si’ir, 246.
230 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 49.

231 Beytin kafiyesi olan son harfi yani reviden once gelen med harfine verilen ad. Bk. es-Seyyid, Fi ‘ilmeyi’l-‘artiz
ve'l-kdfiye, 189.

232 Sanatlarin tanimlari i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 405-538.
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3. Siirde On Plana Cikan Kelimeler

Sair ilk beyitte Tiirkler icin Onlarin zamirini kullanirken kendisinden uzak bir temayi
isliyormus gibi goriiniirken, hemen ikinci beyitte Biz zamiri ile temay1 sahiplenmistir. Bu
yaklasimy, II. Abdiilhamid’in azlinden Tiirklerin ilk etapta etkilendigini ancak kendisi dahil
¢ogu Miisllimanin bu olaydan rahatsiz oldugunu vurgulamaktadir. Yanardag kelimesinin ii¢
defa ayni beyitte tekrar edilmesi karisiklik gibi ifadeleri ile de olaya karsi hissettigi endiseyi
dile getirmektedir. Yine kasidenin devamindaki Efendi, Hem Halife Hem Sultan, Miilk Sahibi,
En Tepe; Zirve, ylldiz sarayi icin Gékyliziindeki kelimesini kullanmasi, Yiice Kdsk gibi
kullanimlar, sairin zihnindeki hilafet makamini ve Osmanli yonetiminin konumunu
gostermektedir. Siirin devamindaki uyan, dikkat, tedbir gibi kelimeler ise is icten gectikten
sonra soOylenen uyarilar gibi goriinmekte olup sair bu kelimelerle uygun bir dille hatalisin
demeye calismaktadir. Kasidenin II. Abdiilhamid’i konu alan devaminda ise Kiyamet, Hesap,
Insanlarin Hiikmii, Allah’in Hiikmii gibi vurgulari ise dini vurgular olup kim ne derse desin, sen
ne yaparsan yap 6nemli olan kiyametteki hiikmiindiir sonucuna varmak istemektedir. ismail
Sabri, bu ifadeleri ile Sultan’in hakkindaki dedikodular hakkinda tarafsizligin1 ve saygisini

korumakta; hitkmiini Allah’a birakmaktadir.

Sonug olarak, uzakta bagka bir millet merkezinde olay gerceklesse de derdi iistlenen, olay
hakkinda endise duyan, Osmanl hiikiimdarligini en yiice yonetim olarak kabul eden, Sultan’a
efendi diyen, makamini en ylice makam olarak niteleyen uygun bir iislupla tedbir alsaydin
diye tiziilen, tarafsiz durmaya calisan bir sair gormekteyiz. Boylece sairin kullandig lafizlarin,

sairin ve duygu diinyasini yansittigini séyleyebiliriz.
4, Siirdeki Uslup ve Ciimle Durumlari

Sair, siirine insal bir iislupla baslamaktadir.233 Oncelikle Tiirklerin basina bir is geldigini
haber vermekte ve yanardaglara seslenmektedir. Yine devaminda saskinhk ve esef
duygularini soru ciimlesiyle yani insai bir islupla yoneltmektedir. 7. beyitte Sultan’in azli
haberini “4a)” ifadesiyle pekistirerek inkari haberi bir iislup kullanmaktadir. Haberi iislupla,
yasadig1 saskinlik ve sok duygusunu ifade etmis ve yeminle giiclendirdigi 8. Beyitte yine
inkari haberi tislubu kullanmistir. Bu iislubu kullanmasinin amacit muhatabin ve kendisinin

tepkisinin ¢ok kuvvetli oldugunu belirtmek ve bu haberi kabul etmek istememesidir.

Daha sonra kasidesine nida tislubu ile devam etmekte ve II. Abdiilhamid’e hissettigi yakinlig
ifade etmektedir. Tedbir al, etrafina bak uyarilar yaptig1 beyitlerde insai tislubu kullanmis ve
bu talebinin siradaki beyitte haberi tislupla delillendirerek giiclendirmistir. Bir olay vuku
bulduktan is icten gectikten sonra insai iislubu kullanmak bir talebi degil teessiif ve kinama
ifade eder. Akabinde Sultan’a ismi ile hitap ederek seslenmekte haberi iislupla kesinlik ifade
eden bir tarzda amellerinden sorgulanacaksin demektedir. isim ile hitapta ise tahkir ya da en

azindan tazim etmeme s6z konusudur. Sultanlarin efendisi olamazsan, o zaman sen de

233 (Jsluplar ve farklar icin bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.

92



firavunlarin efendisi ol ciimlesi bir gayr talebi insal tislupla yazilmistir. Ol, yiiklemi her ne

kadar emir gibi goriinse de olursun manasinda kullanilmis ve bir kinamay: ifade etmistir.
Kasidenin sonunda “0)” edatiyla giiglendirdigi talebi haber iislubu ile Sultan’a neden biat

ettiklerini hatirlatmakta ve teselli manasinda kullandig1 insai tislubuyla Sultan’a teselli
vermektedir. Diger nutfesinde nida lslubuyla muhataba seslenmekte yerme amaciyla

oldugunu hissettiren bir tislup kullanmaktadir.

Kasidede fiil ciimleleri isim ciimlelerinden ¢ok kullanilmistir.234¢ Kaynadi, durun, de ki, diistt,
sarsiyor, titriyor, uyan, bak, sayilacak, tstiin gelirse, olamazsan ol, zoruna gitmesin gibi fiiller
siirin bir olay istiine yazilmasi ile uyumludur. Nitekim kasidedeki beyitlerde anlati fiil
agirlikll yani olus, degisim, doniisim ifade eden bir anlatidir. Tabi ki isim ciimleleri de
kullanilmistir. Bunlardan bazilan Biz mesguliiz, yiice daglarin haberi var mi, Kartal gérmiis
mii, oklar ormandir onu sarmalayan, biz sana biat ettik, ey uykudaki, ey Tiirklerin Yoneticisi, ey
kralligt hasmetinden yoksun birakan, izzet ve zillet elbisesi giydiren gibi climlelerdir. Bu
climleleri inceledigimizde vurgunun olusa degil 6zneye ¢ekildigini, biat etme fiilinin siireklilik
ve sabit oldugunu degismedigini vurgulamak, oklarin onu hicbir zaman tek basina
koruyamayacagi gercegini vurgulamak gibi amaclarla séylendigini gérmekteyiz. Seslenme ile
baslayan cilimlelerde ise ism-i fail kalibinda Sultan’in sifatlarin1 ifade etmekte ve bu

sifatlardaki sabitligi; zamansal ve olussal bir degisimin olmadigini vurgulamaktadir.
5. Beyan

Ifadeyi daha etkili kilmak icin sair beyan sanatinin unsurlarim etkin bir sekilde neredeyse
kasidenin biitliin beyitlerinde kullanmistir.235 Sair, kasidenin ikinci beytinde soyle

demektedir:

oS OB iz p3dl 13 Jid 455 B oSl g6
Yanardaglara deki: Durun! Biz bugiin mesguliiz zira

Basimizda var yanardaglardan daha biiyiik bir bela

Sair lafzen zikretmedigi devrim manasinda kullanilan 8,45 kelimesi ile yanardagin patlamasi

manasina gelen “Olys3” kelimelerindeki ses benzerliginden yola ¢ikmis, Jén Tirklerin
devrimini yanardaga benzetmistir ve yanardaglara seslenmistir. Yanardaglara, Siz durun,
burada bir patlama; devrim var demistir. Burada sair, hem benzetilen sey yani yanardagin
patlamasini lafzen zikretmedigi ve benzetme yontiniin de kapali oldugu hem de cansiz bir
seye canli gibi seslenip kisilestirme yaptig icin kapali istidre sanatini1 kullanmistir. Buradaki

amag, durumu, olayin siddetini az s6zle daha net ortaya koymaktir.

234 [sim ve fiil ciimlesi arasindaki semantik farklar i¢in bk.Shoeir, “el-Furiiku’d-dilaliyye beyne’l-ciimleti’l-ismiyyeti
ve'l-fi'iliyye: Dirase Tatbikiyye fi'l-Kur’ani’'l-kerim”.

235 Tanimlar i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 33-181.
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Uciincii beyitte de, "":ggbij| SR E_ibj b RS adie w53 Judl J&” “Yiice daglarin
zirvelerde ne yikimlar oldugundan haberi var mi1?” diyerek bir benzetme yapmis, benzeyen
seyi, Sultanin maiyeti ve Sultan’in makamini acgikca zikretmemis ve benzetilen seyi
zikretmistir. Sair bu beyitte acik istiare sanat1 kullanmistir. Saskinligini, habersiz ve tedbirsiz
olunmasi durumunu daha dikkat ¢ekici bir sekilde ortaya koymaya calismaktadir ki hedefine

de ulasmistir. Dérdiincii beyitte ise sair yine acik istidre kullanmistir:

pelE Wl G sl 3a e S5 slaldl 3 B s ol Uas
Kartal gokytiziinde gérdii mii benzer bir seyi
Sahinlerin Yildiz1 (Saray1) sarsan kudreti gibi
Sair, sahinler derken Jon Tiirkleri kast etmis; Yildiz kelimesini Tiirkce olarak kullanmis ve
uzak manasi olan Yildiz saraym kastetmistir. Sahinlerin yildiza ulagsmasinin miimkiin
olmayacagini, ancak bunun vuku buldugunu icaz ile birlikte tevriye sanatin1 basarili bir

sekilde kullanmistir.

Kasidenin devaminda ise “0dls3l plb e (o933l 338 £33 (o Olaed)l ¢ 324455" “Olayin
siddetinden tahtlar tizerinde hakanlarin basindaki taclar titredi.” ifadesi ile sair, taclar1 insan
yerine koymakta, aslinda hakanlarin titredigini ve titremenin siddetinden baslarindaki

taclarin da titredigini anlatmaktadir. Burada yine mecaz-1 akli sanatini kullanmis ve sahnenin
siddetini zihinlerde canlandirmistir. “4 LS Sle Ly b b7 “Ey etrafini oklarin orman gibi

cevreledigi uyuyan!” ifadesindeki uyuyan soziiyle gozii géormeyen etrafinda olup bitenin
farkinda olmayan manasi kastedilmis, acik istiare sanati kullanilmistir. Oklar1 ise ormana

benzeterek tesbih-i belig sanatin1 kullanmis; oklarla korunman, aslani ¢evreleyen orman gibi
seni korumakta yetersiz ve sekilsel kalmakta, demektedir. Onuncu beyitte “ Gal3 3 GLJG
g«-‘g-W‘ &3W” “Nitekim orman, yaratildigindan beri kurtlarin inidir (aslanlarin degil)”, diyerek

mecazi, deyimsel bir drnek vermis istiare temsiliyye sanatini kullanmistir. Yine istiare

temsiliyye ile kasidesine devam etmis;

oY b b 3aalasli L) EA PN P SEMSATRA G
Giines giines oldugu halde degildir giivende

Kaderin diirmesinden onu zamani geldiginde

Sonraki beyitlerde ifade ettigi QJ,wang 6351 d>o (Cehennem késkiiniin en giiclii stitunu
olmak” ifadesi ile de cansiz varlifa benzetme ile kapali istiare sanatin1 kullanmistir. Diger kisa
siirinde “09)13 321 &555 ﬁ}?ﬂ‘ Owled izzet ve zillet elbisesi giydiren” ifadesi ile soyut bir seyi
somutlastirma yapilmis ve kapali istiare sanati kullamilmustir. ikinci siirinin son beyitinde ise

benzetme yonii ve edatini kullanmayarak tesbih-i belig sanatini kullanmistir:
B ATA W LW b ASSY15 eV Jelas

Yetkiyi ve hiikiimleri eyleyen arasinda insanlarin
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Kimi zaman meleklerin sirr1 kimi zaman seytanlarin

Siirde kullanilan deyimsel tabirlere bakacak olursak ; “p-gi?bla )8 kazanlart kaynadr”
deyimini insanlarin birbirine diismesi sonucu karisiklik, kargasa ve fitne meydana geldi
anlaminda kullanilmaktadir. Besinci beyitte “051”3 I &), kef ve nitnun Rabbi” ifadesini,
yazar istedigini istedigi zaman bir engelle karsilasmadan yapan mutlak gii¢ sahibi Allah’1 (c.c.)

kastetmemekte; ancak “ 031"&9 US " “Ol der oldurur.” Ayetine bir telmih yaparak sifatlara

halife olarak sahip olan Sultan’i kastetmektedir.

Giiclii bir Gislubu olan sairin ¢izdigi genel beyani ¢erceve de gli¢liidiir. Buna gore hitap edilen
yanardaglar, kazanlar1 kaynayan Tiirkler, olaylardan haberi olup olmadig1 sorgulanan yiice
daglar, ol deyip olduran bir Sultan, sahin’in Yildiz’1 sarsisin1 gériip gérmedigi sorgulalan
kartal, olayin siddetinden titreyen taglar ifadelerini kullamilmistir. Sair ayrica orman gibi
cevreleyen oklar, kurtlarin ini olan orman, giinesin bile yazgisindan kurtulamayagi gercegi,
cehennem binlarinin en giiclii siitunu olmak ibarelerini kullanmistir. Nutfesinde ise halkina
hem izzet hem de zillet elbisesi giydiren bir Sultan, insanlarin isini melek veya seytanlarin

sirlarina ¢eviren Sultan kullanimlari vardir.

2.4.3. Ismail Sabri’nin siirlerindeki kiilli imaj

Ismail Sabri bu siirini 1906 yilinda resmi gérevinden istifa ettikten sonra 1909 yilinda kaleme
almistir. Resmi gorevinden istifa ettikten sonraki yazdigi siirlerden olmasi 6énemlidir. Nitekim
onceki kasideleri gorevinden o6tirii milli ve siyasi konularda degildi ve net bir sekilde
fikirlerini yansitmiyordu. Bu kasideden énce ismail Sabri, Misirhilara gegmislerini Hatirlatma
ve Seref Konusunda Ogiit adli kasidesini yine ayn1 yilda 1909 yilinda yazmistir. Divan webe
kopyalanmaya ve arama yapmaya uygun bir sekilde siir siir tasinirken bir sayfa eksik
tasindig1 icin s6z konusu kaside bu siirin icinde kalmistir. Eksik sayfada Misirlilara Ogiit
kasidesinin sonu ve Osmanli Darbesi kasidesinin basi silinmistir. Ancak matbu kitaba
baktigimizda ikisinin de ayr1i birer siir oldugunu gormekteyiz. Bu karisikligin
anlasilmamasinin sebebi de iki kasidenin de bahirlerinin ayni olup revilerinin benzer
olmasidir. Bir diger sebep de konunun ibret alma agisindan baglantili gériinmesidir. Zira
kasidede sair, firavunlardan yaptiklar1 eserlerin diger medeniyetlerin eserlerini golgede
biraktigindan, ancak yine de baki kalmadiklarindan gelip gectiklerinden bahseder ve
insanlar1 bundan ibret almaya davet eder Osmanl Darbesi siirinde de II. Abdiilhamid’in azli
konu edinildiginden sanki bundan da ibret alin manasi anlasilmaktadir. Ancak ikisi de ayri
kasidedir ve vurguladiklar: ana fikirler farklidir. Birincisi daha ¢ok betimleme ile ibret almayi
konu edinirken digerinde hiiziin duygusu ve mersiye konusu daha 6n plana ¢ikar. Biraz itap
ve teselli de icermektedir. Yine bu baglamda II. Abdilhamid’e ikinci siirde “Eger Sultanlarin

Efendisi olamazsan Firavunlarin Efendisi ol!” demektedir. Bu beyitte de bir baglanti varmis
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gibi goziikse de aslinda Sultan’a gizli bir dvgli vardir. Sultan’in k 6ti bir hiikiimdar oldugu

varsayilsa da yiice, iz birakmis bir hiikiimdar oldugunu séylemektedir.

Kasidede konu biitiinliigii bulunmaktadir. Ayrica bashigina uygun olarak Jon Tiirklerin yaptigi
darbeden bahsetmektedir. Yine sairin kullandig: lafizlar duygularini da yansitmaktadir. Sair
genis meydan ve dar sokaklarda yani sarayin disinda J6n Tiirklerin faaliyet gosterdiklerini ve
biiylik bir karmasa icinde olduklarini endiseli bir iislupla ifade etmistir. Yiice daglarin yani
sarayin; sultanin cevresinin haberi olmadi mi1 bu st diizey sahsa planlanan saldiridan
diyerek sorgulamakta; Kartallarin yani istihbaratinizin, askerlerinizin de mi haberi olmadi
Sahinlerin yani Jon Tirklerin bu saldirisindan diyerek aslinda Babiali ve askerleri de bu
konuda suglamaktadir. Sairde bir saskinlik, bir durumu kabullenememe durumunun soz
oldugunu farz edersek, bu beyitten soyle bir mana daha ¢ikabilir: Hi¢ bir yildiza zarar
verebilen sahin goriilmiis miidir gokylziinde! Ancak yine de bizim tercihimiz bir 6nceki
beyitle irtibath oldugunu diisiindiiglimiiz icin sair tarafindan sitem ve serzenis manasinda
kullanildig1 yoniindedir. Sonrasinda halifelik ve hiikiimdarlik sultaninin, ol deyip olduran;
emrine uyulan sultanin azledildigini haber verdiklerinde yasadigi sarsintiy1 ¢iglik ve siddetli
bir riizgarin yeryliziinii sarsmasina benzetmektedir. Bu haberle hakanlarin baslarindaki
taclarin titredigini sdyleyerek makama yapilan girisimin sadece azledilen kisiyi degil o
makamin kendisine de yapilmis bir saldir1 oldugunu vurgulamaktadir. Hala bu olaya

inanamadigini, “eger dogru soyliiyorlarsa” s6ziinii yemin ile destekleyerek hissettirmektedir.

Kef ve nunun efendisi; ol deyip olduran kisi tabirinin burada tstiine durmak istiyoruz. Zira
sair, Ahmed Sevki gibi hilafet makamina kutsallik atfetmektedir. Oyleyse saire gére halife
Peygamberin degil Allah’'in yeryiiziindeki golgesidir. Bundan dolay: halifeyi ilahi sifatlarla

sifatlandirmakta bir beis gormemektedir.

Ismail Sabri, Halife’ye uykudaki diye seslenerek Babiali'nin tipki giivensiz bir orman gibi
kendisini ¢cevreledigini, etrafina bakmasi gerektigini sdyler. Is isten gectikten sonraki bu uyari
aslinda yapsaydin, dikkat etseydin manasinda edepli, yumusak dilli bir serzenisi ifade
etmektedir. Yine de giines de olsa en sonunda diiriilmekten korunamayacak, giivende degil
diyerek hem serzenisine devam etmekte hem de kaderci, teslimiyetgci bir tavra biliriinmekte
ve Sultan’a adeta olacagi varmis, demektedir. Siirin devaminda halifeye dogrudan ismi ile
hitap ederek muhatabi kendisine yaklastirmakta ve hesab1 hatirlatmaktadir. Burada ismini
direkt kullanmasi hesap giiniinde hepimiz esitiz mesajin1 vermektedir. Giinahlarin agir
basarsa ciimlesinden sonra, Allah korusun temennisi, yine bir sonraki beyitte Allah seni
gayenden(cennetten) ayirmasin duasiyla Halife'yi tipki bir yakini gibi sevdigini
hissettirmektedir. Cehenneme girsen de en gii¢lii stitunlarindan olursun, Sultanlarin efendisi
olmasan da Firavunlarin efendisi olursun ifadeleri ile II. Abdiilhamid Han’t kapal bir tislupla
tazim etmektedir. Sonra halifeye neden tabi oldugunu da hatirlatmaktadir. Diinyevi gayelerle
kibirlenmekten uzak ol, uhrevi, ylice gayelerle ¢alis diye biat ettik demektedir. Hitabinin son

beytini de teselli edici bir climle ile bitirir: “Insanlar ne derse desin, son hiikiim Allah’indir.”
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Sair kasidesini, Osmanli Devletinin halkini Resat'in hiikmiinii kabule ¢agirip, onun kanim
dokmekten insanlari sakindirarak devam ettirir. Sair kasidesini birden bir sey hatirlamis gibi
devam ettirir. Sanki onu nasil bilirdiniz sorusuna icinde cevap bulmaya ¢alismis ve iki beyit
daha eklemis gibidir. Onceki beyitlerle kaside bitmis yeni bir nefesle iki beyitlik bir nutfe
kaleme almis gibidir. Nitekim divani nesredenler de aray1 yildiz ile bélmiislerdir. Biz yeni bir
nutfe oldugunu kabul ediyoruz. Zira yukaridaki kasidenin biitlinliigline ve lislubuna pek
uymamaktadir. Zaten Ibrahim Sabri, nutfe ve kit'a nazminda da meshurdur ve divaninda
kasideden cok kisa siirlere rastlanmaktadir. Onceki kasideden bir siire sonra kaleme
alindiginmi hissettiren bu beyitlerde hiikiimdarlik sensiz 1ssiz ve viran oldu demekte ve bu
seslenisi ile bir hiizlin hissini vermektedir. Milletine kimi zaman izzet kimi zaman zillet
elbisesi giydirdin diyerek verdigin kararlarda isabet de ettin hata da demektedir. Ustteki
beyitlerde halife hakkinda hiikiim vermekten kaginan sair bu nutfede hiikiim vermektedir.
Sultan’in gizlilik, istihbarat konusunda Melek ve Seytanlarin sirr1 gibi gizli, anlasilmaz
oldugunu, emir ve hiikiimlerini de bu gizli haberlerle verdigini sdylemektedir. Aslinda kendisi
de bir hukukg¢u olan sairin burada bir elestiri yaptig1 ve serzeniste bulundugu asikardir. Zira
hukukta esas olan gizlilik degil, asikar olandir. Hiikiim istihbarat ile degil sikayet lizerine veya

olay vuku bulduktan sonra sahit veya delil ile verilir.

Sair Osmanli Devleti icin 6teki ve ben arasinda gelis gidisler yasadigi anlasilmaktadir. II
Abdulhamid icin de yaklasimi, tazim eden, seven ve icine diistiigii duruma tiziilen, serzeniste
bulunan olumlu bir yaklasimdir. Bir siire sonra nazmettigi anlasilan ikinci kisa siirinde ise

Sultan’a icten ice kizan, izlllp esef eden bir kisi gormekteyiz.

2.5. Muhammed Abdiilmuttalib
2.5.1. Muhammed Abdiilmuttalib’in Abdulhamid Han i¢in nazmettigi siiri

Sair, Sultan II. Abdulhamid’in kabul ettigi anayasanin yildoniimii vesilesiyle kdmil bahrinde

21 beyitlik kasidesinde sunlar1 kaleme almigtir:236
B2 [E LR OR W R S8 A &
Selamla ey bayram! En hayirli giin sende

Abdiilhamid’i, hiir insanlarin devletinde

LAY U3 BB Lass fdis 251 Jo 26 Aks
Bir kral ki hilafet i¢in olusturdu onlar arasindan
Bir muhafiz alay: kétiilerin saldirisindan koruyan
21535 4a 515 )35l HEE I JUNERM

Zaman neredeyse doniistiirdiikten sonra

Hilafeti rezillik ve yoksulluk diyarina zorla

236 Abdulmuttalib, Divan Abdulmuttalib, 93.
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Daha sonra islam devletinin bir¢ok zorluklarla, diismanlarla zayifladigin1 anlatir ve soyle der;

2 s 17 T
Miiminlerin Emiri sayet korumasaydi devleti
Gériirdiin sen elbet onun yok olup gittigini
Q58 AL 8y25 olg
Hilafete geldigi zaman tahti saglam degildi
Cereyan eden ¢alkantili olaylar buna sebep idi
Mty e C&5 4858 s
Bir gemi misali sarsilarak engin bir denizde giden
Uzerine yagan firtinali felaketlerle miicadele eden
255 Y3 55 Y i
Diziistii ¢6ktii yon vermek icin diimenine kralliginin
Bir yon verme ki yapacagi is dedil bir aciz ve korkagin
213891 %5 bias s
Bir kral ki gerceklestirmek isteyince azmettigi hedefini
Yerine getirmek icin ondan énce davranirdi kaderin eli
Sl B335 a1 53
Bir donem iginde ki o zamanlarda hilal idi
Dolunay olmadan tirkiip gecede sakli idi
S5 Js U 5385 b
[ki Haremi de onun diismanlarindan kusatmakta
Yirtici aslanlar oralara girmek icin hazirlanmakta
Diisman Haremeyne tamah edip tereddiit ettiginde
Haremeynin aslaninin kiikremesi bir siire sustu diye
26 &e pl QlEd! i
Buharli treni yetisti Haremeyne onun emriyle’
Tipki ates pargasinin yetismesi misali aleviyle
G e casb Je G
Aceleyle kat ederek éntinde uzanan sahralari
O sahralar ki asilmasi hayallerden bile uzakti
Biz biliyoruz ki oldu buharin b’si

Tarihin hiikmiinde iftiharin i’si
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2.5.2. Muhammed Abdiilmuttalib’in siirindeKi ciiz’i imaj
1. Dis Musiki

Sairimiz mesrutiyeti kutladig1 methiyesini 21 beyit olarak Kamil bahrinde nazmetmistir.237

Tersi‘ yaptig1 kasidenin ilk beyiti su sekildedir:

oF
-

B2 [P RORWE R JE A el s e b
Siirdeki revi “ra” harfidir. Kamil bahri daha 6nce de belirttigimiz lizere en yaygin kullanilan
bahirdir. A¢ik ve yiiksek ritimleri ile zihinlere hizlica ulasir. Ciddi ve net duygulan ifade
etmek icin kullanilir. Sakin siirlere uygun degildir. Daha canl hiiziin, seving¢ gibi duygularin

ifadesi i¢in tinis1 daha uygundur.238 Muhammed Abdiilmuttalib de duydugu gii¢lii neseyi bu

« ”

bahirle kelimelere dokmiistiir. Kullandigi revi olan “ra” harfi en yaygin kullanilan
revilerden?3® olmakla birlikte siirin i¢ manasiyla ortlismektedir. Nitekim “ra” harfi
soylenirken dilin ucu titrer ve ses ¢ogalir.240 Bu ses, kisinin asir1 hiiziin ve sevincindeki

titremeyi yansitmaktadir. Sair bu duyguyu reviden 6nce redif yani med harfi kullanarak daha

da giigclendirmistir. Hatta bazi beyitlerin sonunda “ra” harfinden sonra da uzatma harfi (vasil)

kullanmis ve “ra” harfinin yarattig1 bu hissiyati iyice pekistirmistir. Siirde revi olan kelimeler
disinda bu harfin gectigi diimen, karar, haber, buhar, yonlendirme manalarina gelen kelimeler

de olumlu baglamdadir.

2. I¢c Musiki

Bed! ilminde lafzi siislemelerden iktibas sanatini kullanan sair, ayetten alintiladig1 bir tabir
olan “Hb (ye E)LA dumansiz ates” manasindaki tabiri kullanmistir.24t Rahman suresi on besinci
ayetinde “ 35 BY) b &e OB &l359” “0 cinleri dumansiz atesten yaratt” buyrulmaktadur.
Yine Bedi‘ sanatlarindan cinis-1 nakis sanatini kullanmistir. “ )lgc;}’\ o 1A haberlerden bir

haber “ifadesi ile sair cinas-1 istikdk sanatin1 kullanmistir. Yine bir diger beytin birinci ve

ikinci satirlarinda “ )!y8karar “ kelimesini aynen kullanilmis ve reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr
yapilmistir.  Asagidaki beyitte “ylxdve ,JI” kelimeleri arasinda tek bir harf farkh

oldugundan dolay1 ses uyumu yani nakis cinas bulunmaktadir:
)b’é E@&)_)C.” %‘E'Ja":"’kg_ ISP ‘j”?LmLc‘“_’ JEJ:)L;.U\ G
Sair, ikinci ve tigiincii beyitlerin sonundaki “))&3 — )\);35\ ozgirler- kotiler” kelimelerinin

sonundaki ii¢ harfle cinas-1 ndkis yapmistir. Ayrica bu iki kelimenin iki zit anlamda karsit

237 Bahirler icin bk. es-Seyyid, Fi ‘ilmeyi’l-‘ariiz ve’l-kdfiye; et- Tibrizi, Kitabu’l-kdfi fi'l-ariid; Tural, Arap
Edebiyatinda Arilz.

238 Meczub, el-Mursid ild fehmi egd’ri’l-Arab, 1/302-303.
239Enis, Misika’s-si’ir, 246.

240 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 48.

241 Bedi" sanatlari icin bk.Bolelli, Beldgat, 405-538.
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olarak kullanilmis olmasi da burada manevi sanatlardan tibak sanatinin kullanildigim

gostermektedir.

Seslerle gilizellestirmeni yani sira kullandigi bu sanatlarla haberlerden bir haber, karar,
dumansiz ates, buhar, iftihar, 6zgiirler ve kotiiler manalarim1 vurgulamistir. Dumansiz bir
atese benzeyen buhart ile iftihar sebebi olan bir tren, 6zgiirler ve koétiilerin kavgasinda devleti

kotiiliiklerden koruyucu bir Sultan vurgusu vardir.
3. Siirde On Plana Cikan Kelimeler

Padisahin ismini acikc¢a zikreden sair, Padisah icin su kelimeleri kullanmistir: Abdiilhamid,
Kral, Miiminlerin Emiri. Kullandig1 kelimelerden kral kelimesini farkl beyitlerde olmak tlizere
iki kez tekrar etmistir. Ayrica taht, hilafet kelimelerini de kullanmis olmasi sairin, hem bir
sultan hem de halife olarak bu makami kabul ettigini géstermektedir. Ilk beyiti ézgiirler
kelimesi ile bitirip bunun karsiligina ikinci beyti kétiiler kelimesi ile bitirmistir. Sair, bdylece
iki grup olusturmustur. Abdiilhamid zamaninda ézgtirlerin devleti olarak tanimladigr mekani
oncesinde rezillik ve yokluk diyari olarak tanimlamasi da dikkat cekicidir. Diisman kelimesi de
iki kez beyitlerde ge¢mis ve sultanin miicadelesi vurgulanmistir. Siirin son kisminda dikkat
ceken bir kelime de farkli beyitlerde olmak iizere iki kez kullanilmis olan buhar kelimesidir.
Sair bununla Mekke ve Kudiis’e kadar ulasan trenlerin buharini kastetmekte ve Sultan’in bu

icraatini hem koruma hem de iftihar kelimeleri ile aciklayip 6vmektedir.
4. Siirdeki Uslup ve Ciimle Durumlari

Muhammed Abdilmuttalib, kasidesine bayramdan Sultan’i selamlamasini isteyerek, ingal bir
tslup ile baslamistir.242 Bunun amaci muhatabin dikkatini gekmektir. Sonraki beyitlerde ise II.
Abdiilhamid hakkinda bilgi vermek, tanitmak i¢in haberi {islubu kullanmistir. Sairin
pekistirmelere ve tekrarlara ihtiya¢ duymadan sade bir dille yazdig1 bu methiyede, haberi
uslup, 6vme amaciyla kullanilmistir. Pekistirmelere ihtiya¢ duyulmamasinin sebebi, 6ncelikle
mubhatabi bilgilendirmektir. Ayrica bu durum, muhatabin zihninde anlatilan 6zne hakkinda
siphe bulunmadigini da gostermektedir. Sair,  kasidesinde istedigi vurgulamalari,

vurgulamak istedigi durum veya 6zneyi beytin basina alarak yapmistir.

Kasidede isim climleleri fiil ciimlelerinden ¢ok kullanilmistir.243 Sair, Sultan II. Abdilhamid’i
nitelendirdigi cilimleleri devamlihk ifade edip, degisme durumuna kapali olan isim
ciimleleriyle ifade etmistir. “Luwy> ogie AN e a8l SUs Bir kral ki hilafetinde onlara
koruyucu oldu.” ifadesi Abdiilhamid Han’in koruyucu oldugunu niteleyen ve devamlilik arz

eden bir ciimledir. Ayni sekilde bir diger isim ciimlesi ise;

242 Usluplar ve farklari i¢in bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.

243 Ciimleler arasindaki semantik farkar icin bk. Shoeir, “el-Furiiku’d-dilaliyye beyne’l-climleti’l-ismiyyeti ve’l-
fi'iliyye: Dirase Tatbikiyye f'l-Kur’ani’l-kerim”.
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“labo g (e ol J:‘-QT Y¢J  Miiminlerin Emiri devleti kollamasayd:.” diye baslayan sart
ciimlesidir. “ 4l) deoye (20l 13] Mo O kral ki hedefinde azmedince.” ciimlesi de devamh

azimli ve kararli olma sifatini nitelemektedir.

Gegici olarak tasvir ettigi olaylari, II. Abdiilhamid Han’in basina gelen durumlan ise fiil
ciimleleri ile vurgulamustir. “ lgé&ya) )8 Y A <> “Abdiilhamid’e hilafet, tahtin

istikrarsiz oldugu bir zamanda geldi.” Climlesi glizel bir ornektir. Bir diger dikkat ¢eken fiil

ciimlesi ise”aSls &l3iics dopad Loxd” “Kralliginin diimenini yénlendirmek i¢in dizlerinin
listiine ¢okti.” diyerek ifade ettigi ve gemiye benzettigi calkantili bir stlrecte olan

hiikiimdarlig1 icin elinden geleni yaptigini ifade eden isti‘are-i temsiliyye vardir. Dizlerinin
tzerine ¢okme fiili ise anlamhdir. Padisah ne yapmak gerekiyorsa yapti anlaminda

kullanmaktadir. Bir diger fiil cimlesi ise yine Sultan’in korumasi ile son bulan bir olay

tasviridir: “S1A&T épe g}bjﬂlf Cada3s” “Iki kutsal beldeyi diismanlarina karst kusatt..”
5. Beyan

Sair, kasidenin ilk beytinde “Iaasl Je 555 -jb,uc " “Ey Bayram selamla Abdiilhamid’i”
climlesinde siirlerde ¢okca kullanilan kapali istiare sanatini kullanmistir.244 Selamlamasi
gereken Kkisiler insanlardir. Selamlanacak giin ise bayram giiniidiir. Zamani fail yapmistir.
Boylece bayrami kisilestirmistir. Clinkii selamlamak da ey ifadesi de insanlara mahsustur. Bu
ornekte sair, mecaz-1 akli ile hem dikkat cekmekte hem de selamlamanin ve kutlamanin ne
sebebiyle yapildigini belig bir iislupla ifade etmektedir. Baska bir beyitte de mecaz-1 akli
soyle kullamlmistir: “y3=Jb oo Oleydl O L s (e “Zaman oraya zuliimle yerlestikten
sonra..” Bir yere zaman yerlesmez insanlar yerlesirler. Burada zulmiin aslinda uzun bir zaman

orada yer edindigini vurgulamak i¢in bu sanati kullanmistir.

Kasidedeki beyani kullanimlardan tesbih iislubu de dikkat ¢ekmektedir:

s

e 5e 54835 e eic 305

Bir gemi misali sarsilarak engin bir denizde giden

é@léjg

&L
g

Uzerine yagan firtinali felaketlerle miicadele eden

Bir onceki beyitte tahtini sarsilmakla niteledigi hilafeti, bu beyitlerde firtinalarda sarsilarak
ilerleyen bir gemiye benzetmistir. Tesbih edati, benzeyen, benzetilen, benzetme y6nii ile her
tesbih 6gesini zikrettigi icin burada mufassal tesbih vardir. Benzetme yonii sabit olmamak,
sarsilmaktir. Bir diger beyitte “5\513 z\-;b};&;' Céj.;,b.}" “Kralliginin diimenini yénlendiriyor.”
climlesinde kralligin diimeni ifadesi ile devlet yonetimini bir gemi siirmeye benzetmektedir.
Dolayis1 ile de II. Abdiilhamid bir kaptan olarak resmedilmistir. Burada istiare sanati
kullanilmistir. Benzetilen ve benzeyen yoktur. Sadece benzetilen seye bagh bir unsur yani

diimen zikredilmistir. Dolayisi ile burada istiare-i mekniyye vardir.

244 Beyani kullanimlar icin bk. Bolelli, Beldgat, 33-181.
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Kasidedeki deyimsel tabirlere gelince “ WY o {45~ haberlerden bir haber” tabiri devlet
yok olup ortadan kalkar ve sadece haberi kalir manasina gelmektedir. Bu ise dillere yani kotii
durumlara diiser demektir. Diger kullanom “ DI W kaderin eli” ile kinaye yapilmistir.

Kaderin eli ile Allah Teala kastedilmektedir. Sair, Abdiilhamid bir seye azmetti mi Allah ona

yardim eder demektedir.

Beyani kullanimlar; Abdiilhamidi selamlayan bir bayram, zuliim o devlete yerlestiktikten
sonra kurtaran bir Sultan, Ustiine felaketler yagan denizde sarsilarak giden bir gemiye
benzeyen devlet, dizlerini listine ¢okiip devletinin diimenini ydnlendiren bir Sultan, Sultan
olmasaydi sadece haberi kalacak bir devlet ve Sultan azmedince kaderin elinin azmettigi isi
yerine getirmek icin kosmasidir. Bu benzetmeler ve kullanimlar k6t bir durumdan miicadele
ve azimle felekatlerden gemisini ¢ikaran bir kaptan misali devletini koruyan bir Abdiilhamid

Han imaji ¢izmektedir.

2.5.3. Muhammed Abdiilmuttalib’in siirindeki kiilli imaj

Muhammed Abdiilmuttalib, baz1 zor ve kapali ifadeler kullandigi; ancak sade bir tslupla
pekistirici ifadelere pek yaklasmadan nazmettigi bu methiyesinde II. Abdiilhamid Han'in
ismini direkt kullanmis, ayrica onu Halife, Miiminlerin Emiri, Hiikiimdar, [slam devletinin
koruyucusu, azmettigi islerde Allah’in hemen yardim ettigi kisi olarak nitelemistir.
Abdiilhamid’in hilafeti devletin ¢ok zor bir doneminde devraldigini vurgulamis, onu gayretli
olarak nitelemistir. Devleti zor sartlarda iyi bir sekilde yénetmekle padisahi évmiis, Iki
Harem'i tren yolu ile diismanlardan korudugunu ve bunun ona iftihar sebebi oldugunu

soylemistir.

Kasidenin sonunda iki harem denilerek kastedilen yerler, II. Abdiilhamid déneminde
Osmanliya ulasimi demir yolu ile baglanan Medine ve Kudiis sehirleri olmalidir. Her ne kadar
buhar kelimesinden neyi kastettigi muglak gibi goriinse de tarihsel olarak buharl tren yolu
insasinin; Medine ve Kudiis’e kadar désenen raylarin, II. Abdiilhamid’in 6nemli icraatlarindan
oldugunu bilmekteyiz.245> Sultan’in déneminde kutsal beldelerin tren yolu ile daha giivenli
bélgelere cevrildigini Ahmed Sevki ve Hafiz Ibrahim de de kasidesinde vurgulamakta ve
bununla Sultan1 6vmektedir.246 Bu tren ile hem hacilarin hem de askerlerin rahat ve hizl
ulasimi saglandigl icin buhar ile diismanlarin defedilmesi ifadesinden buharli trenin
kastedildigi anlasilmaktadir. Ulasimi1 kolaylastirarak Abdiilhamid’in bu iki sehri giivenli
bolgelere cevirdigini anlatmak istemektedir. Son beyitte buharin “b” si fahar’in yani iftiharin

“f” si oldu diyerek de bu tren yolunun, Abdiilhamid’e iftihar sebebi oldugunu sdylemektedir.

245 Bk. Kiigiik, “Abdiilhamid I1”.
246 Bk. 54/ 72.
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Halkin icinden tasavvufi, bedevi akimi temsil eden; dindar ve edebi akademik camiada ise
aktif rol alan birisi olarak Muhammed Abdiilmuttalib, her ne kadar bazi zor ve kapali ifadeler
kullanmis olsa da genel itibarla sade bir dille Sultan’t 6vmektedir. Sairin zihnindeki
Abdiilhamid imajinin olumlu, konumunun ise yiice oldugunu soyleyebiliriz. Ayrica halifeyi
elestirmemesi bir yana, halifenin ¢ok zor bir zamanda hilafet yilikiinii ytikledigini soyleyerek

elestirenlere de onu anlayin mesaj1 vermektedir.

2.6. Veliyyiiddin Yeken

.....

Sair, 30, 34 ve 73 beyitlik ti¢ ayr1 kasidesinde Abdtilhamit'ten bahsetmektedir. Sair, Taassup
Hiirriyeti Vatanindan Cikarir (Haydi onun yardimina ey ozgtirler!) diye adlandirdigi ve Irakl
bir sair olan Cemil ez-Zehavi'nin siiriilmesi hakkinda nazmettigi kasidesinde Sultan

Abdiilhamid'’i elestirerek sunlari séylemektedir:247

Broll 35 Lol Gye 88 o W] oyl ST I 510 Syl
Zuliim yurdunda tutsak, yordu onu tutsak edeni
Yok mu insanlardan 6zgiir bir yigit yardim edeni
CHEREIGRPNIENIEY Gl 483 31>
Var midir acep insanlar icerisinde ézgiirler ve dostlar

Ne oldu da kardegleri destekleyen birini bulamiyor
B a3l 4381 36 k) S Fo6 y53 e S22 4 &
Zuliim sebebiyle bagsina biiytik bir is geldi
Kara tiiylii yirtici bir sahinin saldirmasi gibi
Ble 0§ B s 4455 deosl) J32 538 e
Abdiilhamid tahtiyla birlikte devrilip gittiginde mi?
Insanlar onu yergiyle toza topraga belediginde mi?
B3SLads A3l (gl Uuds bAEE Oodail Ul fsis

Ayaklanacak bazi adamlar getirmek icin donemini

—n

Bizim aramizda oldugu halde Niyazi ve askerleri
835155 a5l p3a)l Je &35 s ASlall gdb Eds 33 YT
Dogrusu o sariklilar yaptilar yapacaklari zulmii
Baylece serefli insanlarin basinda belalar dondli
03oliazng 219:;2 33))\51) 93 Jdadly gasd) L?;-}i J» i
Adaleti beklemekle mi avunacagiz o bizden uzakta

Aramizda engeller var, oysa kaynaklar: korunmakta

247 Veliyyudin Yeken, Divdn Veliyyuddin Yeken (Misir: Matbaatu’l-muktedaf, 1934), 35.
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oJ:>|3\ ool s A.blg\
Bir zaman goziiktii sonra giilmedi bize
Déneminin baglari sonlari ise sakli bize
oalas LI 55 JE s
Hangi kitap adina ya da hangi stinnet ile
Dogru sozii séyleyenlere ceza verilmekte!
b0 66 O] 351 &b Oyhsd
Hangi kitap adina ya da hangi stinnet ile
Séylendiginde gercek sansiirlenmek istenmekte!
03085 o JEBY! 315 595
Umutlari séndiikten sonra selam olsun memleketlere;
Meyve vereceginden ve geleceginden umut kesenlere
b3SLa U6 sl widl Je
Selam olsun diinyaya selam olsun insanlara
Selam olsun siikredenleri az olan bir asra!
D5 2% a3 duole 2l 183
Yas tutacagiz bir hayat icin ki aldatmis bizi
Kotiiydii diinii bugiinii de sevindirmedi bizi
o3bol3s ol 333l Eda L,KJ
Allah sulasin sehitlerin iistlerini orten kabirleri
Damlalari kesilmeyen rahmet yagmurlart misali
BSLad el Wit (42 (35 §3
Kusatmanin surlari altinda can verdiler vatan ugruna

Fakat topraklari fayda vermedi Abdiilhamid’e bosuna
oj.)l.n u‘.)..@l.w (‘&*-Lc ais

Icinizden sayet Cemil kederinden vefat ederse
Onun kahramanliklari sahit olacaktir aleyhinize

oj.a.sb Ml cluo u,u.ls
Liitfunun tiim parlakligini saklamaya ¢alissaniz sayet
Giinesin parlakligini saklamak miimkiin mii heyhat
Dolunayi oldugun evin yollarini gézlemekte
Aksamlari karardi kaldi senin igin tiziilmekte

a3 el 51555 Je 03

Senden sonra soluverdi bahgesinin parlakligi ’

Ulu agaglarinin kuslari yasin icin agitlar yakti

’%(LMWJ pIWERTH
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Bir gaye i¢in Cemil’e zulmederseniz sayet

Cemil’in intikamcisi ¢aresiz kalmaz elbet

Balid gl ) i PRI RIN I ENRTE

Zuliim firkasinin da zulmii uzarsa sayet

Yiirtiriiz iizerine gekilmis kiliclarla elbet

5. Mehmet'in tahta c¢ikisini kutladig1 ve Abdiilhamid’e veda ettigi Gelene Selam Gidene Veda

adl kasidesinde sunlari1 soylemektedir:248

BLET adlas 4o 2RSS
Yanit ver! Onu ¢cagirdigi gibi halkin ¢agirdi seni
Yiice makamindan indiriverdi senin kardesini
Bl Ly I a5 Aad
Cokga tesekkiir et sana hiikmti bahsedene

Merhamet etti vatana sana ihsan etmesiyle

61,5 s G3liast £33
In géklerinden ve icimizde goriin
Birak bu gézlerimiz seni gérsiin

Uzamadi mi sana olan ozlem ve hasret?
Ayriligin yetmez mi bitsin artik bu hasret!
5 68 il 265

Art arda tam otuz ti¢ sene geldi gecti
O stirede halk agladi senden ne cekti

SRRV STOREE SN
Zaman seni hiiziin yurduna yerlestirdi
Duvarlari simdi gizlemekte senin sesini

i 433 (o nd 065

Uzaktan hissediyordun stkintidan bitkin distiigiinti
O da hissediyordu uzaktan senin yorgun diistiigtinti

Blay S Sdall blas
O vakit sen ve onun vaziyeti ayni idi

Atti onu zorbalar seni attiklari gibi

Hain olursan eger, karsiligini alirsin

Vefali olursa eger, baban sag olsun

248 Yeken, Divdn Veliyyuddin Yeken, 37.
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Huy olarak senin ziddin, kardegsindir soydan

Allah seni yaratmis ¢cok farkli olarak ondan

BU&S (4alLsd £555 93

Tebaasini siiren adam teselli et simdi kendini
Dert etme onlarin yaratani aslinda stiren seni
B1,S' (A5 13 a5 kil
Uzun yillar mahrum birakildin uykundan
Keske kavussan uykuna bunun ardindan
B1u 13 5503 1ghads (a8
Basgina gelene sevinip alay eden biri degilim ben
Onlar gibi, ama ettiklerinin karsiligini gérdiin sen
Blad § Blad Eile 333
Geri doniisii olmadan ayriliyor senden saadet
Adimlari senin adimlarinda yasamisti elbet

8L () &b £ § U39

Oyleyse bir stire oturdugun késkii birak git
Deki; ey késk artik degilsin seni yapana ait
815 83233 Gl J 35

Evet Abdiilhamid! Simdi yasini tut bir zamanin ki
Gecip gitti, senden baska kimsenin stikretmedigi

Bl Bys1az 3 lss
Gecip gitti o zaman giizel bakireler arasinda
Sag érgtilerinin takilip kaldigi senin aklinda
Onlarin ugruna feda ettin sen tiim diinyayi
Elde ettikten sonra kendine feda ettin onlari

BlgS 138 (533l 3am
Kim icin hazirlanmakta konvoy orada geceleyin
Calyor tren diidiigii kalkista, varacagin yer igin

BET s oS &1 T3
Oradaki koltugun benzemez kral tahtina
Lakin ¢ekeceksin sen gelen seyleri basina
Slae i 45 &3S aUiS

Ogreneceksin ondan siirgiiniin aci gercegini
Sen de boyle siirtiyordun sana isyan edenleri

Allah askina o giiniin gelecegini 6ngéremedin mi?
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Sana kétii haberi agiri diismanlarinin séyleyecegi?

BILE 156 _slas 51i2
Diisiinemedin mi gelecekte bulacagini
Ogiintin olan insanlara égiin olacagini

Blsl usd 32 48 dasds
Bir zaman yasayacaksin simdi Selanik’te
Uzaktan kardesini kiskanacaksin elbette

BLASI b 3ST5 4 Eud
Anlayacaksin ki onun razi oldugu hiikiimdarligi
Yénettin sen vaktiyle lakin o senden razi olmadi
Bluf asb G Jaley

Gece oldugunda gézlerine uyku ¢cokerse
Uyku esnasinda istirabin déniip gelirse

_ s
0 - g¥ T

BIS cgiles He 255
Riiyanda karsina ¢ikar bazi insanlar senin
Onlarin kanlarindan haber versin ellerin
B33 § 81538 535
Karanligin onlarin isiklarini sondiirdii ne zaman
Yildizlar gibi géziikiince karanliginda kaybolan
Blas 36 QU3 (5 (355
Yagmuru suladin sen ey Murat’in meskeni
Gézyaslarim bundan once sulamigsti seni
BUh adSlog Card G
Iki saray bosaldi kalmadi ikisinde de oturan

Misafir buradadir, oradadir ev sahibi olan

B B1s5 JodIb shla

Sl S35 b Eodll i

Aaih g b Olnadll Y&

Ahmed Sevki'nin Osmanli Darbesi adli kasidesine muhalefet ederek ayni vezinde Zamanin

Gézyasi (‘abratu’t-dehr) adli kasideyi nazmetmistir:249

Saraylarin bos kalmasi seni rahatsiz etti

Dolunaylarin batmasi seni hiiziinlendirdi

BYVEA ] SAR

Hatirladin saraylarda oturanlari

Unuttun kabirlerde yatanlari

g o,

Gézyaslar akittin seller misali

249 Yeken, Divdn Veliyyuddin Yeken, 30.
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Aglamaya sevk edenlere seni

Sana bolca mal hibe edene de

Senden ¢ok mal gasp edene de,

Sen ki giilen yiizleri koruyup gézetensin

Sinir boylarinda oturanlari ihmal edensin

Sayet bosaltmissa Yildiz Sarayini simdi
Onceden bogsaltmist: Havarnak ve Sedir’i250
Bir diger beyitte soyle demektedir:

Hiikiimdarligin onlarca yili zayi oldu

Gégtis ve bogazin arasinda?*! kayboldu

Esarette yiiregi geceleyen yasli adamdir
Evlatlari ve huriler de simdi yanindadir

Kasidede Padisahi sdyle hicvetmektedir:

Alikoydu onu tebaasiyla ilgilenmekten
Her geng kadin alimli ve ¢ekingen

A5 JWl e 5 S0 gl Clsls

PORT e i

2530 ol s o

s G e Bl JST 08 o)

Qw’% ly LS 5% e elladl 354 el

)35 oIy of 3 83158 &6 el
PHETEIF SN E NS

W

Kasidenin baska bir beytinde ise sdyle bir elestiride bulunmaktadir:

Ipekli ciibbe icinde islenmis nakislarla

Yiiriimekteydin o zaman sen kurumla

Askerlerin ise ¢ciplak omuzlari

Parcalanmis elbiselerinin sirtlari

Karinlart agliktan bombos

Biiziilmiis kayislara dénmiis

Gergekten zaman insanlari aldatir

Sonra aldanmanin akibetini tattirir

250 Eski tarihte meghur iki saray ismi

251 Kisa bir zamanda

fpﬂ 33 umm@cu
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25l CIas Ealis
Déndiirmek icin verdim sana o zaman 6giidii
Ve gordiin zamanin nasil tersine déndiigiinti

2951 955 &0 01551
Yiirtidii zaman sana hiiziinlerle birlikte
Hiiziinler sevinglerin ardindan gelmekte

23l ol 13 Eab

Vaktiyle biiyiik sarayin sahibiydin
Simdi ise kii¢iik evin sahibi oldun

2l &g &5 @5
Krallarin sanina layik biiytitiildiin
Oysa kral gibi olmayacak éliimiin
Gérevden azledildiginde séyle dedin
Hiikiim mutlak kudret sahibi Allah’in

Razi geldin mi kendin 6nceden
En sonunda séyledigin seyden
Jg.wE)i\ olelhs ("‘@j

Askerlerin yalvarirken gérdii seni
Onlara bir esirin yalvarmalari gibi

2l gt S
Kuskusuz bir topluluktan yardim diledin
Onceden kendilerine yardim etmedigin
Uyardim énceden lakin sen arzulamadin

Uyaranin sozlerini tasdik edip inanmadin

uall dhcly Gllhes

U S el W

J§i o5 &8 s

)

Baska beyitlerinde ise Ahmed Sevki’nin benzetmesini kullanir ve eklemektedir:

25k 4l J) 543
Yirtict bir aslan savas meydanlarinda

Kendisi gibi yirtici bir aslana kosmakta

Ey askerleri ag actk birakan adam!

Ac akbabalart doyurdun tamam

Kasidenin devaminda Ahmed Sevki gibi istisare etmedigini

elestirilerinin dozunu arttirmaktadir:
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AL QBN FEE W51 EpALAlS o
Bu istisare ettigin kigsiler de kim simdi

Onceden danigan olarak bilinmezdin ki

i 55 I el 3 5y Slati) aal
Kotiiliigii yaydin sen her yere yayilir
Senin giiniinde kétiiliik herkese ulasir
B e e L=
Ey Abdiilhamid! [hanet ettin sen
Hi¢ de utanmadin ihanetinden
PRI U e U
Ahde vefasizlik karakter olmus sende
Koruyucun yoktur ¢ek git artik dyleyse
Joad)) 58 6y Gi5a & G &)
Yasadigimiz o otuz yil var ya sanki
Bizim agimizdan astrlar gibi gegti
29381 Jes § Euis o491 &5,55 aliahs
Tecriibe katti sana devlet islerinde
Ama yasadin sen onlarla cahilane
il QU3 3s5 48 Ml Ble 3355
Ve iade ettin hildfeti akabinde
0 emaneti sana ilk once verene
25 e Eidb L 8535 56 o

Her kim sana tecrtiibeli ve isin ehli diyorsa
Benim nezdimde hig de dyle degilsin oysa

Sair, Abdiilhamid’in insanlar kendisine tecriibeli deseler de tecriibeli olmadigini
disiindiigliinii soyler. Allah’in bazi1 kullarinin kaya ve taslarin arasinda yasadigini, rahat
yatagindan sonra sert toprakta yatmak zorunda kaldigini soyler. Daha onceki beyitte ag
elbisesiz askerlere atif yaptigir goriilmektedir. Zira sonraki beyitte gengliklerinin baharinda

olan o askerlere yazik oldugunu séylemektedir. Daha sonra séyle sdylemektedir:

Geride yetim kaldi kag geng kiz
Ve kag ihtiyar insan kaldi yalniz!

254 JJ QB 0| Gl Oid
Kavusmay1 beklemekteler sadece

Kavusma ise kalmisg dirilis giintine...
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Su beyitler de dikkat cekicidir:

Gértiriisiin bazi halklar1 kederli

Bazi halklari da gériirstin negeli

Yénetilirler her zaman istenildigi gibi

Yénetenin elindedir onlarin tiim isleri

Kim yasayip kétiiltigii giizel gériirse sayet

Oliimii o kétiiliikler yiiziinden olur elbet

Uzaklastirildigt vakit tahtindan
Tahtin kullart agladi ardindan

Adaklar adadilar (tahta) dénmesi icin geri
Heyhat! Adakla dénmek ne miimkiin simdi

Onun icin hayiflandilar ama aslinda

Hayiflandilar kaybolan bolca ihsana

Onun icin dilediler el-Gafiir'un affini
0 ise el-Gafiir'un affindan ayri kald:

Kisa tut golgeni giderken ardinda

Birak insanlart aydinligin sicaginda

Yaziklar olsun su dizilmis meskenlere!

Ne zamana kadar kalacaklar harabe!

Bir baskent mi bu? Simdi ne gériiyoruz!

Yoksa ¢éllerden biri midir gérdiigiimiiz?

Ufuk cizgisini kaplamis toz duman

Yeryiizii cizgileri kaybolmus ortadan

Hiikiimdarlik ise ikisinin arasinda

Céllere ve denizlere bakmakta
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Al 30 A o3 5 55 e
Tipki giines misali arkasinda gériinen
Yagmurlu giinde bulutla perdelenen
28 3 shohs  adEs Ja5 1305
Yiizii ortaya ¢ikacak olsa sayet

Parlar nur iistiine nurla elbet

2.6.2. Veliyyiiddin Yeken'in siirlerindeKi ciiz’i imaj
1. Dis Musiki

Veliyyliddin Yeken Abdulhamid hakkinda nazmettigi tespit ettigimiz T{i¢ kasidesi
bulunmaktadir. Sair siirlerinin ti¢iinde de ilk beyitin bir ve ikinci satrini kendi i¢lerinde ayni
revi ile nazmetmistir. Klasik siirlerde sik rastlanan bu sanata tasri’ sanati denilmektedir.
Bunlardan ilki Taassup Hiirriyeti Vatanindan Cikarir adli otuz beyitlik kasidesi, Hafif bahrinde,

“ra” revisindedir.252 Bu kasidenin matla’i s0yledir:
bl 33 el o 88 e il ol 52T LI )13y Syl

Hafif bahri daha 6nce de belirttigimiz tlizere Tef'ileleri ve ritmi anlasilir; agik bir bahirdir.
Gazel, hamaset, methiye, hiciv ve mersiye gibi konularda kullanilan bu bahir, sert ve
yumusaklikta orta bir yapidadir. Dolayisiyla asir1 duygular1 ifade etmek icin ¢ok
kullanilmaz.253 Sair tutsak edilen ez-Zehavi'ye hiizniinii ifade etmek icin nazmettigi, Sultan
Abdiilhamid’in adaleti hakkinda da sorgulamalarda bulundugu kasidesine uygun olarak orta
siddette olan bir bahri se¢cmistir. Kullandigi revi de dilin titremesini ifade eden ve tekrir sifati
olan “ra” harfidir. Bu harf de hiiznii ifade etmek i¢in en yaygin kullanilan harflerdendir.254
Ayrica sair “ra” harfinden sonra “he” zamirini eklemistir. “He” burada revi harfi degildir. Zira
ne kelimenin asil harflerindendir ne de kendisinden 6nce med harfi gelmistir.255 Bu sebeple
kendisinden onceki “ra” harfi revidir. “He” harfi burada ahlamayi andiran bir esefi
hissettirmektedir.

Diger kasidesi ise 34 beyitlik olan ve Vafir bahrinde nazmedilmis bir ‘itdb mersiye karisimi
bir kasidedir. Revisi “kef” harfi olan bu kasidenin matla’1 soyledir:

i

BLST adlss &ye LaBfs Bled 4l Caddl s
Viéfir bahri, misranin sonunda aniden kesilen bir nagmeye sahiptir. Bu sebeple gii¢lii bir etkisi

vardir. Ofke, hamaset, ‘itAb ask ve 6zlem duygularini ulastirmasini saglayan bu ozelligi ile

252 Aruz ilmi ve bahir gesitleri icin bk. et- Tibrizi, Kitabu’l-kafi fi’l-arid; es-Seyyid, Fi ‘ilmeyi’l-’artiz ve’l-kdfiye; Tural,
Arap Edebiyatinda Ariz.

253 Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/241-242.
254 Enis, Misika’s-si’ir, 246.
255 Enis, Miisika’s-si’ir, 251.
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manalar1 hizlica ulastirir. Hiciv ve fahriyelerde 6fkeyi vurgulamak, methiyede asir1 siisleme
amaciyla kullanilir.256 Sair mersiye ve ‘itab karisik nazmettigi bu kasidesinde aslinda biraz
hiizniinl biraz da 6fkesini vurgulamasina en uygun olan bahri secmistir. Revisi olan “kef’
harfi ise orta yayinlikta olan bir revidir. Muhatap zamiri olarak kullandig1 zaman vasil veya
redif ile gliclendirmek gerekir ki ses glizellessin.257 Nitekim sair de 6yle yapmistir. “Kef” harfi
soylenirken, harfle birlikte nefesin de aktigi yumusak bir harftir.258 Kafiye kendinden 6nce
(redif) ve sonrasindaki (vasil) uzatma harfleriyle vurgulanmistir. ‘itdba uygun olarak hitap

harfi kullanilmis olan kaside, hiiziinden ¢ok 6fkeyi aciga ¢ikaran seslere ve ritme sahiptir.

Uciincii kasidesi 73 beyitlik olan uzun bir kasidedir. Kamil bahrinde ve “ra” revisi ile

nazmedilmistir. Kasidenin Matla1l soyledir:

ol BT slinds el G Gz
Kamil bahrinde nazmettigi hicivde, se¢ilen bahir amaca uygundur. Bu bahirde sesler hizl ve
net; ritimler acik ve yiiksektir. Giiclii konulari ifade eden tef‘ilelere sahiptir.25¢ Meczii’ Kamil
bahrinde ise beytin iki tef'ilesi yani tlicte birini hazfetmistir.260 Boylece sair, ritimlerin
kisalmasi ile manay1 gli¢clendirmistir. “Ra” revisi hiiziin ve seving i¢cin uygun bir sese sahiptir.
Zira sifatinda titreme ve kivrilma vardir.2é1 Bu siirde sair seving ve 6fke duygularini sesinin
ve kelimelerinin ritimlerine yansitmistir. Burada sunu da belirtmekte fayda var ki,
Veliyyliddin Yeken bu siiri Ahmed Sevki'nin Osmanli Darbesi adli mersiyesine cevap olarak
Ahmed Sevki'nin kullandig1 vezin, bahir ve reviyi kullanarak karsit bir sesle yazmistir.262 Yani
kalip ve sesler hicve uyarlanmistir ve nitekim uymustur da. Kamil bahri ytliksek ses ve ciddi

konulara uyumlu bir ritme sahiptir.
2. I¢ Musiki

Sair, Taassup Hiirriyeti Vatanindan Cikarir adl kasidesinde bircok Bedl* sanati kullanmistir.

«

Bunlardan bazilarina 6rnek verecek olursak; ayni beytin bir ve ikinci satirlarinda gecen
Bl — lg8lb kusatti- kusattilar” kelimeleri arasinda yarim cinas-1 istikak vardir. Baska bir
beyit ve sonrasinda gelen beytin birinci satrinda yazar “diew 4.’L: ﬁi ols le-» Hangi kitap ve
stinnet ile” ifadesini tekrar ederek hem o6fkesini hissettirmekte hem de tam cinas yaparak
dinleyicide dinleme arzusunu uyandirmaktadir. Aymi iki beytin sonlarinda da “ o,&las - 0,40

sahipleri- nesredenler” kelimelerinin sonundaki dort harf ve harekeyi ayni kullanarak yarim

256 Meczub, el-Mursid ild fehmi egd’ri’l-Arab, 1/406-408.

257 Enis, Miisika’s-si’ir, 246.

258 Abduttevvab, el-Medhal ild ‘ilmi’l-luga, 53.

259Meczub, el-Mursid ild fehmi esd’ri’l-Arab, 1/354.

260 Meczu beytin tarifi icin bk. et- Tibrizi, Kitabu'l-kafi fi'l-arid, 31.

261Muvafl, Fi nazariyyeti’l-edeb, 240-244.

262 Muhammed Mendur, Muhadarat an Veliyuddin Yeken (Ingiltere: Hindavi, 2017), 15-16.
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cinas yapmstir. “Mas> Cemil/giizel” kelimesi de sondan ikinci beyitte tekrar etmis ve reddiil’-

aciiz ‘ala’s-sadr yapilmistir.

Sair birinci kasidesinde manevi giizellestirici sanatlar1 da etkili bir sekilde kullanmistir. “ (yo

dololg 4415 Bniinden ve arkasindan” ifadesi ile tibak sanati kullanilmistir.

« »n o«

0y 3l9l il x> dlslgl W @i o “Oncesi giiliimsemedi bize, sonrast da sevindirdi.”
beytinde de tibak sanat1 kullanilmistir. Baska bir beyitte ise birden fazla zit kelime ayni beyit
icinde kullanilarak mukabele sanati yapilmigtir:  “  0px0l> o Ly dudle sl A89” “Gegcmisi

lizdi, simdisi de sevindirmedi.”

Gelene Selam Gidene Veda adlh ikinci olarak zikrettigimiz kasidesinde de Bedi’ ilminin
sanatlarindan kullanmistir. “gw> - >3 hissediyor-hissediyorsun”, d.d\ - (& stirgilin-
siiriiyorsun” , “caS ¢J9 - O oJg olsaydi-olsaydin” kelimeleri arasinda cinas-1 istikak vardir.
“uyku I1,S”, “saray >y0”, kelimeleri ayni beyit icinde tekrar etmis ve reddiil’-aciiz ‘ala’s-

sadr yapmistir. Manevi sanatlardan tibak sanatini kullanmistir. Ayni beyit icinde iki zit kelime

olan vefali- hain kelimeleri vardir:
BUT £ 3all 0835 e Culas 0obN EE 35

Ugiincii kasidesinde sair, reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr ve tibak sanatim dikkat ¢ekecek kadar ¢ok

kullanmistir. Bu durum ise okuyucunun dikkatini ¢ekmekte ve kulaga hos gelmektedir.
Reddiil’-aciiz ‘ala’s-sadr sanatina “)ge¥! |, 923l gac yodidl |y, padl 59,41 (af, adak,
sug, taht, kotiiliikler, isler, affedici) kelimelerini bulunduklari beyitlerde aynen tekrar

etmesini érnek olarak zikredebiliriz. Sair, kasidesinin genelinde “ a2 - )92l korumak-

» o«

koruyucu”, “)gi3J| - ,35 ihanet ettin- hain”, “ yuladiws -ylasiw! sactin-sagilmis” “ - sidiw!

Adduns danmismak- danisan” , “ac- a¢ birakanda£lw -Cdwws ” gibi ayn1 kékten ancak farkh
mana ve vezinlerde olan kelime ikililerini etkili bir sekilde ayni beyitte kullanmis ve cinas-1

istikdk yapmistir. Ayrica bir¢ok zit kelime ikilisini de ayn1 beyitte kullanmistir. Bunlardan
bazilar1 “)g«> -l hiiziin - mutluluk”, “J¢> — 4,5 tecriibe- cehalet”, “ ol - Al adll
il biiyiik saray- kiiciik ev”, “y9,wdl- 013>V hiiziinler- mutluluklar”dir. Bu kelimelerle

tibak sanatini uygulamistir.

Son kaside Bedi‘ sanatini kullanmasindaki maharet ile dikkat ¢gekmektedir. Bedl’ sanati ile
kasideyi, sesleriyle lezzet veren bir sanat eserine ¢evirmistir. Birinci siirde ses tekrarlar1 ve
zithklarla vurguladigl manalar kusatma, kitap ve siinnet, Cemil, nesredenler ve s6z sahipleri,
On ve arka, giilimsememe ve sevindirme, gecmisi iizen ve gelecegi sevindirmeyen ve siirgiin
manalaridir. ikinci kasidede hissediyor-hissediyorsun, siirgiin- siiriiyorsun, olsaydi-olsaydin,

saray ve uyku kelimeleridir. U(;iincii kasidede af, adak, sug, taht, kotiiliikler, isler, affedici,
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korumak-koruyucu, sactin-sacilmis, danismak- danisan, a¢- a¢ birakan, ihanet ettin- hain
kullanimlari ile iki kez hiiziin ve mutluluk, tecriibe ve cehalet, biiyiik saray ve kii¢iik ev
zithklarini kullanmistir. Sair bu siirinde bu sanatlarla miicadele, kargasa, kotiiliik, ihanet gibi

manalari vurgulamistir.
3. Siirlerde On Plana Cikan Kelimeler

Taassup Hiirriyeti Vatanindan Cikarir adli kasidede ézgiirliik, esaret, zuliim, zulmetmek,
kusatmak, adalet, selam, sansiir, aglamak, sahin, ev, isyan, ayaklanma, yikim, 6liim, sikinti,
hiiziin ve yas kelimeleri 6n plana cikmaktadir. Ziiliim, hiiziin ve giize/Cemil kelimeleri ise
kasidenin icinde farkl yerlerde dikkat cekecek kadar tekrar etmektedir. Bu kasidede II.
Abdiilhamid, hakki sanstirleyen, zalim bir adam olarak betimlenmistir. Gelene Selam Gidene
Veda adl ikinci kasidesinde otuz, aglamak, agit, hiiziin, anmak, stirmek, stirtilmek, kiosk, bosg,
susuzluk, diisman, padisahlik, taht, gozyasi kelimeleri 6n plana cikmaktadir. Kasidede bos,
aglamak, kosk kelimeleri tekrar etmistir. Bu kasidede ise II. Abdiilhamid, halkini siiren,
Allah’in siirdiigti, uykudan mahrum, alay edilen, eskiden mutlu, sonra mutlulugun kendinden
ayrildigi, kadinlara diiskiin, elinde bagkalarinin kani olan, zalim olarak tasvir edilmistir.
Zamanin Gézyaslart adli kasidesinde ise olumsuz mana yliklenmis kelimeler 6n plana
cikmaktadir. Késk, yermek, iiziilmek, aglamak, unutmak, gozyasina bogulmak, aldatma, kibirle
ytirtimek, yirtik, parcalanmig, égtit, otuz gibi kelimeler dikkat ¢cekmektedir. Aglamak, hiiziin ve
ogiit kelimeleri es anlaml kelimelerle de olsa tekrar etmis ve kasideye tam bir hiciv ve
azarlama kimligi katmistir. II. Abdiilhamid bu kasidede yerilen, kendisine acinan,
kaybettiklerine aglayan, kadina ve liikse diiskiin, askeri a¢ ve ¢ciplak birakan, danismayan, hain,

haksiz kan akitan, zalim olarak anlatilmaktadir.

Birinci ve tiglincti kasidede esir ve esaret kelimeleri ortak, iki ve liglincii kasidelerde otuz sene
vurgusu ortaktir. U¢ kaside de ev, kosk, saray kelimeleri gegmekte ve c¢ikanldigl evi,
meskenini betimlenmektedir. Yine tli¢ kasidede de aglamak ve hiiziin kelimeleri tekrarlarla
azilden once saire ve halka, azilden sonra da II. Abdiilhamid’e, Yildiz sarayina isnat edilerek

kullanilmistir.

Nazmedilen bu li¢ siirde de sairin vurguladigi kelimelere olumsuz manalarin ytiklenmis
olmasi, azarlama, yerme gibi ortak temel bir amaci géstermektedir. Ozellikle hiiziin, aglamak,
zuliim gibi kelimelerle Once ben senin sebebinle zor durumda kaldim simdi de sen kaldin,
diistiigiin durumu hak ettin! mesaji verilmektedir. Otuz seneyi farkl siirlerinde tekrarlayarak
Sultanin hiikiim siirdiigii senelerin uzunlugunun altin1 ¢izmek istemektedir. Genel olarak II.
Abdiilhamid Han i¢cin olumsuz kelimelerin kullanildigi bu ti¢ kasidede, kelimelerde ara ara
yumusama; Sultan’in icine diisiigii duruma hiiziin, agit, merhamet duygusu hissedilmektedir.
Soézgelimi sair, Sultan’in yasadig1 mesken ve meskenin boslugu, hiiznii gibi vurgularla Sultan’a

adeta gizli bir agit yakmaktadir.
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4. Siirlerindeki Uslup ve Ciimle Durumlari

Sair Taassup Hiirriyeti Vatanindan Cikarir adl ilk kasidesine haberi bir iislupla baslamistir.263
Ez-Zehavi'nin esir edilmesini ve ona zulmeden Sultan’in durumunu haber vermektedir. Daha
sonra soru ile yani ingal tislup ile devam etmektedir. isim ciimlesinden soru kalibina gegis
yapmasl hem okuyucunun dikkatini cekmekte hem de kinama ve elestirisinin siddetini
hissettirmektedir. Kasidesinin genelinde haberi iislupla yasanan olay1 etkisini hissettirerek
muhatabin zihninde, olayin gercekligi konusunda sliphe birakmamaktadir. Ara ara ilk iki
beyitte oldugu gibi inkari sorular sorarak insa iislubuyla hem vurguyu arttirmakta hem de

serzeniste bulunmaktadir.

Birinci kasidesinde “ coaldsl ud) 000l o bog dudle sl 489 ,lgiits @ilanll (S iy A8 I
oolie elde B3> beyitlerinde “4a) ,u3” edatlariyla tevkid yapmis ve ulastirmak istedigi
manay1 kuvvetlendirmek istemistir. Yine kasidenin son beytinde “ JUs O] @la)l 3255 Olg

doll>” tevkid edati”0)” ile manay1 vurgulamistir.

Veliyyliddin Yeken, birinci kasidesinde isim ciimlesinden ¢ok fiil climlesi kullanmigstir.z64
Sardilar, ayaklandilar, zulmettiler, aglayacagiz, yas tutacagiz, sulasin, kondu, durdu,
sigintyorum, gézliiyor, soldu gibi fiilleri kullanan sair, kasidesinde bir olay1 yani degisimi,
doniisiimi, hareketi anlatmaktadir. Sairin kasidede kurdugu isim ciimlelerinde daha ¢ok soru
sormustur. “Var mi insanlarin i¢inde 6zgiirler!” “Benim ve kardesimin arasinda daglar kadar
yol var”, “Hangi kitap hangi slinnet ile sansiirliiyorlar gergegi!” amacin cevap almak degil
dikkat cekmek, hesap sormak ve elestirmek oldugu bu isim climleleriyle de olay anlatisinda

muhatabin dikkatini canli tutmus, serzenisini hissettirmistir.

Gelene Selam Gidene Veda adl kasidesine sair, emirle yani insai tslupla baslamis devaminda
cogunlukla haberi iislupla devam etmistir. insai iislupla baslamasindaki hedef, muhatabin
kulak kesilmesini saglamaktir. “Halkin ¢agrisina yanit ver!” diyerek ilk dort beyitte Mehmet
Resat’a seslenmis daha sonra Abdiilhamid Han’'dan bahsederek devam etmistir. Tahttan
diisiiriilme olayindan sonra Abdiilhamid’e haberi iislupla veda etmektedir. Sair kasidenin
matla‘l disinda ingal lslubu az kullanmistir. “Birak gorsiin gozlerimiz seni!” “Birak bir
zamanlar oturdugun o koskii!” “Aklina geldi mi hi¢..!?” Bu cliimleler ile siirdeki duyguyu
arttirmis ve muhatabin dikkatini cekmistir. Ayrica “pg sazme Cwde Jo ¢liyp” “Allah agkinal
(gercekten de) hi¢ bugiliniin gelecegini 6ngérdiin mii?” ciimlesinde yemin ile baslayarak,
adeta Sultan’dan yemin etmesini istemekte ve yemin et gercekten de mi bilmedin demektedir.

Bu climlede sair saskinlik belirten insal bir tislup kullanmistir.

263 Usluplar icin bk. Bolelli, Beldgat, 189-397.

264 Ciimleler arasindaki semantik farklar i¢in bk. Shoeir, “el-Furliku’d-dildliyye beyne’l-ciimleti’l-ismiyyeti ve’l-
fi'iliyye: Dirase Tatbikiyye f'l-Kur’ani’l-kerim”.
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Bu kasidenin ciimle yapilarina baktigimiz zaman fiil ciimlelerinin isim climlelerine oranla
oldukga fazla oldugunu goriiyoruz. Cevap ver, diistirtildii, in, birak, hissederdin, teselli et,
ayrildi, karisti, kalacaksin gibi bircok fiil ve fiil ciimlesi kullamlmistir. Isim ciimlelerine
baktigimiz zaman isimle baslayip, ismin vurgulandigi yiikleminin fiil ciimlesi oldugu az sayida
climle vardir. Olay ve hareketli bir anlatinin oldugu kasidede isim climlelerinin de yiiklemi fiil
ciimlesidir. “Gy31 &My cuassl 0¢8N “Otuz ii¢ sene gecti.” “Blaw 43 U3 JLd 3039”
“Gozyasim da bundan once sulamisti seni.” yiiklemi fiil climlesi olmasinin yani sira iki
cimlede de vurgulanmak istenen olgunun isim olan miisned oldugunu gérmekteyiz. Birinci
climlede otuz senenin yani Sultan’in hiikiimde kaldigi donemin uzun yillar oldugu hissiyle
vurgulandigini; ikinci climlede de gozyasi kelimesi ile ahimi aldin vurgusunun yapildigini
gormekteyiz. Iki ciimlede de sabit olan yenilenme ve degiskenligin séz konusu olmadig

durumlar anlatilmaktadir.

Veliyyliddin Yeken Zamanin Gézyaslart adl kasidesine haberi tislup ile baslamistir. Kasidenin
geneline gecmis zaman tl¢lincii sahis formunda baslayan haberi lislup hakimdir. Nadiren de
olsa aralarda dikkat ¢ekmek, kasidenin hicvini ve serzenisini hissettirmek icin ingai tislup
kullanilmigtir. Ingat iislubu kullandig bir beyitte:

BESIRVUIE REAE IR Yol ys ciS o
Razi geldin mi kendin énceden
En sonunda séyledigin seyden? diye soru sorarak serzeniste bulunmustur. Bir diger beyitte
ise “_pAddmas .OLOJ'J‘L.;&‘QJ_QLGJQM&“ H.SL')A
simdi danmigtigin da kim!” demektedir.

» o«

Zamaninda danisan birisi olmamisken ki

Sairin kullandig1 cimle durumlarina bakacak olursak ge¢mis zaman formunda fiil ctimleleri
kasideye hakimdir. Hicvetti, tiziildi, hatirladin, unuttun, dgiit verdim, uyardim, ihanet ettin,
utanmadin gibi yargilayici fiil ctimleleri cogunluktadir. Kullanilan isim ctimlelerinden birinde
soyle demektedir; “)g>9 OlMg )-wi g; oolgs b '@Wb" “/ esarette geceledi yash adamin
yuregi/ Yanindadir simdi ¢ocuklar1 ve hurileri” cimlesindeki vurgu 6zneye yani miisnede
yapilmak istendigi icin isimle baslanmistir. Sairin diliyle zamansal olarak ge¢miste
yaptiklariyla yargilanip yerilen o yashh adamin yiiregi, artik kalici bir sekilde hiizne ve
karanliga gomiilmistiir. Diger bir beyitte askerlere vurgu yapmak istemekte ve durumlarinin

geciciligi degil genel ve kalici halini isim ciimlesi ile anlatmak istemektedir.

9l dasado LgSls dyle dixlly” “Askerlerin - ise  omuzlart  giplak,  pargalanmis
elbiselerinin sirtlar”. Baska beyitlerde ise yirtici aslan, a¢ birakan miisnedleri ile climleye
baslamis ve kalia sifatlar1 vurgulamistir. Ayrica bu kasidede tevkid edatlarindan “O) -J&) -48”

gibi edatlar yer yer kullanilmis ve anlatilmak istenen mana giiclendirilmistir.
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5. Beyan

Birinci kasidede Beyan ilmi de okuyucuyu etkisinde birakan bir tslupla etkin bir sekilde
kullanilmistir. Dikkat ¢eken bazi 6rneklere bakacak olursak; pl.la.” ol zulim diyar”

ifadesinde mecaz yapilmistir. ez-Zehavi hak dinin yasanmadigi batilin hakim oldugu bir yerde
tutsak edildigini ifade etmektedir. Burada zulmii halka degil de dogrudan diyara nispet
ederek kisilestirme (teshis sanatini) yapmistir. Bu sebeple mecaz-1 miirsel yapilmistir. Bir
diger beyitte sair, isti‘dre-i temsiliyye sanati kullanmis; ez-Zehavi'nin basina gelen olayi, siyah

renkli bir sahinin saldirmasi gibi bir olaya benzetmistir. Beyitte soyle demektedir:

i

b 3l G381 36 adi) 1S 28 93l e a3 4 &
Zuliim sebebiyle basina biiyltik bir is geldi
Kara tiiylii yirtict bir sahinin saldirmasi gibi

Veliyyiiddin Yeken, yine ayni kasidede “ gz (Quhudl Sdb Cig &y “Dogrusu o sariklilar
yaptilar yapacaklart zulmii” ifadesinde sariklari insan yerine koymus, aslinda sarikli insanlari
kastetmistir. Bir seyin parcasini sdyleyip tamamini kastetmistir. Sarik ile zuliim arasinda
benzerlik olmayip, sarik insanin kisvesidir. Sair burada miitedeyyin goziiken Miislimandan
kinaye yapmistir. Yazarin bu sanati kullanarak vurgulamak istedigi o insanlarin sariklari yani
sekilsel dindarliklaridir. Sair, “Oyle bir zaman geldi ki giilmedi bize evveli, ahiri ise saklandi
bizden” beytinde de zamana insan fiili nispet ederek, kisilestirme (teshis) yapmistir. Zaman
ve giilmek, saklanmak fiilleri arasinda benzerlik alakasi yoktur. Buradaki alaka zamana
isnattir. Dolayis1 ile mecaz-1 akll yapilmistir. Yine sonraki beyitlerde sair memleketlere,
diinyaya, insanlara ve siikredeninin az oldugu zamana selam okuyarak da kisilestirme
yapmaktadir. Burada da mecaz-1 akli vardir. Sair, Zehavi'nin yaptiklarinin ve sdylediklerinin
halktan gizlenemez olmasi durumunu gilinesin 1s1ginin engellenemez olmasi durumuna

benzetmis ve isti‘are-i temsiliyye yapmistir:

D500 Crsg puaddl Hp Guils a0 8 ahiad b 193555 05
Liitfunun tiim parlakligini saklamaya ¢alissaniz sayet
Glinesin parlakligini saklamak miimkiin mii heyhat

AN

ez-Zehavi'nin yaptiklarinin ve sodylediklerinin halktan gizlenemez olmasi durumunu giinesin

1s1g1n1n engellenemez olmasi durumuna benzetmis ve isti‘are-i temsiliyye yapmistir.

oolis dlile (53 el ua) 8535 38 ol Lol elagas
Dolunay1 oldugun evin yollarini gézlemekte

Aksamlari karardi kaldi senin igin tiziilmekte
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Yukaridaki beyitte ise eve, insan fiillerinden gézlemek fiili nispet edilmistir. Mecazi-1 akli
vardir. Nitekim ¢iceklerin ez-Zehavi’'ye olan hiiziin ile solmasi ve agaclarin yas tutmasi ifadesi
ile de aym1 beyan sanati uygulanmistir. Ayni beyitte “dolunayr oldugun ev” ibaresinde
benzeyen ve benzetilen zikredilmis olup, benzetme edati ve yonii zikredilmemistir. Burada
belig tesbih yapilmistir. Sen evin dolunayisin diyerek diger satirda da dolunaysiz kaldigi icin
aksamlar1 hiizniin ile karanliklarda kaldi demektedir. Burada aslinda sairin dolunaydan
kastinin, mutluluk oldugunu anlamaktayiz. Mutlulugun yoklugunda ise evde hiiziin oldugunu
dile getirmistir. Dolayli da olsa benzetme yoniiniin aydinlatma, mutlu etme oldugu beyitten

anlasilmaktadir.

Ikinci kasidede birinci kasideye gére daha az Beyan ilminden yararlanmistir. II. Abdiilhamid

hakkinda olanlara bakacak olursak:

BI04 Bjgun b 03 I B H1sTs
Zaman seni hiiziin yurduna yerlestirdi

Duvarlari simdi gizlemekte senin sesini

Zamana insan fiili atfedilmis ve kisilestirme yapilmistir. Buradaki alaka siginma ile uzun siire
kalma arasindaki benzerliktir. Hiiziin uzun siire senin evinde kalacak demektedir. Yazarin
tasavvurunda o hiizlin evi, yani bos ve metruk kalmis sarayinin duvarlarinin ¢ikardigi riizgar
ve bakimsizliktan cikan sesler I1. Abdiilhamid’i anmakta ve ¢agirmaktadir. Beytin iki satrinda
da isti‘are-i mekniyye vardir. Bir diger beyitte “3¢2J Y 8olal ¢l8,l25” “Geri doniisii olmadan
ayrild1 senden saadet” ifadesi kullanilmistir. Burada da bir daha mutlu olamayacak kadar
sikint1 yasama ve hiizne gémiilme durumunu sanki terk eden bir sevgili gibi, saadete ayrilma
ve geri donmeme fiillerini isnat ederek teshis sanatini kullanmistir. iki durum arasinda da
yarattigl sonuc¢ acisindan benzerlik oldugundan dolay1 burada isti‘are-i mekniyye (kapal
isti‘are) vardir. Cansiz varliga seslenme yani kisilestirme olan “Slo (o) Caud 70 b J39” “Ve
deki; ey kosk seni yapanin degilsin artik!” ifadesindeki beyani tislup da dikkat ¢ekicidir.

“ Bl @l (ye 455" “Eline kanlart bulasanlardan haber veriyoruz” ifadesinde elinde kani

bulasmak oOliimiine sebebiyet vermek manasindaki Tilrk¢ede de bulunan mecaz-1 miirsel

kabilinden deyimsel bir ifadedir.

Ugiincii kasidesinde sair daha az Beyan ilminin sanatlarim kullanmistir. Bunlardan su
beyitlerde kisilestirme sanati yapilmis ve zamana insan fiilleri isnat edilmistir. Bu beyitlerde

istidre-i mekniyye sanati vardir:

Kotiileme ve tzillme fiilleri insan fiilleridir. Bunlar1 saray ve dolunaylara isnat etmis ve
kisilestirme yapmustir. Uziilmek ve yermek ile saray ve dolunayin arasinda benzerlik alakasi

bulunmadigi i¢cin burada mecaz-1 akli vardir. Yine su beyitlerde de durum aynidir:
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295401 B s & 335 063N )
Gergekten zaman insanlari aldatir

Sonra aldanmanin akibetini tattirir

» o«

Sairin su ifadesinde telmih sanati kullamlmistir; “)g>9 OldJg )-wi 93 Yanindadir esarette

simdi cocuklar1 ve hurileri” Zira vildan kelimesiyle ayette gecen “0Oglswe (149”265 terkibine;

hiirin ile “tae )9=9"266 terkibine bir atif vardir.

Asagidaki beyitte ise isti‘dre-i tasrihiyye (acik isti‘are) yapilmistir. Zira benzeyen kisi yani
Padisah agikca zikredilmemis, kendisine benzetilen sey (miisebbeh bih) acik¢a zikredilmistir.
Miisebbehi ve hakiki mananin kastedilmedigini anlamamizi1 saglayan karine-i mania, savas
alaninin insana has olmasidir. Burada yazarin vurgulamak istedigi mana ve imge olaydaki iki

tarafi da birbirine esit giicte iki yirtic1 aslana benzetmis olmasidir:

23ab 22l ] (545 F3 G ogab Lif
Yirtict bir aslan savas meydanlarinda
Kendisi gibi yirtici bir aslana kosmakta

Sair asagidaki beyitte de agik isti‘are yapmistir:

22l 38 e Mo AL all
Kisa tut golgeni giderken ardinda
Birak insanlart aydinligin sicaginda
Bu beyitte alaka insanin igine dogurdugu duygu benzerligidir. Bu baglanti daha 6nceki
beyitlerde zulmiinii elestirmesi ile anlasilmaktadir. Beyitte golge-zuliim, aydinlik-adalet

benzetmesi vardir.

Ug kasidede de sanatlar kullanilmis olup ilk ve sonuncu kasideler ikinci kasideyi beyan
yoniinden ge¢mistir. Veliyyiiddin Yeken, beyan sanatiyla 6n plana ¢ikarmak istedigi mana ve

tasvirleri gostermis, manay1 daha az kelime kullanarak giiclendirmistir.

Kronolojik olarak beyani fislupla giiclendirip vurguladigt manalar1 toparlamak
gerekmektedir. ilk kasidesinde zuliim diyari, yirtict bir sahinin saldirmas: gibi bir zuliim,
sariklilarin zulmii, evveli halka gilmeyen zaman, karanlhigi calan yildizlar, saklanmaya
calisilsa da nuru gizlenemez olan giines(hakikat), dolunay1 olan ev sahibi olmadig: icin
hiizniinden kararan bir ev kullanimlari vardir. Bu kasidede beyani vurgular zuliim, karanhk
aydinhik catismasi iizerinedir. ikinci kasidesinde hiiziin evine siginan zaman, Abdiilhamid’i
anarak fisildayan duvarlar, sahibinden ayrilan saadet, hitap edikerek artik sahibine ait
olmadig1 sdylenen saray, ellerine kan bulasmis bir Sultan anlatimlar1 vardir. Bu kasidede sair
hem agit diline benzer bir iislup hem de serzenis tislubu takinmaktadir. Ugiincii kasidesinde

sahibini kotiileyen saraylar, Sultan’a iiziilen yitik dolunaylar, hem aldatip hem de aldanmanin

265 Insan Suresi, 19.

266 Vikia Suresi, 22.
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akibetini tattiran bir zaman, hurileri ve ¢ocuklari ile olan Sultan, yirtici aslana benzeyen Jon
Tirkler ile yine yirtict bir aslan olan Sultan’in savasi, golgesi halki aydinliktan alikoyan bir

Sultan benzetmeleri vardir. Sair son kasidesinde daha agir bil dil takinmistir.

2.6.3. Veliyyiiddin Yeken'in siirlerindeki kiilli imaj

Sairin iki kasidesi Sultan Abdiilhamid’in azlinden sonra kaleme alinmistir. Taassup Hiirriyeti
Vatamindan Cikarir adh ilk basta zikrettigimiz kasidesi ise ittihat ve Terakki cemiyetinden
Resneli Niyazi Bey’in II. Abdiilhamid’i II. Mesrutiyeti ilan etmeye zorladigi donemde 1908
yilinda kaleme alinmistir. Bu kaside direkt olarak II. Abdiilhamid hakkinda kaleme alinmamis
olsa da icindeki elestiriler ve Sultan’in ismini iki kez zikretmis olmasi sebebiyle
atlayamayacagimiz bir kasideydi. Gelene Selam Gidene Veda adli kasidesinin basi Sultan
Resat’a diger yarisi da II. Abdiilhamid’e yazilmistir. Son kaside ise tamamiyla Padisah’in konu
edildigi bir kasidedir.

Sultan hakkinda elestiri olarak azilden 6nce nesir yazmis olan Veliyyiiddin Yeken’in, azle
yakin bir, azilden sonra da iki tane kaside yazmasi dikkat cekicidir. Diiz yazisi kasidesinden
daha etkili ve gii¢li olarak nitelenen sair, bu olay1 ve icindeki duygular siirle daha iyi ifade
edebilecegini diisiinmiis olmalidir ki nitekim de 6yledir. U¢ kasidenin de icerik olarak ortak
noktalari oldugunu tespit etmis olsak da her biri ayr1 duygularla 6n plana ¢ikmaktadir. Simdi
cliz'l olarak tespit ettigimiz imajlar1 genel toparlayici olarak zikredip genel imajla ilgili

tespitlerimizi ortaya koymaya calisacagiz.

Sair, olay lizerine yazdig i¢in ii¢ kasideye de haberi tislup ve fiil climleleri hakimdir. Ancak
serzenis, elestirme, dikkat ¢ekme gibi amaclarla insai iislubu da kullanmustir. Isim
climlelerine ise olustan ¢ok olguya ve bu olgunun devamliligina dikkat ¢cekmek istediginde
ihtiya¢c duymustur. Sair pekistiricilere birinci ve Ugiincl kasidesinde daha ¢ok yer vermistir.
Gelene Selam Gidene Veda adli ikinci kasidesi de birinci kaside gibi tslup, edebi sanatlar ve
hissettirdigi duygu ve imaj acisindan da oldukea giiclii bir kasidedir. Ugiincii kaside ise imaji

yansitan; Bedi’ sanatlari ve ses yoniinden gii¢lii ve hicvi hissettiren bir niteliktedir.

Birinci kasidesinde “0)” ile bitirdigi, orta siddette olan Hafif bahrinde yazmistir. Revi ile hiiziin

ve Ofke arasinda bir duyguyu hissettirmektedir ki siirin genelinde de bu iki duygu

hissedilmektedir. Yine kasideye de uygun bir sekilde beyitleri “#" sesi yani hiiziin ile

bitirmekte ve esef etmektedir. Siirde Zehavi’ye ve Ittihat ve Terakki cemiyetinden Niyazi Bey’i
kendi tarafinda gormekte ve kardes olarak nitelemektedir. Sarikli olarak nitelendirdigi
kisileri ve herhangi bir 6n kelime olmadan dogrudan ismini iki kez zikrettigi Sultan II.
Abdiilhamid’i 6teki, o diye nitelemektedir. Abdiilhamid’in tahtinin devrilmeye ve tozlanmaya
mahkum oldugunu, serefli insanlarin basina bela oldugunu, adaleti saglamadigi, dogruyu

soyleyenleri cezalandirdigini, gercegi sanstrledigini soylemektedir. Artik umutlarinin
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kalmadigini, Niyazi'nin isyaninin Abdiilhamid’e geri adim attirdiini séyler ve mazlum
oldugunu savundugu Zehavi’yi savunur. Son olarak da Abdiilhamid’e zulmiin artarsa isyan

ederiz diyerek kasidesini bitirmektedir.

Bu siirde tarihsel olarak bir sikinti var gibi goziikmektedir. Nitekim sairin de bizzat dipnot
diiserek, cesitli dergilerden meshur Irakli sair Cemil ez-Zehavi'nin ugradig1 iskence ve
stirglinle ilgili bilgiler okudugunu séylemektedir. Ancak Osmanli ydnetimine de yakin olarak
bilinen ez-Zehavi'nin hapse girdigine veya iskence gordiigline dair tarih kaynaklarinda
herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir. Ancak II. Abdiilhamid hakkinda yazdig1 “Ne zamana
kadar gaflet edeceksin?” baglikli kasidesi yiiziinden Istanbul’dan Bagdat’a siiriildiigii bilgileri
bulunmaktadir. Ayrica sairin, Otuzbir Mart Vak'asi’nmi elestirdigi; pecenin kaldirilmasi
gerektigini ve kadin haklarim savundugu da bilinmektedir.26? Ozellikle iskence olayinin
sansiirlenmis olmasinin imkan1 hakkinda daha derin bir arastirma yapilmalidir. Ancak ez-
Zehav?'nin hapsi konu aldig1 ve Irak hapishanelerini kabre benzettigi iki beyitlik bir kasidesi
vardir ve hapsi deneyimlemis gibi bir anlatim dili kullanmaktadir.268 Veliyyiiddin Yeken
kendi diisiincelerine yakin gordiigii 6zgiirliikcii sair ez-Zehavi'yi savunmustur. Bu siirindeki
Abdiilhamid tahtiyla birlikte devrilmesi, Ayaklanacak o zaman bazi adamlar getirmek icin
onun doénemini, Zuliim firkasinin da zulmii uzarsa sayet/ Yiiriiriiz izerine ¢ekilmis kiliglarla
elbet ifadeleri ile sair azlin ayak seslerinin halk tarafindan artik duyuldugunu, taraftar
oldugu Jon Tirklerin boyle bir ise kalkisacagini bildirmektedir. Ayrica sariklilarin zulim
yaydig1 ve bela getirdigi sdylemi de sairin aleni bir sekilde hilafet karsiti bir jon Tiirk taraftari

oldugunu ilan ettigini gdsteren bir diger sdylemdir.

Sairin azle ¢ok yakin bir donemde nazmettigi bu kasidenin arkasindan divaninda Gelene
Selam Gidene Veda adl kasidesi yer almaktadir. Kaside, gliclii bir etkisi olan; 6fke ve elestiri
konularina uygun olan Vifir bahrinde yazilmis, elestiriye ve yargilamaya uygun olan hitap dili

“\S” sesi ile revi yapmistir. Bu kasidede Sultan Resat’tan halkin isteklerine karsilik vermesini

ve halka yakin olmasinm talep eder. Padisah’t halkin siirdiigiinii ama aslinda Allah’in onu
surdigiinii savunmaktadir. Sair her ne kadar azlinle alay etmedim, sana karsi
bobiirlenmedim dese de kaside boyunca icten bir oh cekmektedir adeta. Zira sonraki
beyitlerde zalim ve kadinlara diiskiin Padisah’tan saadet ayrildi, hiikkmii zaten ¢ok uzadi
demekte ve o hiikmi hiiziinli bir geceye benzetmekte ve azlini sabaha benzeterek isti‘are
yapmakta ve mesaj vermektedir. Ayrica sen isyan edeni slirdiin; bak, sende o haldesin
demektedir. Tertemiz olarak teslim aldifin hiikmii kana buladin, bugiiniin gelecegini
ongormedin demektedir. Ayrica sana karisi olanlari gece yildizlar1 ¢almakla sucladin ancak
onlar aslinda senin karanlhiginda yildiz gibi parliyorlardi demektedir. Benim de ahimi aldin

simdi ise sarayindan uzaktasin iste demektedir.

267 Sairin biyografisi icin bk.Philip Charles Sadgrove, “Zehavi”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 05 Nisan 2022).
268 Siir icin bk. Cemil Sidki ez-Zehavi, “Sicnu Bagdad fi’l-hakikati kabrun”, aldiwan (Erisim 05 Nisan 2022).
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Sair Uciincii kasidesini de Ahmed Sevki'nin Sultan Abdiilhamid i¢in azlinden sonra nazmettigi
Uinlii mersiye ve serzenisi Osmanli Darbesi adl1 kasidesine nakize yani ayni bahir ve kafiyede
mubhalif manali bir hiciv olarak kaleme almistir. Bu kasidesine Zamanin Gézyaslar1 (‘Abratu’d-
dehr) ismini vermis, hem Sultan’t hem de onun destekcilerini yermis ve cok sert bir dil
kullanmistir. Bu sebeple bu siiri Ahmed Sevki'nin kasidesinden ayri olarak anlamlandirmak

eksik kalacaktir.269 Veliyyiiddin Yeken kasidesinin basinda;
234§j| f\lﬁgT VEST] )yya-gj\ f\;!l;. VEAE

“(Onceden yasadigin) Bos késkler bile kétiiledi seni, kaybolup giden dolunay iiziildii ancak
sana” demektedir. Ahmed Sevki ise sarayin, dolunay olarak niteledigi II. Abdiilhamid’e
uzildigiini séylemektedir. Veliyyliddin Yeken ise kaybolup giden Padisah’in kendisi ancak
kendisine {iziildii, saray da onu yerdi demektedir. Oliimii unuttun, simdi ise agliyorsun
senden her seyi alan Allah’a. Allah simdi Yildiz1 bosaltmis olmasi ne ki Huvarnak ve Sedir
saraylar1 da bos demektedir. Siirde Sultan kadinlara ve liikse diiskiin, kibirli, askeri a¢ ve
ciplak birakan, dgiitleri dinlemeyen birisidir. Ahmed Sevki'nin siirinde ise ailesine diiskiin,
diinyaya 6nem vermeyen birisidir. Yine tahti1 birak dediklerinde bu Allah’in hiikkmii diyerek
taht1 birakmistir. Veliyyliddin Yeken’e gore ise II. Abdiilhamid, sonunda basina gelen ise
boyun egip bu Allah’in hiikmii diyen ama 6ncesinde Allah’in hiikmiine razi gelip o hiikiimle
yargilamayan birisidir. Sairin bizzat uyarilarin1 dinlememistir. Sair bunu o6zellikle iistiine
bastirarak tekrar etmektedir. Ayrica Sultan’i istisare yapmamakla, tecriibeli olmasina ragmen
her seyden bihaber kaldigini soylemektedir. Ahmed Sevki de siirinde bu yonde bir ‘itdbta
bulunmus, istisare etmedigini ve tecriibelerinin ise yaramadigini sdyleyerek serzeniste

bulunmustur.

Ahmed Sevki “Gec¢irdi o vakit pengelerini aslan diger bir aslana.” derken, Veliyyliddin Yeken;

D52l ezl gt 38 2631 Caiid

“Yirtici aslan savasta, yirtici aslanla savasmakta/ Ey askerleri a¢ birakan, yem oldun ag
akbabalara.” demektedir.270 Ayrica Veliyyliddin'e gore Padisah hain ve zalimdir. Ahmed Sevki
gibi destekcileri ise tahta tapmakla suglamis, tiziintiilerinin Padisah’a degil de kaybettikleri
mal ve makama oldugunu soylemistir. Ahmed Sevki, siirinde keske birakmasaydin tahtini
demekle birlikte danismanlarinin Padisah’1 tesbih ettigini, ilahlastirdiklar1 ve secde ettiklerini
ancak Padisah’in yine de istisareleri dinlemedigini s6ylemektedir. Aslinda bu ifadeleri ile
sanki Veliyyiiddin’e bu s6zl soylemesi i¢in bir firsat vermis gibidir. Veliyyiiddin siirinin
sonunda, tahti birakmamasini soyleyen Ahmed Sevki'nin aksine, insanlarin {stiindeki
karanlhiga sebep olan golgeni de al git ve insanlar1 aydinliga birak demektedir. Son olarak da

baskentin ve hiikiimdarhgin istiindeki toz ve karanligin parladiginda nur tistiinde bir nurla

269 Siir i¢in bk. 57-60.
270Askerlerin ag ve ¢iplak kalmasi konusu icin bk. Aydin, Abdiilhamid’in Seraskeri Riza Pasa’nin Anilari, 25-26.
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parlayacagini soyler. Siirdeki su realiteyi kabul etmesi yoniinden su ifadeyi zikretmenin

yerinde olacagi kanisindayiz:

09 Ghord 585 (Bl G Lord
eaadl um B3aTs 5 155 &S 3135 130

Gortirtsiin bazi halklari kederli

Bazi halklari da gériirstin negeli

Yénetilirler her zaman istenildigi gibi

Yénetenin elindedir onlarin tiim isleri

Birinci siirde Abdiilhamid 6tekidir, sariklilarla aynm taraftadir. Hiirriyeti, kadin haklarini ve
peceyi kaldirmak gerektigini savunan ez-Zehavi ve Ittihat ve Terakki ise taraf olarak sair icin
beni temsil etmektedir. Diger siirde ise Resat baskadir; kardesine benzememektedir. Sair,
Sultan Resat’tan umutludur. Son siirde ise yine, 6teki tarafta II. Abdiilhamid Han, dalkavuklari
ve halkin bazisi olan taraftarlar1 vardir. Bu siirde sairin tarafini temsil eden ben ise ziillim
gorenler, a¢ ve ciplak kalan askerler, geride biraktiklar: yetimler ve yaslilardir. Boylece sair,
kraliyet ve hilafet karsithigini bircok sdyleminde acik etmektedir. II. Abdiilhamid’e hicbir
siirinde kral, halife gibi yiiceltici ve makamini kabul edici bir ifade ile seslenmemistir. Sadece
“Krallarin sanina layik biiyiitiildiin/ Oysa kral gibi olmayacak éliimiin” ifadesi ile makamina

degil yetistirilmesine isaret edilmistir. Bu ifade de bir kabiilii gostermemektedir.
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SONUC VE DEGERLENDiRME

Bu c¢alismada Misirli Neo-klasik sairlerin siirlerinde II. Abdiilhamid Han’in imaji ele alinmis

olup ulasilan sonuglar asagidaki sekildedir:

Calismamizin iki temel hedefine zemin hazirlayan 6én bulgulardan soyledir:

Misir, II. Abdiilhamid Han tahtta iken iktisadi, egitim, kiiltiirel ve siyasi sancilar yasadig: bir
dénemdedir. Bu dénemde Misir'in i¢ islerinden sorumlu olan Hidivler ¢esitli ekonomik ve
kiiltiirel atihmlarda bulundularsa da bu krizin Ingiliz ihtilali ile sonuglanmasini
engelleyememislerdir. Buna paralel olarak Osmanl Devletinin de icinde bulundugu ¢ok yonlii
sikintilar sebebiyle II. Abdiilhamid Han, Hidivlik makamini temsil eden Kavalali ailesine karsi
olmasina ragmen Hidivligi karsisina almamay1 tercih etmistir. Genel dis siyasetini
uluslararasi denge politikasi olarak temellendiren II. Abdiilhamid Han, Misir meselesinde de
askeri miidahaleden uzak bariscil bir sekilde karsilikli iletisimle sorunlari gidermeye

calismistir.

Icinde bulundugu bu sancili dénem, Misir'in edebi bir siyakta yeniden bir kimlik tanimlamasi
sonucunu dogurmustur. Boylece siir, roman, opera, tiyatro, ceviriler ve klasik eserlerin
yeniden basilmasi gibi Modern Arap Edebiyatinda ¢ok yonli bir onciilik akimi Misir'da
baslamistir. Bu 6nciiligiin de ilk yonii olarak siirde Neo-klasik akim karsimiza ¢ikmistir.
Baridi ve onun klasik siir nazmi yontemini kitabilestirip bir 6neriye ¢eviren el-Vesiletu’'l-
edebiyye kitab1 ile Hiiseyin el-Mersafl, bu akima yol gostermislerdir. Fransa’da yakin
doénemde sosyal ve siyasi konulari siirlerine katarak klasik Yunan siirini yenileyen Neo-klasik
akimdan da etkilenerek Fransa’da egitim gérmiis olan Ahmed Sevki ve Ismail Sabri gibi bu
akimin dnciileri Modern Arap Edebiyatinda somiiri ve sikintilara karsi direnisi temsil eden

Neo-klasik akimi olusturmuslardir.
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Tezimizde konu edindigimiz sairler, Misir toplumunun farkli kesimlerini temsil
etmektedirler. Vatan Partisi Sairi lakapli Ahmed Nesim, siyasi kimligi 6n plana ¢ikan bir
sairdir. Ahmet Sevki bir aristokrat olarak akimin en 6n plana cikan Sairlerin Emiri lakapl
sairi; Nil Sairi Hafiz ibrahim ise halkin orta kesimini temsil eden egitimi de geliri de orta
diizeyde olan bir sairdir. Misir'in Buhtiiri’si Ismail Sabri, devletin basarisindan dolay: kesfedip
egittigi ve bu egitimlerle bakan yardimciligina kadar yiikselen bir sahsiyettir. Bedevi Sair
Muhammed Abdiilmuttalib halkin hem bedevi hem de sofi kesimini temsil eden tasavvufi
kokleri olan bir akademisyendir. Veliyyliddin Yeken ise Osmanlidan ayrilip kendi devletini
kurma cabalarina diismiis Kavalali Mehmet Ali Pasa’nin yegeni olarak gazeteci bir
aristokrattir. Sairlerin hayatlari ve cevreleri bize gére hem halka olan etkilerini hem de metin

dis1 baglam olarak Sultan II. Abdiilhamid hakkinda iirettikleri imajlar etkilemistir.

alismamizin iki temel hedefi ile ilgili ana bulgulara gelecek olursak, o6ncelikle ikinci

hedefimiz olan imaj tespiti yaparken kullandigimiz dilsel analizler ve karsilastirmadan ortaya
cikan, konumuz olan akimin uslup ve 6zelliklerini aciklayalim:

Neo-klasik sairler klasik usulde vezin ve kafiye sistemini esas alarak nazmettikleri siirleri iki
beyitlik nutfe, 3-6 beyitlik kit'a ve 7 ve listii sayida beyte sahip kaside olarak bizlere
sunmuslardir. Konumuz olan 24 siirin 21 tanesi kaside, 2 tanesi nutfe ve bir tanesi ise kit‘adir.
Kisa siirleri nazmedenler Ahmed Nesim ve Ismail Sabri’dir. Divanlarinda da bu sekilde kisa
siirlere rastlanmaktadir. Diger sairler divanlarinda da daha ¢ok kaside tiiriinde eserler
vermislerdir. Sadece revi konusunda diger beyit ve tek revi iislubundan farkh olarak Ahmed
Sevki'nin Tiirkleri Selamlama adli kasidesinde murabba‘ tarzinda bir kaside yazilmistir. Bu
kaside tiiri de Abbasi donemi ortaya ¢ikmaya baslamis yine klasik sayabilecegimiz bir
sekildir.

Sairlerin kullanmis olduklari bahirler séyledir: Kamil, Tavil, Basit, Vafir, Hafif, Miitekarip. Bu
alt1 bahirden en ¢ok kullanilan bahirler, 4/1‘e tekabiil eden Kamil ve Basit bahirleridir. 24
siirden 6 tanesi Kamil, yine 6 tanesi Basit bahirlerindendir. Sonrasinda sikliga gore 24/5
Tavil, 24/3 Vafir, 24/3 Hafif ve 24/1 Miitekarip bahri tercih edilmistir. Sairler siirlerine
uygun babhirler tercih etmislerdir. Kamil bahri ii¢ kez hiciv/itab, iki kez methiye, bir kez de
mersiye i¢in kullanilmistir. Her seferinde ciddi konular: icermesiyle sairlerin bahir tercihleri
yerindedir. Basit bahri dort kez methiye, bir kez serzenisle birlikte ovgiileri barindiran
mersiye ve bir kez de itab icin kullanilmistir. Bu bahir methiye, kahramanlik ve mersiye icin
uygundur. Bu bahirlerde kaleme alinan itablarin da aslinda sevgi temelli oldugunu
gormekteyiz. Bu sebeple bahir tercihleri dogrudur. Vafir bahrine gelince, bu bahir
kahramanlik, methiye ve mersiye olmak iizere ii¢ kez kullanilmistir. Asir1 silisleme icin
kullanilan bu bahirde de konu icerikleri ile bahir tercihi birbirine uyumludur. Tavil bahri bes
sefer de methiye ve kutlama i¢in kullanilmistir. Bir kasidenin iceriginde anayasa kutlamasinin
yani sira azledilmis Sultan’a serzenisler vardir. Ihtisaml bir yapida olan Tavil bahri ise haberi

yapida olay ve nitelik anlatimlarinda kullanilmistir. Bu bahrin de kullanimi yerindedir. Hafif
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bahri hiciv, mersiye ve methiye icin ili¢ kez kullanilmigtir. U¢ amac ile de yaygin olarak
kullanilmaktadir. Miitekarip bahri ise itAb/serzenis konuludur. Onceki dénemde ¢ok tercih
edilmeyen sairlerimizin de pek tercih etmedigi bu bahir kesintisiz konu anlatimina ve

serzenise uygundur. Zor olan bu bahri Ahmed Nesim ustaca kullanmistir.

Revilere gelince; bahirlerden daha ¢esitli olup 24 siirde on farkh revi kullanilmistir. En sik
kullanilan reviler doérder kez olmak iizere “ra”, “be” ve “nlin” harfleridir. “Ra” revisi yerine
gore iki defa hiciv; birer defa mersiye ve methiyede tercih edilmistir. “Ba” revisi ise iki kez
methiye bir kez kahramanlik bir kez de hiciv konusunda kullanilmistir. “n{in” ise iki sefer itab,
iki sefer de methiye konulu siirlerde kullanilmistir. “dal” ve “mim” harfleri lcer kez
kullanilmistir. “dal” bir sefer serzenisler iceren mersiye konulu bir siirde kullanilmistir. Geri
kalan bes siirlerde de bu reviler methiye icin kullanilmistir. “He” iki defa methiye igin
kullanilmistir. Geri kalan dort harf birer kez kullanilmisgtir. “ Ye” mersiye, “te” hiciv, “lam”

methiye, “kef” itab i¢in kullanilmistir.

Iki zit olumlu ve olumsuz baglamda kullanilan iki revi disindaki sekiz revi, tek baglamda
kullanilmistir. Siirlerde yaygin olarak kullanilan bu iki revi olan “ra” ve “ba” revisinde
siirlerdeki hissiyatlari redif, vasil ve siirde igcinde revi harfinin gectigi kelimelerin manalarinin
degisimi ile duygu yansitilmistir. Bu sonug tezimiz agisindan dnemli bir sonugtur. Bazi harfler
revi olarak tek baglamda kullanilabilirken bazi harfler ise kullanma siklig1 ve Arap dilinde
kelimelerdeki varliklarinin ¢ok olmasi sebebiyle farkli baglamlarda kullanilabilmektedir.
Farkl hissiyatlar sairler siir icinde de tekrar ettikleri revi seslerinin anlamlari ile orantil

olarak redif ve vasillardan destek alarak vermektedirler.

Sairlerin kullandiklar reviler ve siirlerdeki duygular arasinda bir uyum bulundugu sonucuna
da vardik. Ayrica bu duygular1 vermede tercih ettikleri redif ve vasil harfleri de gorev
istlenmektedirler. Bu duruma c¢alismamizdan ornek vermek gerekirse; azarlama igin
Veliyyliddin Yeken’in bir kasidesinde “elif” redifi ve vasili ile ayn1 anda gii¢clendirilmis bir
“kef” (\8)) revisi zihinlerde sen dili ile azarlama, muhatab1 kendi seviyesine indirme ve 6fke
duygularimi hissettirmektedir. Hafiz Ibrahim’in hem seving hem de serzenis iceren bir
kasidesinde kullanilan 6treli “ba” revisi kendisinden sonra revi olmayan sakin “he” sesi ile
desteklenmistir(buh). Sarsint1 ve ¢alkantili bir etkisi olan “ba” sesi Jon Tiirkleri kutlama ve
kahramanliklarini 6vme; “uh” sesi ile de duraklamada bir can acis1 ve igerlemeyi
hissettirmektedir. Sairin bu revi tercihi siiriyle olduk¢ca uyumlu ve icerdigi duygular1 bir

arada hissettirmektedir. Hiizniin hakim oldugu Ismail Sabri’nin siirinde nagmeli “n{in” revisi,
“vav” ve “ya” uzatmalariyla yani redif ile desteklenmistir. Bu duraklamalar bir “csl” yani
cektigi 1stiraptan dolay1 inleme manasini andirir bir sekilde hiiziinli bir sesle sonlanmaktadir.
Vasil ve redif destegi olmadan da reviler duygular hissettirmektedir. Ornegin; Ahmed

Sevki'nin kahramanlik siirindeki revi olan “ba” sesi, kalkale sifatiyla ¢alkanti ve miicadeleyi

hissettirmektedir. Sairlerin tercih ettikleri bahir ve reviler siirlerin duygu ve konulariyla
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oldukca uyumludur. Bu tercihler, onceki sairleri taklitte sekilsel olunmadigini; sairlerin

bunun da 6tesinde bir bilingle siirlerini nazmettiklerini gostermektedir.

Ibrahim Sabri’nin siiri harig sairlerin hepsi ilk beyitlerinde tasri‘ sanatin1 uygulamistir. Klasik
siir lisluplarindan olan bu sanat siirlerin girisinde dikkat cekmekte ve sese giizellik katmakla
birlikte sekilsel olarak klasik siirin taklidinin bir tezahiiriinii ortaya koymaktadir. Sairlerin
genel olarak Bedi’ ilminin lafzi sanatlarindan cinas ve reddiil’-‘aciiz ‘ala’s-sadr sanatini ¢oke¢a
kullandiklar1 gériilmektedir. Iktibas gibi diger lafzi giizellestiricilere ise nadiren
rastlanmaktadir. Yine Bedi’ ilminin manevi sanatlarindan olan tibdk sanati ve mura‘atu’n-
nazir cokca kullanmilmistir. Mukabele, cem’, tefrik ve tevriye gibi diger sanatlar daha az
kullanilmis olup nadiren goriilmektedir. Siirlerde ayetlere telmihler bulunmaktadir. Kur’an
ayetlerine isaret ve alintilar toplamda yedi tane olup en ¢ok alint1 yapan sair ii¢ telmih ile
Hafiz ibrahim’dir. Ismail Sabri iki, Muhammed Abdiilmuttalib ve Veliyyiiddin Yeken ise birer
isarette bulunmuslardir. Beyan ilminde istiare; 6zellikle de kapali istiareden olan kisilestirme
sanat1 ve tesbihler cok kullanilmakta mecaza az rastlanilmaktadir. Kinayeye ise nadiren
rastlanmaktadir. Siirlerin genelinde giiclendirici ve inandiriciligi arttiric1 abartili ifadelere az
rastlanilmaktadir. Sairler vurgular1 genelde tekrar ve yukarida bahsettigimiz belagi diger

sanatlarla yapmiglardir.

Sairlerin kullandiklari insai ve haberi iisluplara gelince, sairlerin genel olarak siirlerine dikkat
cekmek icin insai iislup ile basladiklar1 goriilmektedir. Ayrica kaside icerisinde sairin hedefi,
dikkat cekmek, hesap sormak, serzeniste bulunmak, yermek, saskinligin1 ve begenisini dile
getirmek ise insal slup kullanilmaktadir. Bununla birlikte siirlerin geneline haberi tislup
hakimdir. Sairin zihninde net olan bir olay anlatisinda genelde haberi iislup 6n plana
cikmaktadir. Siirlerde Sultan’t 6vmek, yermek, Sultan’in yaptiklarini anlatmak, bir olay
anlatmak, haber vermek, dinleyiciyi bilgilendirmek ve inandirmak gibi amaclarla haberi iislup

kullanilmistir.

Amag, anlati ve vurgulamak istedigi anlama gore sairlerin islup ve ciimle durumlar
degismektedir. Ornegin Ahmed Nesim’in talep amach methiyesinde insai islup ve fiil
climleleri daha 6n plandadir. Sultan yaptiklan ile 6viilmekte ve fiilleri vurgulanmakta,
talepler de insal bir iislupla sunulmaktadir. Ancak baska bir siirde saire ve siirin icerigine
gore talepler haberi bir tislup ve fiil ciimleleriyle de sunulabilmektedir. Sairlerin kullandiklari
fiil climleleri isim climlelerinden daha fazladir. Fiil ciimleleri degisim, yenilenme alt
manasindaki olay anlatimlarinda daha ¢ok kullanilmistir. Sairler, Sultan Abdiilhamid’in azlini
konu edindikleri mersiye, itap ve hicivlerinde fiil climlelerini daha ¢ok kullanmiglardir.
Sultan’in sifatlarini aktardiklar noktalarda ise zamanla degismeme, olus bildirmeme, sabit ve
devamli olma alt manasini veren isim climlesini kullanmislardir. Ayrica isim cilimleleri
vurgulanmak istenen sey olgu ve nitelik ise kullanilmistir. Bu sebeple methiyeler ve

hicivlerde isim climlelerini daha ¢ok gormekteyiz. Ancak yine de Sultan, yaptig: fiiller ile
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ovilmek ve yerilmek istendiginde de fiil ciimleleri kullanilmaktadir. Bu durum isim

climlelerinin sayisini daha az kilmaktadir.

{smail Sabri, bizce tercih ettigi revi, kelimeler ve sanatlar yoniinden biitlin sairlerin 6niine
gecmistir. Akici lslubu, orijinal benzetmeleri ve baska bir yerde rastlayamadigimiz her
istediginin yerine getirilmesi anlaminda orijinal ve yaratici bir tabir olan “Kef ve Nunun
Efendisi” ifadesi ile olduk¢a basarilidir. Duygulari muhataba hemen ulastirmaktadir.
Muhammed Abdiilmuttalib ise benzetmeleri, siire baslamasi, siiri bitirisi ve kullandigi
kelimeler ile basarilidir. One ¢ikan siyasi kimligiyle en cok siir nazmeden Vatan Partisi Sairi
lakapli Ahmed Nesim, olaylar lizerine yazdig1 kisa siirlerle duygusunu ve goriisiinii hemen
yansitmak konusunda bizce basarilidir. Toplum ve ¢6ziim icin siir yazan bir sairin her zaman
uzun kasideler yazmakla ugrasmak yerine bu yola basvurmasi Neo-klasik akima uygun bir
harekettir. Cokc¢a siir yazmasi da sairin inisli ¢ikish duygularini, yaklasimlarindaki
degiskenligi bize gostermektedir. Akic1 bir dili ve islubu olan sairin “dogaclama fikirleri
okuyan kafiyeler” ifadesi orijinal ve yaraticidir. Cokc¢a siir kaleme alan diger sairimiz Ahmet
Sevki ise bize gore diger li¢ sairden asagi kalmamaktadir. Ancak sairin fazlaca tekrarlari ve
monoton ifadeleri bulunmaktadir. Benzetmeleri yaygin kullanilan klasik tarzdadir. Ancak
“dolunaya sarilan kemal, kemale sarilan dolunay” ifadesi gibi giizel cikislar da yakalamistir.
Hafiz Ibrahim’de ise kronolojik olarak iislupta bir iyilesme ve akiciigin arttigi goriilmektedir.
Son zamanlarinda nazmettigi kasideleri iistteki sairlerin iisluplarina yaklasmistir. Mersiyesi
bize gore konumuz olan ii¢ mersiyenin en basarilisidir. Veliyyliddin Yeken ise revi
kullanimlarinda basarilidir. Bedi* sanatlarinda mahir oldugu gériilen sairin, beyan yoniinden
zayif, bazi ifadelerinde de kapalilik bulunmaktadir. Makama yakismayan kabalik, sivri bir dil
kullanimi ve 6fkedeki abarti, sairi siir ve tislup konusunda bizce bir sanat¢gidan ¢ok intikam

atesiyle kendisini yakan birisi konumuna diisiirmektedir.

Sairlerin genel yaklasimi neo-klasik yaklasima uygun olarak hayatin icinde kalmalk, siirlerine
hayati, sorunlar1 yansitmak ve siirlerle ¢6ziim aramaktir. Bu sebeple genel olarak hem Sultan
hayattayken onu 6vmek, sevinglerini belirtip tebrik etmek, icraatlarin1 desteklemek, hatalari
konusunda azarlamak, elestirmek ve serzeniste bulunmak icin siirler kaleme alirken,
azledildikten sonra da hitziinlerini dile getirmek, agit yakmak, icerlemek, azarlamak ve
yermek icin siir kaleme almislardir. Bu yaklasim da neo-klasik akimin, eskinin methiye ile
makam sahibi olma ve menfaat elde etme gibi amaclarla siir nazmetme kiiltiiriine daha yakin

olan salt taklitcilerden farklarini ortaya koymaktadir.

Sairler tarafindan iiretilen [I. Abdiilhamid Han'in imajina gelecek olursak, 24 siirin on bir

tanesi methiye, dort tanesi hiciv, lic tanesi mersiye, {i¢ tanesi itdb ve iki tanesi melhame (epik)
amacghdir. Siirlerin 24/16 olumlu, 24/3 orta, 24/4 olumsuz baglamdadir. Orta olarak
bahsettigimiz siirlerde sevgi temelli serzenisler bulunmaktadir. Bu yénden olumlu baglamlar
daha giicliidiir. Siirlerde genel olarak Sultan'in oviildiigii icraat ve yonlerini zikredelim.

Mekke ve Kudiis’e tren yolu yapmasi, diismana korku salip hayal kirikligina ugratmasi,
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cesareti, fedakarligi, halkin1 korumasi, yoksul ve yetimlerin dostu olmasi, Miisliimanlarin
hosnutlugu ve duasini almasi, tren yolu gibi icraatlar1 yok edilmeye ve nuru séndiirtilmeye
calisildig1 halde miicadeleye devam etmesidir. Ayrica I1. Abdiilhamid, adinin siirekli dualar ile
minberlerden anilmasi ve zor zamanlarda hiitkmii devraldig1 halde devleti iyi bir sekilde
yonetmesi ile éviilmiistiir. Sultan siirlerde, adalette Hz. Omer, kahramanlikta Hz. Halit b.
Velit'e benzetilmistir. Ayrica ay, dolunay, giines, yirtici aslan, aslan, yiice dag ve koruyan
golgeye benzetilmistir. Ay, giines, aslan vurgusu, ¢ogu olumlu yaklasan sairlerde vardir.
Ayrica esarette de Napolyon ve Beyazit'a benzetilmistir. Sultan’a sunulan talepler ise Misir’a
yardim etmesi, sapitan diismani terbiye etmesi, halki dinlemesi, dini korumaya devam etmesi
ve istisare esasll anayasay1 ilan etmesidir. Sultan’in yerildigi ve elestirildigi fiillerini
zikredecek olursak; kendisine isyan edeni siirgiin etmesi, casuslarin s6ziline halkindan ¢ok
glivenmesi ve gaflete diismesidir. Ayrica danismamasi, bazi suclular1 denizde bogdurmus
olmasi, askerleri a¢ ve ¢iplak birakmis olmasi, dogru sdyleyenleri cezalandirip gercekleri
sansiirlemesi ile de elestirilmistir. Veliyyliddin Yeken tarafindan ise Ahmet Sevki'nin ailesine

diiskiin bir kisi imajina muhalefet amaciyla liikse ve kadinlara diiskiin olmakla hicvedilmistir.

Sairlerin bireysel lrettikleri imajlara gelecek olursak; sekiz siiri olan Ahmed Nesim'in
siirlerindeki II. Abdiilhamid Han imaj1 sevgi ve saygidan 6fkeye donen bir iislupla kronolojik
olarak degismektedir. Ilk baslarda sairin goéziinde II. Abdiilhamid, kral, Allah tarafindan
secilmis bir halife, nurlu, mutedil ve halki arkasina almis bir kisidir. Sair tarafindan Padisah’in
zuliimden uzak durmasi ve diismana karsi miicadeleye devam etmesi istenir. Daha sonraki
siirinde Abdilhamid Han, II. Mesrutiyeti ilan etmesini istedigi; bu yolla adaletsizlik ve
zuliimden devletin kurtulacagini séyledigi, sevdigi, hosnut oldugu cesur ve zeki bir aslandir.
Ancak sonraki siirinde Misir'dan para isteyerek serefli bir hareket etmemis olan bir dilenci
konumuna diismiistiir. Son siirinde ise Sultan, azli ile devletin kars: karsiya kaldigi tehlikeler
ve zullim sorunu giderilen yine de krallara yarasir bir sekilde veday1 hak eden, sairin kizdigi
ama yermek istemedigi birisidir. Ahmed Sevki'nin siirlerinde degisim daha az gortilmektedir.
Sultan ylice, ay, glines, cesur, zayiflarin dostu, diismani korkutan, gafletten uzak, halife ve
imamdir. II. Mesrutiyeti ilan ederek danismay1 se¢mis, ancak son soziin yine kendisinde
oldugu bir kraldir. Azlinden sonra danismamasi, deha ve hikmetini kullanmamasi ile
elestirilmistir. Onu esir alanlar da degerlidir o da. Sultan aslinda azledilmemis diinyadan yiiz

cevirip saltanat1 kendi istegiyle birakmistir.

Hafiz ibrahim’e gore Sultan, Halife, sadik, giiclii, gozetici, kollayici, kral diismani ¢ok olan,
icraatlar1 yok edilmeye c¢alisilan, gili¢clii ordulari, gemileri ve trenleri olan birisidir. II.
Mesrutiyeti ilandan sonra karari ve istisareyi segcmesi ile 6viilmektedir. Halkin kalbine girmis
birisidir. Ancak azlinde Padisah, halkin indinde 6viilen giiclii bir karakterden bahtsiz, esir,
alay edilen birisine donmustiir. Sair, II. Abdiilhamid’in kusursuz olmasinin miimkiin
olmadigini, sayfasinin siyah ve beyaz arasinda oldugunu sdylemis ve alay edenleri yermistir.
Sultan, esarette Saint Helen’de esir tutulmus Napolyon'’dan ve Ankara savasinda Timur

tarafindan esir alinan Beyazit'tan esarette daha iyi bir durumdadir. Ayrica adiyla 6liimsiiz bir
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kraldir ve hep biiyiikk adamlarin icinde anilacak ve dliimsiiz kalacaktir. Ancak Hafiz ibrahim
bundan li¢ ay sonra nazmettigi siirde de oOnceki donemi tiranlik doénemi olarak
nitelemektedir. Abdiilhamid tecriibeli ve gii¢lii bir dahi olsa da hayata diiskiindiir; bu sebeple
ovdiigii taraf olan azledenler hayatini bagisladigi icin tahti onlara teslim etmelidir.
Methiyesine rastlayamadigimiz ismail Sabri, azilden sonra kaleme aldig1 mersiyesinde azli
ongoremedigi ve engelleyemedigi icin Sultan’a serzeniste bulunmaktadir. Olaydan oldukca
sarsildigl belli olan sair, olayla bir ¢iglik ve siddetli bir riizgarin yeryilizlinii sarstigini
soylemektedir. Hakanlarin baslarindaki taglarin titredigini de ekleyerek makama da saldir
yapildigina dikkat ¢cekmektedir. Hala olaya inanamayan sair, olay1 sorgulamakta ve Sultan’in
yuceligini hatirlatmaktadir. Sonra da olacagi varmis tavriyla son hesap Allah’in indinde
diyerek bitirmektedir. Ardindan Sultani, nutfesinde dogru ve yanlis kararlar veren,

istihbaratla isleri yiiriiten olarak nitelemektedir.

Muhammed Abdiilmuttalib Sultan’i, Halife, Miiminlerin Emiri, Hiikiimdar, islam devletinin
koruyucusu, azmettigi islerde Allah’in hemen yardim ettigi kisi olarak nitelemistir.
Veliyyiiddin Yeken’e gore ise II. Abdulhamid, hakki sansiirleyen, kendisine isyan edeni siiren,
askerleri a¢ birakan, zalim ve hain birisidir. Ayrica kadinlara ve liikse diiskiin birisi olarak
nitelemis; Ahmet Sevki'nin ailesi ve cocuklari ile esarette sikintilarda kalan birisi anlatimina
karsit olarak silirglinde de cocuklar ve hurilerle diyerek biraz karalayici bir hiciv dili
kullanmistir. Veliyyliddin, dogrudan Halife ve kral nitelemesi yapmayan tek sairdir. Kavalal
ailesinden olmasinin verdigi bir diismanlik ve oOtekilestirme dili ile simarik, pervasiz bir
dislupla hiciv yapmistir. Neo-klasik iisluba sahip ¢6ziim arayisinda olan bir edebiyatg1 bize
gore overken de elestirirken de ahlaki bir iislup cercevesinde ¢6ziim aramalidir. Nitekim

bazen ayni konularda da elestirilerini yapan diger sairlerin hepsinde bu iislup mevcuttur.

Ayrica siirleri karsilastirdigimiz zaman azille alakal siir yazan Ahmed Sevki, Hafiz Ibrahim,
Veliyyiiddin Yeken, Ahmed Nesim gibi sairlerin cogunun Jén Tiirkleri de 6vdiigiint ve onlari
da Sultan gibi giiclii aslanlara benzettikleri goriilmektedir. Ismail Sabri ise Yildiz’1 sarsan
sahinler/ Aslani kurtlarin kusatmast benzetmeleri ile isarette bulunmustur. Bu ifadelerde de
dogrudan bir olumsuzlama yoktur. Muhammed Abdiilmuttalib ise azil konusunda kaside
kaleme almadigl i¢in bu konudaki fikir ve imajlar1 tespit edilememistir. Bu imaj bizce azil
konusunda iki ayrn taraftan ¢ok iki tarafi da saraydan ve otoriteden gérmeleri sebebiyledir.
Nitekim kullandiklari dil ve benzetmeler de bunu destekler niteliktedir. Sadece Veliyyiiddin
Yeken'e gore, Ittihat ve Terakki saraydan ayr 1slah edici; gerektiginde Sultan’1 bile terbiye
edici Oteki bir glictiir. Buna ek olarak karsilastirma sonucunda Veliyyiiddin Yeken disindaki
biitin sairlerin II. Abdilhamid’i Halife olarak gordiikleri sonucuna da ulastik.
Abdiilmuttalib’in Miiminlerin Emiri ve Halife ibareleri; Nesim, Sevki, Hafiz ve Sabri’'nin ise
Halife, Allah tarafindan sec¢ilmis olan, sozii vahiy fiili ilham olan, Rahman’in halifesi, ol deyip
olduran, éntinde riikil ve secde edilen gibi ifadeleri, hilafet makamina biat ettiklerini ve o
makami Allah'in yeryiiziindeki golgesi olarak tanimladiklarini gostermektedir. Siirinlerde de

bu inanci yansitir bir dil mevcuttur. Ayrica cesaret, kuvvet ve dahilik Sultan hakkinda bu
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sairlerin ortak vurgularidir. Muhtemelen Kavalali ailesine mensup olmasindan otiiri
Veliyyliddin Yeken Sultan’in hilafet makamini ve kralligin1 kabul etmemektedir. Ciinkii diger
sairler elestirilerinde ve nadiren de olsa hicive yaklasan dilleri ile bile bu makami
reddetmemislerdir. Sonu¢ olarak konumuz olan sairler, siirleri vesilesiyle statiileri,
konumlari, farkli veya ortak baglamlari, trettikleri degisken, farkli veya ortak imajlarla II.

Abdiilhamid hakkinda bir¢ok imaj tiretmislerdir.

Son olarak bu c¢alismay1r okuyup bu alanda ¢alisma yapmak isteyen arastirmacilara
ulastigimiz sonuclar1 da goéz oniinde bulundurarak Karsilastirmali Edebiyatta imajbilimin
uygulama alaninda 6zgilin bir 6rnek olmasi sebebiyle uyguladigimiz yontemi 6nermekteyiz.
Bu yontem ile edebi iisluplar, yontemler, duygular ve imajlar daha net ve sistematik bir
sekilde anlasilabilecektir. Ayrica neo-klasik veya baska edebi akimlardan olan diger Arap
cografyalarin sairleri de II. Abdiilhamid Han hakkinda birgok imaj tiretmislerdir. Bunlarin da

arastirilmasi ve giin yiiziine ¢cikarilmasini aragtirmacilara 6nermekteyiz.
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